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DO CZYTELNIKOW

W poprzednim numerze Zeszytéw Histotycznych zwrdcilismy
si¢ do Czytelnikéw z apelem o zwigkszenie ilosci prenumeratoréw,
jako niezbednego warunku dalszego utrzymania pisma. Niestety,
jak dotqd, nasz apel nie przyniést zbyt wielkich rezultatéw. Przy-
pominamy: co mnajmniej bez podwojenia ilosci prenumerat nie
bedziemy w stanie kontynuowaé tego wydawnictwa, tym bardziej,
ze obecna sytuacja w Polsce i w Europie Wschodniej naktada na
nas coraz wigksze obowigzki.

Zgodnie z zapowiedzig poinformujemy Czytelnikéw w nrze
16-tym Zeszytéw, ktéry ukaze si¢ w sierpniu rb., jak réwniez
we wrzeSniowej Kulturze, czy Zeszyty Historyczne bedziemy mogli
w dalszym ciggu wydawaé. Nie tracimy nadziei, ze spotecznosé
emigracyjna nie dopusci do likwidacji Zeszytéw, ktérych znaczenie
wydaje sig bezsporne.

W biezgcym roku cena zeszytu pojedynczego wynosi F. 17,50
(dol. 4,00), za$ prenumerata roczna dla prenumeratéw Kultury
F. 25,00 (dol. 5,00). (Prenumerata roczna samych tylko Zeszy-
tow wynosi F. 35,00 lub dol. 7,50).

Przyjmujemy prenumerate na rok 1970. Gdyby nie udato sig
Zeszytéw utrzymaé — otrzymane kwoty zwrécimy.

L 4

Jest jeszcze do nabycia pewna ilosé kompletéw Zeszytéw His-
torycznych z wyjgtkiem Zeszytu 2-go, ktdry jest catkowicie wy-
czerpany.

Imprimé en France.

—

Wplaty na Fundusz « Kultury »

Mac A. Andrew, Vineland, Ont. (Kanada) .......c.......... ; F. 22,00
Wiktoria S. Ardasiewicz-Machnikowa, Buenos Aires, po raz drugi F. 490,00
Edward Baumiller, Daytona Beach, Fla. (USA), po raz szésty .. F. 39,00

Dr J. J. Berest, Lima, Ohio (USA), po raz drugi ............ F. 900
Biblioteka Polska im. Ignacego Domeyki, Buenos Aires ........ F. 24,00
Wilhelm Bismayer, Chicago, Ill. (USA), po raz cawarty ...... F. 24,00
Mieczystaw Blaszkiewicz, Brooklyn, N.Y. (USA), po raz siédmy F. 49,00
Czestaw Borzobohaty, Omaha, Nebraska (USA), po raz trzeci .. F. 49,00
Zdzistaw Budyh, Melbourne, Vic. (Australia) .............. F. 110,00
Maria Butler, Paryz ...coeoeeeeeavenncinnoranennenaones F. 25,00
Stanistaw Czerski, Ste Foy, Que. (Kanada), po raz cawarty .... F. 130,00
Czytelnik z Polski, po raz pigty ..........cooo.enn [REREREERE F. 200,00
G. J. Dobrzanski, Toronto, Ont. (Kanada), po raz szésty ...... F. 36,00
Zygmunt Dzierzewicz, Buenos Aires ...................... F. 24,00
Wactaw J. Fedorowicz, Rio de Janeiro ............ FRCEREES F. 100,00
Zygmunt Gabryszewski, Chicago, Ill. (USA), po raz szésty .... F. 5,00
Dr Zdzistaw Gataczyriski, Buenos Aires .................... F. 49,00
Inz. N. J. J. Gawroniski, Amsterdam ...........cceeenennns F. 16,40
Jerzy Gintel, Caracas, po raz dziewigty ................ooonn F. 63,00
B. Glowacki, Montreal, Que. .........ccoiiveerenicanarann, F. 22,00
Roman Grocholski-Jordan, Ferndale, Mich. (USA) ............ F. 98,00
Zofia Grodzicka, Riversdale, Md. (USA) .................. F. 24,00
Jan Piotr Grosse, Feldafing (NRF) .........c.ccovvaannn. F. 25,00
Aleksander Grzonka, Merrillville, Ind. (USA), po raz czternasty F. 29,00
F. Hadzel, O’Connor, A.C.T. (Australia) ..........c.cvevenn F. 217,00
Jan Hrycewicz, Toronto, Ont. (Kanada), po raz trzeei ........ F. 100,00
Marek Hurwicz, Paryz, po raz Czwarty .......eceoveeesacasns F. 58,50
W. Iwanowski, Milton, Mass. (USA), po raz szésty .......... F. 49,00
Mieczystaw Kawka, Wallsend, N.S.W. (Australia) .......... F. 31,00
»Kacik Nowosci”, Buenos Aires .............cccoavvaen.ns F. 24,00
A. Kleniewski, Grimsby, Ont. (Kanada), po raz drugi ...... F. 22,00
Kazimierz Klink, Buenos Aires ...........cccovuieneenccsans F. 24,00
Koto S.P.K. Nr 5, Canberra (Australia) .................. F. 27,00
Andrzej Korboniski, Los Angeles, Cal. (USA), po raz drugi .. F. 49,00
Aniela Kosiriska, Poughkeepsie, N.Y. (USA) ........cccvnenn F. 49,00
Tadeusz Krzyszkowski, Toronto, Ont. (Kanada) .............. F. 9,00
Edward Kuczynski, Chicago, Ill. (USA) ............c...nn F. 24,00
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Janusz Laskowski, Paryz, po raz trzynasty
Z. Laskowski, Irvington, N.Y. (USA) ...........coooiul ..
A. K. Ludwig, Springfield, Mass. (USA), po raz drugi ......
Ks. Donald Malinowski, Winnipeg (Kanada), po raz piaty ....
Stanistaw Matula, Montreal, Que.
Baojan - Mroz, - Gentla. i ici . veris e i s e e S
Inz. Tadeusz Muszyriski, Buenos Aires ......................
A5 Najde, "EiOrange, NY. QUSA) .l s i it
Kpt. Konrad F. Namiesniowski, Ottawa ....................
W. Neumann, Shenton Park, W.A. (Australia) ............
Teresa i Mieczystaw Nitostawscy, Montreal, Que. ............
Bronistaw Paprocki, Rego Park, N.Y. (USA) ..............
Jorey: Pasinsks, Chicago, TIL (USAY) i s vt s sninls v vnlsns
Eugenia i Jerzy Jan Piérkowscy, New York, po raz siédmy .. ..
Tomasz Plodowski, Upper Montclair, N.Y. (USA)
Wojciech Pniak, Winnipeg, Man. (Kanada)
Polonia Technica Inc., New York ...............cuevvnn..
Polski Klub Kulturalny ,Sarmatia”, Boston, Mass. (USA), za-
miast kwiatéw, dla uczczenia pamigei b. Prezesa Sarmacji
§.p. Konstantego Kozlowskiego ........................
Leokadia Rabifiska, Holyoke, Mass. (USA), po raz drugi ....
Stanistaw Radkowski, Travis, Cal. (USA) ..................
Nina Sereda, Montreal, po raz dwudziesty szésty
Czestawa i Jan Seremak, Santa Monica, Cal. (USA)
Wiktor Skiba, Meksyk, po raz jedenasty ....................
Prof. Wiadystaw J. Stankiewicz, Vancouver B.C. (Kanada), po
TR o B S R gt SR R R e S e S e
Franciszek Strociak, Park Ridge, Ill. (USA), po raz ésmy ....
J. Suchocki, Mayerthorpe, Alta (Kanada)
S. F. Sznajder, Willowdale, Ont. (Kanada) ..................
Inz. Zbigniew Szpikowski, Toronto, Ont. (Kanada), po raz dzie-
WABET e s 6 oo ot orsitenat o d et e % Rlia s o s s A
Jan Szygenda, Kearny, N.J. (USA) .......c.oiiviviinnun,.
Jozefa i Marian Turscy, Ste Anne de Bellevue, Que. (Kanada),
PORTan 7l WIOHIABEY- = s el it bl b Rt s
J. Welnicki, Downsview, Ont. (Kanada)
Helena Wieloch, Chicago, Ill. (USA) ....ivviveiivininnn...
Jozef Wittlin, New York (USA), po raz drugi — zamiast kwia-
tow na gréb §.p. Marii Nagérskiej .......o0ovivivnianns..
Jan Wajeik, New Britain, Conn. (USA), po raz drugi
A. Zaleski, Etobicoke, Ont. (Kanada) ......................
Aleksander C. Zaleski, Forest Hills, N.Y. (USA)
Kazimierz Zdziarski, Caracas, po raz dziesigty
Jozef Zeliger, Montreal, Que. .5 ailuamitiery o b oosfuts wosirietse S0
Janusz Zembrzuski, Paryz, po raz jedenasty ;

Zjednoczenie Osadnikéw Polskich w Afryce Poludniowej, Johan-

T L R S S S S S R T R T
Teresa Zurawska, Galt, Ont. (Kanada) ....................
Lech W. S. Zychliniski, New Canaan, Conn. (USA), po raz trzeci
Anonimowo, Sherman Oaks (USA)
Baohiimowo, . Londyn soin et = -l o e i s
Bezimiennie z Arabii Saudyjskiej ........................
Bezimiennie z Bernardsville, N.J. (USA) ..................
Bezimiennie z Berkeley, Cal. (USA), po raz drugi
Bezimiennie z Buffalo, N.Y. (USA) .............ccooveeun..
Bezimiennie z Don Mills, Ont. (Kanada)

F. 35,00
F. 49,00
F. 24,00
F. 35,00
F. 22,00
F. 24,00
F. 24,00
F. 24,00
F. 39,00
F. 25,00
F. 4500
F. 39,00
F. 49,00
F. 49,00
F. 49,00
F. 22,00
F. 98,00
F. 49,00
F. 14,00
F. 171,00
F. 25,00
F. 49,00
F. 55,00
F. 90,00
F. 24,00
F. 22,00
F. 45,00
F. 90,00
F. 24,00
F. 50,00
F. 22,00
F. 24,00
F. 50,00
F. 24,00
F. 22,00
F. 24,00
F. 36,00
F. 22,00
F. 100,00
F. 137,37
F. 31,00
F. 122,00
F. 49,00
F. 24,00
F. 60,00
F. 98,00
F. 49,00
F. 24,00
F. 50,00

WPLATY NA FUNDUSZ ,,KULTURY” 5

Bezimiennie z Edmonton, (Kanada) .................c..n. % llsi,(())g
Bezimiennie z Kanady «..oo.ooovviniiioniiienipeinrioiey F. 63’00
Bezimiennie z Kent, Wash. (USA) . R F. 88,00
Bezimiennie z Kopenhagi, po raz drugi .............ccooonne F. 105’76
Bezimiennie z Largs Bay, S.A. (Ausiralia), po raz trzeci .... F. 27,65
Bezimiennie z Leyden (Holandia) ...........c..covcevvens F' 241,00
Bezimiennie z Londynu ........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiaaaas F. 24,00
Bezimiennie z Los Altos, Cal. (USA) ........cccoiimeenenns F' 50,00
Bezimiennie z Mediolanu ... .......cooviennnn S F. 39,00
Bezimiennie z Milwaukee, Wis. (USA), po raz szosty ........ L 30,00
Bezimiennie z Paryza ...... R L F' 200,00
Bezimiennie z Paryza, po Taz piaty ......ccoeiiiiiiiiiiininnn F. 100,00
Bezimiennie z Pau (Francja) ..........cccooveineniennnnns Pa s
Bezimiennie z Santa Barbara, Cal. (USA) .................. F' 23.00
Bezimiennie Z Sydney ....ovoeoceeeinceniceriirinceiiiiians 4 38’00
Bezimiennie z Zurichu ........c.ceoeeevenonsneartaeences K|
<

” Paryska Found — Australian Appeal — stworzony przez Jerzego
%E:il:ﬁego, grzeprowadzﬂ z inicjatywy Jacka -Sus_klego i przy wyd:atne]
pomoey redaktora ,,Wiadomosei”, J: Dunin-Karfﬂcluego, ponowng akcje nla:
terenie Sydney w rezultacie kiérej w styczniu rb. zdobyto 15 nowyc
prenumeratoréw ,,Kultury” i sprzedano zn?czkow na ’Fundusz ,,Kultury” na
laczng sume 193 dolary australijskie, to jest Frankéw 1.056,67.

Znaczki nabyli:

Mikolaj Grzeszczyk, Canberra, KOT 5 onk= $A. 25,00 (F. 122,9(;)
T. Inwald, Dover Heights, NS.W. ............ $.A. 10,00 (g 27‘;8;
Inz. Emil Strugarek, Sydmey .................. $A. 5,00 (F 54,75)
Jan Dunin-Karwicki, Sydney .................. $A. 10,00 (F L
B JC, Syduey ioio:invss spenpeagssnioba syt $A. 5,00 (F 273’8(3
Dr S. Borton, Point Piper, NSW. ............ $A. 50,00 (F. 36’90
A, F., Sydney .o.oeccneeecsivosssoneannvacais $A. 25,00 (F. 136, 4)
Julian Zbrozek, Normanhurst, NS.W. .. RIS $A. 13,00 (F. ';%,gs)
Ryszard Zatorski, Upper Ferntree Gully, Vic. .... $A. 5,00 (F. ,38)
E. A. Bajkowski, ,,The Bulletin”, Sydney ........ $A. 5,00 (F. 27,38)
M. B, Sydney .viltRvEn st e e $A. 5,00 (F. 27,38)
ol e e R R T e e $A. 10,00 (F. 54,75)
Jacek Oziemkiewicz, Canberra, A.C.T. .......... $A. 5,00 (F. 2;,280)
Elizabeth Brown, Mosman, NS.W. .............. $A. 20,00 (F. 109,50)
®

Towarzystwo Przyjaciét ,Kultury” w Melbourne zdt’a.cydowa_lo oprzeé swc:_‘ilq
dzialalnoéé w pierwszym rzedzie na organizowaniu réznych imprez kultural-
nych, ktérych dochéd bedzie przekazywany na Fundusz ,Kultury”.

DZIEKUJEMY !




S.-|-P.

KAZIMIERZ WIERZYNSKI

Wielki poeta i wielki Polak
zmarl w Londynie 13 lutego 1969 r.

Redakcja , Kultury”

; ’Nowy tom 1.>oeziz' Kazimierza Wierzyriskiego pt. SEN MARA
tor;i ?trzymalz:my niedtugo przed Jego $miercig, ukaze :ig,:
w Bibliotece ,,Kultury” w biezgcym miesigcy.

Na émieré Jana Palacha w Pradze

W Sajgonie podpalali sig buddysci,

Nikt nie prreszkadzat im plongé do kotica,
Ludzie stali na placu dokota,

Patrzyli az wyschnie

Na ogniu czarny,

Siedzgcy w kucki

KoSciany

Strup.

MpySlelismy ze to religia
Znieczula im SmierC,

Ze moina umieral z wybora,
Z wiasnej woli iS¢ w pozar
By wczesniej o kwadrans
Osiggngé niebyt

Wieczysty.

MySlelismy ze oni sq inni,
Ze to gdzie indziej,

Ze tam inaczej

I mato kto gotéw byt
Biec przez ocean,

Dopast ich jeszcze zywych,
Odczytaé twarz zweglong
I zapisany w niej sens.

Ale teraz wiemy jui wszystko.
Teraz ten pozar fest nasz.
Tu pali sig ktos

e ot e e g e




KAZIMIERZ WIERZYNSKI

Za siebie i za nas,
Pali sie z wlasnej woli
Posrodku wtasnego narodu.

Nikt z odludnego $wiata

Nie przeszkadza mu plongé do kosica:
Posnieci w kucki

Czekajg na placach

Az poszczerbiony zuzel

Rozpadnie sig w proch.

Nikt nie dopada Zywych,
Nie chce odczytaé

Co napisane

Na twarzy Pragi:

Tam dopetnita si¢ nagle
Przysypana popiotem
Tradycja ognia.

Zlote miasto,

Nie odprowadzaj mtodego ctowieka
Do gnilnej ziemi,

Na cmentarz:

Oddaj go nam,

Upiornym cmentarzom

Naszego zycia.

On sptongt i plonie,
Umiera i zyje,

Swieci posrodku,

Chee jak najwczesniej
Wyjsé poza pogrzeb

Z catopalenia:

Wimieszaé sie w przyszlosé,
W idgcy ttum.

Nie oddawaj go ziemi,
Nie wstrzymuj w drodze,
Nam go potrzeba:

Moze napadnie nas ogniem,
Wszystkich posnigtych,
Uderzy nim w naszg noc.

25 stycznia 1969
w dziefi pogrzebu

Kazimierz WIERZYNSKI

Tren

4

Palce trzymajg ptomyk

i nim sig caty zapali,

chwile sie waba, samotny,

wtem z mysli ptomyk ocalit
i zazegt sig, tam, na placu,

i jak pochodnia sig pali.

11

Cheesz wiedziel, jak ctowiek sig pali?
Wiersz ci tego nie powie.

Wiéz swe dtonie w ptomienie,
utrzymaj przez jedno mgnienie

nie zapalonych powiek.

Wtéz dionie w ogien,
jeslis cztowiek.

II1

Wtedy zrozumiesz, ie zanim
poszedt po barke nafty,
glowe wzigt w dionie obie

i tak sig palit, samotny,
jak cztowiek.
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v

Wtedy zrozumiesz, ze Jan

2anim stangt na placu,

sprawdzit siarke, czy sucha,

naftg nasycit ubranie,

uscisngt podane dtonie,

uciszyt czyjes plakanie,

i w plaszcz sig owingt sxczelnie,

i w mrok wszedt, nie mruigc powiek.

Vv

Witz dionie w ogiet,
jeslis cztowiek.

Bogdan CZAYKOWSKI
19 stycznia 1969

Straszne sq czasy w ktérych pochodnie ludzkie muszqg ofwietlaé
ciemnosci i wskazywaé droge.

(Napisane ptrzez studentéw na miejscu calopalenia J. Palacha)

Dnia 8 lutego rb., z inicjatywy przedstawiciela Inmstytutu Literackiego
w Argentynie, Tadeusza Dabrowskiego, odbyta si¢ w Buenos Aires w Koscie-
le Nuestra Senora de Guadelupa, msza zalobna za dusze Jana Palacha.

Analogiczne msze zostaly odprawione: w dn. 21 lutego, w Ottawie w
kosciele Sw. Maurycego przez ks. Janusza Thnatowicza oraz w Toronto, w ko-
sciele Sw. Kazimierza. Te msze zostaty zaméwione przez korespondenta Kul-
tury w Kanadzie, Wactawa Iwaniuka i red. Benedykta Heydenkorna.

9 lutego zostala, réwniez odprawiona msza zalobna w Sydney, wspélnie
z Czechami,

M

Konflikt ideologii marksistows-
kiej i filozofii '

Bede méwil o konflikcie ideologii marksistowskiej i filozofii,
ujawniajacym si¢ od kresu II Wojny Swiatowej i bedagcym jed-
nym ze skladnikéw walki o wiadzg toczacej si¢ migdzy Demo-
kracjami Zachodu a Wschodnim Blokiem Panstw Socjalistycz-
nych. Nie bgde zajmowat sig caloksztattem tego konfliktu i ogra-
nicze si¢ do analizy wydarzen w jednym tylko kraju a miano-
wicie w Polsce. Poza wzgledami osobistymi — Polska jest najlepiej
znanym mi terenem — mogg uzasadni¢ ten wyb6r pewnymi
wzgledami obiektywnymi. Przypomn¢ np., iz w okresie migdzy
dwiema wojnami $wiatowymi Polska byla waznym osrodkiem
studiéw filozoficznych i ze od roku 1945 znalazta si¢ pod szcze-
gblnie silnym naciskiem ideologii marksistowskiej. Te witasnie
okolicznosci sprawiajg, ze konflikt ideologii marksistowskiej i
filozofii w Polsce jest interesujagcym szczegélnym przypadkiem
dla badanii ogdlnego zagadnienia a wyniki tego starcia maja re-
perkusje wychodzace daleko poza ramy lokalne.

Rozpoczng od pelniejszego wyjasnienia problemu, ktéry na-
stepnie bedzie przedmiotem analizy. Uwazam za konieczne do-
kladne zdefiniowanie terminéw, w ktérych problem ten jest sfor-
mutowany, a wiec wyrazen ,filozofia”, ,ideologia” i ,ideologia
marksistowska”. Uzywam terminu ,filozofia” w sensie ograni-
czonym do poszukiwan w zakresie logicznej analizy naukowego
poznania a zwigzanych z wyjasnianiem i praktyka podstawo-
wych pojeé, zalozeth i metod nauk dedukcyjnych i empirycznych.
Nie zamierzam bynajmniej sugerowad, iz jest to jedyne wiasci-
we znaczenie terminu ,filozofia”, ale tak wiaénie jest on rozumia-
ny przez czotowych filozoféw polskich w ostatnim 50-leciu.
Powinienem tu dodaé, ze ta koncepcja filozofii nie jest ograni-
czona do Polski. Byla ona przyjeta przez wazne szkoly filozoficz-

* Wyklad wygloszony na Uniwersytecie w York jesienig '1968. I. W ra-
mach cyklu odezytéw poswigconych europejskiej mysli filozoficznej po Dru-
giej Wojnie Swiatowej.
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ne w Austrii, Niemczech, krajach skandynawskich, Wielkiej Bry-
tanii i Stanach Zjednoczonych. Konflikt, ktéry bede starat sie
zanalizowaé jest konfliktem ideologii marksistowskiej z kierun-
kami filozoficznymi nastawionymi anty-metafizycznie, logicznie i
empirycznie.

»1deologia” jest terminem bardzo wieloznacznym. Zamierzam
przeto uzywaé go w sposéb starannie ograniczony, trzymajac
si¢ jednoczesnie jego obecnego i przyjetego szeroko znaczenia.
Stowo ,ideologia” odnosi si¢ do zbioru pogladéw, ktére czescio-
wo sktadaja si¢ ze zdahi w sensie logicznym, tzn. zdan prawdzi-
wych badZz fatszywych a czeéciowo s3 sadami warto$ciujacymi,
normami i nakazami. Ta czes$é ideologii, ktéra postuguje sige zda-
niami w sensie logicznym moze rozpada¢ si¢ na rézne poddzia-
1y. W zaawansowanych rozwazaniach ideologicznych mozna zna-
lez¢ co najmniej trzy: metafizyczny, socjologiczny i naukowy.
Twierdzenia: ,,Bég nie istnieje” albo ,Istnieje tylko materia” sa
przyktadami ilustrujacymi pierwszy poddzial; , W kazdym spole-
czenistwie klasowym wystepuje dominacja jednej klasy i zjawisko
wyzysku” albo ,Idee przewodnie poszczegdlnych epok sa zazwy-
czaj pogladami klasy panujgcej” sg przyktadami z zakresu dru-
giego poddziatu; wreszcie: |, Nie dziedziczy si¢ cech nabytych”
lub ,Swiatlo jednolite zawiera fotony okreslonej energii” — to
przyktady trzeciego poddziahu.

Ta analiza logiczna ideologii nie wystarcza jednak do dokkad-
nego jej scharakteryzowania. Zazwyczaj nie okreélamy zbioru po-
gladéw nazwg ideologii, jak dtugo nie jest on przyjety przez

- jaka$ liczniejsza grupe czy organizacje¢ spoteczng. Ideologia spet-
nia w stosunku do takich grup role scalajaca, daje im wspolny
8posOb rozumienia $wiata, porzadkuje hierarchig¢ zjawisk, nasuwa
wspolne cele dzialania i stwarza podstawy do skutecznej wspo6i-
pracy. Te wilasnie scalajace socjologiczne funkcje ideologii spra-
wiaja, ze zatozenia ideologiczne moga byé oceniane z dwu 1é7-
nych punktéw widzenia. Z jednej strony mozna je oceniaé jako
prawdziwe lub falszywe a z drugiej — jako sprzyjajace solidar-
nosci spotecznej lub niszczace te solidarnosé. Oceny oparte na
tych dwéch réinych kryteriach nie zawsze sg zbiezne. Zatozenia
ideologiczne moga byé odrzucane mimo uznawania ich za praw-
dg, o ile uwaza sig, ze ostabiaja i nadwergzaja jednoéé spofeczna.
Mozna je takze akceptowaé ze wzgledu na ich przypuszczalnie ko-
rzystne implikacje spoleczne, nie wdajac si¢ w ocene ich praw-
dziwosci lub fatszu.

Musimy wreszcie wyjasnié znaczenie terminéw ,,marksizm”
i ,,marksistowski”. Trzeba wigc naprzéd wprowadzié rozréznienie
miedzy doktryng marksowska, tj. pogladami Marksa, i marksiz-
mem jako wspélnga nazwg ogarniajgcg rézne interpretacje tych
pogladéw w pismach wyznawcéw Marksa takich jak Kautsky,
Bernstein czy Korsch w Niemczech — Plechanow, Lenin czy Sta-
lin w Rosji — Labriola czy Gramsci we Wioszech — Lukacs na
Wegrzech lub Krzywicki w Polsce. Nie ma co do tego watpli-
wosci, ze Marks stoi u Zrédia wielu ich pogladéw. Pewne jest
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takze, ze interpretujg, rozwijajg i aplikuj@_ pogl@dy.Mark.sa.po
swojemu, dorzucajgc przeto cos nowego fio jego n'nysh..Z blegﬁerl?
czasu interpretacje te wykazuja dquqsg do gdbleganla 051_ OI;
tryn Marksa w takim stopniu, ze lepiej Jest‘l}xzywac.dwq réznyc
termindéw: ,marksowski” i ,marksistowski”, nadajac im rézine
iczne znaczenia. ; &= d
Speﬁ%leggrilnienie to odnosi si¢ réwniez do vxspolczesnej f'xlozofn
sowieckiej, zwanej po prostu ,,marksizmem_ IL_lb ,,markglzmerxl,:
leninizmem” przez jej zwolennikéw a ,sowieckim m_arks;zn.lem
przez sledzacych ja z zewnatrz. Ze wzgl@du na d}ugq_ hl_storlg 1iroz
liczne rozgalezienia filozofia sowiecka ma wlasmw1§ mmejszle
podstawy do nazywania si¢ ,prawdziwie Marksowskq .od.wsze -
kich innych wczeéniejszych odmian markswm'u. Posi;aw1eme zZna-
ku réownania miedzy mys$lag Marksa a filozofia sowiecka byloby
réwnoznaczne z popelnieniem zasadniczego b}gdu. Cq. wiecej: 'f_l-
lozofia sowiecka reprezentuje poglad na s’w1?t !’artu Komupls-
tycznej Zwigzku Sowieckiego, a to znaczy Ze jest narze¢dziem
ksztattowania polityki dzialania Party 1,podstgwq oceny postgpp-
wania obywateli Zwigzku Sowiecklegp. Poniewaz Oprocz wie-
rzenn metafizycznych, socjologicznych i paul'(o_wych fllpzofla so-
wiecka formutuje réwniez idealy, cele,‘ m1erp1k1 sq.(:iéw 1 wartosci
— w czesci narzucane lub przyjete na zgdar}le P'artn Korm;mstyc;z—
nej — zaspakaja ona wymogi jakiz.e ldeolog_xa winna spelm'aé. Bio-
rac pod uwageg, iz bede zajmowat si¢ mqusgmem sowieckim ; ta
najbardziej rozpracowang, wplywoyvq i wazng Odml%nq marksiz-
mu, ilekroé uzyje terminu ,ideologia markSI‘stqwska 'bQC'I.Q przez
to oznaczat ,ideologie marksistox_)vska w p]gcxu.sc?w1eclx1m s
Mam nadziejg, ze te objaénie;ua pojgc i terminéw przyczynia
si¢ do latwiejszego zrozumienia istoty konfliktu zachodzacego po-
miedzy filozofia a ideologia markgstovyska;z Przechodzg obecnie
do zanalizowania istoty tego konfhkt}l i bhzszegq schz}raktery‘zo-
wania tych spoéréd zwigzanych z 1mm wydarzen, ktére — jak
— maja wydzwigk uniwersalny. . :
Sadlzl?ekroé idje?)log}ila ma@rksistowska $ciera si;_z filozofig na tere-
nie paistwa o ustroju komunistycznym, mozl}we sa trzy gltern_a-
tywy wydarzen. Ideologia marksistowska moze wyp{zeé fllOZOfI?
— albo filozofia moze wplyngé na zmiany w 1§leologn — albo tez
obie prébowaé moga ktopotliwego wspétzycia idac na pewne obu-
stronne kompromisy i ustepstwa z obu strgn. Pyzyklady wszyst-
kich tych trzech ewentualno$ci obserwowa¢ mozna w Polsce w
réznych okresach. > : 2
K}:)nﬂikt przybrat ostra forme w r. 1948 w okresie pozqr('inej
Stabilizacji panstwa komunistycznego, w ktérym narzucano i ;o-
logi¢ marksistowska jako dominujacy kierunek fl.IOZOfl_(.:Zl:‘[lg. lg:
warzyszyto temu usuniecie w ciefi i niemal zam‘k.fllpzqfn.l kio 2
gia marksistowska nie zdotala jednak opanowac zycia inte f tua
nego kraju dzigki jego znakomitym osiggnigciom 1 dolwf:pr_la l; iigo(?
przy pomocy dekretéw. W kOflCl'l 1948 s'gaia si¢ ona oficjalng
ktryng Panstwa i Partii Komumstyczpe;. Narzucano ja }o_rzy1 1:10
mocy $rodkéw administracyjnych stojacych do dyspozycji wiadz,
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a wigc cenzury, kontroli wydawnictw, zorganizowanych form
postrachu — tj. tajnej policji. Polozono kres swobodnej wymia-
nie mysli i jawnej krytyce. Wplyw filozoféw ulegt zahamowaniu,
a co najmniej powaznemu ograniczeniu, gdyz albo pozbawiono
ich katedr albo zezwalano tylko i wylgcznie na wyktady logiki
formalnej. Ideologia marksistowska uzyskala w ten sposéb ofi-
cjalng przewage. Nie mogla byé kwestionowana, twierdzen jej
nie wolno byto poddawaé w watpliwo$é. Ten stan rzeczy trwat
okoto sze$ciu lat i zalamal si¢ w sposéb gwaltowny, gdy tylko
stracit oparcie w wywierajacej przymus wiladzy totalitarnego
panstwa.

Proces stopniowego jego rozkladu zarysowal si¢ pod koniec
1954 roku i osiggnagt najwyzsze nasilenie w pazdzierniku 1956.
Nie moge tu wchodzi¢ w szczegdélowg analize przyczyn tych zja-
wisk, musz¢ jednak wspomnieé¢ je w ogdlmych zarysach aby
dostarczy¢ ram spotecznych i historycznych, w kiérych zarysowat
sie konflikt miedzy filozofia a ideologig marksistowska.

Rozklad panstwa totalitarnego, wyrazajacy si¢ wzrostem swo-
body mysli i wypowiedzi, byt wynikiem skrzyZowania si¢ czyn-
nikéw takich jak rozbieznosci ideologiczne i spory wewnatrz
Partii na wszystkich jej poziomach; ngdza szerokich warstw lud-
nosci; oburzenie wywotane zbrodniami stalinowskimi i przewrot-
ng interpretacja ideatéw socjalizmu, ktére znalazto wyraz w wy-
powiedziach pisarzy; samorzutne powstanie robotnikéw poznan-
skich domagajacych si¢ chleba i wolnosci a wreszcie masowe
demonstracje na ulicach Warszawy, w ktérych robotnicy, stu-
denci i intelektuali$ci podali sobie rece domagajac si¢ zmiany
kierownictwa Partii i jej polityki. Powrét do wiadzy Gomutki w
pazdzierniku 1956 r. rozbudzit wielkie nadzieje na przyszio$é i
przyniésl, na kilka lat, powazne zmiany na lepsze. Nadzieje te
spelzly jednak na niczym, gdy okazalto sig¢, ze Gomutka opowiada
sig¢ za nowg przez siebie wypracowana ortodoksja. Pomimo zry-
wu rewolucyjnego, ktéry przynies¢ miat zasadnicze i nieodwracal-
ne zmiany, wydarzenia potoczyly si¢ po spirali — jak u Giambat-
tista Vico w jego uniwersalnych formutach postgpu historyczne-
go. Gomuika, sam begdac heretykiem w stosunku do doktryny ko-
munistycznej, obalil jedng forme ortodoksji po to tylko, by zasta-
pi¢ ja inng. Stworzywszy ortodoksje z tego, co poprzednio byto
heterodoksyjne, narzucit stopniowo krajowi nowa forme tyranii.
Stworzyt jednak przy tym nowe punkty wyjscia herezji.

Jak juz wspomniatem wyzej, pod koniec 1954 r. linie obrony
panistwa totalitarnego zaczety si¢ zalamywaé. Towarzyszyto temu
dociekliwe badanie réznych zatozen ideologii marksistowskiej.
Wyszlo wéwczas na jaw, iz rzekoma dominacja tej ideologii i po-
zorny zanik filozofii byly ziudzeniami optycznymi. Ideologia mark-
sistowska nie zdolala zapanowaé nad tradycja filozoficzng, choé
zwalczata ja wszelkimi sposobami, uczciwie i nieuczciwie. Filo-
zofia polska ostata si¢ jak wyspa pogladéw logiczno-empirycznych
w morzu marksizmu sowieckiego. Ideologia marksistowska nie
tylko nie zdotata jej pokonaé, ale nawet ulegaé zaczglta wpltywowi
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jej nastawien i metod. Zagzt;ta sig ona stopniowo wyoofyz\;lzc ze
jéciowych pozycji, rezygnujac z pewr}ych roszczen, re-
mﬁlj‘a}gjoglqdy i ogl(l;ry;inaj.@ckaz’alety obiektywizmu, konsekwen-
ji i j i swob ociekan. )
= \:?sgzliszfl;cig te zmian;, nastawienia i .rewizge‘ c}oktrynalne d(;)at;_s;
czyly tylko tej czgsci ideologii marksxstows}mej, kyora_ s}da A
sie ze zdan w sensie logicznym. Trudno d_zré powge(_izlec, czy t;(
w jakim stopniu zmiany dokonane w tej dziedzinie wywar
wplyw na jej wartoSciujace i normatywne e‘lementy..S@ pew?e
objawy potwierdzajace takie przypuszczenia 1 'wglgazq]@ce n;x 0,
se réwniez ten kontekst ideologii marksxst_o\yskw] nie opart sig
zmianom — przynajmniej w gronie tych' jej zw9lenn1kow, kto-
rych wykluczono ostatnio z Par.tii Komunistycznej albo po:_idang
rozlicznym prze$ladowaniom. Nie bede si¢ jednak rozwodzit nad
miejsciL. :
tyn;,‘;?”;]immbie; natomiast na oméwien@e niektérych zmian w
doktrynie marksistowskiej, ilumjawch Jfaden rgmltat ko_nifhk?u
miedzy ideologia 2 filozofia. Pierwsze wazne 'Qb;'awy rewizjoniz-
mu ideologii marksistowskiej mozna OkI:eSI_I»C ]akn’)_us'llowamq
zmierzajace do przetamania izolacji, w ktorej gnalezh si¢ uczeni
i intelektualiéci spod znaku marksmn:m—lsenmxzrgm. Izo!acgadat?
byla zreszta wiasnym ich dzielem,_wymkala bowiem z absurm-
noéci pewnych podstawowych zalozen ma_rks_lzmu—let_um%mu. d-
ne z nich nie bylo szkodliwsze od zalozefma przyjmujacego ze
sprzecznosci wewngirzne tkwig we wszysthch prz.edmmt.ach i zg
wiskach matury. Z zalozemia tego wyciggano wglqsgk, Ze zasa
niesprzeczno$ci ma bardzo ograniczong waznose i ze l;oglkz;a;ra-
dycyjna, ponoszac odpowiedzi_ainoéc za statyczny 1 zmekszr 1(:;;
ny obraz rzeczywisto$ci, powinna byé podporqukpwan:lne iale
tyce, gdyz ona tylko moze da¢ nam _rzetelne i uniwers pra-
widla badan nad zjawiskami zmiany 1 ruchu, : ¢ oo
Odrzucenie zasady niesprzecznosci oznacza ze rozroznienie
migdzy zdaniami prawdziwymi i fatszywymi nie ma zastosowa-
nia. Jeéli bowiem dwa sprzeczne zdama: mogg by¢ réwnoczesnie
prawdziwe, mozemy wyprowadzi¢ z _mch, w_oparciu o prawo
Duns Scotus’a, jakickolwiek inne zdanie. Dla ﬁ}ozofh .m_arksazmgy
leninizmu oznacza to widmo zagtady. Marksista-leninista moze
odrzucaé poglad, z ktérym sig¢ nie zgadz? — ale .sk;orp komanc_]a
zdani sprzecznych jest zawsze prawgizn..na rozumujac logicznie,
musi je réwniez akceptowad. Podob.:qle, iz tego samego powodp:
logika nakazuje mu nie tylko_ potw}erdnc ale _mwn_le; _og:i'zuc;lci
dowolng czeé¢ jego wiasnej filozofii. Co wigcej — jesli rzuc_
zasade niesprzecznosci, nie do pomyélem’a jest z.at'ir}a'forma rozZu:
mowania, dowodzenia czy dyskusji, gdyz bez niej 1 mnych ;prm»\f
logiki, nic mozemy uzasadni¢ naszych wiasnych ‘fmerdzex;da(ﬁ
obali¢ sadéw naszego oponenta. I wreszcie: ktos, kto skia
sprzeczne oéwiadczenia, wypowiada je 1 gednpcze_énle ];: d‘:yco:
fuje. Wytwarza styszalne dzwigki — alekkorgbmacm tyc Wi
kéw nie ozmacza nic i miczego mnie przekazuje. ; )
Dla filozofa o przeszkoleniu logicznym teoria kryjaca w sobie
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sprzecznos$ci nie moze by¢ prawdziwa, wazna Czy nawet sensow-
na. Zaden filozof czy logik z prawdziwego zdarzenia nie zaakcep-
tuje doktryny z ktéra zwigzane byloby odrzucenie prawa nie-
sprzecznosci i z ktérej wynikatyby absurdy. Marksisci-leniniéci
mogli szerzy¢ swe poglady wéréd ludzi niewyksztatconych i igno-
rantéw, nie mogli jednak kusi¢ si¢ o pozyskanie jednostek zna-
jacych sie na filozofii. Musieli zrewidowaé swe poglady na lo-
gikg — chcge zawazyé mna zyciu intelektualnym swego kraju.

Juz w r. 1955 Schaff, czotowy polski filozof marksistowski
wyznat, ze Hegel wywi6dt na manowce Marksa, Engelsa i Lenina,
narzucajac im przekonanie o braku réznic miedzy sprzeczno$cia-
mi logicznymi i dialektycznymi. Moéwigc o sprzecznosciach dia-
lektycznych chcemy po prostu stwierdzié, ze sity przeciwne lub
tendencje biegunowo przeciwstawne sq zawarte w kazdym przed-
miocie naturalnym. Tak ujeta zasada dialektyki nie narzuca ko-
niecznosci odrzucenia logiki a w szczegélnosci zasady niesprzecz-
noéci. Marksista-leninista musi przestrzegaé tej zasady na réwni
z innymi, jes$li chce méwié z sensem i szuka prawdy.

Drugim objawem tendencji rewizjonistycznych, nie mniej waz-
nym od pierwszego, byta nowa interpretacja zasady partyjnoséci.
Domagata si¢ ona od cztonkéw Partii a takze od wszystkich bio-
racych czynny udzial w zyciu akademickim i kulturalnym bezwa-
runkowego przyjmowania orzeczen kierownictwa partyjnego we
wszystkich sprawach dotyczacych nauki, sztuki i literatury. Do-
magala si¢ ona ponadto bezkompromisowego odrzucania pogla-
déw nie dajacych si¢ pogodzi¢ z opiniami Partii Komunistycznej
jako wrogich interesom klasy pracujacej i fatszywych na mocy
definicji. Uzasadnieniem zasady partyjnosci bylo twierdzenie, iz
nie istnieje ,wiedza czysta” niezalezna od powiazan klasowych
i niezdeterminowana klasowo w swej istocie. Jesli wszelkie po-
znanie zawiera w sobie ideologie — a kazda ideologia jest w isto-
cie rzeczy wyrazem intereséw i aspiracji klasowych, Partia Ko-
munistyczna ma prawo i obowiazek domagaé si¢ poshichu dla
zasady partyjnosci.

Zasada ta kwestionowana byla ostro w Polsce przy pomocy
argumentow logicznych i historycznych. Wykazywano np. ze hi-
storia nauki i kultury przynosi wiele dowodéw stwierdzajacych,
iz — niezaleznie od swych poczatk6w — nauka stuzyla nie tylko
interesom klas rzadzacych — ale byla ponadto potgznym czyn-
nikiem w dziele pomniejszania i zacierania réinic klasowych.
Dowodzono takze, ze zasada partyjnoéci opiera si¢ na elementar-
nym biedzie gdyz miesza spoleczng i psychologiczng geneze po-
gladu z jego logiczng zasadnoscia.

Stuszno$é tych obiekcji jest coraz bardziej uznana — w teorii
przynajmniej, gdyz w praktyce odwotywano si¢ czesto odruchowo
do starych nawykéw myslowych. Zasadg partyjnosci sprowadza
si¢ teraz do réznicy miedzy dwoma stanowiskami ideologicznymi:
zachowawczym i postgpowym. Fakt, ze poglady naukowe rodzity
si¢ w okre§lonych warunkach spotecznych i historycznych nie
przesgdza sam przez si¢ o ich prawdziwosci lub fatszu. Shusznoéé
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5Inych pogladéw zalezy wylacznie qd ich zgody.z rze-
E;.);ifi?‘:(g)gcig — g gr%bq tej zgody bytaby zmiana rzeczywxst%ém.
Odkrycia naukowe maja czgsto u syvych narodzin motywy i i:o-
logiczne, dazenie do sprawiedliwoégl, 'po'grzeby pewnych warstw
spolecznych albo pragnienie podm_esxenla_ poziomu egsystenqz
klas pracujacych. Poniewaz motywy 1f1<;ologlcz'r1e moga ‘tzq_ Iz sprzy
jaé odkryciu prawdy badz hamqwac je, musimy uznac.1z mamy
do czynienia z dwoma rodzajami postaw ideologicznych: postgp((i)—
wa i zachowawczg (konserwatywnq),' z catym wachlarzen’l o};
mian poérednich. Podczas gdy ideologie zachowawcze, w k.torgc
interesie jest utrzymanie istniejgcego stanu rzeczy, stwarzajg . Er—
dzo ograniczone mozliwo$ci postgpu I.lal.lk' albo parm'qu go catko-
wicie — poglady postepowe, sprzeciwiajace si¢ nl€zmiennoscl,
demaskuja rzeczywistosé, sprzyja].a; dqzen}om do ods}omemabca-
tej prawdy i pobudzaja do rozwoju n_aukl na ws.zelkle sposoby.
Trzeci przyktad tendencji reWIZJon%stygzn‘ych_ 11ustru;e najwy-
mowniej drastyczne zmiany stylu rpyslema i ujmowania na pis-
mie pogladéw nie pokrywajagycl} si¢ z mark'sumem-len.mlzme;n.
Tradycyjny styl krytyki ofiCJalme_ uznawanej wychodzit z zato-
zenia, ze oponent nie ma i w najmniejszym nawet stopniu Iile
moze mieé racji. Krytyk nie zadawal sobie nawet trudu ustale-
nia do jakiego stopnia falszywe byly Qoglqdy Jjego qx_)openta =
i co byto w nich zgodne z prawdg. .Proby t'aklego rozn.lcowaxila
uwazane byly za réwnoznaczne z zajmowaniem stanowiska aka-
demickiego obiektywizmu i ozna'czaly _ods_tgpfstwo. od zas_adylpa.r-
tyjnosci. Pisarz nie zgadzajacy si¢ na jakims§ qdcmk_u zl;deo ogia
marksistowska byt z miejsca klasyfikowany Jjako 1q'ea ista tego
czy innego gatunku — a za tym zwolennik ideologii burzuazyj-
feko rialistycznej. S S
ne}Plralli?}?l?e; te oslgecnicle odrzucono, uznajac, iz nie przekonuje ni-
kogo z wyjatkiem tych, ktérzy (_imela poglady krytyka. SFare za-
lozenie, iz pewne kierunki maja monopol pr.awdy, a inne —
fatszu, okazato si¢ nieéciste lub nawet catkowicie fa?fszywe. Praw-
dy — i to prawdy wielkiej wagi -—— moga sig¢ kryc w systema-
tach rojacych si¢ poza tym od bigdéw, a fatsze — ito zasadmcze
— moga wystepowac w systernach. skadinad c.alko-w1c1e stusznych.
Stara szkota krytyki ideologicznej okazala”su; nles.kuteczga: pa-
ralizowala intelektualne mozliwosci ideiologu n.larlflilstowsklej, za-
jac wieksze szkody jej samej anizeli przeciwnikom. .
da]%giorogwy skutek }‘:yi:h zmian dok’_crynalr{ych byt doniosty: za-
checaty one do zajmowania stanowisk obiektywnych, qust;o;l—
nych i poszanowania kompetencji zawodowych — a to mc:i yc:
bynajmniej w przeszto$ci znamienng cecha nauko_wcé_w Spo zt:ia
ku marksizmu-leninizmu. Przywrécono wa'runk1 megbgdne_ o
uprawiania dziatalno$ci naukowej, studi'éw i nau.koyvej 1:;vyrmany
pogladéw. Starano si¢ nadto poszerzyc “tradycy].ny zz} res. prlc;-
blematyki rozwazanej w ramach fllo;ofu marksizmu- emmtzxﬁ{ 5
Podejmowano kolejno zagadnienia zamed_bane .doth Z teg?l g ko
powodu, iz wysuneta je pierwotnie mysl f_llc_xzoflczna na Zachodzie.
Schaff, o ktérym wspomniatem juz wyzej, dopominat si¢ upor-
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czywie o wljczenie pomijanych dotad probleméw i calych dys-
cyplin do programu studiéw, postulujac przy tym potrzebe mo-
dernizacji catego systemu poje¢ciowego. Domagal sie i popierat
W najblizszym swym otoczeniu odrodzenia zainteresowat socjolo-
gia, psychologia spofeczng, etyka, semantyka, filozofia nauki, cy-
bernetyka i wreszcie nawet Hfilozofia cziowieka”, tj. zegzysten-
cjalizowanego historycznego materializmu.

Ogélny wynik tych zmian mozna okreslié, jako zalamanie te-
g0, co okreSlano w Polsce mianem ,marksizmu instytucjonalne-
g0”. Nazwa ta miata podkreélaé fakt, ze marksizm sowiecki spel-
nia spotecznie funkcje scalajgce a w konsekwenciji przyjecie
dowolnego skfadnika tej ideologii moze byé uzaleznione nie
od jego prawdziwosci czy fatszu, ale od tego czy sprzyja on czy
podwaza solidarno$é spoteczng. Pojecie marksizmu instytucjonal-
nego wigze sig tez z koncepcja religii Durkheim’a. Przypomne, ze
uwazat on religi¢ za jednolity system okre$lonych praktyk i obo-
wigzujgcych wierzen, podirzymujacych i wzmacniajacych poczu-
cie wspolnoty w spolecznoéci wierzacych.

Zatamanie si¢ podstaw marksizmu instytucjonalnego pozosta-
wito otwartg sprawe, ktére z dawnych przekonan ideologicznych
obowigzuja nadal. Zwolennik ideologii marksistowskiej pozosta-
wiony jest na mowo samemu sobie, a w wyniku tej sytuaciji,
trudno jest powiedzieé, ze istnieje obecnie w Polsce jedna jedyna
i okreslona ideologia marksistowska. Jej zwolennicy réinia sie
migdzy sobg mniej niz od logicznie i empirycznie nastawionych
filozoféw. Niemniej wystepujg miedzy nimi réznice na tyle za-
sadnicze, ze mie moga podpisaé si¢ pod tymi samymi pogladami.
Przede wszystkim wigc dziela sie na wyznawcéw orientacji he-
glowskiej i pozytywistycznej. Odnosi si¢ to w pierwszym rzedzie
do milodszej generacji filozoféw, wychowanych w powojennej
Polsce pod silnym wplywem doktryny marksistowskiej. Ci spo-
§réd mich, ktérych nastawienie ogblne skiania si¢ ku naukom
Scistym a nie humanistycznym staraja si¢ podkresla¢ w filozofii
marksistowskiej elementy naturalistyczne a pomijaé wplyw He-
gla. Pojmuja oni materializm dialektyczny jako system regut
metodologicznych, przy pomocy kitérych prowadzi¢ mozna bada-
nia nad filozoficzng problematyka naukows. Stosuja oni na wiel-
kg skale koncepcje i metody badawcze przyjete przez nowoczesng
logikg i filozofie — i przeksztalcaja sie po prostu w filozoféw na-
uki. Inni uznajg i podkreslaja z naciskiem dziedzictwo Hegla w
filozofii Marksa i sami przyjmuja Hegla za #rédio swej inspiracji
filozoficznej. Pocigga ich heglowskie poczucie fadu i przemija-
nia w historii — albo to, oo Engels okreslat jako »podstawowa
mysl Hegla”, ktéra ,rozprawita sie raz na zawsze z prze§wiad-
czeniem o ostatecznym (finalnym) charakterze wszelkich wyni-
kow mys$li i czynéw ludzkich”. Ci neo-heglidci, zeby tak powie-
dzie¢, s3 w rzeczywistosci historykami mys$li spotecznej i filozo-

ficznej, dla ktérych filozofia jest zasadniczo pogladem mna Swiat
albo historycznymi studiami nad rémymi pogladami na $wiat
wyrostymi lub uksztaltowanymi przez materializm historyczny.

6dca ’'neoc-heglistow’ jest Leszqk Kotakowski, wysoce
uta{’er:zov:van)? filozof i pisarz, ktéry dat si¢ r.xaprzéc}. poma;{c _p:;:.vz_
swg wnikliwg i podziw budzaca lsrytykg ideologii mar! 51521{0
skiej. Jest on nadto myéliciequ_n, ktory zapoczgt};owa% nowa s'era
e myslenia w obrgbie ideologii marks1s‘50\fvs'k1ej. Poniewaz d(l)lgl
si¢ ona na reinterpretacji Marksa, uwaza¢ ja mozna za o (;ag;
marksizmu. Z drugiej strony, poniewaz odrzug:a _\A{lele plo sta-
wowych zalozeri sowieckiego marks.lzmu, stanowi niejako alterna-
tywna szkote filozoficzng w $Swiecie komunistycznym. AR
Przejde obecnie po krétce wytyczne krytyczr.le] analizy ideo-
logii marksistowskiej u Kolakowskiego. Oparta jest ona na pglw—
nych szerszych zalozeniach dotyczqcyph nat'uW ludzkiej, sp te-
czeistwa i historii i, by¢ moze, da si¢ stresci¢ w trzech naste-
puj unktach: Tt K T
pu;lzg )css:lgelrc)onanie o moralnej autonomii i odpowiedzialno$ci Je_d-
nosgl,rozré'znienie miedzy marksizmem ,instytucjonalnym” a in-
ektualnym; y :
tel 3) kom}:lepcja racjonalnej albo permanentne;j .kry’q'rk}. S
Zasada moralnej autonomii i gdpowx_:dmglnosm Jedn_ost
zwigzana jest psychologicznie z doéwmdczemam1. okljesu'stahn.ow-
skiego. Stalinizm by} przykiadem dok_tryny_ przyjmujgcej monizm
faktéw i norm i wywodzgcej zobowgzama.mogalne z nakallizicl)l\ln{
koniecznoséci historycznej. Kolakovyskl posluzy'l.su; staln:m\gsd i
pogladami na historig, by wykaza}c okropn_oéq i }sorupcy; ¢ gce
owocem doktryny roszczacej soblg calkow;ta i pleomyalrl;zl; wiedze
o przysztoséci. Z doktryny tej wymk.a ~bowxem, ze 'm(‘xir yrg pzl;:oi;
blemem jednostki nie jest bynajmr.uej'przlylfladame o wydarze
historycznych wkasnej miary spra'\A.rledhwoscL‘ale dos_tosowyvyaﬁl_le
wlasnego poczucia sprawiedliwosc_:l do' na:kazow kon}ecz:no§cx éls-
torycznych. Prowadzi to do utozsamienia moralnqj powm{lg Ci
z postuszeristwem woli przywddcow i pyzerad.za si¢ naprzéd w
oportunizm a nastgpnie rozklad konwencjonalnie rozumianej mo-
ralnosci. Z drugiej strony, raz uwolnieni z fantas'tycznego prze-
konania o tym, ze mierniki ocen n.loralnych' s3 logicznymi wnios-
kami wyciggnigtymi ze znajomosci praw h1'storycznych.,' stajemy
twarzag w twarz wobec prostej a .donl_oslej pra}wdy, 1z .rz:l:c_z%-
wisto§é spoteczna nie jest czym_é niezmiennym; ze o<.1p.ov~’ne naé—
noscia za dokonane w niej zmiany nie¢ mozemy obciazaé k;)g)o_
innego; i Ze wobec tego odpowiedzialno$¢ za nie spada w cafoscl
ch.
i ,,Ill\faiicts?—miisal Kotakowski — nie jest zwolni_ony z morgmi:gg
obowigzku walki przeciwko systemowi rzgdzema, d(_)ktr.'ylmg k‘ile
stosunkom spotecznym, ktére uwaza za nikczemne i nielu zk():
powoltujac si¢ na to, ze uwaza je zarazem za historyczmie
me%zerr{le z;rgument zapoznaje istote powinnosci mpmlnej i jest réw-
niez materialnie fatszywy. Falsz polega na tym, ze sady wartos}gxu:
Jace nie wywodza sig¢ logicznie ze zdan o faktach. F:ikty wy ryi
wamy jako istniejgce niezaleznie od nas samych, ale normy
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prawidia postgpowania sg wyznaczane przez nas. Percepcja swia-
ta wartosci i zobowigzann moralnych nie da si¢ sprowadzié do
znajomosci faktéow, wydarzen i praw natury. Koniecznoé¢ histo-
ryczna, nie bedac tylko i wyfacznie tworem wyobrazni, nie jest
jednak wyznaczona tak precyzyjnie, by mozna byto okresli¢ w
poszczegllnych przypadkach co jest a co mie jest przesadzone
przez procesy historyczne. Przyszto$é rézni si¢ od przeszlodci,
gdyz nie jest czym$ nieodwotalnym; jest w niej miejsce na wy-
bér i realistycznie podejmowane decyzje. Stad tez zadna doktry-
na ani wiara nie uwalnia nas od dokonywania moralnego wybo-
ru i odpowiedzialnosci moralnej, wobec ktérej kazdy z nas jest
ostatecznie postawiony.

Rozréznienie migdzy marksizmem instytucjonalnym a intelek-
tualnym wigze si¢ z nie korficzacymi si¢ sporami o autentyczny
ksztalt marksizmu — poczatki jego i znaczenie kryja si¢ jednak
gdzie indziej. Rozréznienie to stato si¢ nieuniknione, gdy nauka
Marksa uznana zostata za ideologie obowigzujaca powszechnie,
ideologie elity wiadzy i paristw, a funkcja jej stato si¢ wspieranie
stabilizacji i solidarnosci spotecznej a nadto wskazywanie jasno
okreslonego celu i skutecznych metod dziatania zbiorowego.

Marksizm instytucjonalny jest zbiorem doktryn wybranych
przez wiadze polityczne lub jednostke pod katem ich ideologicz-
nej przydatnosci tj. ich uzyteczno$ci w wyja$nianiu i uzasadnia-
niu decyzji politycznych, metod postgpowania i planowania.'Dok-
tryny te, przypisywane Marksowi, podawane s3 jako prawdy wiecz-
ne — choé w gruncie rzeczy ulegaja przemianom w $wietle do-
Swiadczen, zmiany warunkéw i innych okoliczno$ci czasu i miej-
sca. Rzekome prawdy nieodwolalne okazuja si¢ wierzeniami chwili
narzucanymi jako konieczno$ci rozumu. Tak np. do lutego 1956
tylko anty-marksista i idealista moégt przypuszczaé, ze mozna
dojsé do socjalizmu bez rewolucji. Od lutego 1956 r. byly idea-
lista stawat si¢ prawdziwym marksista, a byty prawdziwy marksi-
sta zamieniat si¢ w anty-marksiste i idealiste. Marksizm insty-
tucjonalny nie moze by¢ zdefiniowany jako taki przez wyliczenie
szeregu tez ale przez wskazanie urzedu albo wiadzy stojacej na
strazy obowigzujgcej w danym momencie wersji doktryny.

Doktryna Marksa jest jedyna autentyczng wersja marksizmu
— i jako taka jest juz dzi$ faktem o znaczeniu gldwnie historycz-
nym. Pamig¢tajmy, ze wykazano bledno$é pewnych teorii Marksa
a inne uleglty zmianom, ze przed badaczem odslonity sie nowe
dziedziny, nowe teorie, koncepcje, Zze wypracowano i zaczeto sto-
sowa¢ nowe metody, oraz ze wiele pogladéw wywodzacych sig
od Marksa nalezy dzi§ do ogdlnie przyjetych. Jest to normalny
bieg postgpu nauki i nie ma powodu do rozdzierania szat z tego
powodu, ze doktryna Marksa nie jest wyjatkiem od tej zasady.

Nauka Marksa nie wyzbyla si¢ jednak trwatych warto$ci. Jest
i zostanie bodZcem intelektualnym o poteznym wplywie i od-
krywczym spojrzeniu na ludzi, spoteczenstwo i historig. Tak uje-
ty marksizm intelektualny nie jest doktryna ani systemem twier-
dzen ale — jak ujmuje to Kolakowski ,zywotna inspiracja filo-
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iczna w najogdlniejszym sposobie widzenia éwiata'.”. Intf:lgktg—
:\clﬁl; m%arksiz.rgl gjako wizja $wiata zacl}owal sSwa W1.e’1koéc i nie
stracit znaczenia a uplyw czasu nie moze g0 pozbawi¢ tych cech.
Marksizm intelektualny zwigzany jest égléle z zasadg k'rytyk.l
permanentnej lub racjonalnej. Kotakowski I}azwal go roéwniez
filozofig btazna”, filozofig, ktéra w poszczc?golr}ych epgkach' de-
maskuje jako watpliwe to co wydawa19 sie niezachwiane 1 cO
stoi w zasadniczej sprzecznosci z filozofig kaplaqa ukazanego W
roli stréza Absolutu, ktérego kult podtrzymuje 1.chrom. :
Postawa naukowa oznacza swobode krytylgl wszystkiego.
Sprawdzianem racjonalno$ci naszych poglqd(?w Jest‘sta}a goto-
woéé podejmowania dyskusji i kontynuowania badai nad nimi.
Kazdy poglagd ma w sobie element préby i tymczasowosci, po-
niewaz zaden poglad nie moze sobie przy.wlaszc.ze}é prawa posia-
dania niezachwianych dowodéw stusznosci. I§tn}e]e .bow1em Zaw-
sze mozliwoéé nowego podejscia do zagadmenla.r}le wyzyskana
dotad — i trzeba liczy¢ si¢ z zawsze aktu:alng n:_xozhwoémq_r')omy-
lek. Ani obserwacje ani rozumowanie nie moze uzasadni¢ pre-
tensji do istnienia prawd nie dajqcyc'h si¢ rzekomo podwazyé.
My$l wolna od okowo6w jest przeto ]f:dyng w nas;ych warun-
kach gwarancja, ze bigdy mogg si¢ ujawmiac a wiedza iS¢ na-
‘d. . .
prz\?\lszelkie ograniczenia zasady krytyki racjonalnej pro_wadza
do dogmatyzmu, ten za$ toruje droge do otwartego lub utajonego
przeéladowania swobody my$li. Prawdy nie ‘spada]q' z powietrza.
Jedli ustala sie listg prawd nie do obalenia, musi stac za nig
grono jednostek decydujacych o tym, ktére z tych prawd majg
byé na niej umieszczone. Jednostki te musza by¢ dostatecznie
potezne na to, by chronic te prawdy od dest_rul_icyjnegg oddzia-
lywania krytyki racjonalnej. Pod o?}elfq wia.clz i zakazéw admi-
nistracyjnych zaciera si¢ jednak roznica m‘lgdz'y prawdq a fak-
szem, mitem a rzeczywistoscig. Swo})oda r_ny'slfzma i wolnosé ppl}-
tyczna zwigzane sg $ciéle; nie mozna miecC jednej bez drugiej.
Mniejszoéé utrzymujaca si¢ u wiadzy przy pomocy thl}rllenla swo-
body my$li hamuje postep W ogélnoéci a ruch naprzéd do socja-
izmu w szczegolnosci.
llzrr(llhcialbym gorzucié teraz kilka'stéw na temat wkiadu Koia-
kowskiego do fundamentéw nowej, alternatywne] szko&y filozo-
fii marksistowskiej. W zwigzku z tym warto podkre§11c, ze Kota-
kowski nie jest osamotniony w swych pog.lq_d_ach fllozoflpznych
ani w Polsce ani w innych krajach Wschodniej 1_.Srodkow_e] Euro-
py. Do podobnych wnioskéw doszta w Jugostawii grupa ﬁlozoféw
wydajaca pismo , Praxis”, zatozone W I. 1964,. aw ngchostow‘acn
grono wyktadowcéw filozofii na Uniwersytecie Praskim skupione
rzy Karelu Kosiku. :
S %ech@ réznigca zasadniczo marksizm sowiec_kl od nocxlvegq
marksizmu jest fakt, ze pierwszy jest kosmologicznym 2 _rulgi}
antropologicznym systemem filozoficznym. Marksizm 1sl<2w1ec i
przyjmuje jako punkt wyjscia materialistyczng 1 dialektyczna
koncepcje wszechéwiata i do badan nad czlowiekiem stosuje za-

i
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sady dialektycznego materializmu, przenoszac je na teren zycia
spotecznego i historii. Kosmologia ktadzie fundament pod antro-
pologie filozoficznag. W nowym ujeciu marksistowskiej filozofii
antropologicznej punktem wyjécia badan jest spolecznie zyjaca
jednostka ludzka a studium nad nig lezy u podstaw studiéw nad
spofeczenistwiem, historig i natura. Ujmujac rzecz inaczej: w ra-
mach antropologicznie zorientowanej filozofii marksistowskiej
musimy naprzéd badaé jednostke w spoleczeristwie zanim be-
dziemy mogli przystgpié do formulowania filozoficznej teorii
wszech$wiata.

Warto wspomnieé, ze ta reorientacja w ramach filozofii mark-
sistowskiej oznacza zblizenie z filozoficznymi szkolami Zachodniej
Europy, gdyz kierunek zainteresowari fenomenologii i egzysten-
cjalizmu przebiega réwniez po linii zainteresowan antropologia
a nie kosmologia. Dlatego wtasnie oponenci ideologiczni zarzucili
Kolakowskiemu uleganie wplywom francuskiej i niemieckiej filo-
zofii egzystencjalistycznej. Aczkolwiek nie mozna zaprzeczyé pew-
nego oddzialywania tych kierunkéw, nalezy podkreslié punkt o
duzym znaczeniu, a mianowicie fakt, Ze zainteresowania filozo-
ficzna antropologia dadza sig wysledzié w pismach mtodego Mark-
sa. Co wigcej, podczas gdy Marks nie wykazat za zycia zaintere-
sowan materializmem dialektycznym zwigzanym bez zadnego
usprawiedliwienia z jego nazwiskiem, o tyle wszystkie jego prace
dotycza jednostki ludzkiej w spoleczenstwie, jej dziatan i wspél-
dziatania z innymi ludzmi poprzez ktére powstaje i zmienia si¢
stale $rodowisko spoleczne, a w nim — jego wiasna istota.

Kotakowski sformutowal swéj nowy poglad na $wiat, oma-
wiajac ,, Ekonomiczne i filozoficzne re¢kopisy Marksa z 1844 r.”
i przeciwstawiajac realizm antropologiczny Marksa (— proponu-
j¢ go okreéli¢ taka nazwg —) dialektycznemu materializmowi
Engelsa i Lenina. ,Re¢kopisy z 1844” sg, jak wiemy, tekstem bar-
dzo zawilym i trudnym do rozszyfrowania. Realizm antropolo-
giczny, ktérego Kotakowski w nich si¢ dopatrzyl, jest uwiktany
w krytyczng i polemiczng analize filozofii Hegla, z ktérej z tru-
dem daje sie¢ wytuskad.

Podstawowym zatozeniem realizmu antropologicznego jest
przekonanie ze $wiat nie jest zespotem przedmiotéw jako takich
ale przedmiotéw istniejacych dla nas. Swiat materialny, niezalez-
ny od cztowieka przyczynowo, istnieje — ale jest poza naszym
zasiggiem. Cztowiek ksztaltuje otoczenie w zaleznoéci od swoich
potrzeb, a one wiasnie wyznaczaja rozcztonkowanie $wiata zew-
ngtrznego na poszczegdlne przedmioty i ich powigzania wzajem-
ne. Gdyby potrzeby nasze byly inne, $wiat mialtby takze dla nas
wyglad inny — jak ma to miejsce w stosunku do innych przed-
stawicieli $wiata zwierzecego. Swiat Marksa, bedacy tworem ludz-
kich pragnieri, podniet, dazen, radosci i cierpien, jest i bedzie
$wiatem pojmowanym subiektywnie. Skoro jednak czlowiek jest
cztonkiem spofecznosci starajacym si¢ o zaspokojenie swych po-
trzeb w Yacznosci z innymi $wiat jest takze spotecznie subiektyw-
nym tworem, a za tym wykazuje pewna cigglo$é¢ na skutek sto-
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sunkowo trwatych, choé¢ nie roszczacych sobie praw do niezmien-
éci, cech rodzaju ludzKiego. ; 2 : i
noSRealizm antropologiczny podkresla prymat ’d_zm{a}ma lu;ig\l;liz_
go nad refleksja i uniemozliwia metaﬂzykgﬁ J esl.lréw1,acti lscc:;n s
j j istniejacy. anicach mozliwos
czony jest jedynym istniejacym w granicach o
i 57 Swid tniejagcym mniezalezn:
kiego, préozno moéwi¢ o Swiecie 18 : S
}:gfozwieia g drugiej strony, jesli realizm antropg}loglczr'lyalg‘?llig
j iat z j 5 jatalnosci spotecznej -
at zewnetrzny jako wytwor c}ima{a_ poteczn :
f:leoél‘zléé jako ?iej produkt, uznawac winien mozliwosci pozr}ar}la;
naukowego i adekwatnos$é klasycznej teorii prawdy. Skoro §1\N12_1€
dostepny badaniom naukowym jest tworerfl sfl({).leczrliym m_yes 161211
i i e éle ludzkim. Poznani -
naukowe opiera sig na tworczym umys . : _ .
kowe jest pzbiorem twierdzen prawdziwych i oblektyw'mlj \211%?-
nych — nie oznacza to jednak, ze na}ﬂga naélgdow;zq, Jad o .
cie zwierciadla odtwarza $wiat istniejacy niezaleznie od czio-
ieka. : :
& Realizm antropologiczny ma pewnehlwazne kops%k\gf:‘ijizdl\gl
i ii $ci i iedzy historycznej. Us -
zakresie teorii wartoscl 1 oceny wie L -
inali S arto$ci wyznaczane
i ominalizm etyczny” tzn. poglad, ze W :
:nap('),;)lrzez akty wyboru i wskutek tego, jako wywodzch si¢ od
cazllowieka sa tworem ludzkim. Nominalizm etyginyt&opllfral . Zz;
; ii j i iedzialno$ci jednostki. Reali
de autonomii moralnej i odpowiedzia i. Re
;;tx?opologiczny stawia jasno sprawe, ze sadéw wartosciujacych
nie mozna wyprowadzi¢ ze zdai o faktach. i
7 realizmu antropologicznego wyn%ka .talgze, afliml:r;: e(g)ocznbie-
i i j ni 7zliwe jest osiggnigcie C ¢
wiedzy historycznej niemoziwe i e
tywizmu. W stosunku do zrodel,. ktérymi dysp e, hist
?est \I;H;ytuacji pcjdobnej do rodzaju ludzlac?‘ago w Odnltl:i:ssif)?lylézgg
i i ia. j historiografii; proces :
otoczenia. Historia jest tworem ¢ L g
ie istnieje ni 7ni kolwiek jest poznawalny. His
nie istnieje niezaleznie qd nas, acz iek e
ie tworzy ex nihilo — dziatalno$¢ jego polega na i
{(%r\zgnlilu materizléw. Porzadek ten uzalezniony jest pd jego lalzia
ratu pojeciowego, uwarunkowanego przez takie lub inne poglady
na $wiat, aktualne w danym czasie. Wybdr apara';\ll{ poyggg;naeri;
; — i kulatywny. Nie wybi
ma charakter praktyczny a nie spe r
przestanek teoretycznych, ale dajemy wyraz temu, cO uwazazilg
za lepsze — 1 zajmujemy W stosunku do $wiata postawg war
écu;ojtaqf:?.podstawowy poglad Marksa moze by¢ streszczony w z.téla:
niu, , czlowiek jako istota poznajaca jest_ty'lko czgbcia cal}s(])(w.l 3
isto’tyl; ludzkiej”. Dawne roszczenie materlahsté\,\{, iz czloxg\ne Jed
tworem natury uwarunkowanym przez otoczenie 1 zale_znyér;lo (;)&
tego otoczenia jest tylko p(')_l—prawdq.;k pomg;ac;gﬁl szé&it,sgfﬂ sy
isko fizyczne i spofeczne jest wynikiem Sci s ne,
z\;lksowieka{, Jednostka ludzka jest produktem witasnej dmgﬂ:lré?:;:
Bez przerwy trwa dziatanie i oddziatywanie 1_1atura(lzlzl'ig,f‘,;?i elkapna x
érodowiska na cziowieka — i _od\fvrotme_ = na t
Iélfggos\fisko; sa one wzajemnie od siebie z_alezne i wy’znf‘:ticz'aiq sie
nawzajem. Srodowisko wplywa na cziowicka za posrednic wenf
zmystéw — a réwnoczeénie ulega zmianom na skutek jego wy:
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sitkéw. Jezeli jednak $rodowisko wyznaczajace zachowanie czto-
wieka jest z kolei stale przetwarzane i zmieniane w wyniku jego
dziatan, $wiat jest i bedzie stale czym$ ,niedopelnionym” i tak
samo czyms$ nieukonczonym, szukajagcym samego siebie bedzie
czlowiek.

Obserwujemy obecnie wczesne stadium nowego podejscia czy
tez orientacji w obrebie filozofii marksistowskiej. Nie ma co
do tego watpliwoéci, iz jest to wydarzenie wazne zaréwno pod
wzgledem filozoficznym jak i ideologicznym Filozoficznie ozna-
€za ono nowy punkt wyjscia w obrebie tradycji marksistowskiej
nigdy dotad nie wyprébowany w sposéb otwierajacy tak glebo-
kie i szerokie perspektywy. Zdaje sie nadto dostarczaé lepszej
podstawy do zrozumienia i wyjasnienia, jak istota ludzka dziata,
planuje i walczy w szczegblnych sytuacjach, niz ortodoksyjny
sowiecki marksizm, ktérego sukcesy na tym polu nie byly nigdy
oléniewajace. Ideologicznie pobudza do przemyslenia, czym jest
socjalizm i jakie sa najlepsze drogi jego realizacji. »Socjalizm
humanistyczny” jest nowym pojeciem w $wiecie komunistycz-
nym pojawiajagcym sie w $lad za sformutowaniem nastawionej
antropologicznie ideologii marksistowskiej. Wydaje sig, Ze rein-
terpretacja mysli filozoficznej Marksa i tendencje rewizjonistycz-
ne w zakresie marksistowskiej doktryny spotecznej i politycznej
s3 ze soba w logicznym i socjologicznym zwiazku. ,Filozofowie”
— pisat Marks — ,nie wyrastaja jak grzyby po deszczu; sg oni
wytworem swej epoki, swego narodu, ktérego najbardziej subtel-
ne, drogocenne i niedostrzegalne soki krazag w ich ideach. Ten
sam duch buduje koleje zelazne rekoma robotnikéw, buduje tez
systemy filozoficzne w mézgu filozofa. Filozofia nie znajduje sig
poza $wiatem — ale, oczywiécie, filozofia najpierw zwigzana jest
ze Swiatem za posrednictwem mozgu, zanim stanie nogami na
ziemi”.

Trudno nam dzieli¢ optymistyczne przekonanie Marksa, ze gdy
Jjuz raz filozofia narodzi sie w mézgu, to spodziewaé si¢ nalezy iz
Z czasem ,stanie nogami na ziemi”. Jednak poprzez postawy
i idee ozywiajace ludzi i odbijajace si¢ w ich czynach i wyborze
wartosci, filozofia moze a czasem réwniez wywiera istotny wplyw
na przebieg wydarzen spolecznych i politycznych. Nowe odkryw-
cze spojrzenie na tradycje marksowska z polozeniem nacisku na
odrebnosé cziowieka i Jjego niesprowadzalnoéé do czegokolwiek in-
nego we wszechswiecie kryje w sobie mozliwogci wplywu zdolne-
go do wywotania zmian nie tylko w umystach ale i zyciu ludzkim.

Zbigniew A. JORDAN

(Przelozyla z angielskiego Maria Danilewiczowa )

p—

Czytelnictwo na emigracji w
r. 1967 (D

SPRAWOZDANIE Z ANKIETY

iz i i i $ci, oznaczonych
izsze sprawozdanie skiada si¢ z 6-ciu czgsci,
lite?z‘l)rlxlﬁ. Kaid% niemal czg$¢ rozpada sig na szereg numerowanych
rozdziatéw. Plan sprawozdania jest nastgpujacy:

B, Cheth ik6 ' diug krajow osiedlenia
i ka uczesinikéw ankiety: 1. wedlug krajow ia,
2 Be;ihgha;;gte;?lsvtv);dl‘ug wieku, 4. wedlug zawodu,. 5. wedtug wyk‘s.ztalcelljna.
. VE P;g'asa: ,1. emigracyjna, 2. krajowa, 3. obcojezyczna, 4. ogélny obraz
lekt]l;rprsriZsz'?c?f ].1. uwagi wstepne, 2. konsumpcja ksn;zlzx kralizxyeiil,{ e;zii;t
nej i jezycznej, 3. zainteresowania tematyczne, 4. wskazn
(IZ)J;;: Jatito(;%:‘:)msz.y ocenJ;' ksiazek, wydanych ll:a emx.gaac_u, 6. zrof%a :ag:’;:z;—
i SRk ja ksigzek pomiedzy emigracj 5
nia w ksigzke polska, 7. cyrkulacja ek Rl
j i i ksigzkowe dla nie-Polakéw.
8. przeklady na jezyki obce i prezenty 2 e i il
L 7 1 : 1. spis ksiegarn, 2. historia, 3. p :
E. Ksiggarnie polskie na emigracji 4
i k zbytu, 6. metody sprzedazy,
miot handlu, 4. obroty handlowe, 5. rynek Fdbie ot
: abywey, 8. sprawa reklamy, 9. czynmkl.powo enia ki, 10.
;d;}t’:lz)a],;oé%wsg;zeda% ksigzek polskich 1“0bc03§zy(‘:znych, T Jakxe‘ p;nim-
sprzedaje si¢ najlatwiej, 12. rola 'mstyt_ucjl pomocniczych w sprzedazy ksia
; 8 tk uwagi o ksiggarstwie. : i
zek,FmRe(}(l)gI?sjeo“i’euwagig redakiora ankiety: 1. nieco psychologii, 2. sprawa
repre'zentatywnos'ci ankiety, 3. momenty’polil_‘yczne, 4. szkic poréwnawezy
na temat Kultury a Wiadomosci, 5. zakonczenie.

UWAGA. Sposéb powolywania sig: np. D/5 oznacza ,,Oceny ksigiek”.

A. WSTEP

Przy opracowywaniu wynikéw tej ankiety byty pem%:rl;:lgl;;f&
techniczne, czg$ciowo niepokonah}ez kt-ére w pew%};dania v
wplynelty ujemnie na kompletno$é i $cistosé spxi?w tionariusze
kwestionariusz utozony przez redakcje Igultz:;ry i kwes < ularyzo:
rozestane przez organizacje, ktére wspotdziataly w spop
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waniu ankiety, niezupetnie pokrywaty si¢ ze soba. Np. w jednym
z tych nieredakcyjnych kwestionariuszy powiedziano, ze mezczyz-
ni-respondenci powinni pisaé niebieskim atramentem, a kobiety —
czerwonym. W rzeczywisto$ci pewne odpowiedzi byly pisane w obu
kolorach. Stad niejasnos$é co do pici wielu uczestnikéw ankiety.
Trzeba byto w takich wypadkach wyszukiwa¢ w odpowiedziach
wyrazy, ktére swa formg gramatyczng wskazywaly na ple¢ autora,
a takg podstawe okreslania pici nie zawsze mozna bylto znalezé.
W innych wypadkach brakowato w odpowiedziach podstawy do
$cistego ustalenia wskaZnika poczytnos$ci poszczegélnych autoréw.
Byly tez rézne dodatkowe braki, ktére nalezalo uisungé przez za-
stosowanie pewnych zabiegéw interpretacyjno-statystycznych.
Mowi¢ o nich w odpowiednich miejscach sprawozdania.

Materiat do szkicu o ksiggarniach polskich na emigracji otrzy-
matem czeSciowo od p. Czestawa Dobka, ktéry pozwolit mi taska-
wie na dowolne zuzytkowanie i wiaczenie zebranego przezen ma-
teriatu do mego sprawozdania.

B. UCZESTNICY ANKIETY
B/1. Wedtug krajow osiedlenia

Z Anglii bylo 66 odpowiedzi, ze Stanéw Zjednoczonych 43,
z Kanady 19, z Australii 17, z Francji 14, z Niemiec Zachodnich 5.

Z Holandii i Wioch byto po 3 odpowiedzi. Z Belgii, Szwajcarii
i Szwecji, z Argentyny i Izraela byly po 2 odpowiedzi.

Z Austrii, Poludniowej Afryki, Libanu, Venezueli i Zambii
byto po 1 odpowiedzi.

Ogdlem wrzigto udzial w ankiecie 185 oséb z 17-tu krajéw.

Jak widaé z powyzszego, wigcej niz potowa ogélnej ilosci odpo-
wiedzi pochodzi z Anglii i Stanéw Zjednoczonych, podczas gdy
pozostate odpowiedzi, stanowigce mniej niz polowe, rozkladaja
si¢ na 15 krajéw. Wsréd tych ostatnich grupa Kanada - Australia -
Francja stanowi $rednie Zrédio oddzwigkéw (od 19 do 14), pod-
czas gd}{ reszta krajow reprezentowana jest przez cyfre 5 i poni-
zej pieciu.

Wydaje mi si¢, ze nie ma zwigzku pomigdzy iloécig czytelni-
kéw Kultury w poszczegdlnych krajach a iloscig otrzymanych z
nich odpowiedzi. Taki zwigzek méglby ewentualnie wchodzié¢ w
rachubg gdyby zaproszenie do ankiety byto wydrukowane tylko
w tym pismie. Tak jednak nie jest. Zaproszenie ze strony Kultury
do uczestnictwa w ankiecie zostato bowiem przedrukowane przez
szereg pism w réznych krajach, a takze poparte przez kilka
organizacji emigracyjnych, ktére ze swej strony rozesltaly kwes-
tionariusze na terenie krajow, ktérych dzialaja. Nic wigc nie wska-
zuje na to, ze iloS¢ respondentéw z poszczegblnych krajéw jest
choéby w przyblizeniu proporcjonalna do ilodci czytelnikw Kul-
tury w tychze krajach. Jest to szczegélnie jaskrawe w wypadku
Anglii, ktéra wedlug wszelkiego prawdopodobieristwa nie dostar-
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cza Kulturze najwigkszej iloéci czytelnikéw cho¢ data najwigkszy
procent respondentéw.

B/2. Wedtug plci

W ankiecie wzigto udziat 126 mezczyzn i 34 kqbiety. w 25 wy-
padkach pteé¢ jest niewiadoma z powodéw, o ktérych juz wspo-
mniatem (vide A).

B/3. Wedtug wieku

Wiek respondentéw waha si¢ w granicach od lat 21 do 90,
przy czym na poszczegélne grupy wieku przypada: 2

21 — 30 lat 6 odpowiedzi

31—40 " 19 ¥

41 — 50 " 28 ¥

51 — 60 " 32 &
powyzej 60 ” 44 zd
nieznany wiek 56 2

Z powyzszych danych, o ile nie sa one zbytnig wypaczone przez
ostatnia pozycje, widaé, ze ankieta V\{y\fvolaie} zainteresowanie naj-
wieksze wéréd ludzi najstarszych, wsréd kt(_)rych bylo trzech res-
pondentéw wieku lat 85-90. Zainteresowanie to spada w miarg
przechodzenia od ludzi starszych do mtodszych, bgdac najmniejsze
w grupie najmtodszych. - i —is

Mozna to chyba wyttumaczy¢ sobie w ten sposob, ze natgzenie
aktywnos$ci zycia codziennego podobnie sxc;‘ksz_tahuje: ]e;st naj-
slabsze w grupie ,,powyzej 60 lat”, kjcé_ra ope]mu]e emerytow, ma-
jacych wiecej czasu na czytanie k51§zel'c i gazet oraz na pisanie
odpowiedzi (jeden z emerytow podaje, ze W roku 1967 Erzeczytal
600 ksiazek ,bo ja nic wigcej nie robig tylko czytam ). Druga
przyczyna jest fakt, ze ludzie miodzi stoja ‘zapewne dgleJ _od
wszelkich imprez emigracyjnych — stad takze slabsze jest ich
zainteresowanie ankieta Kultury.

B/4. Wedtug zawodu

Tu dane ukladaja si¢ w nastgpujgceg rupy:

Wolnielzawody S lasiuo s iivels 55
UszedBeyn Lo et e 24
Brieryel: v ..o s SOV i s ves 18
RObOIHICY: « ...« i vt R 15
Rzemie$Inicy ........coneveeane 4

Zawdd mnieznany ......oeieeeen 69
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Prosba o podanie zawodu, wyrazona w 'kwestionariuszu, nie
precyzowata, czy chodzi o zawéd przedwojenny czy obecny. Uza-
sadniona jest wigc obawa, ze odpowiedzi na to pytanie sg typu
mieszanego i dlatego obraz jest nieco zamglony. W rubryce za-
wody wolne, ktéra jest najwigksza, figurujg m.in. ksigza, nato-
miast nie ma ani jednego dziennikarza. Niektérzy respondenci
okreslili swéj zawéd w spos6b nieprecyzyjny albo dziwaczny np.
»pracownik migdzynarodowy” itd. W tych wypadkach zaliczytem
ich do ostatniej grupy (zaw6d nieznany). Do grupy emerytéw
zaliczylem tych, ktérzy stwierdzili, ze ze wzgledu na wiek zadnego
zawodu nie uprawiajg, a ktérzy réwniez nie podali swojego za-
wodu przedwojennego.

W zestawieniach, dotyczacych pkci, wieku i zawodu responden-
tow uderza stosunkowo bardzo wysoka pozycja ,nie wiadomo”,
spowodowana tym, ze duza iloéé odpowiedzi zlekcewazyta te
punkty kwestionariusza i nie udzielita informacji o sobie. Jest to
niewgtpliwie szkodliwe dla kompletnoéci obrazu, opartego na
niewystarczajacych danych, ale obraz ten, choé niekompletny,
jednak co$ moéwi.

B/5. Wedtug wyksztatcenia

W charakterystyce uczestnikéw ankiety element ten jest nie-
watpliwie istotny. Poniewaz kwestionariusz nie zawieral odnoé
nego pytania, bylem zmuszony wyprowadzi¢ odno$ne wnioski w
drodze interpretowania, jako caloéci, wypowiedzi poszczegblnych
respondentéw. Jezeli np. dana osoba podata, ze przeczytata w
roku 1967 kilkanadcie ksigzek z zakresu fizyki i ze jest nauczy-
cielem w szkole angielskiej, przyjmowalem, Ze ma ona wyzsze
wyksztaicenie. Do tejze kategorii zaliczylem studentéw na uniwer-
sytetach i w szkotach o wyzszym stopniu specjalizacji. Natomiast
np. technikéw, ktérych lektura wskazywala na nizszy stopient
wyksztatcenia niz ,ludzi uniwersytetu”, zaliczytem do kategorii
»Srednie wyksztalcenie”. Wreszcie osoby, piszagce niegramatycz-
nie i nieortograficznie, wiaczytem do klasy »wyksztatcenie ele-
mentarne” itd. Pewne uwagi respondentéw, nacechowane bezpo-
$rednioécig, dowcipem czy inteligencja byty mi nieraz pomocne
w kwalifikacji, zwlaszcza w wypadkach, gdy na podstawie po-
ziomu ich lektury trudno bylo ustali¢ co$ pewnego. Operujac
we wszystkich tych wypadkach prawdopodobiefistwem — jedyna
metodg jaka byla do dyspozycji w braku pozytywnych infor-
macji — doszedtem do nastgpujacej tabelki:

elementarne wyksztatcenie 4 osoby

$rednie £ 119 o0séb
Wyf.ZSZe ” 48 ”
nieznane 2 14 ”
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C. PRASA

C/1. Prasa wydawana na emigracji

A B C D

Razem
Lektura |Stata lek- DlolllywCza punktéw
_ | tura bez | lektura poczyt-
Ly pren.u prenu- |bez prenu-| poéci
mMETacie | meraty meraty |(A+B+C)

Nazwa pisma

Kttltidra -i's ' ovs vva s 92 55 16 163
Wiadomosci . . ... 50 52 20 122
Dziennik Polski . 54 54 8 116
Orzet Bialy ..... 24 21 8 53
Tydzien Polski .. 20 20 5 45
Jutro Polski .... 4 12 2 18
Mys$l Polska .... 7 7 3 17
Rézine pisma .... 102 90 49 241

owyzszej tablicy wynika, ze Kultura cieszy sig najwigksza
pocZzygm‘))giq. \?'V szczegblnosci jaskrawy jest fa’kt, ze Kultur.a ma
163 punkty poczytnosci na 241 pupktéw, ktére przypada_]q na
wszystkie ,rézne pisma” razem wzigte. Rzecz oczywista, ze po-
wyzsze dane charakteryzujg poczytnosc poszczegdlnych pism ty_l-
ko w kole respondentéw: nie da;a-podsta\‘ny d(? przenoszenia
wnioskéw na szerszy teren. Na to, zeby osiggnacC orientacje w
zakresie, obejmujgcym tysigce czy m1'1,10ny pzytelnlkow p.ols}mch
na emigracji, nalezatoby przeprowadzi¢ ankietg¢ w zupel.me inny
spos6b, choéby w formie statystycznych san:zples. J .ednakze WZmo-
cnieniem wnioskéw, plynacych nawet z te]’ naszej skl.'omnej. ta-
beli, s3 opinie ksiggari polskich na pc'hodztw%e, pot'w1e’rcllza3'4’ce,
ze najlepiej sprzedaje si¢ pismg wiasnie w tej kolejnoscli ktora
wykazuje dalsze zestawienie (vide E/11). Co si¢ tyczy Dziennika
Polskiego, interesujace jest poréwnanie 11_9$c1 resppndpntéw czy-
tajacych go z iloscig otrzymanych _z.Angl.u odpowiedzi: zapewne
niemal kazdy z respondentéw, mieszkajacych w Anghl, czyta
Dziennik. Natomiast w $wietle xlzaszych danych gorzej wyglada
w Anglii pozycja Tygodnia Polskiego.

Na%eiy I;aglalczyé,ygie rozpietoéé w ilodci gazet, czytanych przez
poszczegélnych respondentéw jest bjardzo _znaczna. .ISkq tzc_y,
ktérzy zadnej gazety nie czytaja, inni po kilka lub kilkana cie
gazet, a znalazt si¢ jeden respondent, ktéry nie tylko CZYt]a;l' ale
i prenumeruje 27 pism, co prawda wliczajagc W to 1 pisma Xrajo-
we. Jest to wypadek tym bardziej interesujacy, ze obejmuje pis-
ma z bardzo wielu dziedzin (polityka, ekonomia, muzyka, malar-
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stwo itd.), co $wiadczy o niezwykle szerokich zainteresowaniach
tego emigracyjnego ,encyklopedysty”. Czgsto respondenci poprze-
stajg na jednej a najwyzej dwéch gazetach ogélnych, do czego
czasem dochodza dzienniki i periodyki specjalne, a s3 wreszcie
i tacy, ktérzy ograniczaja si¢ wytacznie do pism w zakresie swo-
jej specjalnosci (pigciu). Jeden z nich o$wiadcza: ,nie mam po
prostu czasu oddychaé, ledwie moge zdazyé¢ przestudiowaé dwa
pisma specjalne”.

2

Dotychczas méwilem o prasie z punktu widzenia jej poczyt-
nosci. Dla zaokraglenia obrazu przytaczam opinie respondentéw
o jakosci poszczegdlnych pism. W kwestionariuszu nie wyrazono
co prawda prosby o oceng gazet, mimo to jednak sporo osdb
rozpisalo si¢ na ten temat choé ocen tych bylo mniej niz wypo-
wiedzi o wartosci ksigzek. Oto opinie o poszczegdlnych pismach
emigracyjnych.

KULTURA. 54-ch respondentéw wyraza opini¢ pozytywng, uwa-
zajac pismo to za warto$ciowe. Sposréd nich 23 uzywa super-
latywéw jak ,,znakomite”, ,,doskonate”, ,$wietne”, ,petne inwen-
cji”’, ,fascynujace”. Jeden respondent pisze: ,Bardzo czg¢sto nie
zgadzam si¢ z tym, co Kultura pisze, ale czytam jg od deski do
deski, bo porusza wazne sprawy’. Dwaj respondenci uwazaja,
ze ,,z linig polityczng pisma niekoniecznie trzeba si¢ zgadzaé, aby
je uwazaé za co$ cennego w sensie kulturalnym”. Inny respon-
dent pisze: Kultura, mimo ze dobrze redagowana, jest dla mnie
pismem wstrgtnym, bo pelnym oportunizmu i chwiejnosci ideo-
wej. Czytam jg jednak stale, gdyz po prostu chcg wiedzie¢ co
ci ludzie mys$la w pewnych sprawach biezacych”. Inny glos kry-
tyczny twierdzi: ,Staba strong Kultury jest brak artykuléw o
sprawach gospodarczych, ktére graja tak wielka role w Swiecie
wspbiczesnym”. Jeden z czytelnikéw zadaje sobie pytanie: ,Czy
Kultura jest dobrym pismem? i odpowiada na to: ,Takie pismo
jaki redaktor. Tak dobrych redaktoréw jak Giedroyc nie wielu
mieliSmy w ostatnich 100 latach”. Jeszcze inny respondent pisze:
»Nie tyle sam miesigcznik jest przedmiotem mego uznania, ile
raczej wydawnictwa Instytutu Literackiego w Paryzu. Wydaé
ponad ¢éwieré tysigca interesujgcych ksiazek, to wielkie dokona-
nie, a w warunkach emigracyjnych — po prostu cud”. Kto$ inny
moéwi o tych wydawnictwach: ,Sa ksigzki i ksigzki. Jedne chwy-
taja w mniej lub wigcej szczuptym gronie czytelnikéw, inne sz
przedmiotem zainteresowain miedzynarodowych. Instytut Literac-
ki moze by¢ dumny z tego, Ze zaznajomil caly §wiat z dzielami,
zakazanymi w Sowietach”.

Nie ulega watpliwosci, ze Kultura zdobyta najlepsze oceny.
Pozycje jej w prasie emigracyjnej mozna — w $wietle tej ankie-
ty — okreslié stowami: Kultura prowadzi.

WIADOMOSCI. Pismo to ma wielu zwolennikéw. Okolo 50-ciu
oséb chwali je i nieraz méwi o nim ciepto jako o ,naszym pis-
mie”. Jeden z respendentéw pisze: ,,Bardzo mnie interesujg wspo-
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mnienia o czasach dawnych, a poniewaz Wiadomosci daja duzo
tego materiatu, wigc z zadowoleniem je czytam”. W tym samym
sensie wypowiada si¢ jeszcze 10 oséb. Jest rzecza udex’za.]qca, ze
tak pisza ludzie starsi wiekiem, z ktérych jeden mowi n'awe.t‘
smetnie: ,,Bo c6z nam wilasciwie pozostato poza wspomnieniami;
co do mnie, to nie mam zadnych na przyszl9§c' nad21e1:'. Jedeq
z respondentéw pisze: ,Polityka bardzo mnie interesuje, totez
przede wszystkim zawsze czytam Puszke. Ale uwazam, ze.Wzado-
mosci poswiccaja zbyt malo miejsca na zag_admema polityczne.
W ogélnosci sadzg, ze redaktor tego pisma nie ma wyczucia pqh:
tycznego. Polityka jest rzecza decydujgco wazng, a Wta_domosq
obstaja przy czysto literackim swym c}}arakteszt? . Sg jednak i
dwa glosy, ktére twierdza, ze ostatnio Wzadomoscg.ulegly pewnej,
choé¢ niedostatecznie daleko idacej, ewolucji: zblizyly si¢ trc)chg
do zycia i jego zagadnien politycznych. Jeden.respondent pisze:
,Podoba mi si¢ w Wiadomosciach to, ze s3 .mezlor.m.le w s’wycp
pogladach niepodlegtosciowych — taki witadnie powinien by¢ _kaz-
dy Polak, choé niestety nie kazdy jest”. Inny responder'lt pisze:
,Nie lubie Wiadomosci bo na ogét s3 nudne. Prenumeruj¢ je tyl-
ko dlatego, ze daja bezplatny dodatek A{a An.teme — doskonale
redagowany miesi¢cznik, ktéry przynosi fiuzo ud_o]syumentowa-
nych informacji o tym, jak wyglada sytuacja w krg]u !

W swietle tej ankiety Wiadomosci wychodza jako numer 2
po Kulturze. - :

ORZEE BIAEY. 11-tu respondentéw zaznaczylo, ze p1smo’to
jest ostatnio o wiele lepsze niz bqu. Jedna z tych. oséb podk;‘esla,
ze miesigcznik ,jest po prostu nie do poznania, czyta si¢ go
z zZywym zainteresowaniem’. Ty ]

TYDZIEN POLSKI. 25 respondentéw uwaza, ze jest to pismo
bardzo dobre i prawie wszyscy oni podkreslaja, ze czytaja je
7 zainteresowaniem. Jeden z uczestnikéw ankiety zaznacza, ze
pismo ma ,dobrg kompozycjg’ i ze graficznj.e dobr;e wyglada,
co ulatwia czytanie. Inny respondent moéwi, Zze W lflll'gu wypad—
kach zauwazyl, iz pierwsza strona Tygodnia byta S$wietnie zro-
biona. Jeszcze inny uwaza za doskonaty pomyst, ze W dniu roczni-
cy $mierci Marszatka Pitsudskiego Tydzien prze_drukovyal przed-
wojenny artykut ,Kuriera Warszawskiego” o PIISL.ldSklm. Jedna
z respondentek pisze: ,Czytalam kiedyé.w T)_’godmu _artykuly na
marginesie ksigzek Kajetana Morawskiego i Macmlllar.la}, napi-
sane, o ile mnie pamigé nie myli, przez Witolda Czerwinskiego.
Taka lektura to po prostu rozkosz! Co za klarowno$¢ mysli, co
za kompozycja, co za polszczyzna tych artykuh_’m{! Teraz Tydzient
powinien oglosié artyku! na marginesie ksigzki A.J P Tay_lora
o historii Anglii 1914-1945. To bardzo dobra ksigzka, ktéra zainte-
resuje takze polskiego czytelnika”. Tylko dwa glosy kryt_yczr}e
padly pod adresem T'ygodnia. Jeden glos: ,.,Cz.asem ukazujg si¢
w Tygodniu artykuly, ktérych tematyka nie interesuje mnie i
watpie, czy w ogéle kto je czyta. Mam na mysh np. artykuty
z dziedziny archeologii. Nawet moja prababka nie chciataby tego
czytaé”. Inny krytyk pisze: ,Czlowiek po to prenumeruje pismo
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tygodniowe, zeby je spokojnie i fatwo przeczyta¢ podczas week-
end’u. Ale nieraz trafiaja si¢ w Tygodniu Polskim artykuty, nad
ktérymi trzeba by dobrze posleczy¢, zeby je naprawde zrozumied.
Nie popieram tandety intelektualnej, ale lubi¢ tylko takie arty-
kuly, ktérych pointg od razu mozna ztapaé. Te ,cigzsze” rzeczy
zostawmy uczonym’.

DZIENNIK POLSKI. 27 os6b krytykuje Dziennik i uwaza go
za pismo stabe. Jedni zarzucaja mu, Ze nie jest interesujacy, dru-
dzy, ze jest ,za maly” cho¢ kosztuje tyle, co wielkie gazety angiel-
skie, jeszcze inni, ze daje spéZnione wiadomosci, przy czym jeden
z respondentéw twierdzi, ze sp6zniona wiadomo$¢ o$miesza re-
dakcje, gdy caly $wiat wiedzial juz co$ o dzien wczesniej, a
Dziennik sie sp6znia”. Inny respondent twierdzi, ze Dziennik
widaé uwaza swych czytelnikéw za ludzi bezkrytycznych skoro
calg strong w pigtkowym numerze po$wigca dziatowi pt. ,Tylon”,
ktéry jest stekiem bredni. Tenze respondent zauwaza, Ze zbyt
czesto zdarzaja sig¢ w Dzienniku blgdy polityczne w tytutach in-
formacji. Pismo to znalazlo jednego obrorice. Ten twierdzi, ze
,chociaz jakoéé Dziennika pozostawia wiele do Zyczenia, to mozna
jednak wybaczyé mu te braki, gdyz pracuje w bardzo trudnych
warunkach finansowych: naklad jego jest oczywiscie znacznie
nizszy od pism angielskich, a przeto rozktad kosztéw, obcigzaja-
cych jeden numer, przedstawia si¢ niepomy$lnie”. Obrorica Dzien-
nika konkluduje: ,Jest niemal cudem, Ze codzienne pismo pol-
skie w ogéle wychodzi w sytuacji emigracyjnej”.

JUTRO POLSKI. Tylko trzech respondentéw wypowiedziato
sie w sprawie tego pisma. Jeden z nich charakteryzuje je jako
,uczciwe pismo, ktéremu lezy na sercu zaréwno dobro chiopa
polskiego jak i calego narodu”, za§ dwie odpowiedzi stwierdzaja,
ze ich autorzy czytaja to pismo z przyjemnoscia.

MYSL POLSKA. Tylko dwa glosy w tej sprawie. Jeden stwier-
dza, ze ,jest to pismo powazne”, drugi — ,dobrze i interesujgco
redagowane”’.

C/2. Prasa krajowa

Sposéréd 185 respondentéw 144 osoby czytaja prasg krajowa.
Na poszczegélne wazniejsze pisma przypadaja nastgpujace iloSci
czytelnikéw:

Pisma polityczne Pisma niepolityczne

PORIYRA et i aaes 11 =

Kaltura ........n-.- 10 Przekrdj ...iioooi..s 44
Trybuna Ludu ...... 7 SPOTE S e et 37
Nowe Drogi ..-o.h0 4 Stoli

Boide Warsamby -3 BIGH it n ey ret 20

razem 35 oséb razem 101 oséb

8-miu respondentéw czyta Tygodnik Powszechny, zas 41 w ogé6-
le nie czyta presy krajowej.
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Odnosnie jako$ci prasy krajowej, otrzymalismy tylko dwa
komentarze. Jeden respondent pisze: ,Czytam tylko Politykg, bo
Jest ona interesujgco redagowana, podczas gdy inne gazety kra-
Jowe sz dla czytelnika mgka. Raz sprobowalem czytaé Trybung
Ludu, ale dostalem przy tym mdlosci. Boze, jak mozna tak pisad!
Przeciez nawet okre$lenie ,,dretwa mowa” nie jest dostatecznym
Dotgpieniem tej $miertelnej nudy, ktéra zionie z tych lamow”.

Drugi respondent pisze: , Bardzo malo talentu dziennikarskie-
80 mozna zauwazy¢ w prasie krajowej. By¢é moze, Ze przy na-
1'<azach z gory, co i jak pisaé, talentowi trudno si¢ ujawnié. Ale
jednak czasem talent ujawnia si¢. Np. zwrécitem specjalng uwa-
g¢ na artykut Passenta o Wietnamie, wydrukowany kiedy$ w Po-
lityce. Juz tytut tego artykutu przykuwat uwage czytelnika: ty-
tulem byl znak zapytania. Sam za$ artykul napisany byt wprost
znakomicie, i mimo Ze nie aprobowatem jego treéci, bylem za-
Chwycony sposobem przedstawienia argumentéw autora. Dzien-
nikarzy mozna podzielié na komunistycznych i niekomunistycz-
nych, na mezczyzn i kobiety itd., ale najjaskrawszy jest bodaj
podzial na tych, ktérzy maja talent i takich, ktérzy go nie maja”.

C/3. Prasa obcojegzyczna

~ 103ch respondentéw czyta prasg obcojezyczng przewaznie w
jezyku kraju osiedlenia. Bytoby rzecza interesujacg ustali¢, jakie
obce pisma sg czytane poniewaz mogtyby stad wynikaé pewne
wnioski natury politycznej. Jednakze nie jest to mozliwe, bo
kwestionariusz nie zawierat specjalnego pytania, dotyczacego pra-
sy obcej, za§ ogélne pytanie: ,jakie pisma czytam?”, zostato
przez zbyt wielu respondentéw zrozumiane, jako ograniczajace
si¢ wylacznie do pism polskich. W braku podstawy do $cistego
Przedstawienia tej sprawy musz¢ poprzesta¢ na wrazeniu, ze np.
W Anglii Polacy najchetniej czytaja Daily Telegraph natomiast
rzadziej — z gazet znanych — The Guardian i Times. Wbrew kli-
I_Hatpwi politycznemu tej preferencji zarysowuje si¢ jednak wra-
Zenie, ze liberalny Observer jest czytany w Anglii przez wigksza
1lo$é Polakéw niz tygodniki koserwatywne.

C/4. Ogdlny obraz lektury prasowej

; Z tablicy dotyczacej prasy emigracyjnej (vide C/1) wynika,
ze jlosé¢ wypadkdéw, w ktérych prasa ta jest czytana (bez wzgle-
fiu na to czy w prenumeracie czy nie), wynosi 775. Prasa krajowa
Jest czytana w 144 wypadkach. Prasa obcojezyczna w 103 wy-
padkach. Ta ilo$¢ czytan ma miejsce w kole 185 respondentéw.

Kto przypisuje znaczenie S$rednim statystycznym nawet tam,
gdZ{e istnieje duze rozpiecie w cyfrach przestankowych, moze
sobie dla uproszczenia obrazu powiedzieé, ze $rednio respondent
Czyta przeszio 4 gazety emigracyjne, mniej niz jedng gazetg kra-
Jowa i jeszcze mniejszy ulamek gazety obcojgzycznej.

(c.d.n.) Stanistaw ZARZEWSKI
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Jedno z najpigkniejszych zdje¢é naszej planety zostalo zZrobione
z odleglosci 200 tysigcy mil gdy Apollo 8 zblizat si¢ do ksigzyca.
Mysle, ze gdybym byt na pokladzie statku kosmicznego i patrzyt
z migdzyplanetarnych przestrzeni na naszg domowa planetg —
diawitaby mnie przemozna tgsknota. Tesknota nie za Polska, nie
za Buropa tylko za ziemig. Ziemia jest nasza matkg-stworzycielka
i w tym stwierdzeniu nie ma niczego z poetyckiej metafory. Zy-
cie organiczne lacznie z czlowiekiem wyewoluowalo z ziemi, z
wody, i z energii stonecznej. Obraz Boga lepigcego pierwszego
cztowieka z ziemskiej gliny ujmuje w alegorycznej formie nauko-
w3 prawde.

Przypuszczam, ze w statku kosmicznym, ktdrego zaloga skta-
databy si¢ z Polaka, Niemca i Rosjanina — po przebyciu éwier¢
miliona mil zatarlyby si¢ wszelkie narodowe réznice. ,,Rosjanin”
czy ,Polak” — to sg kategorie czysto ziemskie, ktére tracg sens
w przestrzeni kosmicznej. Mieszana zatoga bylaby owladnigta
jedng my$lg, sprzegnicta jednym celem i tgsknotg, ktdéra mozina
uja¢ w dwéch stowach: powrét na ziemig.

‘Technologia uczynifa® poczucie wspdlnoty ziemskiej czyms$ re-
alnym. Co wigcej — technologia wymaga od nas by$émy patriotyz-
my regionalne zastagpili stopniowo patriotyzmem globalnym i po-
czuciem solidarnej wspé&todpowiedzialnosci za cala nasza planetg.

Gdyby nasz statek kosmiczny z mieszang zalogg szczg$liwie
wyladowal na ziemi — w tej samej sekundzie Rosjanin statby
sig¢ Rosjaninem, Polak Polakiem a Niemiec Niemcem. Poczucie
solidarno$ci ziemskiej ulotnitoby si¢ jak kamfora. Kazdy z trzech
astronautéw wskoczytby w strumien tradycji i historii wlasnego
narodu.

Rosjanie choé nie szczedzili pochwat dla amerykanskich astro-
nautéw — podali surowej krytyce projekt Apollo 8. Sowieccy

B
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uczeni uwazajg, ze pelna automacja musi byé doprowadzona do
perfekcji tak, by kazdy lot kosmiczny byt w catosci komntrolowany
z ziemi. :

W gruncie rzeczy nie chodzi tu o dwa rézne podejscia techno-
logiczne lecz o dwa rézne podejécia filozoficzne. Uogélniajac, moz-
na powiedzieé ze Amerykanie sg pragmatykami i dlatego sadzg,
ze gtéwnym zrédiem teorii jest praktyka. Natomiast Rosjanie sa
pryncypialistami i dlatego uwazaja, ze teoria musi poprzedzaé
praktyke i praktyka musi zawsze potwierdzac teorie. W opinii
rzeczoznawcOw amerykanskich rosyjscy uczeni opracowuja teo-
rig lotéw kosmicznych kiadac gtéwny nacisk na pelng automacje
— tak by ograniczyé wspdtczynnik ludzki do minimum. Zaden
astronauta sowiecki nie bedzie mégt ,wybraé¢ wolnoséci” w prze-
strzeni kosmicznej bo begdzie go mozna zawsze sprowadzié-—
Zywego czy umarlego na ziemig¢ sowiecka.

W locie Apollo 8 wspétczynnik ludzki odgrywat ogromng role
— co pociggalo za sobg powazne ryzyko. Nikt doktadnie nie wie-
dziat jak zareaguja organizmy astronautéw na tego rodzaju po-
dréz, poniewaz nikt przed nimi takiej podrézy nie odbyt. Przede
wszystkim nie byto wiadomo jak zareaguje psychika ludzka na
oderwanie od ziemi i lot orbitalny wokoét innej planety. Lecz
w kraju gdzie praktyka jest matkg teorii — tego typu ryzyko
trzeba byio podjac.

IL

Inwazja Czechostowacji byla manifestacjg nie tylko imperia-
lizmu sowieckiego — lecz réwniez przejawem tego samego pryn-
cypializmu, ktéry nakazuje zgodno$é praktyki z teorig. Dubczek
i jego gltéwni ekonomiczni wspéipracownicy reprezentowali pra-
gmatyzm i gotowi byli dla praktyki poswigci¢ sporg czgsé teorii.

Pryncypializm nie moze by¢ demokratyczny. Pryncypialici nie
gardzg pragmatyzmem pod warunkiem, ze tylko oni decyduja
0 rozmiarach kompromisu teorii z praktyka.

Elita wojskowa Zwigzku Sowieckiego dzierzy w swych rekach
wrecz nieopisang silg. Jednak o tym czym jest kardynalna teoria,
tzn. marksizm-leninizm, decyduje tylko Politbiuro i nikt inny.

Pisaliémy na tych lamach wielokrotnie o przebudowie Zwigzku
Sowieckiego w prawdziwa federacje. Wyobrazmy sobie Ukraing
z wlasnym rzgdem, wlasng armia — z przedstawicielstwami dy-
plomatycznymi zagranicg itp. Zalézmy dalej, Ze nie ma rusyfi-
kacji, ze Ukraificy sami w znacznym stopniu decyduja o swojej
gospodarce a wojska sowieckie jezeli stacjonujg na ziemi ukrais-
skiej to tylko i wylacznie na podstawie uméw i traktatéw. Czy
W takiej sytuacji nalezatoby uzna¢ Ukraing za niezaleznego czion-
ka zwigzku federalnego? W moim przekonaniu — nie.

O niezalezno$ci decyduje podmiotowosé polityki. Podmiotowo-
$ci nie nalezy mylié ani z wolnoécig ani z demokracja. W Polsce
pod okupacja hitlerowska nie byto ani wolnoéci ani demokraciji.
Niemniej wiadze Polski podziemnej prowadzity podmiotowg po-




36 JULIUSZ MIEROSZEWSKI

lityke i nie byly agenturg Zzadnego obcego mocarstwa. Nawet
woéwczas gdy gen. Boér-Komorowski kapitulowat w Warszawie
przed Niemcami — by? to akt podmiotowej polskiej polityki, wy-
muszony okoliczno$ciami, lecz nie podyktowany z Berlina czy
Moskwy. Bér nie byt niczyim agentem w chwili gdy kapitulowat,
tylko byt rzecznikiem polskiej polityki.

Wracajac do naszego przykfadu z Ukraing nalezy stwierdzi,
7ze w bloku wschodnim niezalezno$¢ oznacza tylko jedng rzecz
a mianowicie — stopien niezalezno$ci danej partii komunistycz-
nej. Chodzi w tym wypadku o prawo do wiasnej interpretacji
marksizmu. Ukraincom nic by nie przyszto z wszystkich atrybu-
téw suwerennosci dopéki komunis$ci ukrairiscy musieliby przy-
jaé bez sprzeciwu kazde orzeczenie sowieckiego politbiura. Pra-
wo do interpretacji oznaczatoby w praktyce upragmatycznienie
komunizmu, choé nie jego likwidacj¢. Konflikt cywilizacyjny po-
migdzy Rosja a Zachodem sprowadza si¢ wlasciwie do jednej
kwestii: pryncypializm contra pragmatyzm.

Czeska polityka w chwili gdy pisz¢ te stowa (ostatnia dekada
stycznia) w przeciwieristwie do polskiej — jest polityka pod-
miotowa. To jest najcenniejsza zdobycz rewolucji, ktérg Czesi
zdotali uchronié. Polityka podmiotowa oznacza polityke wiasng,
w tym wypadku czeska i stowacka. Smrkovsky nie tai przed
swoimi rodakami, ze Czechostowacja jest w sytuacji przymuso-
wej i w rezultacie zrezygnowac musi z wielu rzeczy. Lecz tak jak
w wypadku dopalajacej si¢ Warszawy polityke kapitulacji pro-
wadza przywédcy narodowi, cieszacy si¢ poparciem spoteczen-
stwa a nie kolaboranci. Przywddcy czescy tam gdzie musza —
kapitulujg. Tam gdzie moga — bronig resztek swojego programu.
Bronig si¢ przede wszystkim przed kolaborantami.

Gomutka w swojej mowie (19. III. ub.r.) w ustgpie poswigco-
nym rozprawie z paryska Kulturq — zapewnit Polakoéw, ze sojusz
polsko-rosyjski w jego obecnej formie stuzy ,,obopdlnym intere-
som”. W swych innych przemoéwieniach Gomutka wielokrotnie
podkreélil, ze Polska nigdy nie byfa réwnie wolna i niepodlegia
jak obecnie.

Istota kolaboranctwa polega zawsze na tym, Zze brak poparcia
wlasnego spoleczefistwa zastgpuje si¢ poparciem obcego mocar-
stwa. Poniewaz poparcie Kremla Gomutka moze kupi¢ tylko za
catkowitg ulegtos¢ w stosunku do Sowietéw —— o podmiotowej
polityce polskiej nie moze by¢é mowy.

Podkreslam jeszcze raz. Miernikiem podmiotowos$ci nie jest
sukces danej polityki. Nie jest wykluczone, ze rzad polski a la
czechostowacki, cieszacy si¢ poparciem wigkszosci spoteczenstwa
— musiatby i§¢ na wigksze ustgpstwa w stosunku do Rosjan
niz kolaborant Gomutka. Lecz to bytaby polska polityka — by¢
moze rozpaczliwa, ale polska.

Moze wiec w takich okresach jak w obecnym lepiej jest mieé
rzad kolaborantéw, ktéry chroni nardéd, zdobywajgc zaufanie za-
borcy? Nie podzielam tej opinii. Historyczny naréd w danych
okolicznoéciach moze zrezygnowaé z wolnoéci, z suwerennosci
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lecz nie z podmiotowosci. Utrata podmiotowos$ci oznacza bowiem,
Ze naréd nie tylko ponidst kleske lecz ulegt.

To nie sg teoretyczne rozwazania. Sprawa jest prosta i zasad-
nicza. Jako Polak nie moge uznaé rzadu Gomuiki, bo nie popiera
go spoteczeristwo. Rzagd Gomulki nie prowadzi podmiotowej pol-
skiej polityki i ma charakter agenturalny. Natomiast gdybym byt
Czechem zamieszkalym w Londynie, uwazatbym Svobodg, Dub-
czeka i Smrkovskiego za legalnych przywédcéw mojego narodu,
ktérym nalezy si¢ poparcie w ich zmaganiach z Rosjg sowiecka.

To jest istotny problem, poniewaz Rosja jest i pozostanie
naszym sgsiadem. Co drugi Polak uwaza si¢ za znawce Rosji lecz
z Rosja nie umiemy i nigdy nie umieliémy racjonalnie postgpo-
wac. Produkujemy albo nienawistnikéw, ktérzy dysza nienawiscia
do wszystkiego co rosyjskie — albo kolaborantéw. Ani $lepa nie-
nawié¢ ani $lepe kolaboranctwo nie moga stanowié¢ podstawy dla
podmiotowej polskiej polityki w stosunku do Rosji.

Powiedzialem powyzej, Ze niezalezno$¢ w bloku wschodnim
oznacza stopien niezalezno$ci danej partii. Rumuniska partia jest
znacznie bardziej niezalezna niz polska. To samo dotyczy syste-
mu federacyjnego. Ukraina tylko wowczas begdzie niezalezng re-
publika w ramach federacji — jezeli bedzie miata niezaleing
ukraifiska partie¢ komunistyczng.

Z tych przyczyn przebudowa Czechostowacji w paristwo fede-
racyjne posiada wielkie znaczenie. Jestem przekonany, ze w Ki-
jowie doswiadczenia czechostowackie budza zrozumiate zainte-
resowanie. Gdyby federacja Czechéw i Stowakéw okazata si¢ suk-
cesem — mogloby to wywrzeé znaczny wpltyw na narody Zwigz-
ku Sowieckiego a przede wszystkim na Ukraiicéw.

Czechostowacja — w przeciwienistwie do Polski — stanowi
jakby miniature Zwigzku Sowieckiego w tym sensie, ze posiada
liczne mniejszoéci narodowe. Wedlug oficjalnych danych z 1967
roku tabela mniejszo$ci narodowych przedstawia sie nastgpuja-
co: Wegrzy — 563.000, Niemcy — 114.000, Polacy — 72.000, Ukrain-
cy — 58.000.

W Czechostowacji wychodza pisma w jezyku polskim i Polacy
S3 obecnie cenieni jako lojalni obywatele republiki. W okresie
rewolucji czechostowackiej Polacy masowo poparli Dubczeka,
mimo propagandy i naciskéw Warszawy.

Przed wojna Zydzi w Polsce mieli wlasng partie socjalistyczng,
Ukrairicy mieli wlasng partie i postéw w sejmie. Dlaczego Polacy
w Czechostowacji nie mogliby mieé¢ wilasnej partii komunistycz-
nej? Wysuwajac ten projekt nie mam na my$li nowego ,,Zaolzia”.
Jestesmy w Kulturze jak najdalsi od wszelkiego separatyzmu czy
rewizjonizmu w sensie terytorialnym. W gre wchodza tylko dwa
problemy: przyznanie mniejszoéci polskiej pewnej autonomii,
Oraz wzmocnienie idei federacyjnej.

Oczywisdcie polska partia komunistyczna w Czechostowacji by-
l;aby partia mniejszoéci i nie moglaby mieé innych ambicji. Lecz
Jak juz wspomniatem — federalizm stoi i upada de-centralizacja
Partii komunistycznej. Stalinowcy typu Brezniewa uczynig wszyst-
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ko co mozliwe by federalny model czechostowacji nie réznit sig
zasadniczo od modelu sowieckiego. Jednak niezmiernie wiele za-
lezy od tego czy model czechostowacki okaze sie sukcesem.

Rosjanie dzi§ nie dopusciliby do utworzenia polskiej partii
komunistycznej w Czechostowacji. Czy warto wiec wysuwac pro-
pozycj¢ nierealng? Nalezy zaczaé od stwierdzenia, ze w polityce
nie ma encyklopedycznych definicji realizmu. Ten sam plan, ktory
dzi$ jest nierealny za rok, czy za dwa lata moze si¢ sta¢ propo-
zycja realng. Kazdy plan musi byé wpierw sformulowany, by
w przyszio$ci mégt byé zrealizowany.

W panistwie socjalistycznym i monopartyjnym — obojetne czy
socjalizm w danym momencie nalezy ujaé w cudzystéw czy nie
— polityczne prawa mniejszosci mogg si¢ wyrazié tylko w jed-
nej formie tzn. w przyznaniu im prawa do utworzenia wiasnych
partii komunistycznych wzglgdnie — w zaleznosci od stopnia
ewolucji — socjalistycznych.

Poniewaz Czechostowacja jest jedynym zachodnim krajem ko-
munistycznym na $wiecie — posiada wigksze szanse rozwojowe
niz jakikolwick inny kraj w bloku sowieckim. NRD jest réw-
niez krajem zachodnim lecz o szczegblnej specyfice, spowodowa-
nej podzialem Niemiec.

Mniejszosciowe partie komunistyczne spelnialyby dwie funk-
cje. Bylyby waznym czynnikiem w procesie de-centralizacji struk-

“ tury kKomunistycznej — co stanowi podstawowy warunek zardw-

no demokratyzacji jak i federalizmu — oraz, sila faktu, oddzia-
tywalyby na partie komunistyczne swoich krajéw pochodzenia.

Nie podzielam opinii tych sowietologéw, ktérzy glosza, ze w
Czechostowacji wszystko jest stracone i ze za kilka miesigcy w
Pradze zapanuje ,gomultkizm”.Czesi poniesli klgske, lecz nie uleg-
li i zdotali, jak dotad, uratowaé¢ podmiotowo$é swojej polityki.
Trzeba narodu o wielkim wyrobieniu, by nie odwrdcit si¢ od
przywodcow, ktérzy pod naporem przemocy czesto przecza sami
sobie i na swoja obronge majg tylko jeden argument: lepiej by
gorzka polityke adaptacji robili Czesi niz kolaboranci-agenci —
bo Czesi, w przeciwienstwie do kolaborantéw, skorzystaja z
gierwszej okazji, by pcdjaé reformy odtozone czasowo do szu-

ady.

W tej perspektywie nalezy oceniaé zmierzch Dubczeka. Bres-
niew nienawidzi Dubczeka i wysuwanie dzi$ twoércy czeskiej re-
formacji na czoto — byloby prowokacja.

Nie mniejsza trwalg zdobycza jest awans klasy robotniczej.
Czescy robotnicy w poréwnaniu z robotnikami polskimi — nie
moéwigc o sowieckich — sg niepomiernie bardziej $wiadomi za-
réwno swoich praw jak i sweojej sity. W zadnym kraju zachod-
nim nie byliSmy $wiadkami réwnie pelnego porozumienia pomig-
dzy klasa robotniczag a studentami i inteligencja jak w Czecho-
stowacji.

Czesi obronili réwniez swg zachodnioeuropejska modie zycia.
Nie podjeli wschodniej, barbarzyniskiej ,$wietej wojny” przeciw-
ko Zydom i intelektualistom.
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W ramach polityki sity sprzedawaé¢ mozna tylko jeden towar,
tzn, site. Negocjacje amerykansko-sowieckie na temat Europy nie
datyby zadnych rezultatéw poniewaz Amerykanie nie maja w

Europie niczego do sprzedania. Gdyby Amerykanie posiadali W .

krajach zachodnioeuropejskich dziesigtki nowoczes$nie wyppsaio-
nych dywizji — wéwczas mogliby Rosianom zaproponowac prze-
targ. Pragngc rozwigzaé ,kwesti¢ niemiecka”, tzn. polaczenie obu
niemieckich republik — trzeba by wpierw latami rozbudoyvywaé
amerykanski potencjat sily na terenie Europy'. Oow potenc;J.al sta-
nowitby karte¢ atutowa w negocjacjach z Rosj3. Amerykanie mo-
gliby wéwczas powiedzieé: zredukuje.my.nasz eurqpe_]skl poten-
cjat sity o 50 % o ile Sowiety wycofajg si¢ z NRD i z Czechoslo-
wacji. ;

'lJo bytaby operacja niezmiernie kosztowna 'i w gewnej mierze
ryzykowna, gdyz Rosjanie nie przypatrywaliby sig¢ pezczynme
rozbudowie amerykaniskiego potencjalu sity w Europle._ :

W tak zwanych .,czasach pokojowych” Kongres xpgdy nie
uchwali kredytow koniecznych do sfinansowania powyzej opisa-
nej polityki. Wojna wietnamska umocni.w.Stan‘a\ch ZJedn_oczo-
nych tendencje izolacjonistyczne i pogigbi mec'h(;c do -angazowa-
nia wojsk amerykanskich w dalekich, gan}orsklgh’krajac}m.

Wydaje mi sig, ze Amerykanie powinni p_oquc powazne roz-
mowy w Europie nie z Rosjanami lecz z Nl_emcanp. }’ohtykqm
w Bonn nalezaloby powiedzie¢ otwarcie i reahstycgme, e w da,Jz;-
cej si¢ przewidzie¢ przysztoéci — Waszyngton nie bedzie mog}
podjaé ‘negocjacji z Rosjag w sprawac_h_ eurppe.]skl‘ch Z_pozycji
sity. W takiej sytuacji wszystkie nadzieje niemieckie ]fa.k i 'bez-
pieczeristwo Europy zachodniej — zwigzane s3 'bezposredmo 2
upadkiem stalinizmu w Sowietach. Dopdki Rosja rzz;d.zq gtah-
nowcy pozycja Ulbrichta 1 jego rezymu jest i pozostanie nieza-
chwiana. Z drugiej strony uzna¢ nalezy za pewnik, ze dopodki
Niemcy zachodnie glosi¢ bedg polityke rewizjonistyczng — do-
péty stalinizm nie upadnie. .

Nalezy podkresli¢ punkt nastgpujacy. Bytoby lekkomyélnoﬁm_@
twierdzié, ze z chwilg gdy Niemcy wyrzekng si¢ swych pretensji
terytorialnych — stalinizm w bloku wschodnim upadnie w prze-
ciggu kilku miesigcy. Moja diagnoza ma w tym wypa_dku f:harak-
ter negatywny a nie pozytywny. Nie twierdze, Ze w opisanej sytua-
cji stalinizm natychmiast upadnie — twierdze natomiast, zZe w
dwéch najwigkszych parstwach europejskiego bloku wschodnie-
go tzn. w Rosji i w Polsce — stalinizm nie upadnie dopdki
Niemcy glosi¢ bedg program terytorialnego rewizjonizn_lu..lnny-
mi slowy — zglaszajac pretensje do Gdariska, Wroctawia i Kré-
lewca — Niemcy zachodnie tym samym udzielajag gwarancji
Ulbrichtowi i jego rezymowi.

Inwazja Czechostowacji, mobilizacja rezerwistéw, utrzymywa-
nie potgznych armii tak w' Zwigzku Sowieckim jak i krajach sa-
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telickich — wszystko motywowane jest zagrozeniem ze strony
Niemiec zachodnich. Rewizjonizm niemiecki oddaje Moskwie nie-
ocenione ustugi. W rzeczywistosci 6w rewizjonizm Sowietom w
niczym nie zagraza lecz umozliwia podtrzymywanie polityki mobi-
lizacyjnej (silni, zwarci, gotowi) — co w praktyce wyraza sig
rozbudowa machiny wojennej i aparatu represyjnego.

Wytworzyta si¢ paradoksalna sytuacja. Polityka Bonn de facto
wzmacnia stalinowcéw, ktérzy nigdy nie dopuszcza do zjedno-
czenia Niemiec. W ten sposéb polityka niemiecka przekresla
swoje wlasne cele. Theo Sommer — zastgpca naczelnego redak-
tora ,Die Zeit” oglosit niedawno artykut w kiérym stwierdzit, ze
Niemcy nie my$la juz dzisiaj kategoriami wielko-mocarstwowy-
mi. Przed nami — pisze Sommer — przez podobny proces histo-
ryczny przeszli Holendrzy, Hiszpanie, Szwedzi. Obecnie przyszia
kolej na Niemcow.

Jezeli istotnie tak jest, to nalezatoby z owej metamorfozy wy-
ciggnagé polityczne konsekwencje. Theo Sommer jest na pewno
lepiej zorientowany w sprawach niemieckich niz piszacy te sto-
wa. Niemniej nie wydaje mi si¢ by Niemcy zrezygnowali ze swych
pretensji rewizjonistycznych inaczej niz pod przymusem. Stany
Zjednoczone winny wywrzeé¢ zdecydowany nacisk na Bonn w tej
sprawie. Niemcy nie maja zadnej szansy odzyskania Gdanska czy
Wroctawia — lecz wysuwajgc tego typu zadania przekre$laja
wszelkie perspektywy zjednoczenia Niemiec i umacniaja stalinizm
w bloku wschodnim.

Oczywiscie gdyby Niemcy wyrzekli si¢ oficjalnie swych pre-
tensji terytorialnych — Rosjanie i Polacy powiedzieliby, ze to
jest posuniecie czysto taktyczne. Jednak NATO utracitoby woéw-
czas swdj ,imperialistyczny” charakter, poniewaz zaden z czion-
kéw sojuszu nie zgtaszalby roszczen do ziem polskich, czeskich
czy sowieckich. Z kazdym miesigcem Rosjanom bytoby coraz
trudniej eksploatowaé zagrozenie niemieckie dla swoich celéw.
NRD stracitaby status bastionu obronnego i rola Ulbrichta za-
czgtaby malec.

Przede wszystkim — i to jest punkt najwazniejszy — w kra-
jach Europy wschodniej a w szczegélno$ci w Polsce zaczgtoby
w spofeczenistwie narastaé¢ zaufanie do nowych Niemiec. To byl
by proces dtugi i zmudny lecz gdyby si¢ dokonat przeobrazitby
stosunki w Europie wschodniej. Gwarancja rosyjska utracitaby
sw6j monopolistyczny charakter. Nacjonal-komunizm utracitby
gtéwng pozywke, ktéra jest nienawiS¢ do Niemiec.

Nienawiéé¢ w polityce odgrywa olbrzymig rolg. Nikt tego nie
wie lepiej niz Polacy. Gdyby$my dzi§ odebrali Lwéw, 42 miliony
Ukraincéw ziatoby nienawiscia do Polski i Polakéw. Z politycz-
nego punktu widzenia lepiej jest byé ubozszym o jedno miasio
niz mieé¢ 42-milionowy naréd zwrécony przeciwko scobie. Gdyby
Niemcy odebrali nam Wroclaw — ufundowaliby sobie nienawisc
Polakéw na pokolenia. Niemcy powinni pamigtaé, Zze zgniotta ich
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nie tyle przewaga techniczna ile nienawi$é¢ narodéw Europy.
Ruchy oporu, armie podziemne — nigdy by nie powstaly i nigdy
by nie przetrwaly gdyby nie owa zywiolowa nienawi$¢ do nie-
mieckiego okupanta.

Leningrad by} odcigty — Niemcy byli na przedmiesciach. Nie
byto ani zywno$ci ani opalu. Ludzie jedli koty, psy i szczury.
Oblgzenie Leningradu trwalo 880 dni. W tym okresie zgineto
ponad milion mieszkaficéw miasta na skutek bombardowan, glo-
du i mrozu. Nalezaloby si¢ zastanowié czy zwycigstwo okupione
tak straszliwymi ofiarami jest zwycigstwem? Jednak nikt przez
sekund¢ nie myslat o poddaniu miasta Niemcom. Jestem nato-
miast przekonany, ze w analogicznych warunkach — Ameryka-
nom czy Francuzom Leningrad bytby si¢ poddal — bo nie byloby
owej heroicznej nienawisci, ktéra ludzi podtrzymywata.

2 Niemcom, jezeli pragng przesta¢ byé politycznym karltem —
nie potrzeba nowych terytoriéw. Jedynym kapitatem, ktéry Niem-
com jest potrzebny jest kapital politycznego zaufania. Mieszkam
na Zachodzie niemal od éwieré wieku i jestem $wiadom, ze nie-
ufno$¢ do Niemcéw jest tuz pod skora.

Theo Sommer ma racjg¢. Kiedy$ historycy odnotuja, ze Niem-
cy skarlaly, bo z chwila kiedy nie mogly prowadzié polityki czot
gow — okazaly si¢ niezdolne do jakiejkolwiek innej polityki.
Okazaty si¢ zbyt matego kalibru by byé oponentem Rosji czy to
na polu bitwy czy to na polu dziatalnosci politycznej.

Historyczng misja Niemiec nie jest odzyskanie Gdahska czy
Wroctawia. O wielkosci narodu nie decyduje jedno miasto wigcej
czy jedno miasto mniej. Historyczng misja Niemiec byto stwo-
rzy¢ dla narodéw Zzyjacych pomiedzy Rosja a Niemcami alterna-
tywe. Tylko na tej drodze i tylko w ten sposéb Niemcy mogly
byly zwyciesko rywalizowaé¢ z Rosja. Naréd karleje wowczas,
gdy przestaje rozumieé wiasng misje dziejowg.

Iv.

Pryncypializm rosyjski, ktérego wyrazem jest stalinowski do-
gmatyzm — przeczy sytuacji historycznej. Obserwujemy bowiem
Wymieranie pewnikow. Rozwéj nauki — nie poréwnywalny z in-
Nymi epokami — powoduje, ze coraz wiccej wiemy, lecz coraz
mniej posiadamy pewnikéw. Mozna zaryzykowaé poglad, ze im
Wiecej wiemy tym bardziej stajemy si¢ niepewni. Przeszczepia-
Mmy serce, nerki i watrobe z jednego czlowieka w drugiego, lecz
Trownoczes$nie nie jesteSmy pewni definicji $mierci. Podjelismy
IC{ty kosmiczne, lecz réwnoczeénie nigdy nie byliémy bardziej
Niepewni genezy wszech$wiata jak dzié.

Nauki socjalne i psychologia zgromadzity olbrzymi materiat
badawczy. W' tych dziedzinach zyjemy dostownie w potopie in-
formacii. Zburzyliémy dziewigtnastowieczne ,prawa dziejowe”,
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rozpusciliémy Marksa jak kostke cukru w szklance herbaty i row-
noczeénie musimy wyznaé, Ze nic pewnego ani o czlowieku ani
o spofeczenistwie nie wiemy. Gdyby pét roku temu jakis socjolog
czy psycholog zachodni wystapit z teza, ze w Pradze studenci
beda podpalaé si¢ zywcem na znak protestu — uznano by go
za szalenca.

Wszystkie koscioty sa w stanie kryzysu i reformy. Wydaje mi
si¢ jednak, ze religie przetrwaja, choé¢ utracg swoj dogmatyczny
charakter. Wiara w ostatecznej analizie jest funkcja niepewnosci.
Jezeli kto§ méwi, ze wierzy w zycie pozagrobowe — oznacza 1o,
7e ma nadzieje, ze ze $miercig nie wszystko si¢ konczy. Wiara
jest nadzieja a nie pewnoscig i dlatego jest do pogodzenia
z naukag.

Niepewno$é i watpliwosé wszystkiego wokét stanowi zasadni-
cza cechg ludzkiej kondycji. Niepewnosci i watpliwosci przyby-
wa z kazdym miesigcem i dlatego nasze instytucje polityczne,
spoleczne, religijne — staja si¢ z kazdym miesigcent coraz bar-
dziej archaiczne.

Miodziez wyczuwa, Ze OWO bezpieczefistwo i ,porzadek”, kté-
re oferuja establishments sa falszywe — poniewaz oparte s3g na
zatozeniach spod ktérych usungt si¢ fundament.

Nie chodzi mi ani o aspekt religijny ani filozoficzny procesu,
ktéry nalezatoby nazwac ,rewolucja powszechng”. Od Tokio po
Prage — od Berlina po Sajgon — ludzie walcza z establishment,
wiasnym lub narzuconym. Mlode i érednie pokolenie zdaje sobie
sprawe, ze system, ktory my reprezentujemy i aparatura intelek-
tualna do ktérej przywykliémy — nie wytrzymuja konfrontacji
z wspolczesnym $wiatem. Lecz owa ,rewolucja powszechna” to
jest Historia. Mozna walczyé z Rosjg czy z Niemcami lecz nie
z rozwojem historycznym. To nie miodzi tylko my, starzy, W
ostatnim péiwieczu przygotowaliémy to widowisko. Spowodowa-
liémy skok rozwojowy z ktérego konsekwencjami, zwlaszcza W
dziedzinie spolecznej, nie umiemy sobie poradzi¢. Starsi panowie
w wygodnych fotelach widzagc na wilasnym telewizorze statki
kosmiczne w orbicie ksigzyca powtarzaja z uporem: ,Nic si¢ nie
zmienito”. W gruncie rzeczy wszystko sig zmienito we wszystkich
dziedzinach — tylko starzy si¢ nie zmienili i juz nigdy si¢ nie
zmienia.

Byloby naiwnoécig przypuszczaé, Zze Zwigzek Sowiecki zdofa
sig oprzeé naporowi rozwoju historycznego. Byloby naiwno$cig
przypuszczaé, ze Kreml zdota obroni¢ swoje dogmaty sprzed
50 laty, w chwili, gdy dogmaty sprzed 2000 lat poddawane s3
rewizji. Ci ktérzy opieraja si¢ dlugo nieuchronnoéci procesu his-
torycznego — placg za swe opdZnienie wysoka ceng. Barykady
i krwawe rewolty nie sa bowiem niczym innym jak ,zbuntowang
ewolucja”, ktora zbyt dhugo czekala na spelnienie.

Juliusz MIEROSZEWSKI
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ZIEMIE WSCHODNIE

Otrzymaliémy kilka listéw od naszych Czytelnikéw w zwigzku z artykn-
?em Londyriczyka w grudniowym zeszycie Kultury. Sprawa dotyczy Lwowa
i Wilna.

Przed dziesigeiu laty sformulowaliSmy nasz poglad w odniesieniu do tego
?roblel:.nu. Wypowiedz Londyneczyka w grudniowym numerze Kultury nie
Jest wige niczym nowym. Poniewaz jednak przywigzujemy wielka wage do
opinii naszych Czytelnikéw — powtarzam jeszcze raz argumenty, ktére sklo-
nily nas do powzigcia krytykowanych dzi§ decyzji.

Nie cedujemy Lwowa i Wilna Sowietom czy jakiejkolwiek innej Rosji.
Uwaz.a’m’y natomiast, ze Lwow nalezy do Ukrainy a Wilno do Litwy. Przez
_ka:amcow i Litwinéw rozumiemy w tym kontekscie niepodlegta Ukraing
i niepodlegly Litwe,

Przed wielu laty gdy ten problem byl wszechstronnie dyskutowany ma
tamach Kultury — J6zef Y.obodowski wysunal projekt ,kondominium” pol-
sko-ukrainskiego na ziemiach wschodnich. Proponowat m.in. by ulice we
Lwowie posiadaty nazwy w dwéch jezykach ukrainiskim i polskim.

i Odrzucilién}y ten projekt, poniewaz powyzsza koncepcja wykazuje niebesz-
Pieczne podobieristwa do kondominium niemiecko-polskiego na ziemiach za-
chodnich, proponowanego swego czasu przez kota niemieckie w Bonn.

: Spraxya Lwowzt jest bezposrednio zwigzana z Wroclawiem, Szczecinem
;‘600 kllomet.ramx baltyckiego wybrzeza. Niemcy stale wysuwaja tezg, ze
.olakom nalezy przywrécié Lwow a Niemecom Wroclaw, Szezecin i cale
ziemie zachodnie.

Dzi§ to sg wszystko dyskusje teoretyczme. Musimy jednak pamietaé, ze

w ehfvﬂi. kiedy powstanie mozliwoéé rewizji granic — Niemey beda dy’spo-
nowac'mewgpélmiernie wigkszymi wplywami na Zachodzie niz my. Grani-
ce ?wxgzku Sowieckiego obejmujace Lwéw sa migdzynarodowo uznane, na-
tomiast granica na Odrze i Nysie nie jest migdzynarodowo uznana. W t;kiej
Sy_tuafcjf nie m.oiemy mie¢ przeciwko sobie Niemcéw, Rosjan, Ukraiicéw i
twinéw — nie majg? sojusznikéw na Zachodzie. Dlatego napisatem w jed-
;lym. z moich artykl_xlow, ze ci Polacy, ktérzy domagaja si¢ zwrotu Lwowa
Wilna — rezygnuja de facto z Wroctawia, Szczecina i Ziem Zachodnich,

Lwovt'a nie mozna rozpatrywa¢ w oderwaniu od problemu rewizji granie
. Europl‘e Wschodniej. Albo zgadzamy si¢ na rewizj¢ granic — albo bronimy
gleu.stgphwie obecnych granic. Innego wyboru przed nami nie ma. Gdyby
owiety zostaly pobite lub ulegly rozktadowi na skutek przewrotu — nawet
LVOl‘;Il():zas ob;?na obecnyc}? granic Polski z Wroctawiem i Szezecinem —
eru y N@Ch!_uem wymagajaeym mobilizacji energii i solidarnosci catego na-

u. Niemey przerastaja nas dwukrotnie liczebnie i wielokrotnie w plasz-
¢zyznie gospodarczej. Niemey a nie Polska sg sojusznikiem Zachodu. Dostow-
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nie tylko szaleniec moze sobie wyobrazaé, ze Polska bedzie w moznoéci obro-
ni¢ ziemie zachodnie i réwnoczesnie odebra¢ Ukraiicom Lwow.

W wypadku gdyby Zwigzek Sowiecki zostal pobity lub ulegl rozpadowi,
byé moze zdolalibyémy ziemie zachodnie wymieni¢ z Niemcami na Lwoéw.
Niewatpliwie Niemcy poparliby tego rodzaju ,transakeje” na arenie miedzy-
narodowej. Lecz taka wymiana z cata pewnoscig nie lezy w polskim interesie.

Musimy sobie u$wiadomié, ze Lwéw byt setki lat polskim miastem lecz
dzi§ polskim nie jest. Wroctaw byl setki lat miastem niemieckim lecz dzié
niemieckim nie jest. We Lwowie dorasta pokolenie Ukrainicéw, ktérzy uro-
dzili si¢ w ukrainiskim Lwowie. W Wroctawiu dorasta pokolenie Polakéw,
ktérzy urodzili si¢ w polskim Wroctawiu.

Jak nasi oponenci wyobrazaja sobie odzyskanie Lwowa? Masowe wysied-
lania autochtonicznej ludnosei ukrainskiej i kolonizacja Matopolski Wschod-
niej elementem polskim? Zadne tytuly historyczne nie moglyby stuzyé za
usprawiedliwienie tego typu barbarzynskiej operacji. Z argumentacja histo-
ryczng powinniSmy byé ostrozni — gdyz tytuly historyczne Niemeow do
Wroclawia sa nie mniejsze niz nasze do Lwowa.

W tej cigzkiej sytuacji powinniSmy sie stara¢ uratowaé rzeezy istotne.
Malopolska Wschodnia — to pasmo wspélnej polsko-ukrainskiej historii i
kultury. Uratowa¢ 6w legat dziejowy i przekué go na kapital polityezny
bedziemy mogli tylko wéwezas, gdy przyszta niepodlegta Ukraina darzyé nas
bedzie przyjaznia i zaufaniem. Jezeli natomiast — podobnie jak Niemcy,
wysuwa¢ bedziemy postulaty rewindykaeyjne — do jednej kleski dodamy
druga kleske. Nie odzyskamy Lwowa i zmobilizujemy przeciw Polsce nie-
nawis¢ 42 milionéw Ukraincéw. Podstawowym postulatem polskiej polityki
niepodleglociowej, musi byé wytrwate dazenie do pojednania pomigdzy Polska
a narodami odgraniczajgcymi nas od Rosji. Ukraificy w tej grupie stanowia
naréd mnajliczniejszy i najpotezniejszy. Druga Rzeczpospolita nie potrafila
dokonaé tego zadania i mieliSmy przeciwko sobie zaréwno Ukraineéw jak
i Litwinéw i Biatorusinéw.

Nalezy podkresli¢ z naciskiem jeszcze raz: nie ma problemu Lwowa —
jest tylko problem rewizji granic. Gléwnym rzecznikiem polityki rewizjonis-
tycznej sa Niemcy. Polscy rewizjonisci domagajacy si¢ zwrotu Lwowa Swia-
domie czy nieSwiadomie popieraja Niemeéw i swa postawa zagrazaja bez-
posrednio Ziemiom Zachodnim, ktérych utrata oznaczalaby dla Polski nie
kleske lecz katastrofe.

Rezygnujac ze Lwowa w imie polskich intereséw mie popefniamy ,.zdra-
dy” ¢ co nas oskarzano — poniewaz druga Rzeczpospolita jak i pierwsza
Rzeczpospolita zaréwno w sensie legalnym jak i terytorialnym nalezy do
historii. Istnieje tylko Polska w jej obecnych granicach — czasowo pod
rzadami komunistéw. Walezymy o zdemokratyzowanie ustroju dzisiejszej
Polski i o zapewnienie jej niezaleznego bytu w obecnych granmicach.

CZECHOSELOWACJA I BIAFRA

W ocenie anglosaskich korespondentéw Rosjanie obserwuja z rosnacg nie-
ufnoscia federacje Czechéw i Slowakéw. Slowacy maja swojg wlasng partie
komunistyczng, z ktérej wydalono znaczny procent stalinoweéw z epoki No-
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votnego Rosjanie nie pozwolili jak dotad na utworzenie czeskiej partii ko-
munistycznej.

Husak w Slowacji prowadzi polityke, ktéra jest znacznie mniej liberalna
od kursu obowigzujacego w Pradze. Prasa stlowacka poddana jest wigkszym
rygorom niz prasa czeska. Slowacy ze zrozumiatych wzgledéw przywigzuja
wielka wage do éwiezo zdobytego statusu federalnego i w rezultacie w obee-
nej sytuacji maja wigcej do stracenia niz Czesi. To nie oznacza, ze sa pro-
rosyjsey. W Stowacji przebudzil si¢ nacjonalizm i stowacka partia komunis-
tyczna nie zamierza narazié intereséw narodowych dla demokratyzacji.

Korespondenci zagraniczni, ktérzy znaja dobrze Husaka i jego przeszlosé
— podkreslaja, ze byloby bledem uwazaé go za Stalina w kieszonkowym
wydaniu. Husak jest patriota stowackim i byl wieziony zaréwno przez hitle-
rowecow jak i rezym Novotnego.

Stalinowey na Kremlu beda sig starali rozgrywaé Czechéw przeciwko
Stowakom. Od postawy Czechéw bedzie zalezalo niezmiernie wiele. Z drugiej
strony Stowacy musza pamigtaé, ze bez reformacji czeskiej Stowacja nie mia-
Iaby dzi$ statusu federalnego. Tak Czesi jak i Stowacy winni réwniez pa-
mietaé, ze Rosjanie popra nie budowniczych federacji tylko likwidatoréw
tak demokratyzacji jak federalizmu.

Bardzo podobng polityke prowadza Rosjanie w Nigerii. Interesujace szeze-
gély na ten temat przyniést radio-reportaz Peter Stewarta.

Masakra Ibo byta nie konsekwencja lecz przyczyna secesji Biafry. Taki
poglad wysuwa Connor C. O’Brian w swej pracy ,,Genocide nad Discretion”.
Thofobia byla szeroko rozpowszechniona w centralnej, zachodniej i péinocnej
Nigerii. Szczep Ibo nazywano Zydami Nigerii. Dzi§ nienawisé do Ibo jest
gléwng sily jednoczaca zwolennikéw rzadu w Lagos.

Wydawaloby sig, ze kazdy naréd ma prawo wystapi¢ z federacji, zwla-
szeza jezeli w ramach federacji zagraza mu likwidacja. Biafra jest maro-
dem, ktéry walczy w nieopisanie cigzkich warunkach juz nie o niepodleglosé
lecz po prostu o zycie. Walke Biafry mozna tylko poréwnaé z rozpaczliwag
obrong warszawskiego getta.

Sowiety nie organizuja transportéw Zywnosci do Biafry — gdzie ludzie
podobni sa do zywych szkieletdéw — dostarczaja natomiast brofi, samoloty,
samochody i amunicj¢ rzadowi w Lagos. Sowieckie transporty lotnicze ida
poprzez Kair do Kano w péinocnej Nigerii. Odrzutowce sowieckie stanowig
trzon sit lotniczych Nigerii a sowiecka brof automatyczna i samochody pan-
cerne staja sig gtéwnym narzedziem w dziele ludobdjstwa, ktérego ofiarg jest
Biafra.

Za pomoc okazana w likwidacji Biafry Sowiety oczekuja zezwolenia na
budowe potudniowo-atlantyckiej bazy morskiej oraz zezwolenia na budowe
baz lotniezych.

Biafra nie ma niczego do zaoferowania — bo sama potrzebuje pomocy
a przede wszystkim zywnoéci. Za Biafra jest tylko stusznosé. Lecz stusz-
nosé nie stanowi budulea dla baz lotniczych czy morskich.

Konflikt w Nigerii zawiera réwniez lekcje na uzytek wewnetrzny. Czlo-
nek federacji, ktéry domaga si¢ swych praw, naréd, ktéry, broni si¢ przed
unicestwieniem — zostaje przykladowo skruszony przez wiadzg centralna.
Tak bowiem wyglada klasyczny model federacji stalinowskiej.

R T T T e T
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SZTUKA CZYTANIA

Przed kilku dniami ukazala si¢ w Londynie ksigzka Leszka Kotakowskie-
go pt. ,Marxism and Beyond” (Pall Mall Press, London). Przeklad Jane
Zielonko Peel jest doskonaty. Tekst poprzedza gruntowna rozprawa o twor-
czosei i rozwoju Kolakowskiego piéra Leopolda F.abedzia. Wstgp Labedzia
Jjest niewgtpliwie jednym z najlepszych studiéw o Kolakowskim jakie do
tej pory si¢ ukazaly,

Poniewaz Kolakowski jest mie tylko filozofem lecz i wybitnym pisarzem
— pewne zjawiska mozna Sledzi¢ w jego linii rozwojowej jakby w wielo-
krotnym powigkszeniu. Kotakowski ewoluowat niepomiernie szybeiej niz par-
tia i spoleczensiwo. Jezeli wyprzedza si¢ swoje otoczenie w spoleczenstwie
demokratyeznym — ryzykuje sie nalepke ,kontrowersyjnosci”. W panstwie
totalnym ryzykuje sie konflikt z wladza i wigzienie.

Mozna wysunaé poglad, ze w Kotakowskim polski Pazdziernik osiggnal
swoj ewolucyjny szezyt. Gdyby Pazdziernik byt sukcesem, gdyby spowodo-
wal zdemokratyzowanie i ,uczlowieczenie” komunizmu — pomigdzy Kota-
kowskim a partia bylyby réznice lecz nie byloby konfliktu. Rewolucja doko-
nala si¢ tylko w Kotakowskim a nie w partii. Lecz rewelucje tego typu jak
polski Pazdziernik i rewolucja czechostowacka nie dokonujg si¢ w panstwie
ani nawet w partii — tylko w ludziach.

W Polsce wielu Polakéw mlodego i $redniego pokolenia mysli podobnie
jak Kotakowski — choé nie wszysey majj jego talent i jego odwage. Jeszeze
moze w wigkszym stopniu rewolucja w Czechostowacji wyraza si¢ przemia-
ng w mentalnosci znacznego odtamu spoleczeristwa. Wobee przemian pogla-
dowych okupant i wladze sa bezsilne. Ludziom moina narzucié formy za-
chowania i porzadku lecz nie tok myslowy.

Cazytelnik w moim wicka moze wlasciwie odezyta¢ Kolakowskiego tylko
wéwezas jezeli stale pamieta, ze w chwili gdy swiat, ktéry nas uformowat
dobiegat kresu — Kolakowski mial 12 lat. Nie chee przez to powiedzied,
Ze jego pisma maja tylko wartosé egzotycznego fenomenu zza ,3zelaznej kur-
tyny”. Kolakowski jest oryginalnym myslicielem i filozofem i bytby nim
réwniez gdyby si¢ byl urodzit w Londynie czy w Amsterdamie. Jego innosé,
réznosé, nawet ,,0bcosé” — wywodza si¢ z faktu, 7e choé jest Polakiem jak
kazdy z nas — uformowaly go ideologie, doswiadczenia, konflikty — ktére
mozemy studiowaé lecz nie przezyé.

Kotakowski stanowi klasyezny prayktad tezy, Ze nie ma rozwoju bez
sprzecznosci. Gdyby pozostal tym ezym jego partia pragneta by pozostat —
gdyby nie podjat rewizji swoich pogladéw — gdyby, jednym stowem, byt
Werblanem albo innym aparatczykiem a nie Kolakowskim — nie popadiby
w Zzadne sprzecznosci. Nie napisatby pigknego eseju o Chrystusie tylko
powtarzatby dalej, co na temat chrzeécijaristwa nauczono go w szkole par-
tyjunej.

Czytelnik zachodni prawem analogii i nawyku patrzy na Kotakowskiego
z perspektywy ,,The God that Failed”. To jest oczywiscie catkowicie bled-
na perspektywa. Koestler czy Spender s3 o 20 lat starsi od Kotakowskiego.
Zaden z tych panéw nie byl wychowany, wyksztalcony i uformowany w
paistwie komunistyeznym. Nawet w wypadku Silone komunizm byt czym$
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nabytym a nie, jak u Kolakowskiego, ustrojem w ktérym si¢ wzrasta i
dojrzewa.

Silone porzuciwszy komunizm mégt pozostaé Wlochem. we Wloszeclf,
a Spender Anglikiem w Anglii. Kotakowski nie odestat legltyxtmc]; partyj-
nej — nie wystapit z partii jak autorzy ,,The God That Failed”. Zostat
z partii wydalony i przeciwko tej decyzji apelowat. = :

Nam, ktérzy ani nie ,,przezywaliSmy”, ani nie ,,nalezehsmy"’. — Wdaj'e
si¢ dziwne i mnielogiczne, ze Kolakowski nie odestal legitymacji p.artyjnej.
Lecz inna jest logika aktora a inna widza. W ocenie i w odezuciu Koli-
kowskiego kuriyna mie zapadla i dramat toczy sig dalej.

2

Dla aparatczykéw nawet z tytulami doktoréw nauk politycznych — nasza
publicystyka w gruncie rzeczy jest nie do odezytania. Ci panowie’ sg wiez-
niami wschodniego schematu z kiérego nie sg w stanie si¢ wydobyé.

Sa dwa super-mocarstwa. Kazde super-moearstwo prowadzi wojne ideo%o-
giczng. Po dyplomacji, strategii wojskowej i strategii gospodarczej — dzm.-
lalnosé propagandowo-ideoclogiczna jest czwarta sfera wojny prowadzonej
srodkami pokojowymi. Na Kremlu urzeduje Politbiuro jednege z supermo-
carstw, kiére udziela instrukeji KC w Warszawie. Polski KC z kolei udziela
wskazéwek prasie i wszystkim Srodkom masowego przekazywania.

Po drugiej stronie barykady musi obowigzywaé schemat jezeli nie iden-
tyczny to w kazdym razie podobny. Bo jakze mogloby byé inaezej? D%a lu-
dzi, ktérzy nie znajg demokracji z wlasnego wieloletniego doswiadezenia =
musi byé bardzo trudno wyobrazi¢ sobie jak funkcjonuje tem typ ‘ustro_]u..

W Sprawach Miedzynerodowych z grudnia ub. roku, ukazal sig dlugf
artykut Zdzistawa Nicinskiego pt. ,,Aktualne Kierunki Antykemunistyeznej
Strategii Polityeznej i Dywersji Ideologicznej”. :

Redakeja Spraw Miedzynarodowych dba o tzw. ,poziom”. Nikomu nie
wymysla si¢ od agentéw, zdrajeéw i ,,sluguséw imperializmu”. Arty'knly za-
opatrzone 83 w dziesigtki odnoénikéw na wzor powaznych publikacji nauko-

ch.
wyNicix’xski poéwigea sporo uwagi trzem Polakom zagranicznym, analizuje
i cytuje prace Brzezinskiego, Zorzy i Mieroszewskiego. : 2

Brzezinski jest obywatelem amerykanskim a Zorza brytyjskim i Q.Jbﬂ]
pisza wylgeznie po angielsku. Lecz to jest szczegét w ocenie Nicinskiego
bez zmaczenia.

Brzezinski jest autorem wielu wybitnych dziel politycznych i profesorem
Columbia University. Zorza jest publicysta o $wiatowej renomie. Jego ty-
godniowe artykuly w The Guardian ukazujg si¢ réwnoczesnie w Ameryce,
w Japonii, Australii i w dziesigtkach innych krajéw. Cenig obu tych pisarzy
polityeznych niezmiernie wysoko i fakt, ze na lamach Spraw Migdzy_naroz.io:
wych znalazlem si¢ w ich towarzystwie poczytuje sobie za zaszezyt. Niemniej
z owych trzech pisarzy tylko nizej podpisany jest politycznym emigrantem
i publicysty polskiego niezaleznego pisma. Lecz dla ,obiektywnego” i ,nau-
kowego” p. Niciniskiego to wszystko jest zbyt trudne. Dla mniego nie t?lko
paryska Kulture leez réwniez réwniez londynski The Guardian jest ofrod-
kiem ideologicznej dywersji, Nicinski pisze z $miertelng powaga: ., W dwiet-




48 LONDYNCZYK

le publicystyki Zorzy, jak réwniez w audycjach ,,Wolnej Europy” i innych
osrodkéw dywersji ideologicznej wida¢ wyraznie etapowos¢ dzialania Za-
chodu”.

Tak oto The Guardian i ,,Wolna Europa” wraz z innymi oérodkami
dywersji — zostaly $mialo i odkryweczo sprowadzone do jednego wspdlnego
mianownika.

Jak wiadomo podstawa wszelkiej strategii militarnej czy ideologicznej
jest rozpoznanie przeciwnika. Jezeli rozpoznmanie jest wadliwe — wszystko
jést wadliwe.

Kultura w pewnych kolach partyjnych czytana jest z wielka uwaga.
Z artykulu Nicinskiego wynika jasno, ze zna moja publicystyke na wylot.
Cytuje poprawnie fragmenty artykuléw sprzed wielu lat, jak réwniez moje
wypowiedzi z ostatnich kilku miesiecy. Niedawno omawiany na tych tamach
problem rewolucji i ewolucji — Nicifiski w swojej analizie uchwycit bardziej
prawidtowo niz uczynit to prof. M. K. Dziewanowski w liscie do Redaktora
Kultury (Styczen-luty 1969).

Lecz Nicinski — mimo studiéw i lektury — nie wie nic ani o Brze-
ziniskim, ani o Zorzy, ani o Mieroszewskim. Nie potrzeba byé medrcem by
dostrzec, ze linia polityczna Kultury na wielu polach nie pokrywa sie z ofi-
cjalng polityka amerykanska. W wielu wypadkach Kultura krytykuje polity-
ke amerykanska bez milosierdzia. Lecz to jest dziedzina skrzgtnie przemileza-
na przez naszych komunistyeznych komentatoréw. Wulgarnie pojmowany
marksizm wymaga bowiem, by Kultura byla narzedziem imperializmu ame-
rykaniskiego i niemieckiego. Podobnie wulgarnie pojmowany marksizm wy-
maga, by Dubczek byt kukla w rekach reakecjonistéw i zachodnioniemiec-
kich imperialistow.

W tej perspektywie Brzeziriski, Zorza i Mieroszewski — choé graja na
réznych instrumentach — sa czlonkami tej samej orkiestry dyrygowanej
z Waszyngtonu.

Nieprawdopodobna wprost naiwno$é komunistycznych analitykéw polega
na tym, ze wyobrazaja sobie, ze z tekstéw Zorzy czy Mieroszewskiego mozna
wyluskaé tajne zamysty ,,drygenta” w Waszyngtonie. To jest jedyny cel jaki
przyswieca Nicinskiemu w jego pracowitym badaniu.

Aparatezyey czytaja nas niezmiernie uwaznie. Ryzykuje poglad, ze na
emigracji nikt nie czyia nas z takg uwagg i skupieniem. Czytaja nas i nie

rozumiejg poniewaz ich metoda badawcza — podobnie jak i ich polityczne
procesy sadowe — polega na motywowaniu wyroku, ktéry jest z géry prze-
sadzony.

Czy mozna skutecznie zwalczaé oponenta, ktérego sie zle odezytuje?
Watpig.

ZDRADZONA POLONTA

Radio Warszawa I nadato w dniu 21 stycznia br. specjalny program po-
$wigcony Polonii zagranicznej. W zrozumieniu wladz rezymowych na miano
Polonii zastuguja tylko Polacy mieszkajacy w zachodniej Europie, w obu
Amerykach i w Australii. Na wschodzie zyja miliony ludzi polskiego pocho-
dzenia lecz Polonig nie sa.

Dominik Horodynski w wydawanych w Kraju przed kilku laty reporta-
zach z Syberii pisze, ze ksigzki telefoniczne wielu miast syberyjskich przy-
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pominaja do ztudzenia warszawska ksigike telefoniczng. Cate strony polskich
nazwisk.

W Polsce Ludowej Rosjanie, obywatele PRL, maja swoje pismo. 0d
czasu do czasu pojawiaja si¢ powieSci i tomy poezji w jezyku rosyjs};ixx.l,
ktérych autorami sa Rosjanie obywatele polscy. Oczywiscie polscy Rosjanie
nie maja zadnych trudnoici w nabywaniu prasy i periodykéw wydawanych
w Zwigzku Sowieckim.

Natomiast w Sowietach mniejszo$é polska choé nieporéwnanie liczniejsza
niz mniejszoéé rosyjska w Polsce, traktowana jest jako nie istniejaca. Gdyby
Polska nie byla sojusznikiem Sowietéw, gdyby posiadala rzad skrajnie
prawicowy i byla czlonkiem NATO — wéwezas obecna sytuacja Polakéw
w Rosji bylaby w pewnej mierze zrozumiata. Wydawaloby sig, ze komunis-
tyczny rzad polski ma wyjatkowe mozliwoci uregulowania tej sprawy. Polacy
w Rosji i Rosjanie polskiego pochodzenia mogliby odegra¢ wielka role w
zblizeniu pomigdzy obu narodami. Niewatpliwie jest cos upokarzajacego w
fakcie, ze Rosjanie w Polsce sa zupelnie inaczej traktowani niz Polacy
w Rosji.

Status mniejszoSci w danym kraju zalezy w znacznej mierze od poparcia
kraju pochodzenia. Gomulka i jego rzad — Polakéw w Rosji odpisali
na straty. Rzad PRL na rozkaz Moskwy wspoldzialal czynnie w agresji
przeciwko Czechostowacji — lecz nie potrafil zdoby¢ debitu dla komunis-
tycznych periodykéw polskich w Zwigzku Sowieckim.

W Niemeczech zachodnich istnieje uniwersytet ukrainiski a obecnie dysku-
towany jest projekt utworzenia gimnazjéw z jezykiem wykladowym polskim
dla Polakéw i ukraifskim dla Ukraificéw. Wychodza oczywiscie pisma w
jezyku polskim, istnieja polskie organizacje itp. Dlaczego w Niemezech Po-
lacy sa lepiej traktowani niz w sojuszniczym Zwigzku Sowieckim?

Wine za powyzszy stan rzeczy w pierwszej kolejnosei przypisa¢ nalezy
rzadowi Gomutki a dopiero w drugiej kolejnoéei Sowietom. Zatajenie prawdy
o Katyniu, odpisanie na straty Polakéw w Zwigzku Sowieckim, natretna i
Klamliwa propaganda uprawiana przez Towarzystwo przyjazni Polsko-Radziec-
kiej, stuzaleza postawa wladz partyjnych i Gomulki wobec stalinoweéw na
Kremlu, haniebny udziat Armii Polskiej w agresji przeciwko Czechostowacji
— wszystko to powoduje, ze dzi, niemal po éwieré wieku rzadéw komu-
nistycznych, naréd polski jest niepomiernie bardziej anty-rosyjsko nastrojony
niz w latach 1935-37. W tej dziedzinie — podobnie jak na innych polach
swej dziatalnosci — komuniSei osiggneli cel odwrotny od zamierzonego.

DWA WYDAWNICTWA

Lektura jest sprawa wyboru a czesto przypadku. Sa jednak wydawnictwa,
ktére nalezy, kiére musi si¢ przeczytaé. Takich ksigzek jest bardzo malo
i ezesto ging w potopie drukarskiej farby, kiéra nas zalewa.

Mam na mysli ksigzke pt. ,,Wydarzenia Marcowe 1968” (Biblioteka
Kultury”, tom 167), — oraz ostatni numer ,,The Federalist” z doskonaty-
mi artykulami o Czechostowacji Dzilasa i Zemelki. Oba cytowane artykuly
ujmuja istote rzeczy, wyluskuja ziarno prawdy z tragedii czechostowackiej.

»»Wydarzenia Marcowe 1968 to zbiér autentycznych odezw, ulotek i spra-
wozdani z okresu trzytygodniowej rewolucji marcowej. Przedmowe do tej
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dokumentacji napisal prof. Zygmunt Bauman, ktéry opuscit Kraj niedawno
i zna do glebi zaréwno ustréj, jak i pokolenie studenckie wychowane w PRL.

Ksigzka jest odkrywcza nawet dla specjalistéw przedmiotu. W prasie emi-
gracyjnej czytalem w ubieglym roku artykuty, ktérych autorzy wydarzenia
marcowe usifowali interpretowaé jako ,zryw nacjonalistyczny” a la ONR.
W rzeczywistosci chodzito nie o Dmowskiego tylko o socjalizm. W zebranych
dokumentach Czytelnik znajdzie préby formulowania programu socjalizmu
demokratycznego, proby w wielu wypadkach zblizone do reformizmu czes-
kiego.

Ksigzka jest odkrywcza poniewaz daje Czytelnikowi niesfalszowany ni-
czyja interpretacja wglad w psychik¢ mlodego pokolenia. Studenci z kart
tej ksigzki mdéwia do nas bez cenzury méwia rzeczowo i bez frazeséw. Mo~
wig o sprawach istotnyeh jak ludzie Swiadomi niebezpieczeristwa, ktére zamk-
pie im usta.

Znam na emigracji ,realistéw”, ktérzy kraczg, kitrzy nie wierza ani
w Czechéw ani w Polakéw — wierza natomiast nienawistnie lecz i mieza-
chwianie w wszechmoc Sowietéw. Tym pesymistom polecam najgorecej
ksigzke ,,Wydarzenia Marcowe 19687%.

PASZPORTY REZYMOWE

W Orle Bialym (Luty br.) ukazat si¢ artykul! Aleksandra Stambrow-
skiego w ktérym autor stwierdza po mesku i bez niedoméwienr co nastepuje:

»53, oczywiscie, inne powody trudnosci gospodarczych i finansowych
Anglii i Francji i to liczne. Gl6wnym jednak powodem jest daleko posu-
nigte zholszewizowanie tych krajow w sensie gospedarczym?”.

Poniewaz wypadio nam zy¢ w kraju ,zbolszewizowanym”, tzn. w Anglii
— nic wige dziwnego, ze wykazujemy gorliwg czujnoéé kiérej przejawem
jest sprawa Jana Rostworowskiego.

W londysiskich Wiedomosciach Nr 1189 — ukazal sig list Stefanii Kos-
sowskiej, w ktérym czytamy m.in.:

»Rostworowski przyjal dobrowolnie obywatelstwo Polski Ludowej i
jednoczesnie upiera si¢ zeby pisaé w pismach emigracyjnych i nale-
ze¢ do emigracyjnych instytucji. Dlaczego? Jakas konsekwencja obo-
wigzuje. Przyjecie z wlasnej woli obywatelstwa Polski Ludowej jest
rrezygnowaniem ze statusu emigranta i jego wolnosci stowa i zadne
tlumaczenie ani nawet ’protest’ przeciwko zajeciu Czechostowacji nie
przystonig tego oczywistego wniosku...”

List p. Kossowskiej wywolat tzw. oiywiong dyskusjp. Posypaly sig listy
wEa” 1 ,przeciw”,

Wydaje mi sig, Zze w tej sprawie malezy rozrézni¢ dwa fakty. Jezeli
p. Rostworowski przyjal istotnie paszport rezymowy, utracil automatycznie

status emigranta politycznego i w rezultacie uracil réwniez kwalifikacje

* Instytut Literacki otrzymat w polowie lutego rb. nowe materiaty studeno-
kie z Polski, ktére ukazp sic w wydaniu ksigz w biezgcym miesigeu.
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uprawniajace do czlonkostwa w zwigzkach, stowarzyszeniach i instytucjach
emigracyjnych. To jest oczywiste i bezsporne.

Fakt drugi. Paszport rezymowy czy zgola chifski nie moze stanowié
przestanki w ocenie tworczosei literackiej. Jezeli Jan Rostworowski z paszpor-
tem rezymowym na sercu napisze arcydzielo — nawet po stu latach bedzie
figurowal we wszystkich podrgcznikach historii literatury polskiej, podezas
gdy o Londynczyku i o p. Kossowskiej bedzie glucho i ciemno.

Tuwim przyjat z rgk Bieruta ,,Polonia Restituta”, napisat ohydny wiersz
pt. ,Na podstawie martwej wizy” i pomimo to byl i pozostanie wielkim
polskim poetg. Charakter i moralnoi¢ to jest jedna sprawa, a talent i osig-
gnigcia pisarskie to jest druga sprawa. Nawet gdyby ktos udowodnil, ze
Mickiewicz byl na uslugach carskiej policji — ,,Pan Tadeusz” pozostathy
nadal arcydzietem literatury polskiej.

W poprzednim numerze Kultury w ,Kronice Angielskiej” eméwilem
niepomiernie donio§lejszy spolecznie aspekt paszportéw rezymowych miz spra-
wa Rostworowskiego. Lecz ci sami ludzie, ktérzy rozdzieraja szaty nad pasz-
portem Rostworowskiego — milcza jezeli mowa o paszportach rezymowych
polskich ksiezy na emigracji. Rostworowski jako pisarz nie wywiera zadnego
wplywu. Ksieza wywieraja wplyw bardzo znaczny. By potepié Rostworow-
skiego nie potrzeba cywilnej odwagi i mozna to uczyni¢ bezpiecznie. Problem
ksiezy z rezymowymi paszportami to ,tabu”, ktérego bezpieczniej nie tykaé.
Mozna nie tykaé lecz wowezas nie nalezy uzywaé wielkich sléw o ,.kon-
sekwencjach”.

LONDYNCZYK

s

Jako ilustracje do powyzszego artykulu Londynczyka drukujemy list na-
szego przedstawiciela w Argentynie, Tadeusza Dgbrowskiego. (Redakcja).

Wielebny Ksiadz Rektor
Polskiej Misji Katolickiej
Dr Lucjan Luszezki
Buenos Aires, dnia 5 lutego 1969.
Wielebny Ksieze Rektorze,

W dniu 28 stycznia br. pozwolilem sobie zwrécié sig, jako przedstawi-
eiel Instytutu Literackiego i Kultury w Paryzu, z uprzejma prosha o odpra-
wienie Mszy $w. za dusze JANA PALACHA, oraz ofiar komunizmu. O od-
powiedzi byl Ksigdz laskaw poinformowaé mnie, ze bez zezwolenia Kurii
Biskupiej nie moze mi da¢ konkretnej odpowiedzi. Wobec tego mialem tele-
fonowaé¢ w pigtek dnia 31 stycznia. Gdy zatelefonowalem — udzielit mi
Ksigdz odpowiedzi dajacej sig skrécié do trzech punktéw:

1) O zezwolenie do Kurii Ksigdz w ogdle sie nie zwracal.

2) W Kosciele 0.0. Franciszkanéw odméwiono.

3) Ze wzgledu na tlo polityczne — wolalby Ksigdz tej Mszy nie odpra-

wiaé.

W zwigzku z KONKRETNA ODMOWA Ksiedza Rektora, a poniewaz
mnie bardzo zalezalo zeby Msze odprawil Ksiadz-Polak, zwrdcilem sie do
Ksiedza Kornasia, ktéry Msze odprawi w dniu 8 lutego o godz. 17-ej w Ko-
$ciele na Mansilla.
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PozostaliSmy na emigracji politycznej, a obowigzkiem naszym jest na kaz-
dym kroku i przy kazdej okazji podkreslanie naszego stanowiska INIEPOD-
LEGEOSCIOWEGO. Podkreslanie, ze w Kraju naszym i sgsiednich panuje
OKUPACJA, 7e nie ma tam WOLNOSCI SEOWA, ani WOLNOSCI CSO-
BISTE].

Decyzje Ksigdza Rektora musze przyjac'z wielka przykroscia i wyrazami
ubolewania.

Z powazaniem,

Tadeusz DABROW SKI

DO WIADOMOSCI:

‘W.Pan Prezes Zarzgdu Zwigzku Polakow
W.Pan Prezes Rady Narodowej

W.Pan Prezes Zarzadu SPK

W.Pan Redaktor Kultury w Paryzu.

HENRYK GRUBER

WSPOMNIENIA | UWAGI

1892—1942
Trzy czesci:

I. BUG WPADA DO WISLY — Autor przedstawia zycie w pro-
wincjonalnym miasteczku Sokalu, pobyt we Lwowie i Wiedniu,
udziat w kampanii wojennej w Legionach Pilsudskiego oraz
w wojnie przeciwko bolszewikom w 1920 roku.

II. ANATOMIA POCZATKOW — to okres stuzby panstwowej
na réznych stanowiskach a przede wszystkim jako Prezesa
PXK.O. i Prezesa Banku P.K.O. oraz udzial w doniostych
konferencjach gospodarczych mna najwyzszym szczeblu pan-
stwowym.

III. CZART PROWADZI BAL — przejicia w Paryzu i zdarzenia
w Londynie widziane przez autora z Argentyny.
576 stron! Ilustracje! Cena: £3.0.0 plus koszta przesylki!
WYDAWCA: GRYF PUBLICATIONS LTD.
SKEAD GLOWNY:
KSIEGARNIA KOMBATANCKA
20, QUEENS GATE TERRACE, LONDON, S.W.7.

Nadto do nabycia we wszystkich ksiggarniach polskich.
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Sprawq Polakéw

Dialog trwa |

Jaki jest wzajemny stosunek obu spoleczeristw — krajowego
i emigracyjnego? Co o sobie nawzajem s3dzg? Czego si¢ spodzie-
waja? Na jednej z codziennych ptaszczyzn jest to stosunek daja-
‘cego i biorgcego przy czym role przypadajg na zmiang obu stro-
nom. Krajowcy spodziewaja sie¢ paczek, przekazéw dewizowych
na PKO, zaproszen otwierajacych drogg w ten nowy wspaniaty
$wiat. Emigranci otrzymuja w zamian towar bez cla; ktérym
syci sie ich mito$é wlasna — autentyczng i robiong wdzigcznoscé;

zawrotng miare wlasnego sukcesu w jaki magicznym sposobem -

przeistacza si¢ ich prozaiczna egzystencja zupelnie zwyczajnego
obywatela Francji czy Anglii w momencie przekroczenia polskiej
granicy; czesto réwnie zawrotny choé krétkotrwaty — urlopowy,
dwutygodniowy — awans spofeczny. Sklepikarzyna czy urzedni-
czek z angielskiej prowincji tryumfalnie wjezdza uzywanym Mor-
risem za 200 funciakéw do kraju w ktérym do dzi§ masa ludzi
kategoryzuje zawody wedle szlachecko-inteligenckiej skali presti-
zu, a przybywa z kraju w ktérym lista lokali, do ktérych nigdy nie
bedzie moégt wejsé i ludzi z ktérymi nigdy nie bedzie mogt wypic
herbaty u siebie czy u nich w domu, jest dtuzsza od najdiuzszego
tasiemca. W swej aureoli niefatszowanego cudzoziemca, z tuzinem
sweterkéw w bagazniku, wkracza w grono ubogich krewnych lub
przyjaciot jako Krezus i ambasador stolic §wiata. I czesto jest tak
ze krewni i przyjaciele, koczujacy w jakiej§ norze bez tazienki,
pozyczajacy regularnie przed pierwszym i palgcy dla oszczgdnosci
Sporty, przenosza gos$cia przez cala game szczebli hierarchii spo-
fecznej i lokuja na samych szczytach. I pali si¢ te Sporty i pije
ohydna herbat¢ Ulung i zlopie czysta z czerwong kartkg w towa-
rzystwie nazwisk ze $wiata literatury, sztuki, techniki, nauki,
sportu, big-beat’u i czego tam jeszcze, o ktérych przybysz nawet
od czasu do czasu moze przeczytaé w Observer'ze, jesli go czytuje,
co wcale nie jest takie pewne. Nie ma za drogiej lub zbyt eksklu-
zywnej knajpy a na pozegnanie orkiestra gra ,Czerwone maki

e ———
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dla goscia od krolowej Elzbiety”. Okazuje sie wigc, jak bardzo
jestesmy sobie nawzajem potrzebni i Jak wiele mozemy uzyskaé
dzigki prostemu faktowi istnienia zelaznej kurtyny. Ale to byla
tylko taka dygresja, zamiast wstepu.

Kto do kogo?

Jan Matis pisze, ze dialog emigracja-kraj w wielu wypadkach
nie jest mozliwy. Brak wspélnego jezyka itd. Pozytecznie bytoby
w tym punkcie ustali¢ kto ma méwié i do kogo? (I o czym,
jesli wylaczymy tematy w rodzaju ,kurs funta i dolara — swe-
terkowy i pekaowski”). Jedli emigracja, Sci$lej — gléwnie Lon-
dyn, w opinii J. Matisa, widzi spofeczeristwo krajowe podzielone
dychotomicznie, to ma w tym podziale wiele, wiele racji, myli
si¢ tylko w zasadzie podziahu. Sadzg, ze spoleczeristwo to jest rze-
czywiscie podzielone na dwie nieréwne czgdci, tylko nie cal
kiem tak jak to sobie w Londynie i Monachium wyobrazaja.
Nie na nielicznych be-partyjnych i catg cacyreszte ktéra cierpi
1 jest anielska. Jeste$my podzieleni na przyttaczajaca mase abso-
lutnie obojgtnych politycznie i spotecznie i na mniejszoéé ktéra
jeszcze sig tymi sprawami w jaki$ sposéb przejmuje. Zreszta
wyobrazam sobie, Ze podobny podzia! mozna przeprowadzié i
wsréd spotecznoscei emigracyjnej.

Teraz sformulujmy pytanie Matisa od nowa; czy mozliwy jest
dialog ,zaangazowanych”, nieobojgtnych-krajowych z emigracyj-
nymi?

Z ktorym wierzchotkiem trojkgta?

Problematyka przedstawiona przez Matisa miesci sig w tréjka-
cie Londyn-Monachium-Paryz. Wedlug moich obserwacji i dogwiad-
czen glos Londynu dociera do nas tylko przez mikrofony BBC.
Londyn nie kojarzy sie »Zaangazowanemu” krajowcowi z jakimi-
kolwiek aktualnymi koncepcjami politycznymi czy ideologiczny-
mi wyrastajgcymi na emigracji. Londyriskiego Dziennika nie tylko
nikt w Polsce nie czyta, ale i nieliczni tylko wiedza w ogdle o jego
istnieniu i to zazwyczaj z faméw Trybuny Ludu czy Zolnierza Wol-
nosci. A o londynskich dziataczach emigracyjnych mysli si¢ wias-
nie tak jak w Krakowie o cysorzu. Hasto »emigracyjny dziatacz
londyniski”, jedli juz z czymkolwiek si¢ komukolwiek w kraju
kojarzy, to z rodzajows scenka w podziemiach jakiejs wielkiej
restauracji gdzie brygada czyscicieli restauracyjnych sreber za-
chowuje dystyngowane maniery i stopnie wojskowe wyzszych
oficeréw przedwrze$niowych. Ostatnio Londyn zacza? si¢ kojarzyé
z Guzym — ale to dzieki tomom drukowanym w Paryzu. Chyba
wigc rzeczywiscie z Londynem nie ma dialogu, bo my tu nie
bardzo wiemy co’oni chca powiedzied.

Monachium? Podejrzewam, ze Matis piszgc o nich wplatat sig
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jakie$ qui- o. Pisze ,Wolna Europa to emigracja a emi-
:rajcglsetéo ?(;‘Ilnl?!"‘(,}g‘:{. Zastanawiam si¢ wiasnie, lgto w qu;};gzawz
ezy Krakowie identyfikuje Wolng Europ@: i emlgracgiq (Jni(())s ]((:u
toscig czy z jakimkolc\;iekh jij od{amie;mgi ;tdc;;h(;cilggw;e) Ir\;v - =
2 oich znajom chyba prawie nikt. Ja nie 1 ) 4
;:stz nlgprawd@, inoéz. ulegam vwl);wowEl ?grs)zejtooférgéal‘r;’ejr g)({;)gji
andy, ale wydaje mi sig, zZe olna Europa to co$ w u
o
i nie-zniewolonych i absolutnie L L
tg?r:\i:;o]‘g;crl? Wydaje miy sig, ze Wol{la Eur?;)a. ma si¢ clolgmi;g;ag;
téw raczej jak mecenas dajgcy co$ zarobic, Jednym si ale, I gx =
od czasu do czasu, niz jak posku§zny herolfi gotéw g c;ilc. e
si¢ do gloszemia podaje. (Moze sig myle, nie J_estefn dta sfuachai'q-
pewna tego sgdu, wazne jest to, Ze tak sqdz1_ .w1e1u udzi, s ;1 :
cych WE ze sporg dozz zaufania i sympatii. .Tylko ze 2 Jtéw)
jest to raczej adresowane do Amc?rykanow a nie do en:ughrlilint w
Inna sprawa, z¢ WE to potgzny kgwat dx'"qga wepc e;n?'on
szprychy naszej socjalistycznej furkl’, spieszacej nerwow;ll W Stro a]?
gdzie za horyzontem znikn@_iy zaréwno brunz}tn_e dbat onyd eri-
i towarzysz Dzieriyr’lski_. Zaloz.gt 5195;;36 nie r;g( i}:g}elznrlﬁe zgagb;v e
czy w Zywym tow — )
\z:rfi}«le’ za1 l;)rglsiiggxrayi z RZkowigckiej za maszynke, IEtora_ ztatriz*in;g
walaby bez reszty to co plyn ie w eterze z Monac um l'nfopmac"
dnie Odry i Nysy. Sprawnosci, szybkosci i zakresowi c11z1 ori k{g
nadawanych przez WE towarzyszy w kraj’u ogol(rily po ("]:1 =
wie, ile klopotliwych dla nas?ych‘ 1:zgd'cow wydarzen - i - rla):
klopoty z zalogami fabrycznymi) wigze si¢ przyczynowo z prog
marvr\;l I‘{Nrgt.yce ,opakowania” poszl'abym nawet d_ale] émg Mau;.
Wielu stuchaczy, zwlaszcza inteligqntm;;ydx;azrﬁ; 21(1)1§;1’1& ;1(112 Hjl?zgle,
i sztuczny, pretensjona
Egsgtrozeg;le x:z]!%v?gkszy ——yanach }‘oniczny. Gdybym bykz:s szﬂ'e:
fem WE to kazalabym personelowi czy.tywaé systgmatyczmi L zo ;
ki, Mrozka, Przekrdj, zdawac kqlokwm z nagran Mlynz;rs ieg
piosenek Osieckiej, by operov\{all aktu_alna' mév_nona po s;zczyzng
taka jaka si¢ styszy pa ulicy i w kawiarni. W jezyku po oczrrxr);ie
co roku, ba, co kwartal, pojawiajg sig nowe stowa, sﬁre hu e
rajg, a znajomo$é tego najnowszego jezyka poszczegdlnyc!

dowisk jest waznym kluczem do emocji stuchacza. Terminologia

ia i Toricia z Lwowskiej Fali bl'xdzi wéréd‘pubhcznoéa
glzs‘;zltei%i\lraczy Ewy Demarczyk rozbax_nieme — W naJIe‘pszyx:l “s,i}:
padku — i ustawia nadajgcego w niekorzystnym dlan dystan:
wo}l:/(le:tis zarzuca Wolnej Europie prymitywny i me::jdikwatlxg
podziat wspdiczesnego krajowegp spoleczen_sawa nga 2 riu“s?, e
réd i rakowatz tkanke w jego ciele — partig”. \_Ny laje aiwn%éci
w Londynie takie spojrzenie na nas moze wymkalc tzhz' 2km Alé
z reakcji emocjonalnych prowadzz;cych_ do wzshfu' - fv 5
w Monachium — czyzby tak dobrze pomformov;rasxzi lm ga oo
zasadniczej sprawie wykazywaé zupeing $lepotg? Skionna j
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sadzi¢, ze jest to sprawa wykalkulowanej na chlodno taktyki
(mniejsza o to, czy opracowanej na ktéryms$ pigtrze Pentagonu,
czy czego$ takiego, czy tez przy emigracyjnym, autentycznym ka-
wiarnianym stoliku). Jes$li w rzeczywisto$ci naréd juz nie jest
przeciwstawiony partii tylko, jak pisze Matis, PZPR w przeciwiet-
stwie do powojennej PPR jest organiczng czgécig spoleczenstwa
(co jest oczywiscie prawda) to to jest wilasnie to zlo z ktérym
chce walczy WE. Chce przeciwstawié nas — partii. To zrozumiate,
Ot6z jes$li programy z Monachium maja by¢ przeznaczone dla
masowego stuchacza, to czy mogg mu podawaé na $niadanie,
obiad i kolacjg¢ niezawoalowang prawde o nim samym? Pokazywac
mu lustro, w ktérym zobaczy konformistycznego, przy$winionego
i przyszmaconego, zestrachanego kandydata na jeden szczebel wy-
zej w czynowniczej hierarchii? Wolna Europa prébuje przetopié
frustracje szarego cztowieka znad Wisty w niecheé czy nienawiéé
do rzadzacej partii i robi to w sposéb bezposredni, omijajac
subtelnosci w rodzaju budzenia wyrzutéw sumienia i obrzydzenia
do samego siebie. WE wbija shuchaczowi w glowg — , partia rza-
dzi — kietbasa drozeje”, co jest niewatpliwie prawda, ale mocno
uproszczong. Wedtug tej samej recepty nasza oficjalna propagan-
da wbija nam w glowe ,kapitalizm atakuje — kielbasa drozeje”,
CO zresztag w pewnym sensie tez jest prawdziwe.

Zgadzam si¢ tez z Matisem, ze zamiast w Monachium lepiej
by juz bylo Wolnej Europie rezydowa¢ w Soho, na Pigalle’'u czy
w kuchni patacowej ksigznej Grace de domo Kelly, w Monaco.
Nad Wista biskupéw malo, chetnych do przebaczenia niewiele
wigcej, a utrwalenie $wiezej pamigci II wojny i budzenie leku
przed Niemcami, wéréd szerokich stosunkowo kregéw, jest jed-
nym z coraz mniej licznych sukceséw naszej »rezymowej"” pro-
pagandy.

Dialog trwa!

Z bierng masa krajowcéw ani polska emigracja, ani Jean-Paul
Sartre, ani Kuron i Modzelewski, ani Marsjanie nie znajda obec-
nie wspélnego tematu poza pasta do zgbéw ,,Colgate”, zyletkami
»Silver” oraz ,gdzie kupi¢, gdzie sprzedaé, gdzie zarobié”? Naj-
tatwiej jeszcze chyba w sprawach politycznych znajduje z nimi
wspolny jezyk Wolna Europa kiedy uswiadamia im ich niedosta-
tek materialny i pokazuje palcem — patrzcie, to przez tych
s-synéw. Ten stan ducha i umyshi polskich mas jest najwigk.
szym ztem jakie udalo si¢ spowodowaé rzadzacej od blisko ¢wieré
wieku biurokracji. Przecigtny obywatel, zanim bedzie sie nadawat
do dyskusji, musi zostac reedukowany.

Chyba nikt si¢ nie hudzi, 7e proces reedukacji méglby sie
dokonywaé przez zagraniczne radio, gazety i ksiazki. Jedyna szan-
sa polega na tym, Ze proces ten podejmie jaka$ grupa wewnatrz
samego spoleczeristwa w kraju. Grupa nZaangazowanych”,

Niezbednym warunkiem skonsolidowania si¢ takiej grupy jest
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swoboda myélenia, dostgp do réznych pupkt_éw widzenia i.sw_o-
boda dyskusji. Oraz mozliwo$é utrwalania i rozpowszechniania
dorobku myslowego. Instytucja ktéra w pewnych gral.ruf:ach stwa-
rza te mozliwosci jest paryska Kultura. (Ten tekst‘ i inne moje
teksty tu publikowane s3 jednym z dov_vodcj)w’ — dzigki Kulturze
1 poprzez nig moglam publicznie pow1ed'ZIec to co miatam do
Powiedzenia i czego juz diuzej nie chciatam w sobie t%urmc.
Dlaczego wybralem ryzykowna droge przekazywania tekstow do
Paryza? Bo zaden redaktor naczelny w Polsce nie “{ydrukowaiby
tych tekstéw nawet po najsurowszym ocenzurowaniu, a 90 % po
rzuceniu na nie okiem siggnetoby po telefon by wykrecié¢ numer
UB. Jasne, ze chetniej pisatabym do Polityki, gdyby tylko red. Ra-
kowski zechciat mnie drukowad). -

Pisze Jan Matis, ze obecnie mozna méwié raczej tylko o poten-
cjalnych szansach dialogu z Kulturq ,na szersza skalg”: ,:Szersza
skala” nie jest okresleniem precyzyjnym, ale w tym wla’srgle punk-
cie wywodéw Matisa chcg energicznie zaprotestowaé i powie-
dzieé, ze si¢ z nim nie zgadzam. ) : e

Moje bowiem do$wiadczenie méwi zupeinie co innego. .Jesh
nawet tylko stosunkowo nieliczne egzemplarze thltury ijej wy-
dawnictw docieraja do krajowego czytelnika, to ich wpl’_yw jest
i tak dostatecznie wielki, by w calych, wcale moim zdaniem nie
marginescwych i nie izolowanych, l_(rggag:h. spo%eczer’xstwa, réwno-
wazy¢ przyttaczajace oddziatywanie oficjalnej propagandy. Na
c to polega? :

Zyg;zedg wfzystkim wigkszoéé z tych egzerpl'a,larzy _przechodm
z rak do rak, czgsto az do zupetnego nzaczytania”, ta}k ze na ]egien
egzemplarz dostarczony do kraju przypada nieporownanie wigk-
sza liczba czytelnikéw niz na kolportowa_ny za granicg.

Po drugie, wydawnictwa paryskie docieraja wlasnie .do »Zaan-
gazowanych”, przede wszystkim. Prawda, ze czgsto z w1.elo.1e:cn1m
opéznieniem. ,Zniewolony Umyst”’ przeczytal’a.m w dziesigé lat
po jego opublikowaniu, co nie zmienia faktu, ze ta l_ektur.a s.tala
sie zasadniczym ogniwem procesu, ktéry doprowadzit mnie jako
autorke na lamy Kultury. Kazda ksigzka jest Iadunqurq \_;vybp—
chowym, ktéry moze dziata¢ jak bomba zegarowa. Ksigzki le;zq
schowane w réznych zakamarkach i czekaja na czytelnika, ktéry
dzi§ czyta Elementarz Falskiego. ; !

Po trzecie, choé czytelnicy Kultury statystycznie rZecz blO_I‘QC
sg znikoma czasteczka trzydziestomilionowej spolegzr}os’m, to Jf:d-
nak sg to ludzie ktérzy dziataja albo beda dziala¢ jako opinion
leaders w swoich $rodowiskach. Wplyw Kultury poprzez mgh —
na spofeczeristwo polskie w kraju jest chyba‘ogromme waznym
czynnikiem, ktérego nie mozna nie dostrzegaé. : ;

Znam osobidcie kilkadziesigt oséb, w kilku miastach kraju,
na wsi i w matych miasteczkach, o ktérych wiem z calg pewno-
Scig, ze od lat szukaja przemyconych czy d‘o§ta1_'czonych do
bibliotek egzemplarzy, ze do$¢ czesto, co najmniej k{l_kél razy do
roku udaje si¢ im je zdobyé, ze prowadza stale SWOj prywatny
dialog z Kulturg. S3 wséréd nich lekarze, pracownicy naukowi,

T

SEEYC—=

e




58 PAULINA PREISS

inzynierowie, pracownicy administracji, pisarze, dziennikarze, ar-
tysci, studenci i uczniowie szkét Srednich. ,Kroétki zywot bohate-
ra pozytywnego” przeczytalam w wyniku relaksowego wyjazdu
do miejscowosci letniskowej. Kto$ znajomy, ustyszawszy dokad
jadg, odciggna? mnie na bok i podat adres jednej z tamtejszych
chatup gdzie wynajmuja pokoje letnikom. ,,Maja tam syna, powo-
taj si¢ na mnie, on ma tg ksigzke, da ci do przeczytania”. Miak
caly biblioteke, pod stryszkiem.

Wiem na pewno, ze wérdd literatéw i dziennikarzy Kultura
paryska jest wazng grupg odniesienia, Ze licza sig zaréwno jej
noty bibliograficzne, recenzje, sady, jak i czarna lista.

Wreszcie rzecz w moich oczach najwazniejsza. Kultura daje
ludziom w kraju poczucie, ze to co nazwiemy skrétowo ,mysla
polska”, lub polskg kulturg, czy polskim Zyciem umystowym, nie
musi zamyka¢ si¢ za drutami okalajgcymi ob6z zniewolonych
umystéw, gingé w szufladach, lecz ma szanse dotarcia do innych
na $wiecie i w kraju, wywierania wplywu, utrwalenia. Ta §wiado-
mos$¢ jest jednym z istotnych czynnikéw bronigcych przed apatig,
pobudzajacych do my$lenia i tworzenia.

Dialog trwa i trudno przewidzie¢ jak wazne nastepstwa przy-
niesie w przyszlosci. Mysle, ze fatwiej ich nie doceni¢ niz przecenié.

Paulina PREISS

Dzuma

Pytal raz Litwin diabla Czypinczuka
Dlaczego siedzisz w blocie?
Siedzg, bo przywykiem.

Chore, cigzko chore spoleczenistwo.

Rozmowa w Krakowie w kwietniu.

— Opowiadaj!

— Co?

— Jakto co? QO marcu!

— Nic, studenci rozrabiali.

— No wiasnie.

— Nie wiem, nie interesowalo mnie to, nie pozwalali chodzié¢
na rynek to nie chodzitam, bili to uwazatam Zeby mi si¢ nie dosta-
fo. Wyrostam juz z tego zeby po Rynku biegaé i ma wiecach
krzyczed.

Polskie wojska wkraczajg do Czechoslowacji aby zaprowadzié
cenzurg, Polska pierwszy raz w swej historii wystepuje jako
zandarm strzegacy starego odrazajacego porzadku. Trzech ludzi
zdobywa si¢ na publiczny protest. Nie groza fagry, rozprawa sado-
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wa, prze$ladowania. Ot, trudno$ci w pracy, odmowa wyjazdu za-
granicznego. Malo$é. Jakze stluszny byt podtytut ksigzki Tyrman-
da — pierwsza powie$¢ o potedze malosci w socjalizmie.

Mala stabilizacja stoi na strazy systemu réwnie pewnie jak
dywizje Krasnej Armii w Legnicy. Ideaty drobnomieszczanskie
przykrojone do miary M3 z kuchnig bez okna. Zy¢ trzeba, a Zeby
zy¢ w spokoju, zachowaé¢ minimum réwnowagi psychicznej nie-
zbednej do walki o chleb powszedni, trzeba podda¢ si¢ obowigzu-
jacemu dekalogowi wartos$ci, dekalogowi przystosowania. Wedfug
tego dekalogu na potgpienie zastuguja nie ludzie robigcy wigksze
czy mniejsze $winisstwa w Polsce, a Tyrmand — publicznie o tym
moéwigcy, be z Ameryki. Nie bez kozery Januarego Grzgdziriskiego
usituje si¢ zamknaé w szpitalu dla wariatéw. W dekalogu przy-
stosowania akt ten mieéci si¢ bez reszty. Ale czy tylko idzie
0 poddanie sig? Czy nie tkwi on w nas, stanowigc juz trwata kom-
ponant¢ osobowosci, oscbowosci demoluda. ,Pelikan”, ktdérego
felietony w Kulturze wigcej méwia o sytuacji w Polsce niz do-
robek wszystkich instytutéw sowietologicznych razem wzigtych,
ma poczucie zdrady w chwili wysytania swych obserwacji. Jak
jasne i proste jest to dla nas, a czy po drugiej stronie wielkiego
muru potrafi to kto§ zrozumieé?

Fenomen wymiany $wiadomosci przy kazdorazowym przekra-
czaniu granicy polskiej stanowi¢ moze jedng z ciekawszych za-
gadek psychologii.

To nie oportunizm, nie strach z jednej, a ch¢é¢ imponowania
z drugiej strony kazg co innego méwi¢ w ParyZzu a co innego w
Warszawie. Konsekwentna metoda nazywania biatego czarnym
spowodowata, ze choé zelazna kurtyna, je$li nie przemingla, to
w kazdym razie zardzewiata i powstaty w niej dziury, jak w podto-
dze starego samochodu, w nas samych tkwi jak za najlepszych
czaséw wagsatego wujaszka. Metoda ztotego $rodka dobra jest gdy
spor idzie o odcienie szaroéci. Ale céz jest pomiedzy biatym i czar-
nym? kaciate?

Dwa zdania diametralnie rozbiezne, gdy uwzglednié¢ czynnik
geograficzny moga byé réwnie szczere. Wiem, ze tego nie zrozumie
nikt po tej stronie, niewazne czy wyjechat z Polski rok czy dwa-
dzieécia lat temu, dla niego bgdzie to zwykly, $mierdzacy oportu-
nizm, inaczej jednak musza mysle¢ ci, ktérym przyszio zyé i two-
rzy¢ (tak, tworzyé) po drugiej stronie. Ci ze $§wiadomoscia.

W marcu buntowali si¢ studenci, ci ktérym zawite $ciezki przy-
stosowania nie zdgzyly jeszcze odebraé ,naiwnych” kryteriéw
dobra i zia i pisarze dla ktérych owe kryteria stanowig narzedzie
pracy, jak dla stolarza hebel. Byli jednak sami, przerazliwie sami.

Fakiem jest Zze marzec a potem sierpieii zachwiaty mocno
owym matostabilizacyjnym pancerzem, ale jednak Pelikan po-
mylil sie bardzo gloszac koniec malej stabilizacji. Zreszta sgadzg
ze odczuwa to sam najbolesniej. Jego ton w kwietniu i w grudniul

Dekabrys$ci, dziady — by uzyé Pelikanowej przenosni — mé-
wigce do obrazéw. Sg, na pewno s3 w Polsce, jednak zy¢ im, gdy
nie chcg utongé w uciechach o ktére w ojczyznie (na pewnym po-
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ziomie) nie trudno i ktére (znéw na pewnym poziomie) sa na-
prawdeg pierwszorzednej jakosci ( w jakim kraju bywaja tak
Swietne dziewczyny?) nie jest latwo.

Zmonopolizowanie przez wladcéw wszelkiej mys$li marksistow-
skiej, postgpowej bo przeciez z marksizmu czerpia, choéby sig
nawet do tego nie przyznajgc, wszelkie ruchy postepowe na catym
Swiecie, nie tylko zakt6cg sen w grobach klasykom, czym oczywi-
$cie nikt si¢ nie przejmuje, ale stwarzaja tez sytuacje, w. ktérej
wszelki opdr jest niezwykle trudny.

Odrzuci¢ catkowicie? Rozwigzanie tak nachalnie narzucajace sig¢
przy obserwacji uczestniczacej codziennym realiom zycia, toz to
przeciez kontrrewolucja, znalezienie si¢ po przeciwnej stronie ba-
rykady niz francuscy studenci skandujacy Rome-Berlin-Varsovie-
Paris. Znajomos¢ tych realiéw, wiedza, o jakiej nie maja pojecia
najmocniejsi w marksistowskim pi$mie ludzie Zachodu, niezwy-
kle utrudnia z nimi dialog. Dialog przeciez potrzebny.

Rewizjonizm? Ten zaktada wyjécie od dogmatyzmu z najprze-
rézniejszymi tabu, zbyt wiele w nim utopii. Dlatego tez choé sta-
nowi zmorg¢ towarzyszy z aparatu nie byt zdolny do stworzenia
zadnej platformy, zalgzka ktéry modgiby kiedy$ staé si¢ sitg poli-
tyczng. Zainteresowani wiedzg ile wysitkéw kosztowalo zebranie
pamig¢tnych 34 podpiséw. Tylko 34! I to nie dlatego by ktérykol-
wiek z sygnatariuszy nie zgadzat si¢ cho¢ z jednym stowem tego
dokumentu lecz Ze ten nie chciat z tym, a tamten jeszcze z kim$
innym. Zreszta historia marcowych ,odcinan”, tak charakterys-
tyczna dla wszelkich ruch6w o komunistycznym zabarwieniu, dla
ktérych ideowa czysto$é jest warto$cia naczelna, paralizujaca
wiele akcji w zarodku, jest tu pouczajgca.

Nad kazda ideg typu, nazwijmy to, demokratycznego, liberal-
nego, cigzy $wiadomo$é kleski. Kuron i Modzelewski, na pewno
najwigksi bohaterzy naszych czaséw, zdobyli sic na protest bo
czuli si¢ komunistami. To ich ideg¢ wzieto w pacht i zaczgto z nia
wyprawiaé rzeczy, od ktérych klasycy musza w grobie si¢ prze-
wracac.

Czy jednak w tym zatomizowanym, podzielonym, dezinformo-
wanym i niemoggcym si¢ miedzy soba informowaé spoleczenstwie
jest jeszcze miejsce dla wolnosci? Nie klasowej, nie geoideologicz-
nej, po prostu dla wolnosci?

W 1897 roku Kroélestwo Polskie zebrato milion rubli na wierno-
poddariczy dar dla przyjezdzajgcego do Warszawy monarchy.
W tym czasie roczny budzet niepodleglo$ciowej Polskiej Partii
Socjalistycznej wynosit 5.616 rubli. W 1968 roku pisze o tym
Melchior Warikowicz, i pisze to na pierwszej stronie Polityki, tuz
obok artykulu redaktora naczelnego tego pisma, wychwalajacego
(w oglednych wprawdzie stowach, ale czy to gorzej czy lepiej?)
marsz na potudnie naszej armii.

I znéw wracamy do poczatku naszych rozwazan. Kompromisy,
ciggle kompromisy z wtadza, z bliznimi, z wlasnym sumieniem,
ba z wlasng osobowoscig. Kompromisy rodzace frustracje, rodza-
ce najprzerdzniejsze pozy, tabu, konwenanse, za ktérymi kry¢ sig
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trzeba z wlasnym ja. Wypowiedzi i opinie, ktére po tej st_ronie
muru wydaja si¢ nieprawdopodobne, tam jednak nikt im si¢ nie
dziwi. Andrzejewski to bohater, bo pisarz i protestuje w Warsz?-
wie, ale juz Mrozek, ze powiedzial to samo w Paryzu, moralnie
jest podejrzany. ,Co za sztuka w Paryzu?”

Opinia o kierownictwie naszej partii i rzadu dosé jes.t zgodna
w catym spoleczenistwie a jednak na Kisielewskiego sig bocza:
,Publicznie, per ciemniaki, jak tak mozna?”. Stowo sig zdewa{uo—
walo. Nie wazne co moéwicie towarzyszu, ale z jakich pozycji.

Biate, czarne, laciate, i to jeszcze nie wiadomo z jakich po-
zycji. I dziwié si¢ ze spoleczeristwo jest chore, bardzo cigzko chore.

Smutne to rozwazania, by¢ jednak Polakiem w naszych czasach
jest nie tylko trudno, jest smutno.

A jednak to co dzieje si¢ nad Weltawg napawa optymizmem.
Nie forma cenzury, stanowisko Smrkovskiego, tempo zmian eko-
nomicznych stanowig o wielkim nowym. Po raz pierwszy od dwu-
dziestu lat chore socjalistyczne spoleczenstwo zeszto z barlogu.
Ludzie podnieéli gtowe. Zniknely tabu zabraniajagce méwic¢ wprost.
I to nie tylko z taméw prasy czy z oficjalnych trybun. Ludziff,
zwykli szarzy obywatele, podniesli glowy. Nie wstydza si¢ spoj-
rze¢ sobie w oczy. Sa zdrowi. Wiele méwiono o opancerzonych
transporterach przyjaciét, jako o czynniku jednoczacym spofeczen-
stwo czechostowackiej republiki. Jednak wydaje mi si¢ ze lekar-
stwem, ktére spoleczeristwo uzdrowito, byto wolne stowo. Jedno-
znaczne, méwione wprost, ludzkie. To dzigki tej pét roku trwajg-
cej kuracji, gdy wreszcie owe transportery si¢ pokazaly, nie zna-
lazt si¢ nikt, by paktowaé z okupantem. y ] :

Wolne slowo wcigz panuje w Czechostowacji. Ludzie na uli-
cach, w piwiarniach, w tramwajach, w fabrykach i w redakcjach
nie wstydza si¢ spojrze¢ sobie w oczy. I to wtasnie napawa opty-
mizmem. Zdrowie moze by¢ tez zarazliwe. Gdy jednak przekroczy
sig znéw granicg, optymizm mija. ,Dobrze tym skurwysynom
Czechom, co, tylko my jedni mamy w dupe dostawad?” Nie wiem
czy jakakolwiek terapia pomoze, czy nie konieczna bgdzie opera-
cja. Cigzka, bolesna operacja.

Jan MATIS

List do M. Lurczynskiego

Zastrzegl si¢ Pan na wstgpie swego ,,Notatnika”_, ze zawarte
w nim wrazenia z Polski stanowig ,,zupelnie proste impresje, nie
dazace do jakichkolwiek uogdlnien”. Ja tez chcialbym si¢ zastrzec,
Ze te moje spostrzezenia nie stanowiag zadnego osadu, ani proby
krytyki Pana wrazen.
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A teraz zabawmy si¢ w ,kacik szczeros$ci” i powiedzmy sobie
z calg otwartoscig, Ze obydwa nasze zastrzezenia nie sg funta
klakéw warte, bowiem Pana ,Notatnik” — byé moze wbrew Pana
intencjom — jest uogdlnieniem, natomiast moje spostrzezenia
w zwigzku Pana zapiskami begda krytyczne — tez wbrew inten-
cjom autora.

Bo, prosz¢ Pana, ja sobie ,zalozytem”, ze Pana wrazen war-
szawskich krytykowaé niespos6b — tak jak nie mialoby sensu
gloszenie najgorgtszych nawet sprzeciwéw wobec takich zjawisk,
jak deszcz, czy rytm obrotéw kuli ziemskiej. Jezeli jednak, mimo
wszystko, te moje spostrzezenia postanowilem spisaé, to tylko
dlatego, ze Pana ,Notatnik” z Polski stanowi kapitalny przyczy-
nek do naszego, emigracyjnego ,konfliktu pokolen”; jest wyjatko-
wo atrakcyjnym pretekstem do pogwarzenia sobie o tym, co nas
dzieli: Pana, ktéry opudcit Polske przed dwudziestu pigeciu laty
i mnie, ktéry ja opuscitem niecate dwa lata temu. Konkretnie mé-
wigc — dlaczego Pan i ja widzimy Warszawe w tak diabelnie réz-
ny sposéb?

Jestem przekonany — cho¢ pewnie Pan si¢ ze mng nie zgodzi
— ze dzieli nas przede wszystkim Pana ROZCZAROWANIE. Za-
strzegat si¢ Pan wprawdzie, ze przybywal do Polski bez zadnych
kzawych wzruszen, ale — i z tym Pan si¢ chyba zgodzi — miat
Pan, przekraczajac Odrg, jakie§ swoje wyobrazenie tego kraju, ja-
kgas$ wizje Warszawy, w ktérej — jak Pan pisze — przezyt Pan
diugie lata przed wojna.

Zastana rzeczywisto$é obrécita tg wizje w pyt juz tylko wspo-
mnien, dla ktérych nie mégi Pan znalezé nawet materialnej opra-
wy. Nie méglt Pan nawet, spacerujac po Marszatkowskiej, powie-
dzie¢ sobie: Zupelie tu tak, jak tamtego wieczoru, przed laty...
ROZCZAROWANIE.

»Obszarpana skéra tynkéw nie ruszanych od czasu kréla
Cwieczka, wyzarte migso cegiel, prowizorka zalatafh muréw, nawet
okien, straszliwe wnetrza klatek schodowych, chwiejne porgcze,
faty dykt tam, gdzie powinny byé drzwi, ogélna atmosfera brudu
i zaniedbania...”

Wydaje mi sig, ze pisze Pan tak o Warszawie poniewaz nie jest
to juz Warszawa Pana, mimo Ze podrapane $ciany, niechlujne
klatki schodowe i stosy $mieci na podwérzach w Pana Warszawie
tez nie trudno bylo znaleZé. I chyba nie tylko w tych ponurych
zakatkach znalazt Pan obcosé, ale réwniez w blyszczacych szklem
wiezowcach Wschodniej Sciany, w awangardowej architekturze
dworca $rédmiejskiego i w $wiezych murach nowych osiedli. No
i, oczywidcie w ludziach. Tych ludziach, ktérzy buduja takie wspa-
niate rzeczy, ktérzy tak beztrosko i fatwo $mieja si¢ w skromnym
teatrze, a ktoérzy jednoczeénie tak gburowato — powiedzmy bez
ogrédek po chamsku — traktuja sie nawzajem w sklepie, urzedzie
i tramwaju.

Tak, Patac Kultury jest straszny. Ale dla mnie jest on inaczej
straszny, niz dla Pana. Bo Pan nie przechadzat si¢ noca po otacza-
jacych go skwerach z dziewczyna — tg pierwsza — wymieniajac

”

TIST DO M. LURCZYNSKIEGO 63

#lodliwe uwagi pod adresem jego projektantéw i ofiarodawcéw.
Z tej samej — symbolicznie biorgc — przyczyny odbudowany
Gdansk wydat si¢ Panu ,trupem”. 5

A ludzie? Chce Pan, zeby uwag Pana nie odczytywac ]ako_uogQI-
nienia. Ale przeciez pisze Pan i o gburowatej ekspgdientce, i o kil
kudziesigciu pijakach na ulicach, i o durnej kasjerce w Palacu
Kultury, i o tepym kierowniku poczty, i o groteskowych urz&_;dasach
bankowych. To jest uogélnienie, czy Pan tego chce, czy nie chce.
Owe ,trzy noce”, ktére opisuje Pan w tak wiasnie zatytutowanym
rozdziatku ,Notatnika” — to tez uogdlnienie. Ta obrzydliwa, war-
szawska noc, petlna pijackiego ryku — to w Pana ,,Notgtmku"
symbol. I zreszta shusznie. Pewna wspélczesna, polska piosenka
kabaretowa méwi o ,niebie zbryzganym gwiazdami”. To jest, pro-
sz¢ Pana, wtasnie to.

Dzieli wiec nas jeszcze Pana NIEZROZUMIENIE dla dziwnej
— zgoda, czesto paskudnej — zgoda, psychiki tych ludzi, ktérzy
wznoszg blyszczace wiezowce, mieszkajg wéréd podrapanych mu-
réw, dokonujag artystycznych cudéw, i zalewaja si¢ w trupa podig,
$mierdzacy gorzala. Czgsto tez, prosze Pana, i nie kgpia si¢ po dwa
tygodnie. A do tego wszystkiego jeszcze popatruja na Pana z gory.
To rzeczywiscie denerwujgce.

I wreszcie, na koniec, dzieli nas jeszcze jedna sprawa, chyba
zasadnicza. A mianowicie to, ze — jak wynika z Pana spostrzezefi
— nie zauwazyt Pan, iz znalazt si¢ wérdéd spoteczenstwa, ktore sie
ROZPACZLIWIE BRONI.

Gdyby Pan to zauwaZyl, to moze ekspedientki nie wydal'yby
sie Panu tak gburowate, urzgdnicy — tak beznadmejme.durm, a
pijacy — tacy obrzydliwi. Ludziom, ktérzy od 25 lat znajduja sig
w permanentnej, obejmujgcej najpospolitsze trywia codzienno$ci
WALCE — wybacza si¢ wiele. Trzeba tylko zdac¢ sobie sprawe
z calego, wszechogarniajgcego koszmaru tej walki, z jej mechaniz-
mu. Wéwczas takze i sposoby ludzkiej obrony stang si¢ bardziej
zrozumiate, choé nie przestana przez to byé — czasem — od-
razajace,

Nie jest wcale przypadkiem, ze psychiatrzy — ludzie walczacy
Zz oblgdem — wydaja si¢ czgsto osobom postronnym cokolwiek
rabnieci. Ludzie broniacy sig¢ od lat, codziennie, przed nachalng
i wszechpenetrujaca (bo wyposazong w atrybuty wladzy) ghlupo-
ta, z takimz kabotynizmem i takimz $wiristwem — mogg komus$
postronnemu wydaé si¢ durniami, kabotynami i tajdakami.

Cieszg si¢ bardzo, Ze opublikowat Pan swéj ,Notatnik z podrézy
po Polsce”. Jest on — w swej narracji — ztocidcie rzetelnym i
prawdziwym rejestrem oderwanych faktéw, stéw i postaci. W su-
mie natomiast — jest antyobrazem dzisiejszej Polski, a zwlas‘zczz}
dzisiejszych Polakéw. Dlatego wiaénie, dzigki tej swojej szczegéinej
wiadciwosci — jest bardzo cenny, bo prowokujacy. Stanowi .rzadlf_a
okazjg do szczerej rozmowy migdzy Wami, Seniorami emigracji,
a nami, niedawno dopiero przyjetymi czionkami emigracyjnej ro-
dziny. Okazj¢ do podsumowania dzielgcych nas réznic, bo przeciez
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bez uswiadomienia wzajemnego tych réznic nie moze byé zrozu-
mienia.

Cieszytbym si¢ gdyby ten list potraktowano jako prébe —
rzecz jasna skromng i dotykajaca zaledwie kilku probleméw —
nawigzania takiej rozmowy. Skoro bowiem mamy porozumieé si¢
co do przysztosci Polski, to musimy przedtem znalezé wspélny
jezyk dla okreslenia Jej dzisiejszosci.

Lucjan PERZANOWSKI
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Warszawska karuzela wtadzy

Wséréd powodzi poglosek i plotek, obiegajacych w tych _dnith
stolice Polski, jedno zdaje si¢ nie ulega¢ watpliwoéci: nac30qah_s—
tyczno-stalinowska frakcja Mieczystawa Moczara, ktdra jesienig
ub. roku znajdowala si¢ o krok od przejecia absolutpej wiadzy
w kraju, obecnie, blisko trzy miesigce po V Zjeidzie Polskiej
Zjednoczonej Partii Robotniczej, znajduje si¢ w defensywie.

Obecny, pozjazdowy stosunek sit {ni.gdzy Gorr}u%kq a }Vloczg—
rem zaczat si¢ wiasciwie ksztaltowa¢ juz w okresie bezposrednio
poprzedzajagcym V Zjazd. Wydarzenia w C7:echo'slowacp Spowo-
dowaly, ze na Kremlu postanowiono przyspieszy¢ proces reha:m:
litacji klasycznej stalinowskiej polityki zagranicznej wraz z jej
swoista wykladnig pojecia internacjonalizmu. W. tej sytuacji Mos-
kwa nie mogta juz dhuzej traktowaé z przymruzeniem oka nawet
owej pseudo-nacjonalistycznej taktyki, przy pomocy ktérej ’Mo
czar kokietowal aparat i spoteczefistwo, by tg droga badZ to
méc zastapié Gomutke, badz tez zmusi¢ go do bezwzglednej ule-

osci.

3 Gloéna wypowiedZ Moczara z wiosny ub. roku przeciwko tym,
co to w oficerskich ptaszczach przybyli do Polski u boku Armii
Sowieckiej, zostala na Kremlu potraktowana jako wypowiedZ
antysowiecka. Wprawdzie w dniach tuz przed zjazdem partii Mo-
czar zdecydowanie przyciszy! swoje nacjonalistyczne tony. Moégh
sobie na to zreszta tym Zlatwiej pozwoli¢, ze dzigki dotychczaso-
wym, réwnie zrecznie, co bezwzglednie prowadzonym walkom
podjazdowym dysponowal wéréd delegatéw na zjazd v\{ie;k_szoécu;.
Odejécie w ostatniej chwili od tonacji hurra-narodowej miato na-
tomiast na celu uspokojenie starszego sowieckiego brat’a. Ale
wtedy juz bylo dlafi na odwrét za pézno. Starszy brat, ktéry do
dzi§ nie moze sobie darowaé, ze przez tak diugi czas brat za
dobrg mcnetg uspakajajace raporty swego ambgsadora w Pra-
dze, tym razem postanowit dmucha¢ takze na zimne. Qlownym
zadaniem, z jakim przybyla do Warszawy delegacja sowiecka na
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V Zjazd PZPR, byto uratowanie gomutkowskiego, niezawodnie
promoskiewskiego ,centrum” przed niechybnie, jak si¢ podéw-
czas wydawalo, czekajaca je porazka. Przywrécenie zachwianej
réwnowagi w kierownictwie bratniej polskiej partii, umocnienie
wiernego, starego Gomutki w siodle, figurowato w notatniku
Brezniewa na pierwszym miejscu.

Tak wiec przeciwko moczarowej ,nowej fali” wystapily zgod-
nie dwie sity: progomutkowska wigkszo$¢ w przestraszonym dy-
namika ,partyzantéw” Komitecie Centralnym PZPR oraz glos
starszego brata z Moskwy. Widocznym wynikiem tego starcia byt
fakt, ze na polskim Olimpie partyjnym, w Biurze Politycznym,
pozostali po zjezdzie, poza dawno juz przeznaczonym na ,o0d-
strzal” wicepremierem Szyrem, wszyscy ci, ktérzy stanowili giéw-
ny, choé nie zawsze jawnie deklarowany, cel atakéw ze strony
grupy Moczara. Pozostat w Biurze naczelny ideolog partii, prawa
reka Gomuiki, Zenon Kliszko. Utrzymat swéj fotel w tym najwyz-
szym gremium partyjnym nastepca Edwarda Ochaba na stano-
wisku Przewodniczacego Rady Panstwa, Marian Spychalski, cho-
ciaz ,,partyzanci” mogli nie bez racji dowodzi¢, ze dygnitarz ten
od lat juz nie zhanbit si¢ ani jedng wilasna my$la. Pozostal w
Biurze tak niechetnie przez ,narodowcéw” widziany przewodmi-
czagcy CRZZ, Loga Sowinski. Nawet ,obcigzony” swoim Zydow-
skim pochodzeniem sekretarz KC, Artur Starewicz, ktérego funk-
cje ludzie Moczara zwykli w ostatnim okresie okresla¢ jako ,byly
sekretarz” i ktéry tylko dzigki energicznej interwencji Gomutki
w ogéle zdotat uzyskaé¢ mandat delegata na zjazd — otéz nawet
on ku powszechnemu zaskoczeniu pozostal na swoim wpltywowym
stanowisku. I co najwazniejsze, nie wszedt? w sktad stalych czlon-
kéw Biura Politycznego Mieczystaw Moczar; nawet go na Zjezdzie
do glosu nie dopuszczono. -

Ambitny generat nie odnidst przeto zwycigstwa, ktére — jak
si¢ zdawato — juz miat w garsci. Ale nie byla to jeszcze klgska.
Nadal byt zastepca czionka Biura Politycznego i sekretarzem KC.
Nadal stat na czele poteznego, wielosettysigcznego Zwigzku Bo-
jownikéw o Wolno$é i Demokracje. Nadal miat swoich ludzi na
wezlowych stanowiskach we wszystkich dziedzinach zycia spo-
Yeczno-politycznego kraju. Wcigz jeszcze moégl twierdzié, ze ma po
swojej stronie poteznag, wielomilionowa warstwe biurokratéw,
sfrustrowang w wyniku powszechnego zastoju ostatnich lat, kté-
ra pozyskal sobie przy pomocy przedzjazdowych demagogicznych
obietnic zrobienia ,generalnych porzadkéw” w kraju.

Choé¢ od V Zjazdu uplynety juz trzy miesigce, ludzie ci jednak
zadnych zmian dopatrzeé¢ si¢ moga. Szeregowy tajniak, choé w
marcu zesziego roku tak dzielnie walczyt ze studentami i Zydami,
nadal pozostal szeregowym tajniakiem. Wytysiaty w toku stuzby
kapitan nadal musi stawaé¢ na bacznoéé przed swoim majorem,
ktéry od jego poprzedniego zwierzchnika rézni si¢ tylko nazwis-
kiem. Instruktor Komitetu Wojewd6dzkiego partii, ktéry przed
kilkoma miesigcami tak skutecznie zdemaskowat swego kierow-
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nika wydzialu jako rewizjonistg, mimo to nadal jest tylko ins-
truktorem; upragnione wyzsze stanowisko zajal kto$§ inny.

A zatem usunigcie z partii, z zaktadéw pracy i o$rodkéw nau-
kowych kilku czy kilkunastu tysiecy ludzi niczego w istocie rzeczy
1_1ie zmienito, jedli nie liczyé oczywiscie powaznego uszczerbku,
Jakiego w wyniku Zenujgcej tej kampanii doznat prestiz Polski
w Swiecie. Co wigcej, na tle powszechnego rozczarowania i roz-
goryczenia, charakteryzujgcego nastroje ludnosci w okresie ostat-
nich lat, zarysowalo si¢ nowe ognisko rozczarowania i rozgory-
czenia. Jego nosicielem jest dzi§ wiasnie cze$é ludzi owej ,,nowej
fali”, ktérzy nie baczac na nic, na przestrzeni wielu miesiecy
Wypetniali ze $lepym postuszenstwem instrukcje swego wodza,
brzewaznie depczgc obowigzujgce ustawy, czesto gesto Z naru-
Szeniem statutu ich wlasnej partii a z reguly za ceng utraty twa-
rzy wobec otoczenia — by w koncu stwierdzi¢, ze tak pieczolo-
Wwicie przygotowany przez nich zjazd nie przyniést upragnionego
Ostatecznego zwycigstwa. I Ze, co jeszcze gorsze, wypadnie teraz
by¢ moze placié rachunek.

Typowym objawem tego rozgoryczenia byto niedawne zebra-
nie partyjne w Ministerstwie Spraw Wewngtrznych, ktére to mi-
nisterstwo w okresie szczytowego natezenia walk frakcyjnych w
fonje partii pemito rolg swego rodzaju sztabu generalnego i Kwa-
tery Giéwnej ,partyzantéw”. Na zebraniu tym doszto — rzecz

~ W polskiej partii komunistycznej raczej bez precedensu — do

ostrej krytyki wynikow zjazdu. W toku dyskusji kierownik tzw.
wydziatu zydowskiego MSW, Walichnowski, oraz jeden z nadwor-
nych publicystéw Moczara, Gontarz, mieli podnie$é zarzut, ze
zjazd nie spetnil postawionych przed nim zadan. Dowdéd? Rzecz-
nicy rewizjonistycznych koncepcji, jak Ignacy Loga-Sowinski, Ze-
non Kliszko i Marian Spychalski, nie zostali usunigci ze sktadu
Biura Politycznego; rewizjonista i na domiar Zyd Starewicz jak
byl, tak nadal pozostaje sekretarzem KC.

W nowej, pozjazdowej sytuacji zostalo to uznane jako wy-
razne przegigcie przystowiowej palki. Ponoé juz nazajutrz zwota-
no nastgpne zebranie, na ktérym sam minister Switata w ostrych
§10w5:1ch przywotywal swoich funkcjonariuszy do porzadku, wy-
J'c}éml im, ze ich sprawg jest nie krytykowanie aktualnego skladu
kierownictwa partyjnego, lecz wykonywanie jego polecen. Gonta-

Iﬁ; “}Nykluczono z partii, Walichnowskiego usunigto z pracy w

Wigksze jeszcze poruszenie wywolata pogloska o zawieszeniu
W pelnieniu obowigzkéw wiceministra spraw wewnetrznych, Fran-
Ciszka Szlachcica. Ponoé w porozumieniu z Moczarem Szlachcic
Zwolat — bez wiedzy ministra Switaty — konferencje dyrektoréw
departarr'lentéw MSW, na ktérej ostro krytykowano wyciszenie
ké_lmpanil antysyjonistycznej i antyrewizjonistycznej, a takze oma-
Wiano ewentualne ,$rodki zaradcze”, m.in. plan eksmitowania
z Warszawy i innych duzych miast tzw. elementéw niepewnych.
Ponadto ludzie Szlachcica mieli poumieszczaé aparaturg podstu-
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chowa w gabinetach i mieszkaniach Gomulki, Kliszki, Spychal-
skiego, Logi-Sowinskiego i Starewicza.

Réwnoczeénie rozeszly sie po Warszawie pogloski o majacym
nastgpié¢ zdjeciu z zajmowanych stanowisk redaktora naczelnego
tygodnika Prawo i Zycie, Kazimierza Kakola oraz prezesa Komi-
tetu do spraw Radiofonii, Wtodzimierza Sokorskiego. Pierwszy
z nich w marcu ub. roku na lamach swego tygodnika oraz za
posrednictwem radia i telewizji atakowal z pozycji nacjonalis-
tyczno-stalinowskich gomutkowskie kierownictwo partyjno-pan-
stwowe; drugi dopuscit do niemal catkowitego opanowania przez
ludzi Moczara telewizji i radia. (W tym miejscu warto moze przy-
toczyé, marginesowy wprawdzie, lecz charakterystyczny, szczeg6t:
jeden z dziennikarzy marcowej ,nowej fali”, Tadeusz Kur z
Prawa i Zycia, znalazt si¢ pono¢ w zakladzie dla umystowo cho-
rych. Rzecz to symptomatyczna o tyle, ze w okresie zesztorocz-
nej nagonki antysemickiej i antyrewizjonistycznej niektérzy spo-
$réd zagrozonych przez nig ludzi takze szukali schronienia w po-
dobnych zakladach).

Optymistyczne prognozy staja si¢ coraz $mielsze. Oto na
zblizajacym si¢ kongresie ZBOWiD-u kto inny juz, a nie Moczar,
ma stanaé na czele tej masowej organizacji. Jako sekretarz KC,
ambitny generat zostat juz pozbawiony prawa nadzoru politycz-
nego nad armig i wewnetrznym aparatem przymusu; jedynie
stuzbe zdrowia pozostawiono w zakresie jego kompetencji. Jego
wierny partner w KC, kierownik Wydziatu Administracyjnego,
natoliniczyk Witaszewski (pseudo: Kazio Gazrurka) poszedt na
zielona trawke. Niektorzy obiecuja sobie na najblizsza przysz-
tos$¢ jeszcze wigcej i nie sposéb dociec, ile w tych pogloskach
faktycznych podstaw, a ile my$lenia kategoriami zyczen.

Jedno wszakze wydaje si¢ byé pewne. Defensywa taktyczna,
do ktérej frakcje nacjonalistyczno-stalinowska zmusity wyda-
rzenia w Czechostowacji, pociggneta za soba przeciwnatarcie Go-
mutki. Powolanie komisji partyjnej pod przewodnictwem Zenona
Kliszki dla zbadania zesztorocznych praktyk MSW, podéwczas
Kwatery Gléwnej moczarowcéw (gdzie moze m.in. chodzié o
sprowokowanie przez tajna policje marcowych demonstracji stu-
denckich, o podsuwanie Gomuitce fatszywych raportéw oraz o naj-
rézniejsze inne falszerstwa i prowokacje), nie zdaje sig wrézyé
partyzanckiemu skrzydiu nic dobrego.

Jako charakterystyczne potwierdzenie tych prognoz moze stu-
zy¢ inna pogloska, ktéra w tych dniach obiegla Warszawe. Oto
komendant ,,goledziniakéw”, doborowych oddziatéw policji, ktére
w thumieniu marcowych demonstracji odznaczyly si¢ szczegdlng
brutalno$cig, miat jakoby wystosowac¢ do Biura Politycznego ra-
port, w ktérym stwierdza, ze wspomniane demonstracje zostaty
jeszcze na diugo przed ich wybuchem zaplanowane osobi$cie przez
Moczara i na jego rozkaz sprowokowane przez policje.

Plotka to tylko, czy tez rzeczywiScie prawda — w kazdym
razie za tezg o wielkiej prowokacji przemawia szereg trudnych
do obalenia dowodéw. Paradoks sprawy polega natomiast na
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tym samym, co w przypadku kierowanej przez Kliszke komisji
dla zbadania praktyk MSW. Praktyk, ktére czlonkowie tej ko-
misji, jak i jej przewodniczacy, obserwowali w ubieglym roku
niejako na zywo, dzien po dniu i ktére podéwczas bez jakiejkol-
wiek powaznej préby sprzeciwu aprobowali.

Ot6z tak samo niezaprzeczalnym faktem jest w oczach spo-
leczenistwa polskiego wspélnota odpowiedzialno$ci Gomutki i Mo-
czara za wszystko, co na przestrzeni ostatnich kilkunastu miesig-
cy wyrzadzito interesom Kraju tak nieobliczalne szkody: od ma-
sakry marcowej studentéw, poprzez nagonke antysemicka, po-
przez udziat Zolnierza polskiego w inwazji Czechoslowacji — do
trwajacej po dzi§ dzien serii proceséw przeciwko nonkorfomis-
tycznej miodziezy.

Nie wydaje si¢ tez prawdopodobne, by Gomulka zamierzal
obecnie (co byloby wprawdzie zgodne z tradycyjna stalinowska
metodg postgpowania w sytuacjach post-kryzysowych) zwali¢ caty
cigzar winy i odpowiedzialnoéci na barki zepchnigtego do defen-
sywy rywala, Mieczystawa Moczara. Celem szefa partii bedzie na
najblizszy okres dalsze umocnienie swej wilasnej pozycji. Dazyé
do tego bedzie zapewne w ten sam sposéb, jak po pazdzierniko-
wym przelomie 1956 roku, kiedy to stopniowo usuwat jednego
po drugim zaréwno najbardziej zagorzatych swych przeciwnikéw
z ,grupy natolinskiej”, jak i ,liberatéw”, ktérzy wyniesli go do
wiadzy. Sylwetki polityczne szesciu usunietych ostatnio pierw-
szych sekretarzy wojewddzkich PZPR $wiadczg, ze Gomutka tak-
ze tym razem nie zamierza ani o jotge odej$¢ od swej wyprébo-
wanej metody. Wéréd zdetronizowanych sekretarzy wojewddz-
kich znaleZli si¢ zaréwno zaprzysi¢zeni wspétbojownicy Moczara,
w rodzaju Stefana Jedryszczaka z ¥.odzi, jak i Tadeusz Wieczorek
z Zielonej Géry, jedyny bodajze sekretarz wojewddzki, ktéry w
zesztym roku miat odwage odméwi¢ Moczarowi swego poparcia.

Takze i w tym wypadku chodzilo nie tyle o porachunki, ile
o dzieh jutrzejszy. Gléwnym adresatem nauk plynacych z pozjaz-
dowej czystki wséréd sekretarzy wojewoédzkich wydaje si¢ byé
ten, kogo czystka ta nie objeta: sekretarz najpotezniejszej w kra-
ju, gérnoélaskiej organizacji partyjnej, uchodzacy za przywédce
réwnie wplywowej, jak sfrustrowanej ,frakcji technokratéw”,
Edward Gierek.

To on pierwszy spoéréd czlonkéw Biura Politycznego w marcu
ub. roku publicznie udzielit poparcia gen. Moczarowi w jego ofen-
sywie przeciwko ,narodowo obcym elementom”. I jego to naz-
wisko skandowat glo$no aktyw partyjny na zeszlorocznym wiecu
marcowym w warszawskim Palacu Kultury, nie dajac doj$é¢ do
glosu bezradnie stojgcemu na moéwnicy Gomulce.

To byto w marcu. W listopadzie natomiast z méwnicy i w ku-
luarach zjazdu partyjnego rozlegal sie juz dwéjgtos: Gomutki i
Brezniewa. Ten musial wzigé gére. Teraz, wéréd swadu owej du-
zej czystki, nastapi, by¢é moze, kolejna mala, kameralna czystka
wéréd wykonawcéw tamtej.
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Nie wyglada na to, by poza tym miato sig w Polsce w najbliz-
szym czasie cokolwiek istotnego zmienié.

W tym kontek$cie symptomatyczna wydaje si¢ wiadomo$é
0 majacym wkroétce nastgpi¢ zwolnieniu z zajmowanych stano-
wisk dotychczasowego wiceprezesa RSW ,,Prasa” oraz redaktora
naczelnego Polskiej Agencji Interpress, Jerzego Soleckiego. Je-
zeli mozna méwié o redakcjach mniej i bardziej w toku zeszto-
rocznej kampanii skompromitowanych, to P.A.Interpress nale
zaloby — na réwni z telewizja — wymieni¢ na pierwszym miej-
scu. Bylo w Warszawie tajemnicg poliszynela, Ze agencja ta zo-
stala przeksztalcona w przybudéwke MSW, nasycona bezpiecznia-
kami i przeznaczona do produkowania najbrudniejszej bibuty
propogandowej na uzytek wewnetrzny i na zagranice. Na czele
tej — jak ja w Warszawie nazywaja — Goebbelséwki — stato
dwoéch panéw: Jerzy Solecki i dr Janusz Kolczyrski. Obydwaj
na $mierc i zycie oddani Moczarowi, obydwaj po same uszy upa-
prani w klamstwie i w prowokacji. Teraz wyglada na to, ze
pierwszy z nich bgdzie musiat odejsé. Ten drugi, ktéry tamtego
zreszta od dawna juz usilowat wygryzé, pozostaje — przynaj-
mniej na razie. Jesli doda¢ do tego, ze ten drugi, Kolczynski,
od lat juz jest agentem bezpieki — to cala iluzoryczno$é twier-
dzen o rzekomej kolejnej odwilzy w zyciu politycznym PRL
ukaze si¢ jak na dioni.

Na tradycyjnym noworocznym spotkaniu prasy w Warszawie
rzucone zostaly juz nowe hasta programowe: zakoriczyé stare
porachunki, patrze¢ nie wstecz, lecz w przysztosé. Na co jeden
z podpitych juz dziennikarzy odrzekl zrozpaczonym glosem: ,Kie-
dy nic tam nie widadél...”

Leon SZULCZYNSKI

Dyskryminacja mniejszoéci
narodowych w PRL

Po drugiej wojnie $wiatowej Polska nie odzyskata juz teryto-
Triéw wschodnich, utraconych w wyniku sowieckiej agresji doko-
nanej 17 wrzesnia 1939 r. Fakt ten miat decydujacy wplyw na
zmiang struktury narodowosciowej Polski w poréwnaniu z okre-
sem migdzywojennym. Polska stata si¢ krajem jednolitym naro-
dowoséciowo, w ktérym mniejszoéci narodowoéciowe stanowig
tylko okofo péttora procent ogétu ludnosci. Wedtug szacunku z
roku 1960 Polske zamieszkuje 180.000 Ukraificéw, 170.000 Bialo-
rusinéw, 30.000 Zydéw, po 20.000 Stowakéw i Rosjan, 12.000 Cy-
ganow, po 10.000 Litwinéw oraz Grekéw i Macedonczykéw, 3.000
Niemcéw i 2.000-Czechéw.
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Wszystkie te grupy narodowosciowe maja swoje organizacje
spoleczno-kulturalne, ktére wydaja szereg czasopism w ~s‘wyc:h
jezykach. Panstwo formalnie nie prowadzi polityki dyskryminacji
mniejszoéci narodowych (z wyjatkiem haniebnej polityki anty-
semickiej), jednakze brak szkét z jezykiem wyktadowym mniej-
szo$ci narodowych i podrecznikéw, rozproszenie grup tej ludno-
éci jak réwniez wplyw jezyka i kultury polskiej przyczyniaja sie
do asymilacji i wynarodowienia.

W ciggu ostatnich kilku lat pojawita si¢ nowa forma dyskry-
minacji mniejszosci narodowych, stosowana przez polska hierar-
chig¢ Kosciola Rzymsko-Katolickiego.

Jak wynika z powyzej przytoczonej statystyki mato liczebne
s§g grupy mniejszosci narodowych wyznania rzymsko-katolickiego
— Slowakéw i Litwinéw. Tym niemniej ludnosé ta zyje w zwar-
tych grupach, Stowacy na Spiszu i Orawie a Litwini na Suwal-
szczyznie.

Sa w tych rejonach wsie od niepamigtnych czaséw zamieszkate
przez duze grupy Slowakéw czy Litwinéw, ktérzy z ludnodcia
polska zyli w dobrosgsiedzkich stosunkach. Zyli tak jeszcze kilka
lat temu, ale dzi§ panuje miedzy nimi niecheé a nawet wrogoéé.
Kto jest za te nagla zmiang nastrojéw odpowiedzialny?

Aby odpowiedzie¢ na te pytania postuzmy si¢ przykladem wsi
Nowa Biala. Nowa Biala i pobliskie Krempachy, to male wsie
potozone w Kotlinie Nowotarskiej, od stuleci zamieszkate przez
Polakéw i Stowakow. Wsie te moga poszczyci¢ si¢ rozwinietym
zyciem kulturalnym i ciekawg sztuka ludowg. Obydwie grupy
narodowe s3g wyznania rzymsko-katolickiego. Do niedawna w
czasie nabozeristw modlono sie¢ po polsku i po slowacku, na prze-
mian $piewano pie$ni religijne polskie i stowackie. Ludzie si¢ ro-
zumieli, ksigdz to aprobowatl.

Sytuacja zmienita si¢ radykalnie na poczatku roku 1964, kiedy
to na miejsce franciszkanina Jézefa Galasa przyszedt ksigdz
Baczkiewicz. Od tego czasu w koSciele wolno modlié¢ si¢ tylko
po polsku. Przedstawiciele Ko$ciota powiedzieli rozgoryczonym
Stowakom, ze ,Pan Bdg nie rozumie po stowacku” lub, Ze ,nie
wystucha modlitw w tym jezyku”. Kosciét rozumiat to jako
»obrong polskoéci”, tak jak gdyby religia miataby byé nie pow-
szechna i uniwersalna, niezalezna od narodowosci i rasy ale na-
rzgdziem wasko pojetych intereséw nacjonalistycznych. Dlaczego
tak si¢ stato nie odpowiedzial nawet krakowski biskup, kardynat
Wojtyta, ktéry odprawit z kwitkiem delegacje wiernych narodo-
wosci stowackiej. W zaciszu swego krakowskiego urzedu nie
widzi on lub nie chce widzie¢ krzywdy jaka Kosciot wyrzadza
Stowakom w Nowej Bialej, Krepachach czy tez Litwinom w
Sejnach i innych wioskach Suwalszczyzny, gdzie podlegaja oni
podobnej dyskryminacji.

Podobne wypadki s3 nam sygnalizowane z terenéw zamieszka-
¥ych przez Ukrainicéw (zakaz nabozeristw w obrzadku greko-kato-
lickim).

Polska miata niegdy$ pigkne tradycje tolerancji, byta schro-
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nieniem dla prze$ladowanych. Trudno jest dzisiaj pogodzié sig
z tym, ze idealy te przechodza do historii, ze Polska przestaje
kojarzy¢ si¢ z ziemig wolnosci i tolerancji. Gomulka swg polity-
ka sprawil, ze stowo ,Polska” u wielu ludzi na $wiecie kojarzy
si¢ z antysemityzmem, ttumieniem wszelkiej wolnosci i krucjata
przeciwko postepowym przemianom w Czechostowacji! Koécidd
Polski, ktéry na $wiecie mial opini¢ obrornicy wolnoéci, praw czto-
wieka i ideatéw réwnosci i braterstwa, wskutek swej nieprze-
my$lanej polityki, dyskryminujacej wiernych z mniejszosci naro-
dowych, moze przyczynié si¢ do dalszego spadku prestizu Polski.
Dzi§ i w przysziloéci mato rzeczy jest tak bardzo Polsce potrzeb-
nych jak szczera, prawdziwa przyjazi z Czechami, Stowakami
i Ukraiticami. Udzial Polski w agresji mna Czechostowacje
i dyskryminacja Slowakéw w polskich kosciolach jest wielka
przeszkoda na drodze do utrzymania i umocnienia przyjaZni. Te

bledy musimy odrobié.
OBSERWATOR

Literatura i my

LIST Z KRAJU

Gdy myélimy ,inteligencja polska” — myslimy ,kwiat narodu”, nosiciel
tradycji kulturowych. Symbole — kaganek oSwiaty i ksigzka w dloni.

Chee méwié w tym liScie o doli inteligenta — i nie tylko inteligenta —
zatroskanego o impoderabilia bytu czlowieczego w kraju, a bytujacego jak
inni.
Spoéréd tego grona ludzie ,,z cenzusem” oczytania, z nawykiem i potrzeba
siegania po ksigzke oddalaja si¢ od niej na falach zmudnej codziennosei i
udrek alienujgcych. A wige — technika zycia codziennego. Komunikacja,
praca, czgsto bez poczucia sukcesu i jatowa, potem edukacja w kolejkach,
mitrega papierkowa w antyszambrach biurokracji, na statusie wiecznego
petenta u klamki urzedaséw. A takze czasem wielogodzinne wyczekiwanie
na przyjecie przez lekarza, poszukiwanie dziecinnego pantofelka nr 27, pere-
grynacje za pozyczonym groszem przed pierwszym (a imie owyech plag co-
dziennych — 44). Wsréd tej rzeszy — grono szczegdlnie bolesnie doswiad-
czonych adresatéw ,zabiegow odgérnych”. Niejeden rodzic studencki z paczka
pod wiezieniem. Niejeden przymusowo bezrobotny. Na to nakiada sig co-
dzienne wspoluczestniczenie w sprawach innych skrzywdzonych, w udrekach
przyjacicl, w przemierzaniu lokie¢ w lokie¢ wesp6t z bliskimi (i mniej blis-
kimi) ludZzmi krzyzowej drogi rodzinnych udrek Anno Domini 1968-69, wy-
pelnionej groznym absurdem. Ow absurd, oblegajacy zewszad, klamstwo ofi-
cjalne i zorgamizowane, skojarzone z kryminalng bzdurg, odbieraja spokéj
za dnia i sen w nocy. To nie apokaliptyczna wizja — tyle serc wrazliwych
bije po nocach rozpacza i budzi si¢ z plytkiego snu z przerazeniem, ze oio
jeszeze jeden dzien czas zaczac...

Gdy odnajduja-sie przyjaciele, wedrujac do zaprzyjaznionych domoéw w
poszukiwaniu jakiegos autentyzmu, wspélnych doznan i ocen czymie karmi
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sig konwersacje? Z reguly i niezmiennie uprawia si¢ rodzaj ,,dworskiego po-
litykowania”, ze strumyka ,przeciekéw” i podskérnie krazgcych wiesei usi-
tujac wylowié kolejna konfiguracje gérnego aeropagu, z miatkiego tworzywa
wyrokujge o najblizszej i dalszej przysztosci (jakzeby zreszta inaczej —
wiréd sparalizowanych niemoznoScig sensownego dziatania, inicjatyw, jakich-
kolwiek wyboréw, wéréd przygietych przymusowym milezeniem, pozbawio-
nych informacji i skazanych wcigz na odkrywanie mrozkowskiego ,,tygrysa
w lazience”).

Smutne te zajgcia staly si¢ rodzajem zbiorowo uprawianej psychozy.
A 'L:zytaé, umyst i serce wzbogacaé? Siega si¢ drzaca dlonia po ostatnig na-
pas¢ prasowy — trzeba zglebi¢ miare podfosci, rozszyfrowaé co przyniesie,
©0 oznacza w dwuznacznym jezyku pragmatyki i wyrokéw prasowych. 1 praw-
da — lowi sie jak haust powietrza w jaskini pelnej czadu — stowo uczciwe
i czyste: Kotarbinski, Andrzejewski.

Kr‘qg ludzi tak bytujgeych to nie tylko ci uderzeni, kopnigei, ofiary
szantazu prasowo-partyjno-instytucjonalnego i praktyk przesladowezych. To
wszyscy }u_dzie wrazliwego serca i umystu, zatroskani o ksztalt polskiego zy-
cia terainiejszego i przyszlego. Jawig si¢ czarne wizje... Uderzenia buntu
sumiei w bruk uliczny przeciez nie stychaé...

Pociecha — w anonimowym humorze, zaé nieanonimowe, publiczne od-
pa,l;owanie lajdackiej inwektywy przez jakiego$ pojedynczego wsprawiedliwe-
§o” — przybiera wymiar heroizmu z legendy. Swigty Jerzy i smok. Miéd na
serce zzymajacych si¢ w przymusowej bezsilnosei, gdy dopelnia si¢ miara obu-
rzenia. Jest to czas (ufajmy Ze nie niezmienny...) rozpaczliwej bezbronnodei
ludzi z kneblem na ustach. A kiedy jeszcze ma sie dzieci, chorego w domu
kiedy wreszeie samemu chee sig istnieé jako istota »Spozywajaca” — 8
fasce jedynego wszechpafistwowego (ze spoldzielezo-komunalnym odchyle-
niem) pracodawey. — W jakich szrankach sie okopaé? No, a jeszeze w cu-
dzej obronie stanaé! Tego rakowiecko-partyjny kodeks honorowo-moralny
w ogéle nie wuznaje.

Przecigtny oczytany inteligent o nieuspionym sumieniu, dreczy sig. Nie
umie w tym szczegélnie dojmujgcym czasie wstydu i zniewolenia narodowego
szukaé tradycyjngj pociechy w stowie pisanym, w literaturze.

Prawda czytaja podrostki, rencisci, naukowiec i intelektualista w2z dystan-
sem”, ,,wie§ spokojna” (Kraszewskiego i kryminaly). Pisarze — 2z potrzeby
wladciwej im strawy i inni profesjonalidci piéra — takze z potrzeby mniej
»intymnego” gatunku. Pismacy — rzeczy dobrane, by pod administracyjna
ochrona wybrzydzaé i napadaé, a takze wspéttworzyé ,,nowa legende”.

Tylu zaé innym ,}adu serca” i spokoju brak, by siegnaé po stowo pigkne.
: Na kolejnej ,,notyej drodze” edukacji narodowej (ktdra, niestety, kietku-
je, zapuszeza pedy ’xsréd malucz.kich, pomyjami spiékuje moézgi, by je natych-
;;!:ysktazmdrukowac ) — na tej wyboistej drodze czlek o ksigzke raczej sig

(Nazwisko autora znane Redakeji)

Czarna lista

Karol Szyndzielorz, korespondent Interpress w Pradze (ktérego podaliSmy na
Czarnej Liscie dziennikarzy w Kulturze Nr 253 z pazdziernika ub.r.)
zostat wydalony z Czechostowacji.
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W. M. (Machejek): ,,Z mojego obserwatorium”, Zycie Literackie z 15 grud-
nia 1968.

Jozef Lenart: ,Strzec jak zrenicy oka”, Wspdlczesnosé z 17 grudnia 1968.

doc. dr Feliks Tych: ,,Uwagi czytelnika” (Historia KPZR tom 1) Trybuna
Ludu z 21 grudnia 1968.

Aleksander Porembinski: ,,Smutna szopka polityczna czyli osamotnieni w
zdradzie, Dziennik Ludowy 22-23 grudnia 1968. Porembinski publikuje
réwniez w prasie emigracyjnej.

Justyn Skrzypek: ,,Teorie i praktyki, ktére trzeba zna¢”, Prawo i Zycie z 29
grudnia 1968. Entuzjastyezne oméwienie broszury W. Fillera ,,Teorie
i praktyki paryskiej Kultury”.

Maria Kuncewiczowa: ,,50-lecie niepodleglosci”, Twdrczosé z grudnia 1968.

Stefan Granat: ,,Polityczna malaria”, Zotnierz Wolnosci z 6 stycznia 1969,

Wojciech Pomykata: ,,Krete Sciezki walki z rewizjonizmem”, Prawo i Zycie
Nr 1 z 12 stycznia 1969.

Marian Zychowski: ,,Program rewizjonizmu a wspélczesny socjaldemokra-
tyzm”, Prawo i Zycie Nr 1 z 12 styeznia 1969.

Jerzy faniewski: ,,Swojacy” w Paryzu. Walka Miodych Nr 2 z 12 stycznia
1969.

Edward Szreniawa: ,,Sidla antypolskiej dywersji”, Zotnierz Wolnoéci, z 14
stycznia 1969.

Marian Kruszko: ,,Wojna psychologiczna”, Pomorze z 15 stycznia 1969.

Dariusz Pigtkowski: ,,Po wyroku”, Zycie Warszawy z 17 stycznia 1969.

Czestaw Berenda: ,Korespondencja z Pragi”, Radio Warszawa 1 z 25
styeznia 1969.

A. Zielinski: ,,Drugi wyrok”, Sztandar Miodych z 25/26 stycznia 1969.

Ignacy Krasicki: ,,Nad grobem Jana Palacha”, Zycie Literackie z 2 lutego
1969.

Janusz Roszko: ,Inne dwa portrety”, Zycie Literackie z 8 lutego 1969.

Maria Osiadacz: Obsesja ,,postannictwa”, Prawo i Zycie z 9 lutego 1969.

Dziennikarz ukrywajacy sie pod pseudonimem ,Rodak ze Szmulek”: ,Far
mazoni leza”, Prawo i Zycie z 12 stycznia 1969; ,,Szopenfeldziarze”,
Prawo i Zycie z 9 lutego 1969.

7-8 stycznia 1969 dwudniowe sympozjum zorganizowane przez Stowarzysze-
nie Dziennikarzy Polskich i N.R.D. na temat ,dywersji ideologicznej impe-
rializmu przeciwko krajom socjalistycznym oraz roli Srodkéw masowego prze-
kazu w walee z ideologia burzuazyjna” z udziatem:

Dr Janusz Kolezynski, naczelny redaktor P.A. Interpress,

Dr Jozef Szlapczynski, Polski Instytut Spraw Miedzynarodowych,

Ptk Mgr Konstanty Korzeniecki, naczelny redaktor Zolnierza Wolnosci,
Dr Janusz Stefanowicz, redaktor Sfowa Powszechnego,

Red. Jan Gadomski z Trybuny Roboiniczej,

Bronistaw Golebiowski z Biura Prasy KC PZPR,

St. Mojkowski, naczelny redaktor Trybuny Ludu,

Edmund Meclewski, komentator Telewizji Polskiej.

Satyra studencka — PRL 1968

Obok ulotek, rezolucji i opracowasn public 7
natygbmz’qst Po wiecu uniwersyteckim 8 ;fzarca );2’:;72’; /j'zg ’Zzz'l:re
szyki i pzosen,/éz', powtarzane, przepisywane i $piewane zaro’wn(;
przez studentéw jak i poza Srodowiskiem akademickinm Czesé
z prze:a’;tawzonycb nizej utworéw powstata wczesniej — ;;a r?
klad Spiewana od kilku lat piosenka o Mieciu M., wz'gk:zos’c’p sf?z,:
nowita bezposredniq odpowieds na aktualne wydarzenia. Trawes-
tacje lwowx,éz'e/'.pz'oxen/ez' »O pdtnocy sig zjawili jacy dwé;’ cywils”
i ,,Patacyku Miibla* Spiewane byty w czasie strajkéw studenckich
i zapewne wtedy powstaty, pochodzenie innych tekstéw trudnie
ustalic. Wiele z nich wykazuje cechy warszawskiego folkloru z.{
cl_mmkterysty;znymi dla tego typu twérczoici dowcipem i pewn,
mepqmdnos’czq,formalng. Utwory te stanowig bardzo dobrg z'lzz
Stracje nastrojow, panujgcych w Warszawie wiosng 1968 roku.

Sla?vne to byly dziela, stawne byly czasy,

A.Jak byto — opowiem, bo wszystko znam z prasy.
Wu;_c Wyszyniski z Kuroniem za pienigdze Mao ;
C}-1c1eli Zydom zaprzedaé nasza Polske cal.

Ml?l’ naréd nasz iS¢ w jarzmo zydowskiego kréla
Ktox:yr'n bytby Zawieyski, bratanek Kargula. :
Cheieli, zeby Izrael siegal do Szezecina,

A chlopéw z Lubelszczyzny przesiedli¢c na Synaj
Ka’zdy'Zyd mial otrzymaé zaraz tytul lorda, ;
Zas Niemen mogtby Spiewaé tylko jako Jordan.
qua tym kazdy student, zwlaszcza nieochrzczony
Mla.l dostaé mercedesa oraz cztery zony. ;
A jeszeze lotry zdrade wymyslily taka:

Oddaé molo w Sopocie Czechom i Stowakom.

* Zostaly zamieszczone w ,,W- i
: : ,» Wydarzeniach mar h » kté
zaly si¢ ostatnio w ,,Bibliotece Kultury”. P N Bt
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Do tego 16dZ podwodna, Panne z Jasnej Géry,
Szczerbiec, zubra Pulpita i Patac Kultury.

A — jakby malo bylo takiego wyzysku —

Zabraly nam Pepiki rekord $wiata w dysku.
Bauman z Brusem i Baczko, ta podstepna szajka,
Pastwila sie nad Polskg jak czerezwyczajka.

Kazali nam zapomnieé, zeSmy sg przedmurze,
Kazali nam zapomnie¢ o Janku Kiepurze.

Zaden z nich wstydu, zaden z nich sumienia nie mial:
Putrament z Walichnowskim mieli i$¢ na przemiat!
Oni na ,Drziadach” bili najdtuzej oklaski,

A jeden z nich miat w domu ,Dziela wszystkie” Hiaski.

A znowu Kolakowski, jak jeszeze byl mlody,

To Stalina calowal! w rumiane jagody.

Stalin za$§ mu na lody dawal i na kino,

1 razem gryzli pestki i grali w domino.

Kisielewski natomiast, jak z prasy wynika,

Jest synem naturalnym studenta Michnika,

Ktéry do rewolucji wiernie stuzyt carom

I miat piecioro dzieci z caryca Dagmarg.

Szlajfer zaé, co ma dzisiaj lat dwadziescia jeden,

Juz przed wojna szmuglowal ziemniaki przez Wieden.

1 mnoiyly si¢ zdrajee jak po deszezu grzyby,
Byly tam komedianty, i belfry, i skryby.
Pewnikiem kiepskie ucznie byly te figury,
Jesli mialy pretensje z powodu cenzury.
Cata ta niecna zgraja uméwita tak sie,
By z nagla szturm przypuscié i skupi¢ na Paxie.
Dyspozycje w tej sprawie wyszy od Dajana,
Via Tokio, Pernambuco, Watbhrzych i Tirana.
1 takiej to okrutnej chwycili si¢ zdrady,
7e ichnie zawolanie bylo: ,Dziady”, ,Dziady”!
7 Krakowskiego Przedmiescia wyszedt cios zdradziecki,
Ktérego celem stal si¢ pan posel Piasecki.
Ten stal godnie, sam jeden, o wyniostym czole,
On, ma# opatrznosciowy, wodz narodu — Bolek !
Wtem, jak baika mydlana, moc ztowroga prysta,
Bo skoczyli z odsiecza Wiestaw i Mieczystaw,
Oba giermki oddane i wasale wdzigczne,
Mocne w piersi — nie w glowie — i do bicia zreczne:
»A juz ty, Bolestawie, nie béj sie o siebie,
Partia cie nie opusci w tej trudnej potrzebie.
Cheemy bié z toba wrogéw bez chwili relaksu!
Znaj ty, z¢ PZPR wierny stuga Paxu!”
To méwiae, uderzaja partyjni mezowie
A z nimi sita knechtéw i pachotkéw mrowie.
1 juz leza pokotem w proch i w pyl rozbici
Studenci i pisarze, uczeni, Semici.
Ten legt donosem dZgniety, tamten od Zyletek,
A wdeptuja ich w ziemie i Wiestaw, i Mietek.
I zanosi sie prasa jednoglosnym ,Sto lat!”
Dla Wodza, dla Patrioty, dla Zbawcy

— dla Bola!
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Jadg goscie, jada,
U nich czarna lista,
Do mnie tez przyjadg,
Bom rewizjonista.

To i dola moja... itd.
Jada goécie, jada,
Juz widaé ich z gory,
A ja mam w swej szafie
Roezniki Kultury.

To i dola moja... itd.
Jada goscie, jadg,
Juz s3 kolo bramy,
A ja mam w swej szafie
Roczniki Po prostu.

To i dola moja... itd.
Jada goscie, jada,
Kolo sadu mego,
A ja mam na polce
Ksigzki Brzezinskiego.

To i dola moja... itd.

Warszawski Pakt bez wojska,
To jak bez miecza kat,

Wiec idzie armia polska
Tam, gdzie jej ruski brat.

A gdy pod cigzkim tankiem
Juz czeski dudni trakt,
Gomulka wraz z Breiniewem
Spiewaja sobie tak:

Ta demokracja

Po nocach straszy nas,

Racja!

Na interwencje czas.

To zdrowy instynkt klasowy
W ostatniej chwili, towarzyszu,
Ostrzegt nas.

Gomutka w gabinecie

W domino z Kliszkg gra,

Wesoly jest, bo przecie
aleczng armie¢ ma.

Jada goscie, jada,
Juz kolo bramy,
Bom rewizjonista,
Tom relegowany.

To i dola moja... itd.
Jadg goscie, jada, .
Wjezdzaja w oplotki,
Zjadam rezolucje
I zjadam ulotki.

To i dola moja... itd.
Jadg goscie, jada,
Z bezpieki resortu.
Bom rewizjonista,
To nie mam paszportu.

To i dola moja... itd.
Jada goscie, jada,
Koto domu mego,
Dostang trzy lata
Z malego karnego.

To i dola moja... itd.

A gdyby co$ si¢ stato
I nie chciat zolnierz isé,
To moze Moczar pala
Po glowie Czechéw bié.

Ta demokracja...

Uwazaj wige, kolego,
Gdy styszysz tomot pat.
Juz Moczar si¢ postara,
By$ ty tez lanie brat.

Wiec nim nas wreszcie wsadzg
Na. pigé czy dziesigé lat,
Spfewajmy naszym wiadzom,
Spiewajmy, poki czas:

Ta demokracja

Po nocach nam sie $ni,
Racja,

Dla ktérej warto zyé.

Choé wiemy, ze pozyjemy

Na Mokotowie, lub w Panstwo-
Numer trzy. [wym
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wige Gontarz dyrektorem

Gdy wojsko szto przez miasto
od sztuki i kultury

kto§ zgwalcit ja w zaultku
potem si¢ urodzilem

i jestem synem pulku Do Nobla wytypujem
ze stolca wysokiego
A teraz sen na jawie polska kandydature
samochéd, domek §liczny S. R. Dobrowolskiego
po krétce wam przedstawie
méj program polityczny Studenci oglupiali

przez spisek syjonistyczny
ttumaczy im wytrwale

Ni Zyda ni Czerkiesa
Wysznacka i Krasicki

to nie s3 me rodaki
wige Moczar na prezesa
a Michnika do paki Smolenski byt za staby
by zabra¢ im gaénice
poniewaz nie dat rady

Przejadl si¢ Cyrankiewicz
zastagpmy go Szlachcicem

a z Kliszka gospo-draka
posadZzmy wiec na vice
Gazrure i Pietrzaka I jest narodu wola

studenci marsz do skryptéw
I niech oko Kgkola

Sejm bardzo si¢ postarzat
ustrzeze ich od zbytkéw

To przez marszatka Czesia
by Znak nam nie zagrazal
daé Korczynskiego Grzesia By znaé narodu zdanie
trzymajmy sie taktyki

niech w wiecach udzial biora
same aparatczyki

Koscioly chea budowaé
Jak chce Wyszynski hasa
wige przeorganizowaé:
Piasecki na prymasa Lud polski daje odpér
przez wiece i maséwki
niech go reprezentuja
ormowey i orméwki

Na ministra finanséw
wypusci¢ trzeba z ula
droga wyjatku Zyda
Kierbela vel Kargula Mieczystaw czy Wladystaw
weigz meczy mnie pytanie
lecz nie mam tej nadziei

Przebrata sie¢ juz miarka
ze Zjazd odpowie na nie

tej czezej literatury

(Na melodie Albosmy to jacy tacy...)

Hej, bijemy ludzi,

Zamykamy w pace,
No i tym sposobem
Obronimy KC.

Gdy nam kto$ podskoczy,
Ty go gazem w oczy,
Paleczka po grzbiecie,
Jak na Nowym Swiecie.

Alboémy to jacy tacy
Hej, Goledziniacy,
Czapeczka stalowa,
Pateczka gumowa

I Yzawigce gazy

Na wszelkie zarazy.

Hej, ja Goledziniak,
Hej, z Golgdzinowa!
W herbie mojej szkoly
Pateczka gumowa.

Gdy w pigtek wybita
Dwunasta godzina,
Przyjechaty w budach
Zloby z Golgdzina.
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Na Ibach mieli hetmy,
W rekach paty mieli,
Nie mogac si¢ wyzyé
Nawet Iudzi leli.

Lecz nie nauczono,
Co to jest kretynizm.

Z tego moral plynie
No i prosta pointa,
Ze nas nauczono,
Jak trza bi¢ studenta.

W szkotach nas uczono,
Co marksizm, leninizm,

(Warszawa, przelom marca i kwietnia?)

PIEC PANSTW

Wiadek Gomutka w Warszawie siedzi,
Martwiag go bardzo Czesi — sasiedzi. bi
Czy$ zapomnial, drogi Wiestawie, i
Cos w pazdzierniku méwit w Warszawie?

Walter Ulbricht, pan na Berlinie

Z internacjonalizmu slynie.

Aby si¢ pozbyé Dubczeka paki,
Podrzucié trzeba z bronig im plecaki.

bis

Dobra posadk¢ ma Kadar Janosz,
Musi jej broni¢ on takze samo-z.
Hopsa z radoSci w swym Budapeszcie,
Ze takze Czechéw zgnoi sig nareszcie.

Niech pana o to nie boli glowa,

Male lecz dzielne wojsko Ziwkowa. bi
On zaznajomil Dubczeka z faktem, =
Ze do czynienia mieé bedzie z Paktem.

Ej, Sowieci, béjcie sig Boga,

Do socjalizmu nie tedy droga.

Ej, marksisci, idealisei,

Ta interwencja nie da wam korzyéei.

bhis
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Polityczna aktywizacja begdaca nastepstwem bohaterskiej
$mierci Jana Palacha nad wyraz zaostrzyta walke polityczng, to-
czgcy sig w Czechostowacji pod kryptonimem ,normalizacji”.

By jednak zrozumieé¢ sens tej walki zdaé sobie trzeba sprawe
z dwéch determinujgcych ja czynnikéw: arbitrazu, i to bynaj-
mniej nie bezstronnego, 140 tysiecy krasnoarmiejcéw oraz gigbo-
kich, fundamentalnych zmian jakie w ciggu ubiegiego roku zasz-
ty w spoteczenistwie czeskim. I o ile pierwszy z tych czynnikéw
brany jest pod uwage, a nawet najczeéciej przeceniany, o tyle
z drugiego, zafascynowani samg gra i owym arbitrazem obserwa-
torzy zachodni nie zawsze zdaja sobie sprawe

W krajach na wschéd od Wielkiego Rowu wbijano obywate-
lom w glowy, a juz w Polsce po wypadkach marcowych zabrano
sig do tego ze szczegélng pracowito$cig, tezg, ze wolnoé$é to
abstrakt, ze jak wolnoéé to tylko ,klasowa”, a wlasciwie to nie
ma sie o co bié, bo jak kazda doskonato$¢ wolno$¢ absolutna jest
dla ludzi, istot niedoskonatych, nieosiggalna. I gdy tylko kto$
nie$mialo wspomnial o szaleristwach cenzury, protestowal prze-
ciw rozbijaniu patkami uniwersytetéw, zwracal uwage na juz
nie obigkana, ale wrecz zbrodnicza dzialalno$é poszczegdlnych
aparatczykéw, natychmiast padaly argumenty o amerykanskich
Murzynach, o operacjach marines w réznych czesciach globu, o
prze$ladowaniu komunistéw, co stuzyé miato za dowéd tezy o r6z-
nicach wylacznie iloSciowych, nie jako$ciowych, pomiedzy $wia-
tem wschodnim a zachodnim.

Po drugiej stronie wielu ludzi w tez¢ t¢ uwierzylo réwniez
a rebours. Wolnosci istniejace, poszanowanie podstawowych praw
jednostki sa dla obywateli demokracji zachodnich sprawa tak
oczywistg, ze niezauwazalng. Opium cywilizacji konsumpcyjnej,
i jej produkt uboczny, kultura masowa, zabija nie tylko jakikol-
wiek idealizm, lecz wrecz refleksje nad warto$ciami ogélnymi.
Stad tez i préby przeprowadzania znaku réwnosci migdzy oboma
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Swiatami to préby o tyle chybione, Ze réznice pomigdzy najbar-
dziej nawet aliberalng, ale demokracjg, a najbardziej liberalnym
ale totalitaryzmem nie sprowadzaja si¢ do formy a do zasady.

I wiasnie w Czechostowacji wydarzyt si¢ fenomen nie majacy
precedensu. Po raz pierwszy w $wiecie wschodnim wolno$¢ stata
sie nie panska laska wiladzy, jak na przykitad popaZdziernikowe
rzagdy Gomutki w Polsce czy koncesje Chruszczowa ery postali-
nowskiej, lecz zasadg, rzeczg normalng. ,Méwié ludziom prawde,
to nie dobrodziejstwo lecz obowigzek”, glosit jeden z afiszéw na
pomniku Sw. Wactawa w Pradze w gorgcych dniach przed po-
grzebem Jana Palacha. ¥

I tak wiasnie rozumiana wolnoéé w spoleczenstwie -— przypo-
minam, niezatrutym cywilizacja konsumpcyjna — z abstraktu
zmienita si¢ w konkret, w warto$¢ w dziedzinie stosunkéw spo-
tecznych twoércza.

W okresie przedstyczniowym spoteczeristwo Czechostowacji
nie réznito si¢ niczym szczegélnym od innych, sgsiednich. Kwitt
tu réwniez jeden z najobrzydliwszych produktéw ubocznych poz-
bawienia wolnosci, przez socjologéw zwany alienacja, co w prze-
kiadzie na konkrety Zycia spolecznego znaczy chamstwo, opryskli-
wo$é, podejrzliwoéé czlowieka do czlowieka, i to nawet nie ta
demoniczna — do szpicli — jak czgsto wyobrazaja to sobie miesz-
kancy strefy zachodniej, lecz pospolita niechgé czlowieka do
cztowieka.

Howo homini lupus. Konduktor w autobusie, urzgdnik za biur-
kiem, policjant na ulicy, nie méwigc o podwitadnych czy przeto-
zonych w pracy, to potencjalny wrég z ktérym rozegraé trzeba
chytra batali¢. Uprzejmos$¢, usmiech, to rowniez bron. Grzecznosé
to inwestycja ktéra w przyszto$ci ma procentowaé. Produktem
dalszym wilczych stosunkéw jest atomizacja spoleczenistwa, znie-
chgcenie do spraw ogélnych, slowem grunt na ktérym wiladza,
dobrana metoda negatywnej selekcji, wyprawia¢ moze wszystko
co zechce.

I oto rok wolnosci slowa, rok prasy pisanej ludzkim a nie
liturgicznym jezykiem, przywdédcy méwiacy a nie wyglaszajacy
formudki, przywodcy ktérym naréd uwierzyl, wszystko to diame-
tralnie odmienito to spoteczeristwo. I co wigcej, nie tylko znikne-
ty bezpowrotnie owe obrzydliwe cechy, lecz nastgpita reakcja.

Wiasnie wzmozone zainteresowanie sprawami publicznymi,
wilasnie wzmocnienie wigzi migdzyludzkich.

Sierpienn byt wspaniata manifestacja solidarnosci calego spote-
czenistwa, solidarnoéci ktéra zaskoczyla zaré6wno agresoréw jak
i widzéw dramatu na Zachodzie.

Lecz dopiero na codzieni, w biurze, w tramwaju, na ulicy, so-
lidarno$¢ t¢ widzi si¢ w wymiarze najwigkszym, codziennym, a
wiec najtrudniejszym.

To nie sierpienl zjednoczyt spoleczeiistwo Czechostowaciji, lecz
interwenci zaatakowali spoteczeristwo zupeinie odmienne od tego,
ktére znali ze swego wiasnego podwoérka, czy tez podlegiych de-
mokracji ludowych. Czternastomilionowy naréd podniést glowe
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nie tylko by stawié czola agresji, lecz przede wszystkim by spoj-
rzeé sobie, swym przywdédcom, w oczy. Skonczono z epoka poro-
zumiewawczych mrugnigé i to wladnie stanowi o fundamentalnej
zmianie. Nie zrozumieli tego Rosjanie i stad ich sierpniowa kles-
ka, nie rozumieja tego roéwniez obserwatorzy analizujacy obec-
na sytuacj¢ polityczng tego kraju, w ktérym nie tylko po raz
pierwszy w historii bloku wschodniego, lecz réwniez w stopniu
znacznie silniejszym niz w krajach zachodnich, gtos wolnego na-
rodu stanowi realng sifg¢ polityczng, realng jak opancerzone trans-
portery.

Zdanie sobie sprawy z tej Wielkiej Przemiany pozwala do-
piero zrozumie¢ czyn Jana Palacha. W czasie narodowej zatoby
po jego $mierci nikt w Czechostowacji nie pytal: Po co?

Niestety jednak 6w proces przemian w spolecznej $wiadomo-
$ci wyprzedzil instytucjonalne zagwarantowanie trwato$ci zmian.
W tym sensie 21 sierpnia byl ostatnim dzwonkiem alarmowym.

We wszystkich krajach rzadzonych absolutnie, a juz w krajach
marksistowskiego obrzadku w szczegélno$ci, najsilniejszym opar-
ciem wladcow, elementem najbardziej konserwatywnym, jest
$redni aparat biurokratyczny. Obdarzony przywilejami, lecz nie
za wielkimi, dazacy do awansu, i w tym dazeniu catkowicie od
wiladzy zalezny, poddany doskonatej kontroli stanowi opoke¢ duzo
trudniejsza do zwalczenia niz partyjne szczyty. I wiasnie wymia-
na tego aparatu zostata w sierpniu zatrzymana.

— Za wiele bylo przed sierpniem demokracji — moéwig w
Pradze. Ze skompromitowanymi ludZzmi chciano rozprawié sig
demokratycznie. Najlepszym przyktadem sa tu kadry Statnej Ta-
jemnej Bezpecznosti, popularnie zwani ,fizlowe”. Byly postepo-
wy minister Spraw Wewngtrznych, Pavel, dat duzej czesci starej
kadry wymowienie, ale z trzymiesigcznym okresem. Okazalo sig
ze o miesigc za duzo. Jeden z punktéw moskiewskiej umowy
brzmi wyraznie: — Nikt ze starych komunistéw nie zostanie
zwolniony z zajmowanych funkcji. I jest to punkt, ktérego Rosja-
nie pilnuja najbardziej drobiazgowo gdyz jest to jedyna sila, na
ktéra w ostatecznej rozgrywce moga liczyé.

Proces liberalizacji, instytucjonalnego zagwarantowania demo-
kratycznych swobdd, zostat zahamowany, lecz bynajmniej nie
zatrzymany. Dlatego tez analizujagc obecna sytuacje w Czechosto-
wacji nie wystarczy obserwacja gry na szczytach partyjnej hie-
rarchii, czy posuni¢é¢ jednej tylko spo$réd grup nacisku, tzn.
Rosjan, lecz konieczne jest takze branie pod uwage dwu grup
pozostatych i dopiero pod tym katem mozna analizowaé uklad
sit we wladzy. A uklad ten — z pelng $wiadomos$cia uproszczen
wynikajacych ze statycznego przedstawienia proceséw dynamicz-
nych — przedstawi¢ mozna nastgpujaco:

1. Jodasowcy czyli tzw. ,starzy komuniéci”. Grupa nieliczna,
pozbawiona zupelnie wplywéw w spoleczeristwie, niemniej pod
opieka a nawet w powigzaniu z Rosjanami prowadzgca bardzo
hatasliwg dziatalnoéc. Jej reprezentanci w aparacie (Bilak, Indra,
Kolder, itd.) sg catkowicie skompromitowani i wprost na nich
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nawet Rosjanie nie majg odwagi stawiaé¢, niemniej ich hatasliwa
dziatalnoéé stanowi wazny element przetargowy.

2. Tzw. ,realici”, nieskompromitowani w okresie przed i bez-
podrednio sierpniowym, dzi§ jednak stanowigcy najwigksze nie-
bezpieczenstwo, gdyz wpltywy ich stale rosng. Czotowymi przed-
stawicielami w aparacie s3 Husak i Sztrougal. Opieraja si¢ na
wspomnianym wyzej aparacie, np. na aktywie ludowej milicji.
Nie jest to grupa w pelni jednolita, cz¢$¢ z nich jak np. Wilem
Novy, przechodzi wprost na pozycje Jodasowskie, czg$é, jak Hu-
sak, byly premier Lenart, Lastovicka i inni, zachowuje wigksza
niezalezno$é, jednak niebezpieczenstwo ze strony tej grupy polega
na tym, ze na nich wlasnie najbardziej licza Rosjanie.

3. Postgpowcy. Architekci polityki postyczniowej, organizato-
rzy XIV Zjazdu Partii. Wielu z nich musiato po sierpniu odejs¢,
by wymienié tylko Szika, Hajka czy dyrektora Telewizji-Pelikana.
Wielu jednak wecigz zachowato swe pozycje na réznych szczeblach
aparatu; ich najwybitniejszym przedstawicielem jest Smrkovski.

Grupa najliczniejsza, najtrudniejsza do zdefiniowania, jest
grupa niezdecydowanych. Z nich w wigkszosci sktada si¢ nowy
rzad czeski — w stowach wcigz postyczniowy, nie mogacy sig
jednak zdecydowaé na aktywne poparcie grupy postgepowej.

I wreszcie wéréd tego wszystkiego wielka tréjka Dubczek-
Svoboda-Czernik. Wiaéciwie mozna bytoby ich zaliczy¢ do grupy
ostatniej, gdyby nie to, ze w grze politycznej wazg nie tylko ich
poglady, lecz przede wszystkim nazwiska. Dlatego tez od ich
stanowiska zalezy tak wiele, i stad aktywno$¢ grup nacisku, sta-
rajagcych sig¢ przeciggngé ich na jedng badz druga strong.

Obéz postepowy dziata jawnie. Postgpowa jest ogromna wigk-
szo$é wcigz wolnej prasy, radio i telewizja. W sensie organiza-
cyjnym najwieksza sila sa zwigzki zawodowe i istniejgce juz w
150 zakladach Rady Robotnicze. Ruch robotniczy wystgpuje w
Scistej wspdipracy ze $wietnie zorganizowanym ruchem studenc-
kim. 12 central zwiazkowych podpisalo umowy o wspodtpracy po-
litycznej ze Zwigzkiem studentéw. W zaktadach pracy powstaty
komitety obrony dziennikarzy, gwarantujgce $rodki utrzymania
przeéladowanym pracownikom $rodkéw masowego przekazu. Ro-
botnicy pewni sa swej sily. W zarzadzanych przez Rade Robotni-
cza zakladach Skody w Pilznie wydajnos$é pracy wzrosta w po-
réwnaniu z rokiem ubieglym o 27 procent. O zaufaniu i wspol
pracy miedzy robotnikami i inteligencja $wiadczy najlepiej fak'g,
Zze w tejze Radzie, najwigkszej z istniejacych, wybranej jak naj-
bardziej demokratycznie, 80 procent stanowi inteligencja techni-
czna. Robotnicy znaja swych przedstawicieli. :

W zakiadowych organizacjach partyjnych, w organach zwigz-
kéw zawodowych dogmatycy nie maja czego szukac. Jalg dotych-
czas zreszta nikt z dogmatykéw z centralnego aparatu nie odwa-
Zyt sie na spotkanie z robotnikami. i ;

Robotnicy pewni swej sity nie doceniajg jednak niebezpieczeri-
Stwa. A polega ono na tym, Zze organem decydu]acy}'n jest mimo
Wwszystko Partia, a tam obéz postgpowy nie potrafit dotychczas
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stworzyé zadnej platformy. Progresi$ci to jednostki, nie majgce
miedzy soba zadnych kontaktéw.

Tymczasem dogmatycy zeszli w podziemie. S3 zorganizowani
na szczeblu najwyzszym, nie rozmawiaja z narodem ale prowa-
dza ozywiona dziatalno$¢ w Komitecie Centralnym, umacniajgc
jednoczeénie swe wplywy w aparacie, w wojsku a przede wszyst-
kim w tajnej policji.

I stad protest Jana Palacha, stagd jego stowa:

,STOIMY NA SKRAJU BEZNADZIEI!”

A jednak wypadki ostatnich dni napawaja optymizmem.

Istniejg wiarogodne pogloski, Ze dogmatycy przygotowywa-
li pucz. Pucz wybuchngé mial w nocy 31 stycznia. Inspirowa-
ny przez lewe skrzydlo, technicznie miat byé przeprowadzo-
ny sitami policji, tajnej policji bezpieczenistwa i Ludowej Milicji.
Pucz jednak w por¢ zostal udaremniony. Afera ze znalezieniem
aparatu podstuchowego u pisarza Havla wybrana zostata celo-
wo, by jego organizatoréw skompromitowaé. W czwartek, 6 lute-
go, odbyto si¢ w Pradze spotkanie przywédcow z aktywem woj-
ska. Przemawiali nie tylko Dubczek i Svoboda, lecz takze od
dawna milczacy, wybitny przedstawiciel obozu postgpowego, gen.
Martin Dzur. Co wigcej, generat Prochazka, jedyny ktéry w sierp-
niu przeciwstawil sie¢ zbrojnie Rosjanom, mianowany zostal do-
woédca praskiego okregu wojskowego. Cofnieto zadecydowane juz
zwolnienia najbardziej postgpowych i odwaznych pracownikéw
telewizji. Wydaje sie, Ze obéz postgpowy przeszedt do kontrofen-
sywy. I wydaje si¢ ze w tym wilasnie sensie rozumie¢ nalezy
stowa Dubczeka:

,Przezwyciezyliémy mnajcigzszy kryzys od czaséw sierpnio-
wych.

Osobiécie nie sadze, by wypadki ostatnich dni spowodowatly
jakié przelom zasadniczy. O obecno$ci 140 tysiecy krasnoarmiej-
céw nie mozna zapominaé. Byé moze jednak doprowadza one
do konsolidacji obozu postepowego, konsolidacji podobnej do
sierpniowej. A jak juz nauczyla nas niedawna historia, ztamanie
narodu, nawet niewielkiego ale zjednoczonego, reprezentowanego
przez przywédcé6w obdarzonych zaufaniem, nie jest latwe.

0O ile w ogdle mozliwe.

Jan MAKOWSKI

Za Olzqg

— Tu trudno jest byé Polakiem!
0Od dwustu lat z krétkimi przerwami Polakiem nie jest tatwo
by¢é w zadnej czesci globu, tu jednak w tej kotlinie zamknigtej
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dwoma pasmami Beskidéw i stawna, choé niepozorng rzeczka
Olza, stowa te brzmia przekonywujaco, brzmig smutkiem. Ten
siedemdziesigciotysigczny lud, méwigcy pigkng $lgskg gwarg od
pieédziesieciu lat, stanowi polityczny problem. I musi za to placié,
placié cigzko, do dzisiaj.

Zaolzie to przemyst, kopalnie Karwiny, huta trzyniecka. Bar-
dzo silny, silniejszy niz w sgsiedniej Polsce byt tu zawsze ruch
komunistyczny. Gdy w latach powojennych komuniéci przejmowa-
li w Czechostowacji wladze §lascy Polacy mieli nadziejg, Zze nowy
ustréj potozy kres wybujalym czeskim nacjonalizmom. Komu-
nizm jednak bardzo szybko przerodzit si¢ w stalinizm. Polakozer-
cy z Czeskiej Narodowej Demokracji zmienili si¢ w pryncypial-
nych towarzyszy, doktryna proletariackiego internacjonalizmu
okazata si¢ instrumentem wrecz idealnym do brutalnego ttumie-
nia wszelkich narodowych aspiracji mniejszo$ci. W tej dziedzinie
zreszta korzysta¢ mozna bylo obficie z do$wiadczen i przyktadu
pierwszego w $wiecie panstwa robotnikéw i chiopéw.

Nie mieli do kogo zwrdécié si¢ o pomoc. Sprawy narodowo-
$éciowe miegdzy bratnimi krajami? a fe! W Polsce zastosowano
metod¢ wyprébowang: o problemie si¢ nie méwi, problem nie
istnieje. I to nawet po pazdzierniku, gdy rozpoczelty si¢ masowe
repatriacje, gdy sprawy Polakéw za granicami staly si¢ modne,
gdy w prasie huczato o Polonii, Kanadyjskiej, Amerykanskiej,
Francuskiej, gdy pojawiaty si¢ reportaze o polskiej wiosce w Tur-
¢ji czy o $ladach polskich na San Domingo, o Polakach za Olza
byto nadal glucho. Inaczej zachowywali si¢ Wegrzy. Mimo tych
samych doktrynalnych trudnoéci dla szedéset tysigcznej mniejszo-
$ci na Stowacji szta pomoc kanatami oficjalnymi i nieoficjalnymi.
Polska, do czastki swego narodu za miedza obrécita si¢ plecami.

Moze nie warto si¢ byto zajmowad $laskimi Polakami bo nie
mieli dolaréw i nie przesylali paczek przez PKO?

Juz nie stypendia, pomoc dla polskich szkdéi, grup artystycz-
nych dla polskiej prasy, ale wypozyczenie kilku strojéw regional-
nych stanowito problem nie do rozwigzania. Charakterystyczna
jest tu historia polskiego poety z Zaolzia, Pawla Kubisza.

Gdy w Polsce wialy ozywcze pazdziernikowe wiatry, stalinow-
skie represje po drugiej stronie goér dochodzity do szczytu. Zam-
knigto stawng, o 150-letniej historii szkot¢ w Ortowej. Kolejna re-
organizacja administracyjna rozbita polski powiat cieszyniski przy-
taczajagc polskie miejscowoséci do dwu powiatéw o wigkszosci
czeskiej. Polski Zwigzek Kulturalno-O$wiatowy zszedt catkowicie
do roli partyjnego urzedu do spraw polskich. Polakéw spotykaty
szykany i represje. Kubiszowi zakazano druku, usunig¢to go ze
wszystkich piastowanych funkcji, wykluczono z PZKO. Pisarz, od
pigédziesieciu lat walczacy uporczywie o polskos¢ cieszyniskiego
Slgska znalazt si¢ bez $rodkéw do zycia. Byt rok 1958. Kubisz be-
dacy réwniez czionkiem Polskiego Zwigzku Literatéw zwrdcil sig
o pomoc do, wydawalo sig, wolnej juz od stalinizmu Polski.
I w tym wolnos$ciowym 1958 roku krakowski oddziat ZLP przestat
bez odpowiedzi wszystkie materialy do stalinowskiej Pragi!
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,Nie ojczyzna to dla nas a obczyzna” — moéwig gorzko Polacy
za Olza.

Odmiana nadeszta z Pragi. Ozywczy prad zwany przez jednych
socjalizmem z ludzka twarza, przez innych kontrrewolucja zajat
si¢ réwniez uporzadkowaniem nad wyraz w Czechostowacji skom-
plikowanych spraw narodowosciowych.

Na Slagsku, zrazu nie$miato, potem coraz ostrzej zaczgto na-
zywaé rzeczy po imieniu. W marcu Zarzad Gléwny Polskiego
Zwigzku Kulturalno Oswiatowego, oczyszczony juz, badz prawie
oczyszczony, z aparatczykéw, wystapit z otwartym listem do Dub-
czeka w ktérym w wielu punktach sformutowano postulaty naro-
dowoséciowe ludnosci polskiej. Wiele z tych postulatéw nie czeka-
jac na decyzje Pragi zaczgto realizowad. Spontanicznie reakty-
wowato si¢ polskie harcerstwo, Stowarzyszenie Miodziezy Pol-
skiej. Klimat byt sprzyjajacy, socjalizm z ludzka twarza znajdo-
wat miejsce dla narodowych mniejszos$ci.

A potem nadszed? sierpiert. W tych ostatnich 10 dniach najpigk-
niejszego miesigca lata polska ludno$é za Olza zapisata wspaniata
karte nie tylko swej historii lecz w historii narodu polskiego.

Mimo niewygastych przeciez animozji do Czechéw, mimo naj-
przerézniejszych naciskéw, mimo klamstw i oszczerstw w ktérych
przodowala zwlaszcza katowicka telewizja, Polacy z Zaolzia sta-
neli bez wyjatku po stronie Czechéw i Stowakdéw, po stronie
prawdy i wolnosci.

Ciezkie to byty dni dla catej Czechostowacji, dla mieszkajgcych
w Czechostowacji Polakéw cigzkie w dwdjnasob. Cigzkie lecz
pigkne. Telewizja katowicka rozpoczeta (dopiero!) program —
,Do przyjaciét w Ostrawie” z drugiej strony Olzy poptynely gorz-
kie stowa: ,Nie piszemy wam ’drodzy przyjaciele’, nie jesteSmy
zaktamani ani obtudni. Te stowa byly profanacja. Jest nam tylko
straszliwie smutno i boli nas, przerazliwie boli, ze tak cynicznie
tym ktérych nazywacie przyjaciétmi plujecie w twarz”.

Poczatkowo Czesi, pamigtajacy rok 38 nie byli pewni Polakéw.
Zdarzaty si¢ antypolskie napisy, poleciato pare szyb w oknach.
Po kilku jednak dniach przekonano si¢ — w walce sprawiedliwosci
z przemoca, prawdy z obtuda, ze na $laskich Polakéw mozna li-
czy¢. Dziesieé¢ dni sierpnia 68 roku wigcej zrobito w zatarciu wielo-
letnich narodowych komplekséw, animozji i uprzedzen niz dwa-
dzie$cia lat wcielanego w zycie przez UB proletariackiego inter-
nacjonalizmu.

Jest grudzienn 1968 roku. O tak przeciez niedawnych wydarze-
niach méwi si¢ tu jak o pigknej, lecz odlegtej juz karcie historii.

W calej republice trwa ,normalizacja”, nielatwe to miesigce
dla Czechéw i Stowakéw, trudniejsze bodaj od dni sierpniowych,
cigzkie dla Polakéw, obywateli CSR, Tu orka historii siggata zaw-
sze najglebiej.

— Zbyt czesto byliémy bici, nie mamy juz sity wystawiaé sig
na nowe ciosy. Dlatego tez niektére rozmowy przeprowadza sig¢
tu juz odmiennie niz w Pradze, $ciszonym glosem.

Ostrawa byla zawsze okrggiem szczegélnie stalinowskim, dla-
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tego tez moze sierpien przebiegat tu gwaltowniej niz w .innyc_h
rejonach Czechostowacji. Teraz jednak, gdy konserwatysci czujg
za soba czolgi, gdy broni ich moskiewsku? porozumienie, prze-
chrzciwszy sig na realistéw coraz to odwazniej podnoszg glowy.
Co przezorniejsi w Pradze, tam gdzie ich nie znaja. I to nie tylk_o
bronia swoich pozycji, przechodza do kontrata}ku.'Stowarzy_szeme
Mlodziezy Polskiej, mimo ze dziata juz od kwietnia, mimo ze ma
juz 50 két, kilka tysigecy cztonkéw, mimo ze jego. przeds_tayvmlele
wzigli udziat w konstytucyjnym zebraniu Federacji Mlodnezowych
Organizacji Czechostowacji, wcigz nie jest formalnie przez MS\A{
zatwierdzone. Ale tego typu problemy powtarzaja si¢ w calej
Czechostowacji. Polacy z Zaolzia, lojalni obywatele CSR, ktorzy
jednak nie chca sig¢ polskosci wyrzec, maja problemy inne, o sto-
kroé bardziej skomplikowane. 5 e
Ozywiong dziatalno$é rozpoczat nieinteresujacy si¢ nimi do-
tychczas konsulat polski w Ostrawie. To juz nie tele\ylzana pro-
paganda pana Wizenthala, na wspomnienie ktorej jeszcze dzis
zaciskaja sie pigéci, a zaden z zagadnigtych tu Polakéw nie po-
trafi mowic¢ ze spokojem. Trwa przeciez ,normalizacja”. A wigc
herbatki, spotkania, wigilia dla polskich dzieci w konsulacie, wa-
kacje dla nauczycieli nad morzem... Znalazty si¢ nawet stypendia
dla studentéw, tyle tylko ze, jak to w Polsce bywa, przyszty o trzy
miesigce za pézno, gdy rok akademicki dawno si¢ juz rozpoczat.
— Trudno sie dziwié ze ludziom imponuje, to ze ta Polska},
ktéra tyle lat odwracata sig¢ od nich plecami, nagl‘e wycigga dion.
I jak tu ludziom chcacym po prostu utrzymac kontakt z ma-
cierza, thumaczy¢ zawitosci polityki rozmlc;kczama?. ) .
Glos Ludu, sztandar w dniach sierpniowych, zmienit ton. Kaz-
dy artykul wazony jest na trzy strony. Czy przypadkierq nie za-
szkodzi? Drukuje si¢ wigc masowo ludowe gawedy. Bo dzi§ nawet
Mrozek moze byé politycznie niewskazany. Ludzie robigcy gazetg
zdaja sobie z tego sprawg, ale wiedzg tez o tu i (’)wd.zie poc.lnoszq-
cych sie glosach o takich Polakach, co to z Czechaml przeciw Pol-
sce trzymaja. Bo przeciez tutaj, gdy jedzie Wyscig Pokoju, wszyst-
kie palce zaciskaja si¢ za druzyng Polska. -
A polityka konsulatu jest dialektyczna. Jednych zaprasza sig
na wakacje nad morze, innym odmawia si¢ przepustek na odwie-
dziny rodziny w Polsce. 3
Sa tez metody bardziej subtelne. Tu w tym nadgram.c‘znyrn pa-
sie, o cigglym ruchu w obie strony, bardzo iatwo.zroblc 2 kogoé
przemytnika. Albo wizyta w domu jednego z WyblthC}} pol§klc_h
dziataczy. Dwaj panowie opowiadaja Zonie, ze jesli jej maz nie
zmieni tonu swych wystapieri gniew klasy robotniczej potamie mu
koéci. Jak dotychczas Konsulat nie prébowat dotrze¢ do robo-
tnik6w. Robotnikéw nie fatwo ztamad, wiedza czego ‘chcq_. Inteli-
gencji zbyt czesto tamano kregostup, by mogta mie¢ wcigz pod-
niesiong gtowe.
Konsulat to réwniez dyplomaci. Zaproszony przez klub mto-
dziezy polskiej do czeskiego Cieszyna konsul odpoyvladal na py-
tania w sposéb niezwykle dyplomatyczny. Spotkanie uptyneto w
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przyjaznej i serdecznej atmosferze, konsul wyrazit cheé¢ spotkan
ponownych, miat tylko jedng mata prosbe, aby méc lepiej przygo-
towaé¢ sie do odpowiedzi prosi na drugi raz o przygotowanie
wszystkich pytan na kartce i dostarczenie mu ich na jaki§ czas
przed spotkaniem.

Stosunki na Zaolziu z Polakami z drugiej strony, to nie tylko
Konsulat. Na stale przepustki, na jednorazowe przepustki, na
wkiadki paszportowe przyjezdzaja rodacy zza Olzy. Ogladaja wy-
stawy, handluja Carmenami, polska wodka i dziwig sig: — Macie
nylonowe koszule, buty kosztuja dwa razy taniej niz u nas, a wy
bijecie sig¢ zeby dzieci do polskiej szkotly posytaé!

Doroczny bal akademicki polskiej mlodziezy w Hotelu Piast
w Czeskim Cieszynie. Mtodziez jak mtodziez, jedni ostrzyzeni na
jeza, inni z wlosami do ramion (choé¢ tych pierwszych wigcej),
jedni w koszulach z zabotami i garniturach z drugiej polowy dzie-
wigtnastego wieku, inni staromodni, bo w ubraniach z lat pigé-
dziesigtych. Jak kazda tego typu okazja, z przeméwieniami i wybo-
rami Miss Polonia (sensu stricto) nastréj nieco z myszka. Konfe-
ransjer i biate tango, walc z kotylionem i z figurami. Dziewczgta
ladne (wiadomo Polkil) stad takze duzo Czechéw.

Grupa chiopcéw w mundurach Ceskoslovenskej Armady. Scho-
dza do klubu, jeden siada do fortepianu, zaczyna: ,,Czerwone maki
na Monte Cassino”. Caty klub $piewa. Licytuja sie. ,Wierzby pta-
czgce” 1 ,,Chiopcy spod Parasola”, kto§ chce co$ lzejszego, zakrzy-
kuja go i prosza do fortepianu jakiego$ pana, ktéry intonuje pigk-
na pieén o zachowaniu mowy dziadéw przez wieki. Wszyscy sg
coraz bardziej wzruszeni. Chtopiec w mundurze, ktéry pierwszy
zasiadt do fortepianu i zaczat pie$n o czerwonych makach w pew-
nym momencie wstaje i wota: ,Niech szlag trafi Polske z Gomuk
kg”. Idzie do fortepianu i gra: ,Down by the river side”.

Nielatwo byé Polakiem za Olza. :

Jan MAKOWSKI

Praga - wiosna - zima

Aby zdaé sobie sprawe co to jest wladza sowiecka, nalezy
przejechad granice i pomieszkaé jaki§ czas tam, gdzie wiadza ta
jest osobliwie przeciwna naturze — w kraju, ktéry pozada
wolnodci.

Zrozumialem to po przyjezdzie do Polski, ktéra pozada wol-
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noéci, ktéra z polska ozigbla wytwornoscig pragneta, prébowata
omingé sowiecka wiladze, jak si¢ omija blotnista katuze.

W Czechostowacji nie wiedziano nic o tej blotnistej katuzy.
Ludzie wymieniali spojtzenia, pytali jeden drugiego co to za blo-
tnista katuza, ktéra, rzekomo, chce zatopié ich kraj.

Kiedy przyszta wiadomoéé o sowieckich dywizjach, nawistych
nad czechostowacka granicg, zwrécitem sig z listem do pisarzy
Czechostowacji. O to tekst listu:

wJestem antyfaszysta i antykomunista. Jezeli obecnie Zwigzek Sowiecki
sprébuje za posrednictwem swoich Zolmierzy i armat zniszczyé niepodleghosé
tego kraju, ktéry kocham za jego poezje i katedry, za jego ulice i historig,
za jego poczucie godnosci i pozadanie wolnoéci, to ja, czlowiek o umierajg-
cym sercu, okaleczonym na sowieckich torturach, péjde walczy¢ jako ochot-
nik, jako antyfaszysta i antykomunista, jak inni pisarze, w latach wojny
w Hiszpanii, szli do brygad miedzynarodowych...”

Nie otrzymatem odpowiedzi.

Nieco wczeéniej postatem do czasopisma Literarne Listy, wy-
chodzgcego w Pradze, tekst mego listu skierowanego do Zwigzku
Pisarzy ZSSR, w ktérym to liScie o$wiadczylem, ze nie uwazam
siebie za sowieckiego pisarza i wystepuje ze Zwigzku.

Odpowiedzi nie otrzymaltem.

Zatelefonowatem do czechostowackiego poselstwa w Waszyng-
tonie i odbylem rozmowe z attaché kulturalnym.

Odpowied? byta uptzejma.

W Czechostowacji miatem okazje poznaé wiele os6b — pisa-
tzy, historykéw, dziennikarzy, wystepowatem w s$rodowisku stu-
denckim. Niestety, nasi przyjaciele dbali o nasze bezpieczefistwo,
totez prawdziwych lotréw poznaé nam nie udalo sie.

— Wrécicie do siebie do domu — jednoglo$nie méwili nasi
przyjaciele — to sie tego gatunku ludzi napatrzycie dowoli, a tu-
taj jesteScie w goscinie. Spéjrzcie jaka pickna jest katedra $wie-
tego Wita!

Tak, pickna jest katedra Swigtego Wita, pieckny jest most
Karola IV i uniwersytet. Nasi prascy przyjaciele cieszyli si¢ dos-
konalym samopoczuciem, chociaz niekiedy i oni zasepiali sie.
Byly po temu powazne powody. Jeden z nich polegal na tym,
ze ludzie, ktérzy niedawno doszli do wiadzy dzigki zachly$nieciu
sie wszystkich pozadaniem wolnosci, uznali (po dojéciu do wia-

), ze tej wolnosci juz wystarczy.

Byly takze inne przyczyny, zasepiajace nastrdj maszych pras-
kich przyjaciét. Lecz mimo wszystko zachowywali si¢ zuchowato
(optymistycznie). Ze zdumieniem przystuchiwatem si¢ powszech-
noym rozmowom: wszyscy méwili o wolnoéci a nie o wyzw o-
leniu. Uderzylo mnie i zatrwozylo, ze doskonale optymistycz-
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ne samopoczucie Czechéw i Stowakéw ani razu nie zostalo za-
chmurzone §wiadomosécia posiadania wspélnej granicy ze Zwigz-
kiem Sowieckim. Sowiety nie wywolywaly jakiej$ specjalnej oba-
wy, strachu ani nienawici. Optymistyczna czgs¢ praskiej inteli-
gencji zywita pod adresem Zwigzku Sowieckiego zdrowe, poznaw-
cze zainteresowanie. Pesymisci (byto ich bardzo, bardzo niewielu)
czuli do Sowietéw wstret — juz si¢ do tego uczucia przyzwy-
czaili.

Przyszedt 1 Maja. Olbrzymi thum demonstrantéw, ktérych
nikt nie wypedzat na ulice, przeptynat przez miasto — usmiech-
niete, zalane refleksami slofica, przywrécone samemu sobie. Mias-
to toneto w sztandarach — czechostowackich, czeskich, czerwo-
nych (jak nam wyjasniono, ,socjalistycznych”) i sowieckich.
Zstepowaliémy po stopniach majestatycznych, niekoficzacych sie
schodéw Hradczynu. Powoli schodzili pisarze i artysci, ktérzy
wiedzieli wszystko o kazdym tutejszym kamieniu.

— Tak, naturalnie, Zwigzek Sowiecki to zandarm Europy
— powiedziat mlody pisarz (optymista).

— Takze Azji — dodata mioda, mila plastyczka (pesymist-
ka). — Nie nalezy bagatelizowaé.

— Nie nalezy przesadzaé — powiedziat mlody pisarz.

Szli studenci, ustyszeli rosyjska mowe, przywitali si¢, przepra-
szajgc, opowiedzieli o pobycie w Moskwie i Wolgogradzie. Pro-
sili, byémy poinformowali w Zwigzku Sowieckim, ze u nich
teraz nastala wolnoéé. Przeszta gromadka Zzolnierzy, Spiewajac
,Katiusze”. Przewedrowali§my przez polowe cudownego, nieza-
pomnianego miasta.

— Nie lekajcie sie, nie martwcie — powiedziala do mnie
mloda, mila plastyczka. — Spdjrzcie na ten napis!

Wskazata na $ciane ogromnego szarego domu. Ten napis
byt jakby gorzkim wyrzutem pod adresem lekkomy$lnosci, nie-
bezpiecznego przyzwyczajenia, zalepienia i ztudzed. Mita mioda
plastyczka przettumaczyta napis: ,,Po coscie wywiesili sowieckie
sztandary? Czyzbyémy byli sowiecka kolonig, a nie wolnym
narodem?”

Jeszcze kilka miesiecy przed wystaniem listu do pisarzy cze-
chostowackich zapragneli§my wraz z zong pozostaé w Czechosto-
wacji. Chcieliémy zostaé w tym pigknym kraju, poniewaz czekat
i szukat wolnoéci, bo to kraj europejski, a Europa dobrze wie,
co to sa wojny, faszyzm, komunizm, ludzkie cierpienia, zrujnowa-
ne i odbudowane katedry, starozytne kamienie, nieszczescia, udre-
ki, historia narastajgca przez tysigclecia.

Zwrécitem sie z nieoficjalng prosba o udzielenie mi politycz-
nego azylu w Czechostowacji.
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Moja prosba spowodowata panike. Nie, to nie byla panika,
raczej paroksyzm przerazenia, napad dusznosci, gorgczka strachu,
paralizujacy koszmar.

Wiasnie wtedy po raz pierwszy (i ostatni) uslyszatem o dy-
wizjach sowieckich, nawislych nad czesko-stowacks granica. Ani
przed ta rozmows3, ani po niej nikt sie tymi dywizjami nie intere-
sowal. Zapewne, ci do ktérych zwrécitem si¢ z prosba o azyl,
pomysleli, ze to wlasnie ja, a nie zwierzeca nienawiéé sowieckiej
wiadzy do wolnosci, moge spowodowaé okupacje kraju.

Juz pierwsze kroki Czechéw i Stowakéw ku wolnosci, a wiec
ku zerwaniu ze Zwiazkiem Sowieckim, wywolaly w Moskwie
wiciekto$é, graniczaca ze §lepym szalefistwem. Prawdziwi sowiec-
cy ludzie — sekretarze zarzadu Zwigzku Pisarzy ZSSR, putkow-
nicy shizby bezpieczefistwa, politrucy i laureaci — gniewnie
liczyli na palcach: Chiny, Albania, Jugostawia, polscy pisarze,
wegierscy zuchwalcy. To co wiasciwie zostaje z wielkiego impe-
tium? ,,Wam co — Czechostowacji sie zachcialo?” — coraz
glosniej i wscieklej, tracac oddech, krzyczeli ludzie, ktérzy nie
cheg nie tylko Czechostowacji z roku 1968, ale i Rosji z 1956.
»Czechoslowacji im sig zachcialo!!!” — rozlegato sie w moskiew-
skich wydawnictwach i redakcjach, na wystawach, w wytwérniach
filméw i w teatrach.

Na posiedzeniu komisji ideologicznej, ktére odbylo sie przed
kwietniowym Plenum Komitetu Centralnego Partii, kierowni-
kom wydawnictw, w bardzo ostrym i zdenerwowanym tonie po-
lecono zwrécié szczegblng uwage na rekopisy i ksiazki, w ktérych
moglyby znaleZé sig¢ jakiekolwiek wypowiedzi na temat Czecho-
sl'owacji, niezgodne z opinig oficjalng. Na dwa dni przed kwiet-
niowym plenum gléwny redaktor wydawnictwa ,,Pisarz sowiec-
ki”, Walentyna Michajlowna Karpowa, ktéra w minionych cza-
sach napisata donosy na dziesigtki oséb i przez caly czas swej
dziatalnosci zamordowata setki ksigzek w ktérych tkwila choéby
iskra Zycia, obiegta wszystkie wydawnictwa, nalezace do jej re-
sortu, i zarzadzita natychmiastowe zatrzymanie wszystkich reko-
p.l.séw, odbitek i korekt, zawierajacych wzmianki o Czechostowa-
cji i Polsce. Na poczatku kwietnia zarzadzenie odwotano, nato-
Miast wydano rozkaz wycofania wszystkich tekstéw z czeskimi
1 polskimi nazwiskami i nazwami. Jednocze$nie we wszystkich
sowieckich gazetach znikly wszelkie wiadomosci o Czechostowacii.

Gdy przejezdzasz zastygta w bezruchu doline Weltawy, do-
strzegasz wedki wszystkich rybakéw tej zielono-ztocistej krainy.
Jest cata przejrzysta, prze$wiecajaca, widoczna na przestrzat.

O jej losie zadecydowato na sztabowej mapie pie¢ grubo za-
kreslonych pétkulistych strzatek, ktére nie maja na czym zatrzy-
ma¢ sie i nie mogg natrafié na zaden opér.
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To wszystko zaczynasz rozumieé, gdy pociag, ktérym jedziesz,
wpada — a wraz z nim zwalaja si¢ wody i niebo — na biate,
obnazone, dzikie, nieruchome skaly jugostowiadskiego Adriatyku,
jak gdyby stworzone dla nieszczedé, jekéw i lez, partyzanckiej
wojny, glodu, oblezenia i tortur.

Sowieckiej wiadzy nie staé na prowadzenie dziataii wojennych
w ,braterskim” kraju przez dwa miesigce. O pét do jedenastej
nalezy przerwaé pierwszg linie obrony, a o drugiej juz by¢ w
stolicy. W jugostawiasiskiej polityce Stalina powazna role odegra-
la jugostowiafiska geografia. Geografia Jugostawii w niemniejszym
stopniu niz jej tragiczna historia, nauczyta ludzi tego kraju wal-
czyé, umieraé, zabijaé i cierpied.

Po zwyciestwie, odniesionym przez szeééset pigédziesigt ty-
sieczng armie pieciu walecznych, sojuszniczych pafistw socjalis-
tycznych nad czasopismem Literarne Listy, optymistyczna inteli-
gencja, ktéra wierzy jedynie w dobro, postep i stowo, zrozumia-
1a z caly jasnodcig, ze przesztoé§¢ powtdrzy¢ sig¢ nie moze.

Optymistyczna inteligencja, jak zawsze, miala racje: istotnie,
przesztoé¢ jest niepowtarzalna. To wiasnie dlatego w roku 1948,
gdy Jugostawia odméwita dalszego wykonywania rozkazéw Zwigz-
ku Sowieckiego, Stalin nie zaryzykowal wprowadzenia czolgéw
do niepokornego kraju, a w dwadziescia lat péiniej Brezniew
wprowadzenie czolgéw do Czechostowacji zaryzykowat.

W tym pieknym, europejskim kraju, kt6ty poznal czym jest
whadza sowiecka, a nastepnie, jak si¢ wydawato, wyzwolit si¢ spod
niej na kilka minut, zrozumiatem, ze lepiej by¢ kolonia, tak, lepiej
byé kolonia, niz zandarmem, konkwistadorem, zdobyweca, zabor-
ca cudzych ziem, morderca. Bo kolonii pozostaje nadzieja, bo

dazy ku wolnoéci. Kraj-zdobywca, kraj-morderca nie posiada na-

dziei, bo nie ma ku czemu dazyé.
Arkadij BIELINKOW

( Przelozy? z rosyjskiego Jozef Lobodowski)

SPECJALNY ZESZYT
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poéwiecony wydarzeniom czechoslowackim

Str. 224. Cena F. 7,50.

O relic,'ii bez namaszezenia

Teologia «Smierci Boga»

,,Bc?g ymarl. Dla tych, ktérzy zyja z Bogiem albo bez Niego.
Dla mev_vxerzacych, cynikéw i fanatykéw. Bég umart. Cokolwiek
by to miato oznaczac” — stowa te napisat William Hamilton, byé
moze najbardziej typowy przedstawiciel ,teologii $mierci Boga”
o ktérej zaczgto dyskutowaé publicznie w Ameryce w r. 1965'
i ktéra w ciggu kilku lat stata si¢ przedmiotem dyskusji na ca-
tgm éwiegie. Hamilton stara si¢ wyjasni¢ tre$é tego sformutowa-
nia réwnie trafnego co wywolywujacego skandal. Moze ono ozna-
czaé rzeczy rézne, wrecz odmienne. Przede wszystkim: ,Bog nie
istnieje i nigdy nie istniat”. Albo: ,Niegdy$ istniat Bég, ktérego
warto l?ylo wielbié i czcié, ale dzi§ ten Bég juz nie istnieje”. Moze
I_‘éwmez oznaczac: ,Bogéw nalezy odkrywaé na nowo, tym razem
jako elementy naszej psychiki”, psychiki nowoczesnego cztowie-
ka; albo: ,,lfewne sktadniki klasycznej nauki o Bogu powinny
Zost.aé usunigte z teologii”. Sformulowanie to mogloby takze
stmerdgaé: »Nasz wiek jest wieckiem nieobecno$ci, zaciemnienia,
milczenia Bogz}”. Wreszcie: ,Wszyscy jesteémy batwochwalcami,
a nasze stowa i czyny zwigzane z domniemanym istnieniem Boga,
powinny by¢ zrewidowane, aby odrodzi¢ si¢ z nadzieja ze praw-
dziwy Bég odrodzi si¢ takze”. (,,Co to jest '$mieré Boga'?” w ksigé-
ce ,,Bog umart?”’).

. Teolog amerykariski wyliczyt rézne znaczenia definicji ,$émier-
¢i Boga”. Zaczynajac od najbardziej radykalnych, to jest od bez-
WZglgqnego zaprzeczenia Boga, przez posrednig czy czeSciowg
negacje lub odmienna interpretacj¢, doszedl do odrzucenia kon-
formxstyc'znych.form tradycyjnego kultu i to celem przyspieszenia
O_drodzema .rehgijnego. W ,ateizmie chrzescijariskim” zbiegajag
Si¢ — w réznej mierze u poszczegélnych pisarzy — wszystkie wy-
hczpr}e przed chwila znaczenia. Nie mieéci si¢ tam — przynaj-
Mniej w 101'1 intencji — pierwsze znaczenie czyli tradycyjny
atexz.m; przyjmuje si¢ natomiast drugie, bardziej kompromisowe,
uwazane za mozliwe do pogodzenia z chrzescijanstwem.
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Na droge ktéra doprowadzila teologéw do paradoksalnej tezy
o $émierci Boga pierwsza wkroczyta teologia protestancka. Jest to
zupeknie zrozumiate. W odréznieniu od teologii katolickiej —
zwigzanej wcigz z dawng metafizyka — teologia protestancka
rozwijajac si¢ w cigglym kontakcie z nowoczesng kulturg, usito-
wata pogodzi¢ z nig czy potwierdzi¢ wobec niej prawdy chrzesci-
jariskie, mimo odrzucenia ich nadprzyrodzonego charakteru.

Juz pod koniec osiemnastego wieku Friedrich Schleiermacher
(ktérego poglady wywarly gieboki wplyw na rozwdj teologii ko-
$ciotéw reformowanych) przerzucit zainteresowania filozofii reli-
gii z jej zasadniczego przedmiotu, to jest Boga, na do$wiadczenia
i przezycia religijne jako takie. To on napisat: , W religii idea
Boga nie jest czym$ tak wzniostym i naczelnym jak to si¢ pow-
szechnie sadzi”. Mniej wigcej w tych samych latach — jak przy-
pomina Hamilton — ,Goethe i romantycy moéwili o przejsciu
od transcendentyzmu do immanentyzmu, a William Blacke opie-
wal tajemniczag $mieré Boga nadprzyrodzonego”. Dla lewicy he-
gelianiskiej, dla Straussa i Feuerbacha: ,cechy Boga nalezy za-
mieni¢ w konkretne walory ludzkie. W pewnym sensie nawet

marksizm jest ponownym odkryciem — w interesie wspéizycia
ludzkiego — waloréw, ktére w przeszio$ci przypisywano Bogu”.
Wreszcie: ,,Bég umarl” — oglasza Nietzsche.

Wszedzie powstaje przekonanie, ze ludzkoéé osiggneta swoja
dojrzatoéé. Czlowiek poznaje swym rozumem $wiat, a Bég stal
sie zbyteczng hipoteza, niepotrzebna do tlumaczenia tego co obec-
nie moze wytlumaczyé nauka. Ludzie moga akceptowaé¢ moral-
noéé¢ i humanitarny program chrzeécijanstwa, ale nie jego struk-
ture religijng: nie potrzebuja wigcej Boga. Wreszcie pozytywizm
logiczny Wittgensteina i Szkoty Wiedenskiej ogranicza prawdg
do tego co mozna sprawdzi¢ dogéwiadczalnie, likwiduje stowa i de-
finicje, ktére nie maja $cistego znaczenia naukowego, jak wiasnie
stowa ,Bdg”, ,, duchowosc”, ,nadprzyrodzono$c”.

W pierwszej potowie tego stulecia wybitni teolodzy protestant-
cy Barth, Bultmann, Brunner, Bonhoeffer, Cullmann, Niebuhr,
Tillich prébowali ocali¢ prawdy chrzeécijanskie przed tego ro-
dzaju zubozeniem tresci, ktére sprowadzitoby je do pustego zbio-
ru stéw bez zadnego sensu. Z Barthem ,teologia dialektyczna”
zaprzestaje — w przeciwiefistwie do poprzedniego ,liberalizmu”
teologicznego — poszukiwania mostéw miedzy wiarg a kulturg.
Stara si¢ natomiast ocalié prawdg religijng podkreslajac jej
absolutna transcendencje. Ale dla Bartha istnieje catkowite prze-
ciwieristwo migedzy Bogiem a cztowiekiem i dlatego czlowiek jako
taki nie moze poznaé istoty bostwa.

Religia naturalna nie tylko nie moze zbawié cztowieka, lecz
stanowi przeszkode dla przyjecia zbawienia ofiarowanego przez
Boga za posrednictwem wiary w Chrystusa. Teza ta byla juz
centrum nauki Lutra i Kalwina: ,Wiara daje wszystko a wiarg
daje Bég. Nic nie przychodzi od cztowieka, poniewaz czlowiek jest
istota upadla i $lepa. Czyny pobozne, za pomocg ktérych chrzesci-
janin ma jakoby przeobraza¢ wiarg w religie, sa bez znaczenia

1
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w oczach Boga” (B. Mondin: ,Teolodzy $mierci Boga”, 1968).
Proponowane przez Rudolfa Bultmanna w roku 1941 odmitologi-
zowanie teologii dazy do wyzwolenia wiary chrzesdcijanskiej od
mitéw narostych w réznych epokach i do uczynienia jej w ten
spos6b bardziej dostgpng i wiarygodna dla nowoczesnego czio-
wieka. Znikaja wigc u niego aniotowie i diabty, moce i zjawiska
nadprzyrodzone.

To typowo protestanckie wyobrazenie Boga, tak bardzo od
nas odleglego, ze juz nie majgcego wiasciwie mnic wspdlnego
z historiag $wiata, ktéry go odpycha, nie na diugo weszto do
,nowej teologii”. W dazeniu do oczyszczenia chrzescijanstwa
przez ograniczenie go do punktu bez wymiaréw, do niewytluma-
c?alnegt.) aktu wiary — porzucono samg ide¢ Boga, ktérego i tak
nie mozna poznaé i ktérego istnienie zaczyna sie¢ uwazaé tylko
za rpit. Stopniowo wiec zmienia si¢ perspektywa: Zaczyna sig
uwazgé za ,pozytyw” $wiat i jego historig, a za co$ ,negatywne-
go” nieosiggalnego Boga. W tych przemianach wazng role speinit
teolog niemiecki, Paul Tillich (zmart majac 80 lat w roku 1965).
Burzyt on odziedziczone struktury religijne w nadziei odkrycia
nowej autentycznej tresci chrzedcijanskiej. Tillich opisat jak
éwiat wspoiczesny stracit wymiar religijny w sztuce, literaturze,
nauce, filozofii czy polityce. Tego $wiata nie ocali juz dla religii
ani ewangelia potegpienia, gloszona przez Karla Bartha, ani ,teo-
logia dialektyczna”, ktéra wykopata przepas¢ migdzy stworze-
niem i Stwérca. Zdaniem Tillicha $wiat nowoczesny potrzebuje
Ewangelii, ktéra ocali wszystkie walory ludzkie.

Nastepne etapy to juz teologia ,$mierci Boga”. Dla Tillicha
,martwym” bylo tylko tradycyjne poj¢cie Boga; On sam pré-
bowat przez ,stworzenie nowych mitéw” dostgpnych dla nowo-
czesnego czlowieka) stworzyé nowe pojecie Boga. Obecnie ,rady-
kalni” teolodzy uwazaja za ,martwego” samego Boga. Decydujg-
cego kroku w tym kierunku dokonat Dietrich Bonhoeffer, miody
teolog niemiecki powieszony przez hitlerowcéw w r. 1945. W no-
tatkach spisywanych w wiezieniu, zapowiada on ,chrzedcijanizm
laicki”: ,Nie mozna rozdzieli¢ — jak wyobraza to sobie Bultmann
— Boga i cudéw: trzeba potrafi¢ ujgé zaréwno Boga jak i cuda
w .sposéb niereligijny... Cztowiek nowoczesny nauczy? si¢ podcho-
dzié¢ do wszystkich probleméw, nawet najwazniejszych bez odwo-
E.tywania sie do hipotezy istnienia Boga czy bezposredniej Jego
interwencji”’. Trzeba akceptowacd ,dojscie $wiata do peinoletnio-
$ci” jako fakt zamierzony przez Boga: ,Sam Bég uczy nas, ze
ludzkie zycie powinno odbywaé sig, jakby On wcale nie istniat...”

Glgbia naszego bytu

W latach pongennych dojrzewaja do wyciggnigcia ostatecz-
nych konsekwencji nawet poza ciasnym kregiem studidéw specja-
listycznych.

W roku 1957, 30-letni teolog francuski Gabriel Vahanian, pro-
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fesor religii na amerykanskim uniwersytecie w Syrakuzach, ogla-
sza ksigzke pt. ,Smieré Boga”. Vahanian analizuje z niewyczer-
pana bystroscia szczero$¢ dominujacych dzis uczué religijnych.
W wyniku tej analizy odrzuca on w calosci ,nowoczesng religij-
noéé”, ktéra powstata jako narzedzie ,,wewnetrznego bezpieczen-
stwa jednostki na skutek zrezygnowania z przemys$lenia do glegbi
wlasnej wiary: ,,podejrzewam, zZe religia dostosowala si¢ do sytua-
cji spotecznej i gospodarczej”’. Ksigzka Vahaniana konczy sig
stwierdzeniem tragicznym i bez odpowiedzi: ,Zyjemy w epoce
po-chrzescijanskiej, poniewaz chrzeécijanstwo upadajgc przeobra-
zito si¢ w czysto formalng religijno$¢... Zyjemy w epoce po-chrze-
$cijanskiej, poniewaz kultura stopniowo traci pietno chrzescijan-
stwa, ktére dalo jej $wiatto i forme... Zyjemy w epoce po-chrzesci-
janskiej, poniewaz tolerancja zamienila si¢ w synkretyzm religij-
ny, w mieszaning wierzen i nastawien pozbawionych tresci i pod-
staw... Chrzescijanistwo zeszto dzisiaj na pozycje, z kt6érych nie
ma juz powrotu.. Po ’$mierci Boga' i ubéstwieniu czlowieka,
czlowiek znalazt sie jeszcze bardziej niz kiedykolwiek w historii
samotny i wyobcowany nawet w stosunku do siebie samego”.

Biskup anglikanski z Woolwich, John A. T. Robinson, spopula-
ryzowal tematyke $mierci Boga w ksigzce ,Honest to God”; byt
to jeden z najglos$niejszych sukceséw wydawniczych ostatnich
lat. Robinson to pierwszy jak dotychczas wysoki cztonek hierar-
chii koécielnej, ktéry odrzuca caly $wiat nadprzyrodzony, cuda,
tradycyjna poboznoéé i tradycyjne formy kultu. W ksigzce swej
Robinson rozprawia si¢ przede wszystkim z ,tradycyjng ortodok-
syjna nadprzyrodzonoscig”, ktérej przestarzate struktury powin-
ny byé — dla ocalenia chrzescijafistwa — porzucone i zastgpione
strukturami zrozumiatymi dla wspéiczesnego czlowieka, ,katego-
riami ktére wspélczesny $wiat laicki mégiby uznaé za trafne i
zyciowe”. Pod wptywem filozofii greckiej chrzeécijaiiska speku-
lacja teologiczna — pisze Robinson — postawita na miejsce biblij-
nego obrazu ,Boga, ktéry znajduje si¢ w niebiosach w sensie
fizycznym”, ideg Boga ,duchowo i metafizycznie catkowicie poza
$wiatem”. Ow abstrakcyjny Bég teologéw stat si¢ przyczyng de-
generacji chrzeécijanskiego objawienia. Odkrywajac na nowo Bo-
ga biblijnego, ktérego Robinson okresla jako ,skrajng glebi¢ na-
szego bytu, podstawe twércza i sens naszego istnienia”, chrzesci-
janin powinien na przykladzie Jezusa nauczy¢ sie byé ,czlowie-
kiem dla innych”, realizujagc Boga w samym sobie. Biskup Ro-
binson wierzy wiec jeszcze w istnienie Boga, lecz juz nie jako
w byt sam w sobie, a zycie chrzescijanskie ogranicza do ofiaro-
wania go bliZznim. W gruncie rzeczy Robinson przejat i spopula-
ryzowat teorie Tillicha, Bultmanna i Bonhoeffera, nie wyciska-
jac na nich wlasnego oryginalnego pigtna.

Z Harvey Coxem, mlodym amerykanskim profesorem teologii
na uniwersytecie Harvard, wkraczamy juz do yateizmu chrze-
$cijanskiego”. W ksigzce ,,The Secular City”, ktéra stata sig sukce-
sem $wiatowym, Cox wysuwa perspektywe ,sekularyzacji” chrze-
$cijanstwa. ,Sekularyzacja jest wyrazem procesu historycznego,
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z pewnoépiq nieodwracalnego, gdzie spoleczenistwo i kultura wy-
zwolity si¢ od kontroli religijnej i od zamknigtych pojg¢ meta-
fizycznych”.

Znikajqg bogowie oraz ich anemiczne dzieci

Chodzi tu przede wszystkim o proces wyzwolenia, ktadgcego
kres 'najrozrnaitszym wyobrazeniom infantylnym, plemiennym,
prymitywnym, przed-naukowym. ,,Bogowie i ich anemiczne dzieci,
symbc_;le.metafizyki, znikajg. Cztowiek staje si¢ coraz bardziej
cztowiekiem i traci wyobrazenia mityczne oraz refleksy kultowe,
ktére charakteryzowaly go w okresie ’religijnym’ historii. Okres
ten _dobiega korica. Teraz czlowiek powinien wzigé na siebie od-
pow1e_dzialnoéé za $wiat. Nie mozna zrzucié¢ jej na jakakolwiek
orgapxzacjg religijng”. Religia wigc jest zasadniczo nie do pogo-
<_izen1a z nowoczesnos$cia. ,,W spoteczenistwie laickim polityka za-
jeta miejsce metafizyki. Ona daje jedno$¢ oraz semns zyciu i myS$li
ludzkiej”.

Ale czlowiek nowoczesny, twierdzi Cox, nie moze byé w petni
nowoczesnym nie bedac jednoczes$nie chrzedcijaninem, poniewaz
chrzescijanistwo przynosi mu prawde, wolno$¢ i dostep do bliz-
nich. Sekularyzacja bowiem ma swoje zZrédlo w Biblii, ktéra zer-
wala archaiczne wiezy sakralne: ,ldea stworzenia $wiata pozba-
wﬂa naturg jej charakteru boskiego i cech magicznych, dlatego
historia narodu zydowskiego jest historig stopniowej desakrali-
zacji tradycyjnych waloréw spolecznych”. Jest to hipoteza nie
nowa i bez watpienia do przyjecia, podziela ja zreszta wielu auto-
r(:)w katolickich. Np. José-Maria Gonzalez-Ruiz w szkicu ,Huma-
nizm ateistyczny i Bég biblijny” (w ksiazce ,,Bég umart”’) pisze:
»To wlasnie Biblia wprowadzita do naszej cywilizacji pojecie
historii... Mozna powiedzieé, ze prorocy Izraela sa pionierami
w wielowiekowej walce toczonej przez laikéw aby wnikngé w
kregi sakralne, zmonopolizowane przez sztywne instytucje i kaste
kaptanéw; Jezus Chrystus jest szczytowym przykladem tej rady-
kglnej humanizacji boskich treéci”. Bég, ktérego Harvey Cox
nie negpje W SposOb wyrazny, pozostaje jednak poza horyzontem
éego zainteresowan i jest zupeilnie wyjalowiony z jakiegokolwiek
ensu.

Triumf ateizmu

Z Hamiltonem, docentemn seminarium teologicznego w Ro-
chestpr N.Y., jesteémy juz w pelnym ateizmie chrzescijariskim.
Hamilton wytozyt swoje poglady przede wszystkim w rozproszo-
nych fragmentach majacych charakter osobistych do$wiadczen
i wyznan; uwaza on bowiem, ze obecnie nie mozna sformutowad
zadnego zwartego systemu religijnego. ,Smier¢ Boga” nie jest dla
niego jakby ,za¢mieniem” Boga, ktéry powinien by¢ na nowo

4
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odkryty przez porzucenie przestarzalych schematéw religijnych.
Teolodzy radykalni — twierdzi Hamilton — ,mdéwia o praw-
dziwej utracie Boga, o tym, Ze 'obejdziemy si¢ bez Niego’ i — nie
oczekuja juz powrotu Boga chrzescijariskiego”. W obliczu catko-
witej i definitywnej $mierci Boga sa oni, wilasciwie, obojetni
albo nawet zadowoleni: ,Nie jest to bowiem problem tak wielki
jakby sie wydawat w pierwszej chwili”. Teolodzy 'Smierci Boga’
przyjmuja bez zastrzezen relatywistyczny sposéb mys$lenia i kli-
mat duchowy naszych czaséw”, ale my$la ze mimo to ,mozna
zy¢ po chrzescijansku”.

,Jak mowili zawsze chrzeScijanie, Bég przyjmuje na siebie
grzech i cierpienie. Nie mogliby$my powiedzie¢ ze przyjmuje tak-
ze i $mieré? Ze przyjscie Chrystusa jest poczatkiem $mierci
Boga i ze dzigki temu przyjsciu ludzie nie potrzebuja juz bogéw?...
Przyjscie i $mieré Chrystusa umozliwiajg $mieré Boga. W wieku
XIX stato si¢ to rzeczywistoscig”, gdyz cztowiek dojrzat i dziata
juz sam. Obecnie mozemy tylko ,stwierdzi¢ i zrozumieé to zja-
wisko”. Spoteczno$é ludzka stopniowo zajeta miejsca Boga i rea-
lizuje to, co kiedy$ byto atrybutem béstwa. Dla wspdtczesnego
czlowieka elementy sakralne znajduja si¢ w jego wewnetrznym
dazeniu do zrealizowania siebie samego przez Swiadome dziatanie
w $wiecie. Modelem tego zaangazowania, otwartego dla calej ludz-
ko$ci, pozostaje jednak zawsze Jezus Chrystus, ktéry zycie swe
ofiarowat za wszystkich ludzi.

Innym wybitnym reprezentantem ateizmu chrzescijanskiego
jest Paul M. van Buren, profesor teologii Uniwersytetu w Temple
(Philadelphia). Jego gtéwne dzielo, , The Secular Meaning of the
Gospel”, ukazalo si¢ w r. 1963 w Nowym Jorku i uchodzi za naj-
bardziej kompletny wyklad nowych doktryn. Wychodzac z za-
tozen filozofii neo-pozytywistycznej, van Buren zbudowat ,Chrys-
tologie” opierajaca si¢ na Chrystusie jako wylgcznie Czlowieku,
ale ,Czlowieku wolnym”, ktéry czyni wolnymi swoich wyznaw-
céw. Gdy chrzedcijanistwo mowi o Bogu uzywa jezyka, ktéry ,,jest
starym sposobem — jednym z wielu — mdéwienia tego co chrze-
$cijanin chce wiedzie¢ o cztowieku, o zyciu i o historii ludzkiej...
Chrzeécijanstwo to przede wszystkim pewien sposéb zycia: mo-
dele egzystencji ludzkiej, normy zachowania si¢ oraz zasady po-
stgpowania moralnego”.

Za najwiekszego przedstawiciela ateizmu chrzescijaniskiego
uchodzi Thomas J. J. Altizer, docent religii na uniwersytecie w
Emory (Georgia). Chociaz napisal wiele oryginalnych dziel, nie
znalazt podobnie jak van Buren takiego sukcesu wsréd szerokiej
publicznosci co bardziej fatwi od nich i blyskotliwi Robinson,
Cox czy Hamilton. Jego prace s3 niejasne i monotonne, napastli-
we i apodyktyczne: ,,wszystko co stworzyla dotychczas teologia
nalezy odrzucié.. Bég umart w nas, w naszej historii, w naszej
egzystencji. Akceptujac nasz los, nie mozemy dostrzec w nim ani
$ladu obecnos$ci Boga, ani jego obrazu.. Wszystkie znaczenia tra-
dycyjnej teologii, wszystkie znaczenia religijne ktére odziedziczy-
liSmy znajduja si¢ w okresie rozkladu albo przeobrazania sig...
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Ze ’$miercia Boga chrzescijanskiego’ rodzi si¢ zupelnie nowe
ujecie stworzenia i wecielenia. Chrzeécijanin nie moze juz wie-
rzyé.. w to, Ze jego zycie na tym $wiecie nabiera sensu i staje sig¢
rzeczywistym dopiero przez refleks $wiata nadprzyrodzonego.
Chociaz sytuacja ta jest niepokojaca, zarzucenie podziatéw teolo-
gii klasycznej na ’‘ten Swiat’ i 'tamten S$wiat’ umozliwito nowe
ujecie osoby Chrystusa. Jest to Chrystus, ktéry nie zszedt do
nas z wysokosci, ale ktéry jest catkowicie wcielony pomiedzy
nas... Niech chrzescijanin cieszy si¢ z tego, ze jego religia umozli-
wita powstanie Swiatopogladu catkowicie laickiego: ,ciemna noc”
egzystencji Swieckiej to wlasnie nasza droga do Chrystusa; Chrys-
tus jest Alfs i Omegg, poczatkiem i korncem, ciemno$ciami i
Swiattem”. ]

Dla Altizera triumf ateizmu jest triumfem $wieckosci. Ale
poprzez dialektyczny rozwdj historii $wiat dojdzie do syntezy
wyzszego rzedu, taczacej elementy sakralne i $wieckie, przeobra-
zone W tej coincidentia oppositorum. ,Nowe objawienie pojawia
si¢ w naszej epoce, a to objawienie rézni si¢ od Nowego Testa-
mentu tak bardzo, jak nowy Testament rézni si¢ od Starego”.
Ale ,pierwszym warunkiem poszukiwania nowej mysli religijnej
jest otwarte wyznanie $mierci Boga chrzescijaniskiego”. Bég umie-
ra w ,cigglym procesie bedacym stopniowym samozaprzeczeniem
si¢” az wreszcie zostanie unicestwiona ,wszelka réznica dzielgca
stworzone od Stwércy”, poniewaz ,zadna teologia chrzescijanska
nie moze uzna¢ ostatecznego i absolutnego przeciwienstwa migdzy
czasem a wiecznoscig, migdzy skonczonym a nieskoriczonym”.

Jak wynika z tego pobieznego streszczenia podstawowych za-
tozen ,,chrzedcijaniskiego ateizmu”, cel do ktérego prowadza roz-
biezne czgsto drogi ,teologii radykalnej” jest raczej do$é chao-
tyczny. Miedzy poszczegdlnymi mys$licielami znalezé mozna do$é
niewiele punktéw wspélnych. Nowi teolodzy zgodnie ktada na-
cisk na Chrystusa jako wielkiego posrednika w dziele - zbawie-
nia, doprowadzajgc do ostatecznej konsekwencji stary motyw
anty-platoniski i anty-ascetyczny chrzescijanistwa. Sg réwniez zgod-
ni w catkowitej demitologizacji klasycznej postaci Boga. Gdy za-
mierzajgc pozosta¢ chrzescijanami, twierdza ze ,B6g umart”, chca
przede wszystkim powiedzie¢, ze umart ,,Ojciec”, zdetronizowany
przez ,Syna”. Jest to swego rodzaju powrdt do mitéw archaicz-
nych, odkrytych na nowo przez Freuda, ale powr6t w nowej pers-
pektywie refleksji i indywidualizacji. Pojawia si¢ wiec nowa mi-
tologia wyrastajgca paradoksalnie z zalozern demitologizacji.

Jezeli chodzi o inne problemy — to poza niezadowoleniem
z tradycyjnej religii nikngcej w obliczu nowoczesnej kultury
laickiej i poza przywigzaniem do postaci Chrystusa, ktéry wydaje
si¢ ze potrafi przezy¢é wszystkie kataklizmy historyczne — po-
glady teologéw Smierci Boga sa pomiedzy soba jak najbardziej
rozbiezne. Wspélna dla wszystkich jest tylko pozytywna ocena
autonomii zycia $wieckiego i twodrczej sity cztowieka w historii.
W tym sensie mowi si¢ czgsto o ,,pozytywnym ateizmie”. , Ateizm
jest humanizmem” wedtug Sartre’a. B6g umart, ,a wigc narodzit
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sie cztowiek” (Malraux). Ale tenze Sartre dostrzega wieloznacz-
no$é sytuacji powstalej po zniknigciu Boga: ,,Bég umart, a wigc
takze umart i cztowiek”. Pomiedzy ,nowymi” chrzeécijanami,
ateuszami czy pétateuszami w optymistycznej teologii Coxa, Ha-
miltona czy van Burena spotykamy gleboki niepokéj Bonhoef-
fera, tragiczne watpliwoéci Vahaniana, ponure poczucie unicest-
wienia Boga (starozytna kenosis) i eschatologiczny lgk Altizera.
Smieré Boga jest tragediag czy wyzwoleniem dla cztowieka? Po-
winni$émy radowaé si¢ z powstania ,.doczesnego krélestwa” czio-
wieka czy dostrzegaé w nim tylko maksymalne ryzyko?

Chrzescijanstwo i nowoczesna cywilizacja

W os$wiadczeniach aprobujacych nowe doktryny mozna wyczuc
zadowolenie ze skandalu, za ktérym ukrywa si¢ desperacka pro-
ba ocalenia wlasnej wiary. Byé moze Ze jest to przezycie znane
wszystkim ludziom wierzacym. Czgsto réwniez mozna zaobserwo-
waé w ocenach tego zjawiska mniej lub wigcej $wiadome pra-
gnienie interpretowania go w sposéb optymistyczny, jako nieocze-
kiwany wynik dazenia do pozyskania dla chrzedcijaristwa walo-
réw nowoczesnej cywilizacji. Tak wigc na przyktad powtarza sig
do$é czesto, ze istota ateizmu — chrzescijariskiego lub laickiego
— polega na wktadzie do oczyszczenia idei Boga. Po tych opatrz-
noéciowych wybrykach, wszystko powréci do starych form a
wieczny Bo6g zostanie na nowo uznany w czystszej niz dotychczas
postaci. Lecz mogtyby to by¢ tylko pobozne Zyczenia i samookta-
mywanie si¢, aby nie przyznaé si¢ przed samym soba ze caly
problem przedstawia si¢ w gruncie rzeczy wprost odwrotnie.

Ten dramat przezywaja szczegdlnie intensywnie katolicy, gdyz
,teologia radykalna” przeciwstawia si¢ ich dogmatom uwazanym
za niezmienne. Jednak pod wplywem fermentéw teologicznych
wéréd protestantéw teolodzy katoliccy obudzili si¢ ze swego wie-
lowiekowego ,snu dogmatycznego”. W dzietach niemieckiego Je-
zuity Karla Rahnera mozna znaleZ¢ wyrazenia zblizone do ateiz-
mu chrzeécijaniskiego: ,Kiedy Bég chce by¢ nie Bogiem, pojawia
sie czlowiek”; znaczy to ze czlowiek jest tylko innym sposobem
istnienia Boga, jest Bogiem ktéry wyzbyt sig swych atrybutow
boskosci.

Jest dzi$ wielu katolikéw, prébujacych przyjaé teze o ,$mier-
ci Boga”. Szczegélnie interesujgcy przez swa subtelna krytyke
hellenizacji chrzescijanistwa jest mtody profesor filozofii na uni-
wersytecie w Toronto, Leslie Dewart, autor ksigzki ,,The future
of the Belief” (1966, ,Przyszto$é wiary”). Nastawienia najnow-
szej teologii katolickiej wymagatyby jednak odrgbnego opracowa-
nia. Sytuacja ta jest tragiczna; jak powiedziat niedawno wybitny
teolog zaliczany do reformatoréw, Hans Urs von Balthasar, ,la
situation de I'Eglise est aujourd’hui d'une gravité sanglante”
(,,Cordula ou I'épreuve décisive”, Paryz 1968).
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Oczekiwanie konca Swiata

Na zakoriczenie przegladu teologéw $mierci Boga sprébujmy
umiejss:owié ten ,skandal” we wiasciwej perspektywie histo-
rycznej.

Istnieja tysigcletnie religie, ktére sg wlasciwie ateistyczne, jak
na przyktad buddyzm, zblizony do chrzescijanistwa przez swoj
charakter ,religii zbawienia”. Sama idea ,$mierci Boga” znana
juz jest najstarszym mitom. W jednych istnieje postaé Deus
otiosus — ,leniwego Boga”, ktéry zaniedbuje stworzony przez
siebie $wiat, zamyka si¢ w niebie, unicestwiajac samego siebie,
przynajmniej w stosunku do cztowieka. Znany jest rowniez mit
»bostwa zamordowanego”. W obu wypadkach mamy do czynie-
nia ze zniknigciem jednego z tradycyjnych aspektéw béstwa, to
znaczy jego wszechmocy. W chrzescijanistwie opuszczenie Chrys-
tusa konajacego na Krzyzu przez Boga-Ojca jest wlasnie takim
pozostawieniem czlowieka samemu sobie. Rozwazania na temat
ograniczono$ci Boga a nawet o jego samounicestwieniu si¢ zna
wielu mistykéw chrzescijanskich, zwitaszcza wschodnich. Escha-
tologiczne oczekiwanie ,konica $§wiata” jest uwarunkowane przez
przezwycigzenie wszelkiej ,religii”, pojetej jako przedzial miedzy
sprawami sakralnymi a $wieckimi. Simone Weil, ktérej nie moz-
na podejrzewaé o ,postepowos$é”, napisata: ,,Sam Bég nie moze
sprawié, aby to co istniato przestalo istnie¢. Jaki moze by¢ inny
bardziej oczywisty dowdd, ze akt stworzenia jest jednocze$nie
aktem abdykacji Boga?.. Stworzenie i grzech pierworodny sa
dwoma odrgbnymi dla nas aspektami jednego i tego samego aktu
abdykacji Boga. Wcielenie i mgka Chrystusa sg réwniez innymi
dwoma aspektami tego aktu. Bég wyzbyl si¢ swojej boskosci”.

W swej ciggnacej si¢ od niepamig¢tnych czaséw historii Bog
,umar}” nieraz i nadal umiera w najrozmaitszy sposéb. W naszej
epoce u$mierca go rozwdj kultury laickiej i triumf $wiata wspot-
czesnego. Nie znaczy to jednak ze Bég nie zmartwychwstanie
znowu. Wieloznaczna formuta ,$mierci Boga”, 'aczaca rézne
sprzeczne postawy, posiada ladunek mitologiczny ujawniajacy
niewyczerpane bogactwo problematyki teologicznej i zapowiada-
jacy wspaniate odrodzenie religijne.

Sergio QUINZIO
(Z wloskiego przetozyt Wiodzimierz Sznarbachowski)

(ijyiszy artykul ukazal sie¢ w zlikwidowanym tygodniku La Fiera Littera-
ria).
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Polemika wokét Pendereckiego

Paryskie wykonanie drugiego z kolei (po ,Pasji wg. sw. ku-
kasza”) oratorium (,Dies Irae”) Krzysztofa Pendereckiego do-
konane w postaci transmitowanego przez program ,France Mu-
sique” publicznego koncertu (26. XI. 1968) stalo si¢ chyba punk-
tem zwrotnym w dyskusji nad dzielem kompozytora i jego ka-
rierg, wyjatkowa nie tylko w skali muzyki polskiej.

Ostatnie oceny miarodajnej francuskiej krytyki sktaniaja tez
do retrospektywnych refleksji...

Jedna z nich jest problem polskiej muzycznej krytyki, jej sty-
lu i tendencji. Sprawa to zresztg nie nowa skoro juz St. Witkie-
wicz na przelomie stuleci (,Sztuka i krytyka u nas”) walczyt
o wytaczno$é kryteriéw artystycznych w ocenianiu dziet sztuki.
Stary ten problem pozostaje niestety wcigz aktualny.

Znamienng reakcja na nowy utwoér Pendereckiego stat si¢ arty-
kut Claude Rostand’a (Figaro Littéraire, 1-7 XII. 1968), zawiera-
jacy niezwykle ostrg, wprost ,miazdzgcg” oceng ,Dies Irae”.

Czy ze wszystkimi postawionymi tam zarzutami mozna sig¢
zgodzi¢ to juz inna sprawa — powréce do tego dalej — pod-
stawowe jednak argumenty wydaja si¢ nieodparte.

Nie mam tu zreszta zamiaru pisaé jeszcze jednej recencji
tego utworu — bytoby to celowe jedynie w oparciu o gruntowna
analize¢ partytury i na famach pisma specjalistycznego. Tu pragne
jedynie nawigza¢ do spraw bardziej zasadniczych. Ostatecznie,
ujemna ocena utworu, dokonana chocéby przez najwybitniejszego
krytyka, nie jest wyrocznig i z pewnos$cia nie przesadza o jego
dalszych losach.

Tu bedzie ona stanowita odskocznig do zagadnienia ,Sztuki
i krytyki u nas”. Status Kultury jako pisma polskiego, choé¢ wy-
chodzacego za granica nie tylko do tego upowaznia, ale wprost
zobowigzuje. .,
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Ruch Muzyczny byt i jest jednym z niezwykle rzadkich w
Polsce pism, ktére zdotalty oprzeé si¢ politycznej presji i zacho-
waé¢ w znanych, niesprzyjajacych warunkach maksimum mozli-
wej niezaleznoéci intelektualnej. Odejscie z redakcji zalozyciela
pisma, Zygmunta Mycielskiego (w znanych, pomarcowych oko-
licznoéciach), nie zmienito w istotniejszy sposOb natury pisma.
Nasuwa si¢ jednak nieodparte pytanie czy jedynie niezawistosé
,ideologiczna” jest tu wazna? Wydaje si¢, ze na dluzsza mete
jedynie calkowita, takze artystyczna niezalezno$¢ od jakichkol-
wiek czynnikéw warunkujacych jest postawag ,jedynie stuszng”.

Zastegpca i obecny nastepca Mycielskiego w redakcji Ruchu
L. E. Erhardt pisat kiedys, ze krytyk winien wypowiadaé ,tylko
i calg prawde”. I mial tez bez watpienja racjg.. Czy jednak za-
sada ta znajduje praktyczny wyraz w realizacji pisma?

Byto ono w przesztosci i jest nadal dalekie od jednostronno-
$ci, zamieszczato nieraz opinie dalekie od konformizmu — tym
niemniej jednak nie nazwalbym go pismem catkowicie bezten-
dencyjnym.

Oczywiscie nie wynika to z jakiej§ sztywnej ,linii” ustalonej
indywidualnie czy zbiorowo przez redakcje, ale polega na kulty-
wowaniu przez najwybitniejszych jej przedstawicieli , krytyki wy-
znawczej”.

0 ,psychologicznych” korzeniach tego zjawiska pisalem przed
rokiem (Kultura, Nr 3, 1968), nie nalezy wigc go mylié¢ z tenden-
cyjnym ,niszczeniem” czy ,robieniem prasy”’ wynikajagcym z po-
zaartystycznych, solidarnos$ciowych pobudek.

,Krytyka wyznawcza” to w praktyce w pierwszym rze¢dzie
,chwalenie na wyrost” lub tez }agodzenie ujemnych sadéw dla
poparcia artysty wobec czynnikow oficjalnych lub niedostarcza-
nia argumentéw jego wrogom. Nienormalne sytuacje rodza nie-
normalne na nie reakcje — czy jednak nalezy im ulegaé?

Z pewnos$cig nie s3 zbyt grozne, gdy wyrazaja postawe kry-
tyka wypowiadajacego si¢ we wiasnym imieniu (pod warunkiem
oczywiscie, ze kieruje nim troska o dobro sztuki a nie osobiste
sympatie) — niebezpieczne natomiast staja si¢ jako wyraz re-
dakcyjnej polityki...

Krytyka, pojeta ambitnie, musi byé nie tylko pomostem mie-
dzy twércg i odbiorcy, ale tez analizg i oceng twoérczosci... Méwie-
nie natomiast kompozytorowi czy wykonawcy, ze jest u celu, pod-
czas gdy zrobit ku niemu pierwsze kroki, czy tez powstrzymanie
si¢ od ostrzezenia wtedy, gdy wkracza na manowce, z pewnoscia
twoérczoséci nie stuzy.

Przed dwoma laty ,Pasja wg. $w. Eukasza” K. Pendereckiego
rozpoczgta po premierze w katedrze w Miinster tryumfalna serie
wykonan, nagran i radiowych realizacji. Réwnoczesnie tez za-
brzmiat glos ostrzezenia. Bohdan Pilarski w swych ,Notatkach
z sezonu”’, publikowanych w Ruchu Muzycznym, postanowit za-
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miescié uwagi o niepokojacych, jego zdaniem, przejawach ewo-
lucji stylu kompozytora, pojawieniu si¢ powierzchownych efek-
téw, ,kopiowaniu siebie samego” i ogdélnej ,komercjalizacji”.

Kolegium redakcyjne Ruchu uznalo jednak za stosowne nie-
dopuécié do druku owych opinii. Czytelnicy pisma mogli sig¢
z nimi zapoznaé dopiero po kilku miesigcach w postaci ,Listu
otwartego” do Z. Mycielskiego.

Mimo ze wigkszo$é cztonkéw zespotu redakcyjnego nie kwes-
tionowata zasadno$ci zarzutéw, uznano ze atakowanie (i to ostre)
,,sztandarowego” utworu, bedacego w danym momencie giéwnym
,ambasadorem” polskiej muzyki na forum migdzynarodowym
byloby niepozadane.

A jednak przylaczenie si¢ jedynego miarodajnego organu
(miarodajnego takze w oczach kompozytoréw) do ,zgodnego
wspétbrzmienia komplementéw”, nieodmiennie wypowiadanych
przy takich okazjach przez ,muzykograféw” typu i skali np. Wal-
dorffa, mato przyniosto pozytku a wiele straty.

Daleki jestem od mniemania, ze zdania wybitnego i kwalifi-
kowanego krytyka potrafia wplywa¢ na ksztattowanie wiasnej
o sobie opinii wigkszej liczby kompozytoréw, krytyka jest jed-
nak takze samodzielnym sktadnikiem muzycznej kultury spote-
czenistwa, thumienie jej, mawet z najszlachetniejszych pobudek,
w konicu ja zuboza.

Dostrzezenie i uwypuklenie granicy miedzy popularnoscig a
wielkoscig, dzieta, migdzy jego doraznym powodzeniem a trwaty
wartoécia, nawet jesli wyrazone w ostrej formie, ma zbyt wielki
ciezar aby moglo byé po prostu pominigte.

Zrozumienia tego faktu zabraklo w Warszawie w stosunku
do ,Pasji” (gdzie dopiero rysowaly si¢ zalazki niebezpieczenstw),
nic dziwnego wiec, Ze na temat ,Dies Irae” nie zabrali juz glosu
ci, co powinni.

Konfrontacja ich zdania z obecnymi opiniami francuskiej kry-
tyki bytaby z pewno$ciag cenniejsza niz jakiekolwiek apologie
ex post.

Czy jednak z Rostand’em nalezy sie zgodzi¢? Niewatpliwie je-
go opinie sg krancowe, a zarzuty postawione ,Dies Irae” w su-

* maryczny sposéb lacza spostrzezenia trafne i watpliwe lub na-

wet catkowicie niemozliwe do przyjecia.

Rozgraniczenie ich jest trudne gdyz chodzi tu o tekst publi-
cystyczny ktérego stwierdzenia nie moga z natury rzeczy byc
poparte muzykologiczng analizg.

Zwhaszcza przedstawiony przez autora ,katalog zapozyczen”
obejmujacy kompozytoréw od Edgara Varese po Boulez'a i Xena-
kis'a jest jak najbardziej sporny. Rozumujgc w ten sposéb moz-
na by wszelkie zbieznodci stylistyczne migdzy kompozytorami
tej samej epoki czy kierunku uzasadnic ,Wplywami” — wyja-
$nienie jedno z najbardziej watpliwych.
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Tam natomiast gdzie argumentacja Rostand’a spotyka sie z
poprzednia Pilarskiego, zwlaszcza gdy mowa o powielaniu wy-
eksploatowanych efektéw monumentalnych, ,,pompieryzmie” i nie-
watpliwym obnizeniu ambicji twdrczych, krytyka ta jest trafnym
glosem ostrzezenia — waznym szczegélnie dla twércy, pragnace-
go wszelkimi sitami potwierdzi¢ uzyskany sukces.

A przec}ei powinien on pamigtaé, ze historia polskiej sztuki
nowozytnej zna, wigcej niz jakakolwiek inna, efemeryczne sukce-
sy, ktére poparte powielaniem a nie poglgbianiem staty si¢ wkrét-
ce zamknigtg karta...

Adam SUTKOWSKI

Komunikaty

POLSKI OSRODEK SPOLECZNO-KULTURALNY

dla zdobycia $rodkéw pienigznych na realizacj 5
: Srodko nyc je swego glownego celu: stwo-
rzenia trwalej siedziby dla bibliotek, klubu mlodziezy oraz biur organizacji

spolecznych oglasza
EMISJE OBLIGACJI

{ ’C.)bligacje w wyspkos'ci £;20 sa bezprocentowe i sa do nabycia w dowolnej
ilosci przez osoby fizyczne i prawne w Polskim Osrodku Spoteczno-Kultural-
nym, 9, Princes Gardens, London S.W.7.

Co roku, poczy’fnflj:;c od jesieni 1970, wykupionych bedzie 50 obligacji,
wylosowanych sposréd wszystkich obligacji sprzedawanych. Ponadto bedzie

corocznie wylosowana sposréd wszystkich posiadaczy obligacji j i
g 5] P y obligacji jedna premia

= Nie }N}:losowane obligacje zostana wykupione przez Ofrodek nie pozniej
niz w pie¢ lat od daty sprzedania.

Gwarancja zwrotu udzielonej pozyczki jest majatek Osrodka.

*
DEPOZYT FUNDACJI LANCKORONSKICH

Fundacja z Brzezia Lanckoroviskich (z siedziba we Fryburgu)
pyzeka}zala_l w grudniu rub. do Biblioteki Polskiej w Londynie
niezmiernie cenng kolekcje starodrukéw, rekopiséw, map i szty-
c1t10.w, ot_inosz'qcych si¢ do dawnej Rzeczypospolitej oraz uzupel
niajacy je zbiér drukéw i czasopism nowszych. Kolekcja ta obej-
muje okoto 2000 t.; nadeszta do Londynu w 26 skrzyniach. Weszta
do zbioréw_Biblioteki na warunkach depozytu na podstawie umo-
wy z Polskim O$rodkiem Spoteczno-Kulturalnym, jako prawnym
W¥a§cicielem Biblioteki. Warunkiem depozytu jest pozostawanie
Biblioteki w rekach niepodlegto$ciowej spotecznosci polskiej.

Kolekcja jest czgécig wielkiej biblioteki rodzinnej Lanckorot::
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skich, ktérej gléwny zrab powstat w Rozdole w XVIII-XIX w.
Tworzyto ja kilka pokolen Lanckoronskich i spokrewnionych z
nimi Rzewuskich. Biblioteka dzielita losy zbioréw rodzinnych w
ciggu dwu wojen $wiatowych i czterech okupacji. Z ocalonej
reszty Biblioteki, przechowywanej ostatnio w Austrii, wylaczone
zostaty polonica — i ta wiasnie kolekcja znalazia si¢ ostatnio w
Londynie z woli ostatnich przedstawicielek rodu Lanckoronskich:
Karoliny i Adelaidy oraz Zarzadu stworzonej przez nie Fundacji
Kulturalnej.

Zbiory zostaty pomieszczone w oddzielnej sali i sa obecnie
segregowane 1 porzadkowane. Ale juz w tym wczesnym stadium
opracowania wytaniaja si¢ wyraznie najcenniejsze obiekty i ze-
spoly. Tak np. okazalo sig, iz luterska ,,Postylla polska” z r. 1557,
drukowana w Krakowie u Wirzbigty, jest unikatem w rekach
polskich, gdyz — jak Swiadczy ,Nowy Korbut” — jedyny znany
bibliografom egzemplarz znajduje si¢ w Upsali. Egzemplarz lon-
dynski zawiera ciekawe glossy i polskie teksty spowiedzi pow-
szechnej, listg grzechéw gtéwnych itd. na wyklejkach, a nadto
zwraca uwage doskonale zachowang polska oprawga wspoiczesng.
Przypuszczaé mozna, iz W tzw. ,klockach” i wéréd luznych bro-
szur znajdzie si¢ wigcej drukow réwnie rzadkich.

W pigkna calos¢ uktada si¢ zesp6t dziet z zakresu dawnego
prawa polskiego, a wigc Volumina legum” z kolejnymi skoro-
widzami, trzy wydania ,Statutéw” Herburta, zbiory konstytucji
sejmowych, diariusze sejmowe z XVII i XVIII w. itp. Uzupel
niaja je starannie kompletowane druki sejmowe odnoszace sig¢
do spraw wojskowych oraz znakomicie zachowane egzemplarze
regulaminéw réznych rodzajow broni z czaséw stanistawowskich
oraz Krolestwa Kongresowego (zwigzane z W. Ks. Konstantym),
plany bitew i fortec itd. Sasiaduje z nimi publicystyka politycz-
ha z w. XVIII od ,Glosu wolnego wolnosc¢ ubezpieczajgcego”
kréla Stanistawa Leszczynskiego (z godiem ,Elementum meum
libertas” na k. tytutowej), poprzez ,O skutecznym rad sposobie”
Konarskiego do ,,Uwag nad Zzyciem Jana Zamoyskiego” Staszica
i ,Do Stanistawa Matachowskiego anonima listéw kilku” Kotta-
taja.

Historyk literatury staje wobec niezmiernie bogatego zestawu
wydan klasykéw z okresu Os$wiecenia (z przedtuzeniem po rok
1830). Niemal komplet edycji Mostowskiego, pierwodruki Niem-
cewicza, Stan. Potockiego, wczesnych prac Lelewela itd. Siggajac
wstecz zatrzyma sie przy kolekcji starych kalendarzy z lat 1693-
1769, obejmujacej ponad 120 egzemplarzy, tym ciekawszych, ze
w kazdym niemal znaleZé mozna ciekawe zapiski wtascicieli (Rze-
wuskich?), zwigzane z Rozdotem, a dotyczace szerokiego wachla-
rza spraw publicznych i prywatnych — od opisu pogrzebu ostat-
niego z Korybutéw Wisniowieckich (Serwacjusza) — po wiado-
mosci o ustrzelonych w zimie wilkach i ktopotach z arendarzami.

Kolejni wtasciciele i tworcy Biblioteki dbali nieodmiennie o
uzupelnianie dziatu ksigzek w jezykach obcych o Polsce i spra-
wach polskich: opiséw podrozy po Polsce, pamigtnikéw itp. Sg
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wsréd nich cenne Sobiesciana. Uzupelniaja ten dziat ksigzki o
Polsce w jezykach obcych, ktérych redaktorami byli Polacy
(np. Chodzko).

Innym warto$ciowym zespotem s3 podrgczniki szkolne uzywa-
ne przez. kolejne pokolenia Lanckoronskich od czaséw Komisji
Edukagy]nej az po ,Krétki rys dziejow ojczystych” Poptawskiego
z ppdplsem ,Karla Lanckoroniska” i energicznymi podkresleniami
wazniejszych wydarzen.

Historig reprezentuja dwa wydania Diugosza, Kromer, Ko-
chowski, Orzechowski itd. itd. poprzez Naruszewicza i Lelewela
do As.kena’zego. Pewna niespodzianka sg wydawnictwa z okresu
I wojny $§wiatowej dotyczace Legionéw oraz zbiér broszur o
sprawie polskiej z tegoz okresu. .

Wséréd mniejszych, ale cennych zespoléw wspomnieé¢ warto
cenne zestawy rzadkich wydan utworéw Alex. Bronikowskiego,
piszacego po niemiecku na tematy ' polskie w poczatku XIX W.,
H'enry_ka Rzewuskiego (m.in. b. rzadki ,Teofrast polski”’), nie-
mieckie dramaty Tadeusza Rittnera, pierwsze wydania Kasprowi-
czaNbroszury ,l,anty-Wysggja;ﬁskie" z parodiami , Wesela” itd.

a szczegblng wzmianke zastuguja bibliofilskie dani
czatku XIX w.: ,Sybilla” Woronicza? ,,MyS$li réine“gy zaélllcltztzlzarllbi?l_
ogrodow” ks. Izabelli Czartoryskiej, francuski przektad ,Sofiéw-
ki” Trembeckiego itp. :

Wqumniane wyzej zespoly warto$ciowych dawnych drukéw
uzupelnia komplet ,Antemurale” i pomnikowego wydawnictwa
ir(?de{ historycznych pt. ,,Elementa ad Fontium Editiones”, uka-
zujacego si¢ pod egida Polskiego Instytutu Historycznego w Rzy-
mie sumptem Fundacji z Brzezia Lanckoroniskich w oparciu o
imponujacy wktad pracy edytorskiej i redakcyjnej prof. Karo-
liny Lar.lcko?or’lskiej. Wsréd wilasnych jej prac naukowych z za-
kresu h15t01:1'i sztuki i dziejow obrzadku stowiariskiego w dawnej
Pplsce wybija si¢ nieoczekiwany a tragiczny dysonans: ,Souve-
nirs dp Ravensbruck”, sucha, dramatyczna relacja o dm.;letnim
pobycie w niemieckim obozie koncentracyjnym.

Wystawa z_organizowana w Bibliotece Polskiej w dn. 5. I1. 1969
z okazji oficjalnego przejecia zbioréw w obecno$ci prof. Karoli-
ny Lanckoronskiej, data tylko przedsmak wartoéci zbioréw.

m. d.
2
ZJAZD HISTORYKOW AMERYKANSKICH

W grudniu 1968 r. odbyt sie w Nowym Jorku doroczny zjazd American
Hlstonc!zl Association (AHA), najwigkszej tego rodzaju oylr'gailizacji w Sta-
nach. Liczy ona kilkanascie tysiecy czlonkéw. Do Nowego Jorku zjechato sig
lc]‘J oko%o 6.000, a dwa wielkie hotele, w ktérych odbywal sie zjazd (Statler
Hilton i New Yorker) zarezerwowaly dla mich po 1.500 pokojow kazdy.

D’rol'my, lecz' charakterystyczny szczegot: konferencja tegoroczna miala
odbyé sig w Chicago i tam byly juz zaméwione hotele i opracowano wszyst-
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kie szczegoly. Tymezasem zaburzenia i ekscesy, jakie mialy miejsce w lecie
zesztego roku podczas ,konwencji” (zjazdu) partii Demokratycznej, spowo-
dowaly nagla decyzje przeniesienia zjazdu historykéw do Nowego Jorku.
Odbilo sie to zreszta wyraznie na jego organizacji.

7 okazji ogélnego zjazdu, 28 stowarzyszen historycznych odbyly swe wal-
ne posiedzenie w Nowym Jorku. Polsko-Amerykariskie Stowarzyszenie Histo-
ryczne miato swe doroczne posiedzenie w Chicago.

Wsréd masy referatéw, wygloszonych na poszczeglnych sesjach, dla
Polakéw interesujace moga by¢ posiedzenia zwigzane z historig Europy
Wschodniej. Tematom tym byly poswigcone dwie sesje i jeden lunch. Sesja
zorganizowana wspélnie przez AHA i Conference Group for Central Euro-
pean History dotyczyta przegranej w 1918 r. wojny przez panstwa centralne
i europejskiego balance of power. Przewodniczyt prof. Gordon A. Craig
(uniw. Stanford), a referaty wyglosili prof. Robert A. Kann (uniw. Rut-
gers) o Austro-Wegrzech i prof. Gerhard L. Weinberg (uniw. Michigan)
o Niemezech. Bardzo dobry i rzeczowy koreferat wyglosit prof. Piotr S. Wan-
dycz (uniw. Yale). Byl to zresztg jedyny Polak, ktérego nazwisko figuro-
wato w programie konferencji.

Inna sesja, pod przewodnictwem prof. N. V. Riazanowskiego (uniw.
Berkeley) dotyczyla reform instytucji rosyjskich w latach 1860-tych, a
mianowicie statutu uniwersyteckiego (prof. Thomas Hegarty, uniw. boston-
ski), prawa o cenzurze (prof. Charles Ruud, uniw. Western Ontario) i za-
gadnienie sadéw (prof. Richard Wortman, uniw. Chicago), a koreferat miat
prof. Peter Czap, Jr. (Amherst College).

Podezas lunchu, ktéremu przewodniczyta prof. Barbara Jelavich (uniw.
Indiana) referat o historii Rosji w Stanach Zjednoczonych wyglosit prof.
John C. Curtiss (uniw. Duke), przedstawiajac rzeczowo jak pézno historyey
amerykanscy zaczeli interesowaé sig zagadnieniami Europy wschodniej.

Wactaw JEDRZEJEWICZ

¢

NAGRODY FUNDACJI IM. A. JURZYKOWSKIEGO

W dniu 24 stycznia br. odbyta sie w lokalu Fundacji Alfreda Jurzykow-
skiego w Nowym Jorku uroczystosé ogloszenia nagréd Fundacji za rok 1968.
Nagrody otrzymali:

MEDYCYNA :

Prof. Dr Tadeusz S. DANOWSKI, ur. 1914, profesor medycyny i szef
departamentu endokrynologii i metabolizmu Szkoty Medycznej Uniwersytetu
w _Pittshurgu, prezydent ,,American Diabetic Association”.

Prof. Dr Tadeusz KOSZAROWSKI, ur. 1915, profesor Warszawskiej
Szkoty Medycznej, kierownik Instytutu Onkologii w Warszawie, Prezes Rady
Giéwnej Zrzeszenia Polskich Towarzystw Lekarskich.

Prof. Dr Stefan Jacenty WESOEOWSKI, ur. 1908, profesor urologii, kie-
rownik Kkliniki urologicznej Akademii Medycznej w Warszawie, organizator
Polskiego Towarzystwa Urologicznego, redaktor czasopisma Urologia Polska,
cztonek akademii chirurgicznych w Londynie, Paryzu i Berlinie.

NAUKI SCISLE:
Wiktor KEMULA, ur. 1902, profesor chemii nieorganicznej Uniwersytetu

Warszawskiego, kierownik Instytutu Chemii Fizycznej w Warszawie, redaktor
naczelny czasopism Chemia Analityczna i Rocznik Chemii.

'8
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FILOZOFIA :

Prof. Wtadystaw TATARKIEWICZ, ur. 1886. Wychowawca licznych po-
koles uniwersyteckich polskich filozoféw i estetykow, przez lat 25 redaktor
naczelnego czolowego organu filozofii polskiej Przeglgdu Filozoficznego.

Leszel: KOLAKOWSKI, ur. 1927, B. profesor Uniwersytetu Warszaw-
skiego i b. kierownik katedry Historii Filozofii Nowozytnej w Warszawie.
Czolowy przedstawiciel mlodego pokolenia filozoféw polskich.

LITERATURA PIEKNA:

_ Jerzy ANDRZEJEWSKI, ur. 1909, jeden z wybitniejszych wspétezesnych
pisarzy polskich.

'Aniela GRUSZE?{(A-{VITSCHOWA, ur. 1884, pseudonim Jan Powal-
Sk.l. Autorka powiesci historyeznych z okresu S$redniowiecza. Gruszecka-
Nitschowa mieszka w Krakowie.

Czeslaw MIEOSZ, ur. 1911. Wybitny poeta, powiesciopisarz, eseista i
pedagog literatury.

Andrzej KIJOWSKI, ur. 1928, jeden z czolowych polskich krytykéw li-
terackich, prozaik i publicysta. g e T

MUZYKA:

Zygmunt MYCIELSKI, ur. 1907, wybitny kompozytor, pisarz i pedagog,
b. redaktor naczelny Ruchu Muzycznego. Jest on réwniez cztonkiem Jury za
kompozycje ustanowionej przez Rainiera III Ksigcia Monaco. Zygmunt My-
cielski mieszka w Warszawie.

BIBLIOGRAFIA:
Jan KOWALIK, ur. 1910, poeta i bibliograf. Kowalik mieszka w Sun-

nyvale, Kalifornia.

GRAFIKA :
Wojciech JAKUBOWSKI, ur. 1925, grafik. Jakubowski mieszka w Mal-

borku, w Polsce.

TLI]?&ACZENIA:

illem A. MAIJER, ur. 1896, przelozyl 23 pozycji iej li

picknej na jezyk holenderski. . : R B S i
Bolestaw TABORSKI, ur. 1927, poeta, teatrolog, tlumacz, autor obszer-

nego dzieta o wspélczesnym teatrze angielskim pt. ,,Nowy teatr Elzbietan-

ski”, 1967, 519 stron. Przygotowuje podobng ksigzke o wspétczesnym teatrze

amerykanskim. Bolestaw Taborski mieszka w Londynie.

Z¥.OTE MEDALE zostaly przyznane:
p. Arturowi Rubinsteinowi,
Prof. Wactawowi Sierpinskiemu,
Prof. Oskarowi Haleckiemu.

L 2

STYPENDIA ,,POLONIA TECHNICA”

Stowarzyszenie Polsko-Amerykariskich Inzynieréw w Stanach Zjednoczo-
nych, POLONIA TECHNICA, INC., uchwalilo przyznaé¢ na rok akademicki
1969/1970 stypendia studentom Polakom, matrykulowanym na wyzszych
uczelniach zagranicznych i studiujagcym nauki techniczne lub im pokrewne,
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jak matematyka, fizyka, chemia, ekonomia przemystowa. Wysokos¢ stypen-
diéw zostanie uchwalona przez Komisje Stypendialng Stowarzyszenia.

Zainteresowani studenci winni nadesta¢ w terminie do dnia 20 czerwca
1969 roku podania pod adresem:

Polonia Technica, Inc.
Komisja Stypendialna

36 West 56 St., Apt. 1C
New York, N.Y. 10019, U.S.A.

Do podania nalezy zatgezyé zyciorys, zaSwiadezenie uczelni o przyjeciu
na rok akademicki 1969/1970 (wydzial i rok studiow), oraz referencje dwéch
o0s6b, znajgcych osobiscie kandydata.

Zaswiadczenia uczelni dla kandydatéw, ubiegajacych si¢ o stypendia nie
po raz pierwszy, winny zawieraé wykaz egzaminéw, zlozonych w 1968/1969
roku. Podania winny byé¢ indywidualne; podania grupowe nie beda rozpatry-
wane.

Zawiadomienia o wynikach podan wyslane zostana w drugiej polowie
lipca br.

ZARZAD ,,POLONIA TECHNICA, INC.”

Jan G. Holm
Przewodniczacy Komisji Stypendialnej

*

» LEMPO PRESENTE?

Po trzynastu latach istnienia przestal wychodzi¢, na skutek trudnosei fi-
nansowych, miesigeznik wloski Tempo Presente redagowany przez Nicola
Chiaromonte i Ignazio Silone. ,,W ciggu tych trzynastu lat — czytamy w ar-
tykule redakcyjnym Commiato — nasz miesigcznik pozostal wierny swemu
pierwotnemu programowi: informowal uczeiwie i dyskutowal swobodnie pro-
blemy polityczne i kulturalne wspdlczesnego S$wiata, nie liczgc sie z zad-
nymi ograniczeniami czy uprzedzeniami ideologicznymi i nacjonalistycznymi®.
Brzmi to skromnie. W praktyce miesigcznik Chiaromonte i Silone, zalozony
jako trybuna niezaleznej lewicy dostownie w przeddzien wypadkéw w Pol-
sce i na Wegrzech w roku 1956, stal si¢ jednym z katalizatoréw kryzysu jaki
opanowal woéwczas komunistyezny establishment intelektualny we Wloszech.
Intelektualiéci komunistyezni i ich réznego autoramentu compagni di strada
(wloski odpowiednik poputczikow) zwalczali przez te wszystkie lata Tempo
Presente, ale czytali z uwaga kazdy nowy numer pisma. Luke, jaka powstata
we Wiloszech z zawieszeniem Tempo Presente, moze wypeini¢ tylko jego
wznowienie. Jest to luka tym dotkliwsza dzisiaj, gdy po wypadkach czecho-
chostowackich ferment w obozie lewicy intelektualnej zwigzanej tak czy
inaczej z PCI dosiegnat szezytu i szuka gwaltownie swego wyrazu

W ciggu trzynastu lat swego istnienia miesigcznik Chiaromonte i Silone
utrzymywat Zywe i przyjacielskie stosunki z Kulturg. Sprawami Europy
wschodniej zajmowal si¢ w nim systematycznie, jako staly wspétpracownik
pisma, Herling-Grudziniski. Na Yamach Tempo Presente ukazaly sie poza tym
artykuly i utwory nastepujacych pisarzy polskich: Milosza, Jelenskiego,
Wata, Mrozka, Herberta, T. Nowakowskiego, Sandauera, Rézewicza, Hlaski,
Jastruna, Bialoszewskiego, Kotta.

Zegnajac z zalem doskonaly miesigcznik wloski, Kultura wyraza nadzieje
ze jest to tylke pozegnanie chwilowe.

Sprawy i troski

Antypody (3)

Pan Balcer byl w Brazylii, za chlebem emigrowato sie do
Stanéw Zjednoczonych, Zywicg pachniata Kanada, ryby $piewaly
w Ukajali, Indie mialy swego Kiplinga, Lucja-Malgorzata plyneta
do Kamerunu, Amicis’owskie serce w Argentynie, Madagaskar,
Transvaal, Ajnosi Pitsudskiego. I Verne’owski Paganel wymie-
niajacy o zaklad wérdéd setki innych, Strzeleckiego. Ameryka,
Kanada to byly naturalne miejsca emigracji, prawie rodzinne, ale
Australia...

Dopiero za dwa lata wypada dwdchsetna rocznica wplynie-
cia Cooka do Botany Bay, a stuletnia buda nad wodami Jackson
Portu to szacowny zabytek. Przez te dwa stulecia watle ciurka-
jace osadnictwo uprawialo brytyjskosé od cockneyskiego akcentu
po kuranty Westminsteru, szanowalo cup of tea, pielegnowato
ksenofobie, z kolonii karnej stalo sie kolonia, potem dominium,
$piewato God Save the Queen i Waltzing Mathilda, zamozniato
na welnie i baraninie — dalekie, bardzo dalekie od spraw reszty
brytyjskiego i niebrytyjskiego $wiata. Przyjezdzaly przez ostatnia
setke lat rézne obiezy$wiaty po zloto, w ucieczce przed prawem,
rzadziej, zeby sie osiedlié; byli, i pozostali Niemcy-winiarze kolo
Adelaidy, ale to wyjagtek — Australia pozostawata angielsko-
szkocko-irlandzka dziedzing.

Przyszta Pierwsza Wojna Swiatowa i minela bez wigkszego
zamieszania, je§li nie liczy¢é paruset tysiecy rannych i poleglych,
przyszta Druga Wojna Swiatowa, na Darwin spadly pierwsze nie-
przyjacielskie bomby z japoriskich samolotéw, skoficzyta sie izo-
lacja i skoficzyt sie blogi spokdj. Zamiast miesiecznej podrézy
statkiem, zaczeto si¢ lataé najpierw w tydziefi, potem w trzy dni,
wreszcie w péttorej doby. W miatczaca monotonie australijskiej
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angielszczyzny zaczely sie wdziera¢ niestyszane tu przedtem je-
zyki. Zamiast steak’a z jajkiem i sosem pomidorowym pojawiaé
zaczely sie pizze, spaghetti, golonki, czewabczicz, szasztyki. Je-
den imigracyjny urzednik towarzyszacy w drodze przybyszom
opanowat nowo-grecki, inny po miesigcu na statku postugiwat si¢
doé¢ plynna polszczyzna, brygadziéci na nowych budowach w
bush’a klekali po whosku i serbsku. W miastach i miasteczkach
stali bywalcy naroznych pub’éw patrzyli niechetnie na obcych,
czasem usitowali ich bija¢ i z nudéw i w odwet za ,zabieranie
roboty”, za przyspieszanie tempa pracy. Trwalo tak rok, dwa.
Australijezycy, dinkum Aussie, zaczeli powoli przywykaé do wi-
doku obcych, do lamanej angielszczyzny, do nowych sgsiadéw,
ktérzy woleli mieé w ogrodzie kartofle zamiast strzyzonego traw-
nika, a w $wiety week-end robili over-time zamiast obstawiaé
konie. Imigracja zywiolowa z poczatku, nabierala z wolna auto-
rytetu naukowosci, ustalano procenty przyrostu, stany sprzeczaty
sie o przydziat przybyszéw, powstato ministerstwo, imigracyjne
biura w Europie, Rada Dobrosgsiedzka, urzedowa i jak najbardziej
prywatna sympatia dla nowych Australijczykéw.

Przybylo ich od wojny — ponad dwa i pét miliona, z kilku-
dziesieciu narodowodci integrujacych sie i asymilujacych jesli nie
w plerwszym to na pewno w drugim pokoleniu. W tabelach ligo-
wych rozgrywek pitkarskich jest i Apia i Cracovia, Croatia, Ho-
landia, Hakoah, Melitta, Polonia, Slavia, Panhellenic — ale to
czesto juz tylko nazwy, bo za to w druzynach rugby i australian
rules i cricketa coraz wiecej nazwisk na -ski, na -i¢, whoskich,
greckich. W klubach narodowosciowych miodzi urodzeni juz w
Australii najchetniej i najtatwiej méwia po angielsku, jeszcze star-
si pija chianti, wédke i ouzo, mlodsi whisky i piwo, starsi juz
tez przesigkaja nowoscig, zamawiaja ,,dabt brynde”, ,,midi” ,.ejlu”,
boja sie, ze ,mysng” zong jadaca po nich w amerykadskim
,,skrzydloku”.

Tmigracja zmienia sie. Zmienia si¢ jej sktad, wyglad. Najpierw
przyjezdzali ludzie bez ojczyzny i bez grosza, zaciskali zeby, przyj-
mowali kazda nadarzajaca sie prace, ciufali pensy, zaczynali miesz-
ka¢ naprawde po latach wojennej mundurowej albo cywilnej tu-
taczki, dorabiali sie powoli, otwierali whasne business’y, Zamoz-
nieli w oczach. W Sydney, Melbourne, Adelaidzie wigkszos¢ ka-
wiarni jest wlasnoécia Grekéw i Whochéw, w Darwinie — Chis-
czykéw. W calej Australii z pewnoscia w setki idg polskie sklepy
i garaze. W kioskach obok gazet australijskich — prasa obcoje-
zyczna: polska, wloska, grecka, jugostowiafiska, wegierska, ukraifi-
ska; po przemieiciach, gléwnie, kluby najrézniejszych narodo-
wosci wchodzacych w sklad tak zwanych ,,nowych Australij-
czykéw’”’.
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Rézne byly drogi integracji nowoprzybylych w ustabilizowa-
ne wiekowa izolacja spoteczeistwo. Odsetek odptywajacych z
powrotem waha sie, wznosi i opada — fluktuacja odlegtych od
zaludnionego poludnia obszarach przyprawia manager'éw o bél
glowy. Wiadze imigracyjne dwojg sig, troja, by imigrantéw nie
tylko sprowadzi¢, ale i zatrzymaé. Dlaczego uciekajg? Przyczyn
jest chyba tyle samo ile ucieczek. Patrzac na Australie od Oceanu
Spokojnego do Indyjskiego i od Oceanu Potudniowego po Motrze
Arafura i Timorskie — odkrylem, co do odkrycia bylo latwe:
potencjalni imigranci jadac do Australii nie maja pojecia jaka ta
AusFraha whasciwie jest. Bo Australii jest co najmniej kilka i wiele
zalezy od tego czy imigrant zatrzyma sie w Sydney, czy trafi
na przyktad .do_ Gladstone albo Onslow. Wszystko tu jest inne,
niz w Europie i inne, niz si¢ przed przyjazdem tutaj spodziewano
zasta. Inna jest australijska prasa niczym nieprzypominajaca
nawet swych brytyjskich prawzoréw: podajaca czesto wazne wia-
domosci polityczne w kilku wierszach migedzy ogloszeniami wy-
Przeda}z’y w wielkich domach towarowych; naczelne miejsce zajmu-
ja wyscigi konne, rugby i kryminatki opisywane dtugo i obszernie
w kya]u, gdzie przestepczo$¢ na skale europejska czy amerykariska
nie jest znana. Trudno przywyknaé do prasy, trudniej jeszcze do
catego odmiennego stylu zycia. Zndw, po raz nie wiem juz ktéry
trafiamy na problem australijskich odlegloéci odgrywajacy tak
wielka role réwniez w stosunkach spofecznych i towarzyskich.
Znajomi, ktérych w Warszawie ogladatem czasem dwa razy na
tydziefi mieszkaja w tym Sydney co i ja, tyle, ze o przeszto go-
dzine drogi samochodem. Inni odwiedzaja sie¢ dwa razy do roku,
bo choé mieszkaja w tym samym miescie, dzielnice ich sg tak
oddalone jak Warszawa od Lowicza. Tak jest w Sydney, tak jest
w kilku wiekszych miastach, a co méwi¢ o australijskiej prowin-
cji? Europejczyk przywyk%y do mieszkania nawet w najmniejszej
dzmrze,' przekona si¢ tutaj, ze jego dziura przede wszystkim
z uwagi na swe polozenie, byla bliska wielkiego $wiata, czyli
wigkszych miast. A tu czasem na shopping, dla rozrywki, jedzie
sie nieraz po dwiescie mil. Nie wiem czy bylo to tak zaplanowane,
czy stalo sie to psychologicznie wythumaczalnym przypadkiem,
ale stol_ica Commonwealthu, Canberra, jest wiernym odbiciem
Agstrglli.'Bo Canberra to miasto, ktérego nie widaé, chyba, ze
W]edz'le sie (oczywiscie samochodem) na okoliczne wzgérza. To
co wida¢ poza samym city, malefikim jak krakowski Rynek, to
najwyzej najblizsze trzy domy tonace w zieleni ogrodéw, szerokie
ulice zapchane samochodami jadacymi pozornie z nikad do nigdzie.
Sto kilkadziesigt tysiecy mieszkaficéw krazy po obszarze o roz-
miarach dwudziestu pieciu kilometréw na dwadziescia osiem.

Australia ma w swoich niewielkich w skali tutejszej gérach
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powierzchnie za$niezenia zimowego wigksza niz Szwajcaria, ale
poznany w Rockhampton wiceburmistrz nigdy jeszcze nie widziat
z bliska $niegu, i znajgc juz troche Australijczykéw, jestem pe-
wien, ze predzej go zobaczy w Zermatt, niz na Mount Kosciusko.
(Bo typowy Aussie turystyke uprawia poza swoim kontynentem,
a czestotliwo$é podrézy dookola §wiata zalezy od tempa oszcze-
dzania). Australia widziana z Europy, lezy gdzie§ na koficu §wia-
ta, biala pusta wyspa za azjatyckim mrowiskiem; ale §wiat ogla-
dany z Australii jest dziwnie bliski, przyblizony zapewne i teskno-
tami i wyzszym standardem zycia. Hodowca owiec mieszkajacy
wéréd niekoniczacych sie pastwisk Wiktorii wolat rozmawiaé ze
mna o ostatnio widzianym spektaklu w paryskiej operze, poréw-
nujgc go z La Scalg, niz o cenach welny i nekajacej suszy. Tas-
manski dziennikarz w Burnie nie wiedzial jak sie transportuje
surowce z glebi wyspy do jego portu, ale nieZle sie orientowat
w aktualnej sytuacji ekonomicznej w krajach Wspdlnego Rynku.
Wihoski imigrant w Mount Isa narzekal na brak teatru i opery,
chociaz na swojej rodzinnej Sycylii, nigdy pewnie o pédjsciu na
spektakl nawet nie marzyt. Tu dochodzimy do sprawy waznosci
popularnego okredlenia: ,,Australia to pustynia kulturalna”. Czy
naprawde tak jest? I tak i nie. Sprawa polega chyba przede
wszystkim na dostepnosci, na mozliwoéci, a nie na fakcie brania
udziatu w zyciu kulturalnym. Jesli mieszka sie w Paryzu, to cza-
sem pewnie sam fakt istnienia opery, moznosci pdjscia do niej
wystarcza. Jesli mieszka sic w Radomiu, to mozna bez wiekszego
trudu pojechaé do opery warszawskiej. Jezdzi sie z Warszawy do
Y.odzi i z Katowic do Krakowa, jeZdzi sie z Aarhus do Kopenhagi,
z Salzburga do Wiednia i z Hagen do Kolonii — ale nie mozna
jechaé z Cairns do Brisbane, bo to przeszto tysiagc mil. A czy
nawet w najwiekszym w pétnocnym Queensland pieédziesiecioty-
sieccznym Townsville mégtby sie utrzymaé teatr? Chyba nie. Co
roku w Adelaidzie odbywa si¢ australijski festiwal sztuki z udzia-
fem gosci z Europy i Ameryki. Teatry prezentuja premiery, od-
bywaja sie koncerty muzyki klasycznej i najnowszych kompo-
zycji australijskich, wystawy malarstwa i rzezby. Rzecz w sumie
bardzo interesujgca, ale nie wykraczajagca daleko poza stan Po-
tudniowej Australii w swym oddziatywaniu. W jeszcze dalszym
Perth odbywa sie podobny festiwal na mniejsza skale i o jeszcze
mniejszym zasiegu. W Sydney buduje sie od kilku lat najpiek-
niejsza opera §wiata, ktéra bedzie gotowa za nastepnych kilka lat
i kilkadziesiagt milionéw dolaréw. I juz dzi§ martwia sie tubylcy,
kto zapelni pieé tysiecy miejsc w dwdch salach, nie na premierze,
ale w rok po niej. Nie bedzie mozna za to juz narzekaé na brak
kulturalnej okazji i mozliwosci.

W tych watunkach, przy znanych juz odleglosciach, odcieciu
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i osamotnieniu, najwazniejsza i tzeczywiscie powazng role mogla-
by odgrywaé telewizja. Gdyby docierala do tych wkasnie najbat-
dziej izolowanych miejscowoéci. Ale nie dociera, bo wyobrazmy
sobie ile stacji przekaznikowych albo ile kabla transmisyjnego
trzeba by bylo, by doprowadzié program telewizyjny z Adelaidy
do Darwinu, dla niecalych trzydziestu tysiecy mieszkaficéw. I nie-
jeden Europejczyk zastanawiajgc si¢ nad miejscem osiedlenia
bierze takze pod uwage cztery programy telewizyjne Sydney w
odréznieniu od lepiej ptacacej péinocy, ale gdzie jedyng rozrywka
codzienng jest pub.

Nie przesadzajmy oczywiscie, bo nie trudnosci w konsumpcji
produktéw kultury sg przyczyng licznych wyjazdéw. I nie przesa-
dzajmy mdwigc: licznych, bo procent to niewielki, ale ktéry i
gniewa troche i martwi Australijczykéw. Przez wiele, zbyt wiele
lat Australia, jej instytucje, firmy i zwiazki nie uznawaly zamot-
skich dyploméw i kwalifikacji zawodowych. Konserwatyzm nie-
ktérych grup zawodowych byl zatrwazajacy. Lekarze-specjalisci
po europejskich uniwersytetach szli po przyjezdzie do Australii
do fabryk, do lopaty, do pracy na kolei i w miare mozliwosci
finansowych i czasu, studiowali jeszcze raz medycyne na miejsco-
wym uniwersytecie. Nie wszyscy potrafili czy mogli zdoby¢ sie
na to, i zdarza sie do dzi§, ze lekarz, ktéry nie umial polgczyé
pracy zarobkowej ze studiami, pozostal robotnikiem. Dzi§ ten
nonsens juz ustat i niektére stany wprowadzity obowigzkowy egza-
min przed komisja stanowsg, inne obchodza sie i bez tego, jesli
tylko lekarz zechce pojechaé do odleglej miejscowosci, albo do
pracy w szpitalu. Nareszcie nawet wladze poszczegdlnych zwigz-
kéw zaczely rozumieé, ze przez przestarzale przepisy Australia tra-
ci cennych, wysoko kwalifikowanych imigrantéw — i na gwatt
modernizuje si¢ przepisy. W szkotach zaczeli sie pojawiaé nauczy-
ciele-imigranci wnoszacy co$ nowego do wiktoriafiskich zabytkéw
szkolnictwa $redniego, odSwiezajac metody nauczania choéby je-
zykéw obcych i matematyki. Inzynierowie i technicy z europej-
skich politechnik juz co nieco zaimponowali tubylcom, totez i ich
kwalifikacje zaczeto uznawaé. Istnieje oczywiScie jeszcze bariera
jezykowa dla przybyszéw z kontynentalnej Europy, chociaz w
wielu zawodach, gtéwnie technicznych, mozna by si¢ porozumieé
i na migi. Imigranci angielscy, coraz liczniejsi od czaséw dewalua-
cji funta, nie majgacy przegrody jezykowej, naleza jednak do chyba
najbardziej rozczarowanych, bo przyjazd na antypody traktuja oni
troche jak przyjazd do kolonii i w zwigzku z tym spodziewaja
sie, czy spodziewali najlepszych posad i czolobitnego traktowania
ze strony tubylcéw. Tymczasem wiasnie tych wyspiarskich imi-
grantéw spotyka sie najliczniej w odleglych miastach i osiedlach
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Australii, pracujacych przy najciezszej ale bardzo dobrze platnej
robocie.

Wielu imigrantéw wioskich, greckich, jugostowiariskich trak-
tuje Australie jak dawniej polski chlop Ameryke: jako miejsce
do zrobienia majatku, ktéry przyjemnie wydaé u siebie. Jak wia-
domo samochéd, nawet najbardziej luksusowy nie ma wartosci,
jesli nie pokaze si¢ go zazdrosnym znajomym i przyjaciolom w
kraju rodzinnym.

Australia jest krajem latwym do zycia, pewnie jednym z naj-
tatwiejszych w dzisiejszym zatloczonym $wiecie. Pracuje sie tu
znacznie mniej i wolniej niz w Europie, nie méwigc o Ameryce,
strajkuje chetnie o byle co, na przyklad o niedostarczenie przez
firme miejsca do parkowania robotniczych samochodéw, o brak
odpowiednich moskitier, albo za nietaktowng uwage wiasciciela
fabryki. Jedli si¢ pracuje, obojetne wiasciwie gdzie, to nawet za-
robek ponizej przecietnego wiasciwego dla tego miejsca pracy,
pozwala na splacanie wlasnego domku, samochodu, mebli i jesz-
cze na przyzwoite utrzymanie wystarczy. To juz jest dosyé nie-
zwykle nie tylko w poréwnaniu z Polska, ale nawet z niekté-
rymi zamoznymi krajami Europy Zachodniej, gdzie wprawdzie
nabycie samochodu nie jest sztukg, ale koszty mieszkania, nie
méwiac o whasnym domku, przekraczaja mozliwosci przecietnie
zarabiajacych. Polacy stanowiacy jeden procent ludnosci Austra-
lii maja wiecej samochodéw niz cata Polska. I to w ciggu tych
samych mniej wiecej dwudziestu lat. Znajomy inzynier, ktéry
po kilkunastu latach pracy w PRL dorobit sie dwupokojowego
kwaterunkowego mieszkania na piecioosobowsa rodzine, ale ani
jednego roweru — po dwéch latach w Sydney ma coé szescio-
czy siedmiopokojowy dom, buduje na swym placu kort tenisowy
i jezdzi gablota, ktérej by mu Cyrankiewicz pozazdroscit. Polak
australijski nie posiadajacy wilasnego domu i samochodu jest
rzadkoscia w wigkszym stopniu niz Polak w Polsce posiadajgcy
dom i samochéd. Czyli jak to powiedziat pewien znajomy po po-
wrocie z wizyty u rodziny w Warszawie: w dzisiejszej Polsce
trudniej jest kupié ubranie, niz tutaj samochdd.

Nie znaczy to, zeby zarobki byly znacznie wyzsze niz w Euro-
pie. Zarobki s3 nawet do$é znacznie nizsze niz w Stanach Zjed-
noczonych, czy Kanadzie, ale system ratalny jest niezwykle do-
godny, splaty niskie, zaliczki minimalne, albo zadne, a koszty
utrzymania, to jest przede wszystkim zywnosci, o wiele nizsze niz
we Francji czy Skandynawii.

Konserwatyzm, stare nawyki Australijezykéw sa az zbyt czes-
to przeszkoda w szybkiej integracji nowoprzybytych. Po pierwsze
— jezyk. Wiadomo, ze nie tatwo jest opanowaé jezyk obcy miesz-
kajac we wiasnym kraju, natomiast bedac w sytuacji przymusowe;j,
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kiedy tym obcym jezykiem musi si¢ porozumiewaé, by kupié
chleb, bilet kolejowy albo znalezé prace, wtedy uczy si¢ go raczej
szybko i prawie bezbolesnie. Inaczej mysla niektSrzy, bardzo
liczni, australijscy pracodawcy. Wydaje si¢ czasem, ze typowy
Australijezyk chce sobie odbi¢ dlugi okres przymusowej izolacji
i w zwigzku z tym stal si¢ osobnikiem niestychanie rozgadanym.
Pomytkowo wykrecony numer staje si¢ podstawaz do paruminu-
towej rozmowy, w ktdrej potraci si¢ i o pogodg, czasem o koriskie
szanse, zamiast po prostu powiedzieé: sorry, wromg number.
Tak samo dzieje sie¢ w miejscach pracy, gdzie najbtahsza sprawa
wywotuje niekoriczace si¢ dyskusje, choé starczyloby naprawde
kilka stéw. Ale nie najblahsze sa skutki tego gadatliwego skrzy-
wienia, bo pracodawca, majster albo brygadzista nie mogac poro-
zumie¢ sie z nowym imigrantem czuje si¢ okradziony z waznej
przyjemnosci, i wobec tego stawia zawsze warunek wstepny: kan-
dydat musi co najmniej rozumieé¢ angielski.

Tam, gdzie juz do przecigtnego brytyjskiego wyspiarza dotar-
la éwiadomo$é faktu, ze sam Eton i Oxford nie wystarczajg, by
rzadzi¢ $wiatem, i ze nie zawsze wszystko co brytyjskie jest
najlepsze — to do Australii ta §wiadomo$¢ jeszcze nie dotarla,
cho¢ niektérzy zaczynaja podejrzewal, ze poza Australig sg takze
inne kraje posiadajace bardzo dobry system o$wiatowy i napraw-
de dobre wyszsze uczelnie. Zadanie znajomosci angielszczyzny po-
suwa sie czasem do zupelnych nonsenséw jak na przyklad w wy-
padku niektérych stanowych czy municypalnych policji, ktdre uza-
lezniaja wydanie prawa jazdy od znajomosci jezyka, tak jakby
Australijezyk na wycieczce w Francji byl zmuszony do nauczenia
sie francuskiego zanim Hertz-rent-a-car pozyczy mu samochdd.
Ale to chyba tez dlatego, ze policjant zatrzymujacy kierowce musi
sie z nim nagadaé, inaczej czulby sie nieswojo. Takze w szkotach
érednich od nauczycieli jezykéw obcych wymaga si¢ dobrej zna-
jomosci angielskiego, chociaz ja swéj dobry francuski zawdzigczam
przede wszystkim temu, ze mdj nauczyciel po dwudziestu latach
w Polsce méwil po polsku katastrofalnie.

Ale i to sie zmienia, takze w duzym stopniu pod wplywem
rosnacej fali imigracyjnej. Zaczynaja docieraé tutaj wiesci o kon-
tynentalnych uniwersytetach, o starych uczelniach, o dziwo nie
gorszych od australijskich; zaczynaja niektdrzy zdawaé sobie spra-
we, ze przecietny Europejezyk wiedza ogélng bije na glowe prze-
cietnego tubylca; i nawet nauczyciele zaczynaja stfajkowac’ nie
tylko zadajac podwyzek uposazefi, ale takze zmian i unowoczes-
niedi w programach nauczania. ? s

Stale przy pisaniu o Australii przeszkadza mi przepa$¢ Ismgdzy
wielkoscig kraju a jego zaludnieniem. Australia jest przeciez kolo-
sem o zaludnieniu malego europejskiego paistwa, i myslac o jej
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przemysle stale potykam si¢ o fikcyjny problem, czy ustawiaé
jego rozmiary w stosunku do rozmiaréw kraju, czy liczby miesz-
kancéw. To jest o tyle wazne, ze znéw zahacza o sprawe imi-
gracji. Przemyst $redni w Australii jest wlasciwie mniej wiecej
na poziomie bardzo duzego europejskiego warsztatu, i pracuje
troche na zasadzie hit and run, zatrudniajac pracownikéw i zwal-
niajgc ich w miare zaméwieri. To stwarza dla przybyszéw atmo-
sfere niepewnosci, zmusza do intensywnego oszczedzania na prze-
trzymanie ewentualnego krétszego lub dtuzszego okresu bezrobo-
cia. A poza tym te niewielkie rozmiary zaktadéw przemystowych
i ograniczona produkcja wymagaja innych kwalifikacji od robotni-
kéw i rzemieslnikéw — wigcej pracy recznej lub na maszynach
nieznanych juz w przemysle europejskim, a tylko w matych war-
sztatach. Z tego tez wyplywa fakt, ze w Australii jest o wiele
mniej okreélen zawodéw mechanicznych, niz tego wymagaja no-
woczesne kwalifikacje.

Imigranci przywoza ze sobg nowsze obyczaje, zadaja wiekszej
szybkoéci pracy biur, bankéw, irytuja sie powolnoscia poczty,
kiepska komunikacjg, wreszcie przystosowuja siec do nieuchron-
nego, ale ich wklad nerwowy posuwa rozwdj Australii o nastep-
ne pare centymetréw.

Australia byla przez czas zbyt ditugi krajem nie znajagcym
wspétzawodnictwa. I nie znali praktycznie tego stowa Australij-
czycy. Zawsze bylo tu zbyt wiele miejsca, za malo ludzi, zbyt
wiele okazji do stworzenia sobie jakiego takiego zycia, lepszego
lub gorszego, ale pozbawionego powazniejszych trosk i klopotéw.
Taki troche naplewatielski stosunek do $wiata i zycia. Dzi§ w
Europie nie zobaczy sie robotnika jadacego z pracy do domu w
brudnym kombinezonie, ale to widok zupetlnie normalny w Aus-
tralii, nawet w najwickszych miastach. Sklep w Europie bedzie
czysty, wylizany, zadbany — a tutaj handel wyglada troche tak
jak w krajach ,,budujacych socjalizm”, czyli, ze ,,i tak kupia”. To
na pewno bylo prawda dawniej, i jest prawda dzi§ w odleglych
osiedlach péinocy, gdzie sklepy maja co$ z wdzigku Dzikiego Za-
chodu z czaséw Bonanzy i Toma Mixa, ale w wielkich metropo-
liach potudnia i to ulega gwattownej zmianie, i wielkie magazyny
dbaja o display, a malych luksusowych boutique’éw pojawia sie
takze coraz wiecej.

Maly i $redni business cztapat sobie powoli i beztrosko przez
wiele lat, nie troszczac sie zbytnio o klienta, ktéry i tak musiat
sie zjawié, przyjaé warunki i jeszcze podziekowaé. Dzi§ business
rdzennie australijski szybko na wtasnej skérze uczy sie nowoczes-
niejszych i szybszych metod, albo znika, a na jego miejsce poja-
wia si¢ imigrancki: szybki, zaradny, uprzejmy, ale agresywny
i bardzo skuteczny. Jeszcze to i owo z zamorskich nowosci nie
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miesci sie w konserwatywnych glowach australijskich, ale mozli-
woéci s3 tylko dwie, albo rozszerza si¢ glowy, albo zweza kie-
szenie. A praktyka potwierdza te teorig.

Stara Australia zaprasza imigrantéw, ale jednocze$nie broni
sie przed ich agresywnoécia malo Zyciowymi przepisami, ktdre
predzej czy pézniej musza ulec zmianie. Tak na przyklad praca
pafistwowa stala nawet na najnizszym stanowisku jest dostepna
tylko dla obywateli australijskich (juz istnieje takie obywatelstwo,
chociaz kazdy Australijczyk jest nadal przede wszystkim british
subject), co daje w wyniku stosunkowo wigkszy konserwatyzm
i zbiurokratyzowanie pafistwowych i stanowych urzedéw, czasem
do granic absurdu. Ale jest jeszcze jeden skutek: mianowicie nie
dopuszczani do pracy pafistwowej imigranci tym latwiej i thum-
niej ida na whasny Business za uskrobane na bylejakiej pracy dolary
i wypychaja tubylcéw na oficjalny margines Zycia, politycznego
i urzedniczego. Nie zgadza si¢ ta rzadowa polityka z gleboko
wroénietym u Australijczykéw poczuciem fair play i jest niemitym
dysonansem w harmonii Zycia na atypodach.

Ta zasada fair play siega tak daleko, ze z reguly na jedns
na przyklad linie lotnicza pafistwowa musi wypada¢ co najmniej
jedna prywatna; na jedna stacje telewizyjna pafistwows przypada
kilka prywatnych! a radiostacja, nazwijmy to, rzagdowa, niknie w
powodzi komercjalnych stacji prywatnych. Dlaczego zabrgklo tego
poczucia fair play wobec imigrantéw, gdy idzie o stanowiska par-
stwowe? Nie wiem. Moze jeszcze pokutuje stare sprzed wielu
lat prze$wiadczenie, ze imigrant jest biedakiem, ktdry przyjechat
do Australii w jednym tylko celu: zrobienia niewielkiej forsy, naj-
lepiej jako czarnoraboczyj. Ale zadne trwate czy tymczasowe za-
tzadzenia nie zmieniaja faktu, ze Australia z catym swym aktual-
nym jeszcze prymitywizmem gospodarczym jest idealnym miejscem
dla imigrantéw, ktérzy nosza glowe na whasciwym miejscu a nie
pod pacha.

George | FLEMMING
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ry tysigce stron. Pigkny druk na cienkim papierze ,biblijnym”
doskonatego gatunku. Wydawca — czotowa firma paryska, obej-
mujaca swym zasiggiem caty Swiat. Ksigzka potrzebna — dzi$ juz
w pierwszym wydaniu prawie wyczerpana. Trafita niewgtpliwie
na pdétki wielkich bibliotek, do redakcji pism, biur firm wydawni-
czych, ksiggarni, wytwoérni filmowych, rozgtosni radiowych i te-
lewizyjnych.

Ze wstepu wynika, iz redaktor naczelny — Mr. Philippe Van
Tieghem — opracowal ciekawy i teoretycznie stuszny plan stow-
nika literatury powszechnej i wprowadzat go cierpliwie w Zycie
przy pomocy imponujacego zespolu wspoéipracownikéw o dobrych
lub bardzo dobrych kwalifikacjach. Prace poprzedzajgce wyda-
nie zajaé¢ musiaty dilugi okres, skoro zatrzymac si¢ wypadio na
r. 1961, a pierwszy tom ,Dictionnaire” ukazat si¢ dopiero w roku
ubiegtym.

Intencja wydawcéw by*o zastgpienie ,Dictionnaire universel
des littératures” Vapereau (1876) nowa wersja uwzgledniajaca
dorobek pi$miennictwa Swiatowego z ostatniego stulecia i zmia-
ny w hierarchii wielkosci. ,Vapereau” poswigcal np. 10 linijek
Baudelaire’owi a 300 — dobrze zreszta zapisanemu w naszej pa-
migci — Casimir’owi Delavigne, autorowi ,,Warszawianki”. Uznano,
ze nalezy zredukowad drastycznie informacje o literaturze kla-
sycznej, akceptujac milczaco znizke zainteresowan antykiem.
Wprowadzono natomiast, obok ,,wielkich” literatur Zachodu cale,
rzec by sig chciato, UNESCO, przejmujac przy okazji i wiasciwg
tej instytucji rezerwe¢ w stosunku do pisarzy emigracyjnych.
Wsréd literatur-Kopciuszkéw, uwzglednionych obecnie w ,,Diction-
naire” znalazla sig¢ literatura polska.

* Dictionnaire des Littératures publié sous la direction de Philippe Van
Tieghem avec la collaboration de Pierre Josserand. T. I-III. Paris, 1968,
Presses Universitaires de France, str. XX, 4349.
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Opracowanie danych dotyczacych historii literatury polskiej,
instytucji naukowych, pradéw filozoficznych i religijnych, rodza-
joéw literackich, pism i poszczegélnych pisarzy powierzono prof.
Zygmuntowi Markiewiczowi (Uniw. w Nancy), ktérego pamigta-
my jako wspétautora ,Literatury polskiej na Obczyznie” (pod
red. Tymona Terleckiego). Wspétdziatat on ponadto przy redago-
waniu danych dotyczacych literatury rosyjskiej, ukrainskiej i bia-
Yoruskiej w ,Dictionnaire”.

W oczy rzuca si¢ naprzéd odmienno$¢ potraktowania poszcze-
gblnych literatur. Redaktor uzasadnia to we wstgpie chgcig po-
zostawienia swobody poszczegbélnym wspétpracownikom. Jedni
szli po linii opracowywania indywidualnych haset osobowych, in-
ni (a wéréd nich prof. Markiewicz) zastosowali t¢ metode tylko
w odniesieniu do pisarzy dawnych a literature ostatniego 50-lecia
oméwili w rozdziatach syntetycznych, co — w teorii — oznaczaé
miato moznoéé uwzglednienia wigkszej ilosci nazwisk. Los ten
spotkat, niestety, wiasnie literatur¢ polska. Inne, np. ukrairiska,
ukazane zostaly za posérednictwem zapiséw indywidualnych. Gwo-
li $cistoéci dodaé nalezy, iz pewng rekompensate przynosza inde-
ksy uwzgledniajace wszystkie wymienione w ,Dictionnaire” na-
zwiska i opracowane bardzo starannie.

Ta dwoisto$é¢ metody opracowarn jest niewgtpliwym minusem
stownika. Innym, luzno tylko dotyczacym ,polskiego stonia” jest
ograniczenie do minimum hasetl z zakresu terminéw literackich,
co przedmowa ttumaczy jako unikanie powtérzen w stosunku do
,Dictionnaire de Poétique et Rhétorique” prof. H. Morier'a. Nie-
réwnomiernie jest takze potraktowana sprawa wktadu poszcze-
gélnych literatur do twoérczodci z zakresu poszczegblnych rodza-
joéw literackich. Pisze si¢ wigc obszerniej o balladach wegierskich;
jest to, jak wiadomo z doskonatych prac prof. C. Zgorzelskiego,
rodzaj dobrze reprezentowany w literaturze polskiej. Barok polski
potraktowany jest dla odmiany jednostronnie; sprowadzono go
do sarmatyzmu, co jest miewatpliwym uproszczeniem.

Czym kierowano si¢ przy decyzjach przy$wiecajgcych umiesz-
czeniu lub pominigeciu danego autora — i przydziatach asygnowa-
nych poszczegdlnym literaturom? W naszym, polskim, wypadku
jest to pytanie zasadniczej wagi. Trudno bowiem oprze¢ si¢ wra-
zeniu, iz obowigzywata zasada arcydemokratycznej réwnosci i ze
postanowiono potraktowaé ex aequo literature biatoruska, ukrain-
skg, czeska, slowacka i polska. Je$li domyst ten jest stuszny,
prof. Markiewicz byl, by¢ moze, zmuszony praktycznymi wzgleda-
mi do ,hurtowego” zalatwienia literatury polskiej od r. 1926 (dla-
czego od tej wiasnie daty?) pod hastem ,Pologne/littérature con-
temporaine”, na 20 stronach petitu.

Wynik takiego postawienia sprawy jest dla literatury polskiej
wysoce niekorzystny je$li nie katastrofalny. Pierwszym odruchem
korzystajacych ze stownika biograficznego jest szukanie danych
o interesujacej ich osobie pod jej nazwiskiem. Tu na prézno szu-
kamy Leopolda Staffa, Marii Dabrowskiej, Ferdynanda Goetla,
J6zefa Czechowicza, Marii Pawlikowskiej, F. A. Ossendowskiego,
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Sergiusza Piaseckiego, Ksawerego Pruszyniskiego, Tadeusza Sut-
kowskiego, Juliana Tuwima, K. I. Galczynskiego — gdy idzie o
zmartych. Z zywych indywidualne hasta osobowe otrzymali tylko:
Michat Choromanski, Jan Parandowski (trzy linijki) i (sic!) Jerzy
Putrament. Poskapiono ich — cytuj¢ przyktadowo nasuwajgce mi
si¢ pod pidro nazwiska — Jerzemu Andrzejewskiemu, Kazimierze
IMakowiczéwnie, Witoldowi Gombrowiczowi, Jézefowi Eobodow-
skiemu, Czestawowi Mitoszowi, Teodorowi Parnickiemu, Jerzemu
Pietrkiewiczowi, Bronistawowi Przytuskiemu, Zofii Romanowiczo-
wej, Stawomirowi Mrozkowi, Zbigniewowi Herbertowi, Tadeuszo-
wi Rézewiczowi, Tadeuszowi Nowakowskiemu, Tymonowi Ter-
leckiemu (nie znajdziemy go nawet via indeks w artykule ,,synte-
tycznym”) a nawet Kazimierzowi Wierzynskiemu. Ten ostatni

okreslony jest w owym artykule syntetycznym ,,jako jeden z naj-.

wiekszych poetéw lirycznych $wiata” i ,,powazny kandydat do
nagrody Nobla” — co jednak nie wystarczyto do dania mu indy-
widualnego hasta osobowego. Gdy szukamy jego nazwiska Wien-
Wier- Wiers- luka i WIESNER (Ljubo), ur. w r. 1885, poeta chor-
wacki, opiewajgcy wzruszajgco zZycie prostaczkéw w tomie wier-
szy wydanym w r. 1926. Co$ tu nie klapuje.

Z przedmowy wynika, iz ,Dictionnaire” obejmuje dane doty-
czgce 20.000 pisarzy, w tym ok. 50 % zyjacych w XX w. Zgodzié
sie¢ mozna, a nawet podpisa¢ pod przyjetym przez redakcje kry-
terium, wykluczajagcym historykéw, filozoféw, teologdw a nawet
historykéw literatury, choéby najtezszych stylistéw. (Sa jednak
liczne odstgpstwa od tej zasady, np. ,,COPERNIC, Nicolaus, astro-
nome polonais”).

Z drugiej strony wykazano wielkg, jesli nie nadmierng pobtaz-
liwoé¢ w stosunku do pisarzy lzejszego kalibru (np. Anita Loos,
Maurice Leblanc, Edgar Wallace, Marie Corelli itd.), majacych w
swym dorobku bestseller'y, powiesci ttumaczone na wiele jezy-
koéw obeych albo utwory wyzyskane w scenariuszach filmowych.
(Dane, dotyczace filméw, podawane s3 skrupulatnie na koncu
zyciorysu). Upominaé si¢ przeto mozemy o F. A. Ossendowskiego,
Ant. Marczynskiego, Sergiusza Piaseckiego, Stawomira Rawicza,
nie méwigc o Mniszkéwnie!

Prawo do reklamacji daja nam analogie, wynikajgce z lektury
zycioryséw pisarzy stowackich, biatoruskich, ukrainskich itd. Zna-
lazto si¢ np. miejsce na hasto osobowe dla poetki ukrainskiej
Emmy Andievskiej (ur. 1931), N. Bajana, sowieckiego poety ukra-
inskiego qui, en s’alignant sur les directives du parti, jouit de son
appui, P. Glebki (ur. 1905), poety i autora dramatycznego biatorus-
kiego, Evgena Dolmatovskiego, pisarza sowieckiego, ur. 1915, ktéry
wstawil si¢ opiewaniem budowy metra moskiewskiego w sposob
peten d’'un optimisme simple et viril. Na kartach sgsiadujgcych
z tymi biografiami brak Andrzejewskiego i Marii Dgbrowskiej.
Jest Pola Gojawiczyniska, brak Zofii Natkowskiej, — jest Eug.
Mataniuk, L. Mnacko (ur. 1919) — nie ma Czestawa Mitosza (jest
Oscar), Naglerowej, Zahorskiej. Jest natomiast artykut o sur-
realizmie slowackim. Dwu stronom omawiajagcym ,Romantyzm
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na Wegrzech” przeciwstawia si¢ strona o romantyzmie angielskim
i 11 linijek o romantyzmie polskim, przy czym ws$réd osmiu
nazwisk poetéw preromantycznych (Brodzinski) i romantykow
polskich wystepuje Grabowski (Michal?). Przy nazwisku jego fi-
guruje gwiazdka, odsytajaca do hasla osobowego — bledna, nie-
stety, gwiazda, bo jedynym reprezentantem nazwiska jest na str.
1612 Paul Grabovski, poeta ukrairiski, zm. 1902, ttumacz bylin i
autor ,Kobzy”. Stusznie wspomniany wyzej Malczewski niestusz-
nie zostat obdarzony przyjaznia Byrona (,dont il devient l'ami”).

Jak wspomniatam juz wyzej polscy pisarze dawniejszych epok
+ Choromarnski, Parandowski i Putrament otrzymali hasta oso-
bowe. W sumie jest ich okolo setki. Z najbole$niejszych pominieé
wypomnieé¢ trzeba Zbigniewa Morsztyna, Piotra Kochanowskiego,
Franciszka KniaZznina, Kornela Ujejskiego — a z pisarzy nowszych,
zmartych przed owa tajemnicza cezurg 1926 r. (wypadki majo-
we?) — Jerzego Zutawskiego.

Oto pelny wykaz pisarzy uwzglednionych:

Asnyk, Batucki, Berent, Bielowski, Bliziiski, Bogustawski, Bo-
homolec, Brodziniski, St. Brzozowski, A. T. Chtgdowski, Choromar-
ski, Choynowski, Conrad, Copernic, Cromerus, Ign. Dabrowski,
Dtugosz, Druzbacka, Dygasinski, Feliriski, Fredro, Garczynski, Go-
jawiczynska, Gorecki, Goérnicki, Artur Goérski, Goslicki, Husso-
vianus, Ianicius, Irzykowski, Jez, Kaczkowski, Karpinski, Kaspro-
wicz, Klaczko, Klonowic, Jan Kochanowski, Kochowski, Kolataj,
Konarski, Kondratowicz (Syrokomla), Konopnicka, Kaj. KoZmian,
Ign. Krasicki, Zygm. Krasinski, Kraszewski, Lemanski, Stanistaw
Leszczyniski (krdl), Makuszyniski, Malczewski, Micinski, Mickie-
wicz, Mochnacki, Fr. Morawski, Andrzej Morsztyn, Niemcewicz,
Norwid, Orkan, Orzechowski, Orzeszkowa, Parandowski, Pasek,
Paulus Vladimiri, Perzyniski, Stanistaw August Poniatowski (krél),
Porebowicz, Jan Potocki, Wactaw Potocki, Prus, Przesmycki, Przy-
byszewski, Putrament, Rej, Reymont, Rittner, Rodziewiczowna,
K. H. Rostworowski, H. Rzewuski, Sarbiewski, Sienkiewicz, Siero-
szewski, Skarbek, Skarga, Stowacki, Jan Sniadecki, Ad. Szyman-
ski, Tetmajer, Trembecki, Weyssenhoff, St. Ign. Witkiewicz, Wys-
pianski, Zabtocki, Zapolska, Zelenski (Boy), Zeromski

nadto piszacy po francusku: Anna Langfus, Th. de Wyzeva.
Jako redaktor ,La Revue Blanche” wymieniony jest Alex (?) Na-
tanson.

Do wykazu tego dodaé nalezy hasta nieosobowe:

Antitrinitaires (polonais), Baroque dans la litt. polon., Bibl.
Polonaise a Paris, Bibl. des Zaluski, Bourgeoise litt. polonaise
(tj. literatura sowizdrzalska), Comm. Polon. d’Education National,
Gaweda (causerie) — tj. gaweda, Jeune Pologne (,,Mloda Polska”),
,Kultura” (,,une des meilleures revues européennes”), Messianisme
dans la litt. polonaise, Ossolineum, ,Pamig¢tnik Teatralny”, Po-
logne — littérature contemporaine, Positivisme dans la litt. po-
lon., Romantisme (en Pologne), Théatre National a Varsovie, To-
vianisme, , Twoérczos¢”, Union de Brzesé, Univ. de Cracovie, -de
Varsovie, -de Wilno, ,,Wiadomos$ci Literackie”.
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Pisarze uwzglednieni oméwieni sg3 zwigzle ale poprawnie lub
dobrze (np. Prus, Rittner). Je$li razié¢ nas beda stereotypy to
pewng pociechg jest fakt, ze nie brak ich w sylwetkach pisarzy
innych narodowoéci. Tak np. Edward Albee (ur. 1928) okreélony
jest jako ,jeden z autoréw dramatycznych cieszacych si¢ uzna-
niem mlodej generacji”’, Sir Philip Gibbs — ,trés bon écrivain”
(sic!). T. S. Eliot (12 linijek) potraktowany jest zdecydowanie
lekcewazgco. O krzywdach literatury angielskiej moznaby zreszta
pisaé dlugo.

Artykut syntetyczny o literaturze wspoéiczesnej polskiej rozbi-
ty jest na dwie czesci. Pierwsza z nich obejmuje lata 1926-39, dru-
ga — 1939-61. W pierwszej zastanawia zarzut uchylania si¢ pisarzy
od obowigzkéw narzucanych przez sytuacje kraju, ktéry wiasnie
odzyskal Niepodleglo$é — $wiadomy ich byt rzekomo tylko Ze-
romski. Trudno podpisaé si¢ pod tym zarzutem znajgc twoérczo$é
Berenta, Dabrowskiej, Wierzyniskiego, czy — Kadena-Bandrow-
skiego (NB. — ten ostatni okre$lony jest jako ,né Autrichien”.
Analogiczne kryteria formalne kazatyby napisaé¢ to samo o np.
Wyspianiskim).

Grupa ,Skamandra” wspomniana kilkakrotnie w artykule ule-
gta redukcji do okres$lonych niefortunnie mianem ,czterech musz-
kieteréw”: Lechonia, Stonimskiego, Tuwima i Wierzyrniskiego. Na
dalszym planie wspomniany jest Iwaszkiewicz. Broniewski jest
dla autora artykutu ,najlepszym wyrazicielem uczué swych kom-
patriotéw”, co zostawiam bez komentarza.

Laczna wzmianka o Mitoszu i Iwaniuku (str. 3094-5) zastuguje
na przeklad w catosci:

,Czestaw Mitosz (1911- ) i Wactaw Iwaniuk ulegli w poczat-
kach twdrczosci silnym jeszcze wpltywom ,Skamandra”. Klasycz-
ne pigkno ich utworéw uderzyto naprzéd krytykdéw, z czasem in-
ne aspekty ich poezji zwrécity uwage czytelnikéw. Wielka wrazli-
wos$¢, dochodzgca zwlaszcza do glosu w stosunku do przyrody,
jest niekwestionowanym udziatem Milosza, podczas gdy Iwaniuk
zwraca uwagg subtelnymi refleksjami o zyciu wewnetrznym”.

Z dalszych wzmianek wynika, iz talent Milosza miat dojrzeé
w latach okupacji. Wypowiada si¢ on w ,zywiotowych lirykach
kontrolowanych rozumem”. Nie jest jednak ,najwigksza nadzieja
literatury emigracyjnej”, gdyz szarza ta przypadta Janowi Rostwo-
rowskiemu (,la véritable révélation dans la poésie de I'émigra-
tion”, str. 3101).

O powojennym Iwaniuku, podobnie jak o Czuchnowskim, do-
wiadujemy sig, ze ,nie zawiedli poktadanych w nich nadziei”.

Witold Gombrowicz ,,wzbogaca literature emigracyjng”’ (wes-
pot z Jézefem Mackiewiczem i Teodorem Parnickim), jest jednym
z najoryginalniejszych pisarzy swej generacji i jednym z najodwaz-
niejszych pisarzy polskich — wszystko to jednak powiedziane jest
bardzo zwigzle.

To wiasnie uderza najbardziej: utopienie znaczenia i hierarchii
przez zastosowanie ,klisz” i grzecznych a nic nie méwigcych ko-
munaléw a takze przez taczenie pisarzy w dwojki i tréjki-tak
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niefortunnie dobrane, jak w wyliczonych wyzej przyktadach.
Jesli nawet uchylanie si¢ od szufladkowania jest cnotg i zawczes-
nie na ustalanie hierarchii, juz dzi§ zarysowuje si¢ waga pewnych
nazwisk. Ogranicze si¢ do zmartych: Bobkowski, Sutkowski, Na-
glerowa, Zahorska, Straszewicz. Jest co$ boles$nie krzywdzacego
w okreélaniu pisarzy, jako tych co ,wzbogacaja literaturg” czy
,hie zawiedli nadziei”.

Upomnieé si¢ tez trzeba (przykladowo) o pominigtych zupel-
nie, nawet we wspdlnym grobie literatury wspotczesnej: Janie
Brzgkowskim, Andrzeju Chciuku, Leo Lipskim, Danucie Mostwin,
Januszu Kowalewskim, Czestawie Dobku czy Tadeuszu Nowakow-
skim. Czyni¢ to tym odwazniej, Ze mojej skromnej osobie i mojej
bytej twoérczosci beletrystycznej (burnt-out case) poSwigcona jest
zenujaco pochlebna wzmianka.

Fakt, ze przeglad zamyka si¢ na r. 1961 usprawiedliwia pomi-
niecie w bibliografii antologii poezji polskiej Pankowskiego i Je-
leriskiego — a takze milczenie o niektérych mtodszych pisarzach
np. grupie ,Kontynentéw”. Nalezy przypuscié¢, ze w drugim wy-
daniu znajdzie si¢ miejsce przynajmniej dla Bogdana Czaykow-
skiego, Adama Czerniawskiego, Jerzego Sity i Bolestawa Tabor-
skiego. To samo da si¢ powiedzie¢ o wéwczas mtodych lub mtod-
szych pisarzach krajowych, bo niewiele dowiedzie¢ si¢ mozemy
o Herbercie, Mrozku czy Rézewiczu.

Uwagi powyzsze ostabié¢ nalezy kilku refleksjami natury ogol-
nej:
1. W ,wielkich” jezykach $wiatowych brak do dzi§ obszerniej-
szych zaryséw historii literatury polskiej. Zanosi si¢, podobno, na
wydanie oddawna gotowego podrecznika prof. Juliana Krzyzanow-
skiego. Podobno. Czekamy od kilku lat na wersje¢ angielskg. Kon-
sekwencja tego stanu rzeczy jest trudno$¢ udowodnienia francu-
skiemu kolegium redakcyjnemu rozmiaréw i znaczenia literatury
polskiej i jej stosunku do innych literatur stowianskich.

2. W analogicznych stownikach $wiatowych Polska traktowana
jest po macoszemu. Pewien wylom stanowiag artykuly opracowa-
ne przez Tymona Terleckiego w Encyklopedii Brytyjskiej. Taka
np. Cassel’s ‘Encyclopzdia of Literature”, ed. S. H. Steinberg,
(London 1953) po diugich wahaniach zdecydowala si¢ na zamie-
szczenie stu nazwisk pisarzy polskich. Dane o nich opracowal
prof. Stanistaw Seliga z St. Andrews. I ten zestaw daleki jest
od ideatu. Jest w nim Dabrowska, Goetel, Iakowiczéwna, Paw-
likowska, Wittlin, Tuwim — nie ma Wierzynskiego, Gombrowicza,
Milosza — mozna by wiec i wstecz, z tej okazji, rozdzieraé szaty
nad krzywda literatury polskiej.

3. Wyczuwa si¢ wyraznie, iz w wypadku ,Dictionnaire” jest
to krzywda wyrzadzona nieswiadomie. Ambicje Redakcji szly
dalej niz mozliwosci finansowe a brak kandydatéw na wspétpra-
cownikéw nie utatwiat sytuacji. Prof. Markiewicz czut si¢ swobod-
nic w XIX w. — we wspodtczesnoéci wyczuwa si¢ skregpowanie,
oderwanie od Zycia i zagubienie w zawilych powigzaniach i pra-
dach. Nie ulatwial tez sprawy dwojaki sposéb traktowania —
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inny dla pisarzy dawnych, ryczaltowy dla wspétczesnosci. Dziat
polski powierzy¢ nalezato kilku specjalistom od poszczegdlnych
epok.

4. Wyczucie dobrej woli Redakcji sktada do sformutowania
dezyderatu by w wydaniach nastgpnych: a) skrécié¢ rozdzial synte-
tyczny a wspomnianych w nim pisarzy rozsypa¢ pod hastami
osobowymi, b) powierzyé opracowanie, podobnie jak sie to stato
w odniesieniu do literatury rosyjskiej (7 wspétpracownikéw),
wegierskiej (4) czy bulgarskiej (2) — zespolowi specjalistéw.

Przywigzujemy do tego wielkie znaczenie, bo ,Dictionnaire”
jest przedsigwzigciem powaznym o szansach zdobycia trwatego
miejsca w ,reference libraries” $wiata.”

Maria DANILEWICZOWA

Demokracja a totalitaryzm

1) Roéznorodnosé systeméw wiadzy (pytanie: kto rzadzi?) spro-
wadza si¢ do klasycznej triady Arystotelesa: jednostka — grupa
— cafe spofeczenstwo; (tyrania — oligarchia — demokracja). Po-
dzial ten nie uwzglednia réznic legalnosci (pytanie: kto ma pra-
wo?). To pytanie powraca jednak nieustannie w teoriach politycz-
nych — i po prostu: ludzkich gtowach — wszystkich czaséw. Ma
to dwie konsekwencje: raz, ze zaleznie od przyznania lub odmé-
wienia suwerenno$ci (zrédta legalnoéci) danemu elementowi tria-
dy zmienia si¢ modus wtadzy (ilustracjg jest réznica miedzy mo-
narchig a tyranig); dwa, Ze istnienie tego pytania pozbawia cy-
niczng filozofi¢ polityczng jej pozornego realizmu — odpowiedz
»prawo ma silniejszy” nie uwzglednia faktu, 7e legalno$é jest tez
elementem sity. Od Rewolucji Francuskiej niewiele jest spote-
czenstw, ktére — przynajmniej werbalnie nie uznawatyby su-
werennosci ,,ludu”, tzn. zasady demokracji. Nie trzeba byé¢ jednak
cynikiem, by stwierdzi¢, ze demokracja sensu stricto jest fikcja.
Wazne decyzje podejmowane sa zawsze przez male grupy; pro-
blem réznic systeméw politycznych w spoleczeristwach uznajg-
cych zasad¢ demokracji sprowadza si¢ wigc do réznic w insty-
tucjonalnym sposobie delegowania wladzy przez suwerena —
cato$¢ spoleczenistwa. Wspélczesne spoleczeristwa przemystowe
uznajg zasadg demokracji i maja jeden sposéb delegowania wia-
dzy: poprzez partie polityczne. Podstawowa zmienng oceny ustro-
jow tych spofeczenistw jest wigc opozycja: system jednopartyjny
— system wielopartyjny.

Stwierdzenie powyzsze jest punktem wyjscia ksiazki Raymon-
da Arona ,Démocratie et totalitarisme”*, ktéra — mimo iz nie

* Raymond Aron — Démocratie et totalitarisme; Editions Gallimard
1965 (Collection Idées), p. 378.
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najéwiezszej daty (tekst jej stanowig wyktady uniwersyteckie
autora z lat 1957/58) — zastuguje na uwage i szersze omowienie,
poniewaz daje pewien jednolity system pojeé i klasyfikacji, ktéry
mozna uznaé za og6lng (choé nie: ogélnikowa) teorig wspodtczes-
nej wielkiej schizmy ustrojowej. Teorii takich jest wiele. Kon-
centruja si¢ gléwnie na dwéch pytaniach: ,ktéry typ ustroju jest
lepszy?” i ,jak i dlaczego dany ustréj powstai?” — czemu towa-
rzyszg przewaznie mniej lub bardziej ostrozne prognozy na przy-
szto$¢é. Praca prof. Arona nie uchyla si¢ od rozwazania tych py-
tan, lecz giéwng uwage poswieca prébie wytyczenia granicy mig-
dzy faktami, poddajagcymi sie¢ dyskusji i ich sensownymi
uogélnieniami, a niesprawdzalnymi spekulacjami, czyli mito-
logia. Sposéb ujmowania rzeczywistoSci — a wigc takze mito-
logie takie czy inne — jest réwniez czeScig rzeczywistosci, jednak
innego rzgdu. Zadaniem analizy Arona jest dotarcie do jednolitego
poziomu rzeczywistoéci, konfrontacja systeméw na tym poziomie,
a dopiero nastepnie przejscie do dyskusji na poziomie ,ideologicz-
nym”. Zazwyczaj dzieje si¢ odwrotnie, co przyczynia si¢ do zwigk-
szenia nieporozumienn i konfuzji pojeciowych na tym grzaskim
terenie — gdzie w dodatku nie wszyscy eksploratorzy powodo-
wani sa jedynie milosciag prawdy: mitologia staje si¢ bowiem sita
realng, z chwila gdy opanowuje masy.

W dalszych paragrafach oméwie propozycje demitologizacji
pojeé¢ demokracji i totalizmu, wysuwane w pracy Arona i przed-
stawie jego poglad na szanse zaniku totalizmu w dzisiejszym
$wiecie, tzn. na desowietyzacje Rosji; najpierw chciatbym oméwic
w kilku stowach zatozenie pracy, polegajace na uznaniu wzgled-
nego prymatu polityki nad ekonomig. Prymat ten jest
wzgledny w tym sensie, ze autor nie zaprzecza oddziatywa-
niu ekonomii na polityczna superstrukture spoleczenistwa. Tocque-
ville juz u jej zarania trafnie przewidziat, ze industrializa-
cja pociagnie za sobg obalenie zastanych uwarstwien spotecznych;
ale XX wiek potwierdzit tez inne jego przypuszczenie, mianowi-
cie ze zmiany te na plaszczyZnie politycznej mogg znalezé wyraz
zaréwno w demokracji jak tyranii. Spelnienie si¢ tej mozliwosci
w obu kierunkach przeczy wigc tezie Marksa o zdetermino-
waniu polityki przez ekonomig.

Z kolei fakty takie, jak rzeczywisto$¢ sowiecka, gdzie ekono-
mia jest poddana racjom politycznym oraz wzgledna niezaleznosc
trendéw politycznych i ekonomicznych na Zachodzie Swiadczg,
ze plaszczyzny te moga pozostawaé¢ w réznych relacjach wzajem-
nych. Wzgledny prymat polityki oznacza wigc skupienie uwa-
gi na zagadnieniach organizacji wtadzy z innych powodéw — m.in.
dlatego, ze polityka gtebiej wnika w zycie ludzkie niz ekonomia.
Roéznice polityczne mo ga wywotaé rdéznice ekonomiczne, moga
tez zmienié interpretacje tej samej rzeczywistosci: ilustracja mo-
ze by¢ zagadnienie klas spolecznych. Ich istnienie jest nie tylko
wynikiem materialnych réznic w sposobie zycia réznych grup
spolecznych, lecz takze $wiadomo$ciag ich istnienia, a ta
zalezy od mozliwosci organizowania reprezentacji politycznych
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dla obrony intereséw grupowych (brak tej mozliwosci thumaczy
pozorng bezklasowo$é spoteczenistwa sowieckiego). Naczelnym
faktem, przemawiajagcym za prymatem polityki jest aktualny stan
rzeczy, w ktérym spoleczenistwa o tym samym sposobie pro-
dukcji (spoleczeristwa przemystowe) maja tak rézne ustroje
jak demokracja i totalitaryzm.

2) ,Demokracja” jest skrétowa nazwa systemoéw pluralistycz-
no-konstytucyjnych; to peliejsze okre$lenie zawiera uznanie su-
werennosci ,,Judu” w tym sensie, ze teoretycznie kazdy ma dostgp
do dziatalnoéci politycznej, oraz sprecyzowany jest modus wia-
dzy: jej poczynania ujete s3 w ramy prawne. W zwigzku z inhe-
rentng fikcyjnoscia demokracji istotne jest jasne zdanie sobie
sprawy: o ile demokracja jest rzeczywiscie oligarchig? Zarzut oli-
garchicznosci jest naczelnym argumentem wszystkich przeciwni-
kéw demokracji (,,0szustwo demokratyczne”!), a nawet wielu tzw.
burzuazyjnych socjologéw (Pareto, Burnham) jest tego samego
zdania.

Ujecie to wedtug Arona jest zbyt uproszczone: dla oceny syste-
mu — nawet dopuszczajac pewna jego oligarchicznosé — wazne
sa tez momenty stopnia. Mozna to ujaé w trzy pytania: czy
oligarchia jest zamknigta i kto ma szanse wejscia w jej sktad?
Jakie przywileje sa udzialem czionkéw oligarchii? Jakie gwaran-
cje przeciw naduzyciom wiladzy majg rzadzeni w systemie tak po-
jetej ,niedoskonalej demokracji”?

Zr6diem najwigkszych watpliwo$ci — i mitologii — jest pyta-
nie pierwsze. Mnéstwo ludzi wierzy w rozmaitych ,manipulato-
row zakulisowych” — monopolistéw, Jezuitéw, masonéw, ,mig-
dzynarodowe Zydostwo” itd. Pomijajac teorie fantastyczne za-
trzymajmy sie nad jedynym powaznym kandydatem, tzn. ,,mono-
Polistami”, czyli ludZmi zwigzanymi z wielkim kapitatem. Czesto
Cytowane jest zdanie jednego z dyrektoréw ,General Motors’:
»Co jest dobre dla General Motors, jest dobre dla Stanéw Zjed-
noczonych” jako przykitad demonicznych matactw zakulisowych.
{\ron proponuje spojrzenie na sens tego zdania prima facie —
Jako wyraz (moze naiwnego, to inna kwestia) przekonania owego
dyrektora, ze dziatalno$é tego koncernu jest dla jego kraju ko-
TZystna. Zdanie ,co jest dobre dla Zakladéw im. Putilowa jest
dere dla Zwigzku Sowieckiego” w ustach manadzera sowieckiego
hie dziwitoby nikogo, ani nie nasuwato podejrzeri o opanowanie
aparatu wiadzy w Sowietach przez — powiedzmy — spisek tech-
nokratéw, Wiagnie charakterystyczne dla demokracji rozproszenie
1 podziat wtadzy rodzi mitologi¢ tego typu — w Sowietach nikt
Nie ma watpliwosci, kto rzadzi naprawde. Zdaniem Arona przypi-
Sywanie dominujacego wplywu na polityke demokracji zachod-
nich kolom zwigzanym z wielkim kapitatem (poza normalnymi
1 legalnymi prébami jako jednej pos$réd imnych pressure groups)
Wynika z ich zupelnej nieznajomos$ci: w rzeczywisto$ci konkret-
Oym ludziom business'u w réwnym stopniu brak jednolitej kon-
cepcji politycznej, co ludziom innych grup zawodowych. Co wie-
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cej, brak im tego, co mozna by okreslié jako ideologi¢ wtasnych
intereséw klasowych — w Stanach Zjednoczonych wlaénie kota
wielkiego kapitatu lansuja tezg business as usual, co w ogdélniej-
szym kontekscie konfliktu Wschéd-Zachéd wyglada niekiedy na
tendencj¢ samobdjcza; dobrze tez przypomnie¢ fakt, ze poczatki
industrializacji Rosji Sowieckiej i pierwszy plan pigcioletni byty
wydatnie wspierane przez »monopolistéw”. Je§li chodzi z kolei
0 wpiyw na polityke wewnetrzng, wszechwladzy monopoli przeczy
fakt nieustannego postepu reform spolecznych — niewatpliwie
wbrew zyczeniom monopolistéw.

W tym miejscu mozna by — i czgsto sie tak dzieje — podniesé
zarzut, ze jest to ustepstwo w celu zapobiezenia definitywnej
likwidacji kapitalizmu (reformizm). Niewgtpliwie — ale w jedy-
nym rzeczywistym przyktadzie pelnej likwidacji kapitalizmu (Ro-
sja) zlikwidowaniu ulegl tez sam ustréj pluralistyczno-konstytu-
cyjny; mozna wigc sadzié, ze w niechgci do rewolucji graja role
nie tylko interesy klasowo-ekonomiczne.

Mozna méwié na serio o oligarchii system6éw demokratycznych
jedynie w sensie istniejgcego rzeczywiscie personelu poli-
tycznego. Jest faktem, ze stanowi on grupg wyodrgbniong i
zaleznie od tradycji, zwyczajéw lokalnych itd. dostgp do niej
jest mmniej lub bardziej utrudniony. Faktem jest jednak takze
postepujace rozluznianie barier — ukoriczenie Oxfordu i przy-
naleznosé¢ do ,,dobrego towarzystwa” nie jest juz w Anglii warun-
kiem sine qua non kariery politycznej. Co jest tym warun-
kiem? Pesymisci twierdza, ze gtéwna kwalifikacja dzi$ jest obrot-
no$¢ w jezyku — co, odcedziwszy ztosliwoéé — oznacza ludzi
zdolnych do kompromisu, potrafigcych ,,dogadaé si¢”: innymi
stowy, ustroje demokratyczne faworyzuja ludzi poko ju bar-
dziej niz ludzi wojny. Kariery ludzi pokoju sg mniej spek-
takularne — lecz réwniez mniej spektakularne sa upadki; nie s3
tez ostateczne (ani nie zagrazaja zyciu). Sa natomiast czesto —
i tu dochodzimy do kwestii przywilejéw — wymoszczone zdoby-
tymi w czasie dziatalnoéci wplywami czy choéby publicity; ale
przywileje tego rodzaju sa mato szkodliwe spotecznie, a ponadto
— nie stanowia celu samego dla siebie.

Fakt faworyzowania ludzi pokoju $wiadczy o tym, Ze natura
demokracji jest pokojowa — i ona wlasnie jest czgsta przy-
€zyng rozczarowan. Ich rzecznikami sa trzy kategorie ludzi, kto-
rych Aron nazywa bpurytanami (réinego pokroju »dziarscy
chlopcy”), gwattownikami (Sorel: , kompromisy sg obrzy-
dliwe!”) i utopistami (,,stworzy¢ spoteczenstwo, jakiego je-
szcze nie byto!”).

Rozczarowania wynikajg z — niedopuszczalnego metodologicz-
nie — poréwnywania rzeczywistych i istniejacych systeméw z ja-
kimé$ niesprawdzonym i nieistnie jacym ideatem. Realizm
odpowiedzialny sktania najpierw do rozwazenia kwestii gwa-
rancji, jakie system daje rzadzonym. Mimo uprzedzen, jakie
mozna zywié dla pozytywnych osiggnigé demokracji, najzacietsi
krytycy (np. wioski socjolog Mosca) uznaja, ze gwarancje prze-
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ciw naduzyciom witadzy sa najsilniejsze w._systema_ch plura}lstycz-
no-konstytucyjnych. Ten system gwarancji sprawia, ze glo&vn_ym
niebezpieczenstwem dzisiejszej QemokraCJ_l jest nie tyle na Ilr{ne;
na oligarchizacja (tzn. rzeczywiste skupl_eme wiadz’y w rekac
niereprezentatywnej grupy), ile to, o mozna nazwac klasyczr?fm
terminem demagogii — poswigcenia glalej lezacych ce ov}vl
wspdllnoty na rzecz zadan i efelq()w doraznych. W yvipadkacd
skrajnych demagogia przeradza sig w anarchig, takg jaka przed-
stawial system polityczny we Francji przed de Gaullem.

Demokracja nie jest ideokracj 2, lecz pragmatycznymlsy-
stemem, utrzymujacym réwnowage mlgdzy statymi ewentua élo-
$ciami degeneracji: oligarchig i demagpgu;. Stanowisko wo dec
problemu: ktéra ewentualno$é jest grgzmej.sza? — p02waia zde-
finiowaé operacjonalnie pojecia le wicy i prawicy. Lewica
,stoi 1 lezy” niebezpieczeﬁstwem_ohgarchl}; jej hasta dpmagan
si¢ odsunigcia od wplywéw nadm1ern1e w jej przekgnaruu uc{;)r_zy:
wilejowanych grup — w skrajnych wypadl.s:ach sitg (st'q ]eé
rewolucyjnos$é). Prawice chaga‘kteryzuje ‘q’t')olewame n?
takim czy innym ,,rozpadem jednosszl narodpweJ » €O czgsto fg-
czy si¢ z tesknotg za czasami, , W ktérych kazdy znat swoje miej-
sce w spofeczenistwie” (stad jej konseljwa_tyzrn). Pra.wmowosc nie
wyklucza rewolucyjnosci, w tym sensie jak rozumie ten termin
Aron, dla ktérego ,rewolucja” oznacza wsz.elkg‘ gwattowng
zmiang ukladéw spotecznych, polaczong z zawieszeniem legalno-
SCl‘Szanse demokracji dzi$, jesli chodz.i o tth dwéch immanent-
nych wrogéw, ocenia Aron do$¢ optymistycznie: czas dz_1faia na ko-
rzy$¢ demokracji i jej wrogowie wewnetrzni s3 dz_ls stabsi i
mniej dynamiczni: wigkszosé rea_lnych zad_an lewicy jest do za-
spokojenia w ramach moiliwoégl ekonomllcznych systemu pyzlcz-
mystowego (pewna homogenizaqa_spoteczen§twg na skutgk,w&g.:
szej zamozno$ci); prawica natomiast wyda]e. sig rozumie¢ dzis
lepiej, ze rewolucja jaki)e{jkolwwk barwy zagraza bardziej jej inte-

iz reformy spoteczne. ;

res?(rgfqiriia zostalay wgdana na kilka lat p1:zed falg wstrzasow,
ktérych kulminacjg byt maj 1968 We'Fr.'flIlC]l, lecz — jak mi sig
wydaje — pozwala na analizg¢ tego zjayvlsk’a 2] ramgch Zapropo-
nowanej koncepcji ogélnej. Aron za najgrozniejsze niebezpieczen-
stwo wewnegtrzne systemoéw konstytuchno-plu’rahstyczn}_lch obf:c-
nie uwaza zastéj, wynikajgcy z braku okreslonych. klerunkow
dalszej ewolucji; nie oznacza to potrzeby} 1_deo_log11, lecz wy-
kreélenia jakiej$ linii rozwoju — wyraznie meu.klc’erunkovt/any
charakter wspomnianych wstrzgsow mozna uwazaC raczej za
reakcje obronng wobec groigcegp marazmu, niz za aktywizacje
tradycyjnych wrogéw demokracji z wczoraj.

: . Ay, : : o

3) ,Totalitaryzm jest najwyzszym stadlum' rozwoju us 1
mon)opartyjnego" — mozna by rzec, trawestujac mz.irksmtowskl
schemat jezykowy. Nie kazdy ustrdj jednopart'yjny jest totalny,
lecz jednopartyjno$é¢ jest warunkiem powstania totalizmu.
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Pierwszym problemem kazdego ustroju jednopartyjnego jest
uzasadnienie monopolu dziatalnosci politycznej. Systemem uza-
sadniajgcym jest zazwyczaj ideologia. Poniewaz ideologia taka
nie moze by¢ kwestionowana, a zaszczepienie jej w umystach
srodkami racjonalnymi jest mato prawdopodobne, wspiera si¢ ja
na podstawach innego rzgdu: wierze (dla zwolennikéw) i stra-
chu (dla przeciwnikéw). Niecodigcznymi zjawiskami s3 wiec terror
i fanatyzm. Terror jest wazniejszy — gdyz pehi funkcje nie ,,po-
zytywng” — perswazji, lecz negatywng — wywotania w przeciw-
nikach poczucia bezcelowoéci walki, izolacji i marginesu (,,$miet-
nik Historii”!).

Za istotne i charakterystyczne cechy totalitaryzmu Aron uwa-
Za nastgpujace zjawiska:

— dziatalno$¢ polityczna jest zmonopolizowana przez parti¢ re-
wolucyjna, tzn. okreslajacg, co w danym momencie jest pra-
wem;

— partia jest jedynym interpretatorem oficjalnej ideologii, kt6-
rej nadaje status urzedowej prawdy;

— partia utozsamia si¢ z panstwem (hitlerowskie Gleichschal-
tung), czyli monopolizuje uzycie sity i $rodkéw informacji;

— gros ekonomii znajduje si¢ pod kontrola pafstwa;

— pluralizm hierarchii spotecznych ustgpuje na rzecz jednej, zab-
solutyzowanej biurokracji; kazdy czyn nabiera charakteru po-
litycznego.

Najdoskonalszym — i obecnie jedynym — przyktadem pelnego
totalitaryzmu jest ustréj sowiecki. Dyskutujgc problem jego iden-
tycznosci z hitleryzmem (teza Hanny Arendt) Aron twierdzi, ze
nie mozna stawiaé¢ miedzy nimi znaku réwnoéci. Stwierdzenie to
zawiera pewien komplement pod adresem komunizmu, mianowi-
cie¢ ze idea jego — bardziej dalekosiezna i humanitarna —
mimo wszystko odréznia go korzystnie od hitleryzmu. Nie
jest to jednak hold idei per se. Autorowi chodzi o to, ze zawar-
te w systemie — obecnie fikcyjne — gwarancje poszanowania
zasad demokracji (choéby bezsensowna — pragmatycznie biorgc
— fikcja wyboréw) nie przekres$laja szans odwrotu ku demo-
kracji rzeczywistej. O ile jednak szanse te sg realne? Odréznienie
komunizmu od hitleryzmu opiera si¢ w pracy Arona nie tylko
na wspomnianym — problematycznym — komplemencie, lecz
takze na spostrzezeniu, ze pewne cechy — nazwijmy to: technicz-
ne — wystepujac po raz pierwszy w historii w tak $cistym zwigz-
ka i w takim nateZeniu czynia z ustroju sowieckiego nowy
system, odkryty przez parti¢ bolszewicka. Cechami tymi sg:
— najwyzej w dziejach rozwinigta technika policyjna i propa-

gandowa;

— podporzgdkowanie catej ekonomii biurokracji;

— podporzagdkowanie biurokracji (elementu ex definitione sta-
tycznego) grupie rewolucyjnej (ex definitione dynamicznej).
Cechy te sg istotne w tym sensie, ze mimo dogé bujnego falo-

wania ich — powiedzmy: powierzchniowej realizacji (,kult jed-

nostki” vs. ,kolektywne kierownictwo”) system sowiecki w dal-
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szym ciggu stanowi niedwuznacznie okre$lone pojgcie pewnej
ca*S]SJ‘Zéeneracja" ustroju sowigckiego — desowietyzacja =5 mu-
siataby by¢ degeneracja powyzszych cech,_ co oznaczatoby:
— zanik monopolu politycznego 1 lfieolog}cznego; ; . ¥
— zamiane centralnego planowania innymi formami gospodarki,
— pluralizacje¢ hierarchii spolreczn‘y‘ch. ol f
Pytanie o szanse desowiety.zacp, ,od _wewnatrz x_wgie: sn;; Z
kwestia genezy tego ustroju i ogoln_yml schemat'fimx ,,”15‘8)er-
zoficznymi”, wg. ktérych pewne zmiany s3 ,,komeczpe . Opty-
miéci utrzymuja, ze wyinienione nowe cechy ustroju sowiec-
kiego zwigzane s3 tylko ze wstgpng .fa.zq uprzerpyskowlema i za-
nikng wraz z jego postgpem. Pesyr.ms’_m \_)vskaz_ujg na fakt, zle ==
jak dotad — nie zanikajg. Poniewaz zjawisko jest nowe, analogie

* historyczne nie dadzg sie zastosowaé: moze lepiej dla optymistow

— poniewaz Aron, omawiajac rozpowszechniong tezg o automa-
tycznym ,ukulturalnieniu” spoteczeristwa wraz ze wzrostem. pF)-
ziomu materialnego zwraca uwage na fakt, ze hitleryzm pqwsta&
i rozwingt si¢ w spofeczenstwie na jeszcze WyZszym poziomie ma:
terialnym i kulturalnym. ,W pewn.ych warunkach ludzie skionni
sa wierzyé w cokolwiek” =% doda]e: e .

Sceptycznie zapatruje si¢ Aron réwniez na prognozy‘_des:)ww-
tyzacji oparte na koncepcji Veralltaglzcl:zung dgr {?evoluzzc.).n Maxa
Webera czy spekulacji na ,,racjon.ahzac:]@ rzqglow w Rosji, wysu-
nigtej przez amerykarnskiego S(E)C]OlOgEl Barringtona. Ten ostatni
uwaza, ze system sowiecki zawiera trzy _komponenty:_ tradyczljnp-
autokratyczng, terrorystyczng i racpnah;»tycznq — 1 ze ta trzecia
rozwinie si¢ z czasem kosztem dwocl_l pler_wsz_ych. ,,Wszystk?‘za-
lezy od tego, czy wolno$¢ mysli jest istoinie meodlgc.zn‘ym s,gtad-
nikiem 'racjonalnych rzadéw’” — zauwaza w tym miejscu Aron.
Mozna wyobrazi¢ sobie inng moihvyoé.c: ze planowanie zostan{e
usprawnione; Ze styl Zycia upodobni si¢ — w formac;h zewnetrz-
nych — do stylu zachodniego; ze Orwe}la nie begdzie — alc"ze
monopol doktryny i absolutna biurok.raCJa pozostang nienaruszo-
ne. ,Istnieje hipoteza, ze ludzie kochaja wolnosg ponac"l' wszystko
— konkluduje Aron — ,lecz jest ona tylko hipoteza”.

4) Ponurawy podzwick zakonczenia poprzedniego‘ pgragrafu
kaze zastanowié sie nad notorycznie wieloznacznym pojeciem wol-
nosci. Aron nazywa nim stan rzeczy, w ktérym:

— wszystkim, ktérzy przestrzegaja prawa, gwarantuje si¢ bezpie-
czeristwo osobiste;

— wszyscy posiadajg zagwarantowane prawo wyrazania wlasnej
opinii; ; :

— dostep do spraw publicznych jest na t'yle rzeczywisty, ze posi-
porzadkowujac si¢ panstwu traktuje si¢ to jako akceptowanie
wilasnych zasad;

— kazdy ma poczucie swobody wyboru drogi Zycicwej w mio-
dosci;

LF I
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— kazdemu gwarantuje sig, Ze ekwiwalent jego pracy bedzie pro-
porcjonalny do wlozonego wysitku.

Tak ,na wyrost” i in abstracto sformulowana wolnoéé obejmu-
je wszystkie chyba intuicyjnie postulowane skiadniki tego pojg-
cia. Jest oczywiste, ze zadna forma ustroju demokratycznego nie
daje wszystkim w réwnym stopniu wszystkich elemen-
téw wolnosci — nie oznacza to jednak, ze daje je ustréj totali-
tarny. Ustroje typu ,ideologicznego” nie twierdzg zreszta zazwy-
czaj, ze ofiarowuja wolno$¢ od razu — tylko, ze: albo — stwa-
rzaja inne, cenniejsze wartosci, albo — ofiarowuja wolno$é w
przysztosci. Na pierwsza propozycje Aron odpowiada, ze wolno$é
jest niepodzielna. Jest to sformufowanie, réwnowazne stynnemu
zdaniu Mrozka; ,’Prawdziwa wolno$¢’ jest tylko tam, gdzie nie
ma zwyktej wolnosci”. Druga propozycja — podjeta na serio
i teoretycznie — jest réwnoznaczna pytaniu o ,lepszy ustréj”.

Zreferowane w tym omoéwieniu poréwnania ustrojéw plura-
listyczno-konstytucyjnych i monopolistycznych daje si¢ sprowa-
dzi¢ do nastegpujacych opozyciji:

1) konkurencja — monopol,

2) konstytucyjnosé — rewolucyjnosé,

3) pluralizm spoteczny — absolutyzm biurokracji,
4) panstwo ,$wieckie” — panstwo ideologiczne.

Nie chodzi o takie czy inne nazwy (ktére mozna zastgpié¢ in-
nymi bardziej eufemistycznymi), lecz o pewne rzeczywiste cechy,
nalezace do natury tych systeméw. Wybér zalezy od hierar-
chii wartodci, a ta od odczuwanych potrzeb. Z tych powodéw od-
powiedzi na pytanie o ,lepszy ustr6j” moga byé rézne — nie dla-
tego, ze rézni ludzie réznie my$la, tylko ze réznie warto-
§ciuja. Ludzie, ktérzy s3 wolni, koncentruja wigksza uwage
na swych bolgczkach ekonomicznych. Ludzie, ktérzy nie sa wol-
ni, lecz z tych czy innych wzgledéw usituja ten stan ,znorma-
lizowac¢”, koncentrujg uwage na wyszukiwaniu ograniczen wol-
nosci w innych systemach. Sytuacji tego typu jest wiele — o
czym $wiadczy fakt nieustannych dyskusji ideologicznych. Na-
zwanie tego ,konfliktem mitologii’ — moim zdaniem stusznie
— nie zmienia faktu, Ze dyskusje takie istniejg, a — jako sig
rzekto — ,$wiadomo$¢ rzeczywistoéci jest czescia rzeczywisto-
sci”. Czy istnieja obiektywne dane do stwierdzenia wyzszo-
$ci jednego ustroju nad drugim? Prof. Aron uwaza, ze obiektyw-
nych danych wiasciwie nie ma: faktem jest, ze natura demokra-
cji jest bardziej pokojowa niz totalizmu, ale sa ludzie, ktérzy
wola stosowanie przemocy.

Przyjmujac za raczej pewne, ze wig¢kszo$é ludzi woli
pokéj, mozna tez zwréci¢ uwage na inny moment: wady demo-
kracji s3 brakami realizacji, wady totalitaryzmu — wada-
mi natury tego ustroju. Wolno$é w przysztosci jest wiec wat-
pliwa.

Do fasonu — po obu stronach Wielkiego Rowu — nalezy
twierdzenie odwrotne: systemy ideologiczne traktowane s3 wcigz
jeszcze jako obiecujgce dzieci, z ktérych co§ wyroénie, demokra-
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cje natomiast oceniane sa jak peini wad fioroéll, co do ktorych
nikt nie ma juz ztudzen. Fakt ten jest dziwny, ale jest. Sw1a;1—
czy o nim istnienie tej ksigzki, ktora .—.zdawalpby sig — wywala
otwarte drzwi. Naczelng teza ksigzki jest twierdzenie, ze tota-
litaryzmu nie mozna poréwnywa¢ z demokracjg na .pl’z_tsz?,zyznle
ideologii, tylko faktéw (,po O\yocach”pozname ich”), po-
niewaz: (a) demokracja nie posiada 1dpolog11, tylko pewng pra-
gmatyczng metodg postgpowania, (b) konkretm% xft-
niejace zlo totalizmu piynie z faktu, ze jest on systemem ideolo-
gicznym — i ta teza wydaje sig prawdziwa oczywiscie.

M. BRONSKI

Ksiqzka Gamarnikowa

,Walka miedzy dogmatyczng skleroza a pragmatycznym pe-
dem moze zdecydowaé o tym jaka EUI"OpQ Wschoqu ujrzymy
w latach siedemdziesiagtych”. Takie zdanie wypowmda we wstepie
do swej ksigzki* Michat Garrnarnik'ow, wyblt_ny‘ ekonon_nsta pol:
ski, przebywajacy na emigracji. Kazdy, kto si¢ interesuje losami
krajow Europy Wschodniej powinien przeczytac tg ksigzke. Nie
jest to lektura tatwa. Pracy Gamarnikowa mozna by nawe}:t za-
rzucié, ze jest przetadowana faktami i cytatami, ze _szczegq&qwa
analiza rozwoju sytuacji przyttacza czasem syntezg. NlemmeJ Jest
to ksigzka gruntownie udokumentowana 1 W sSwej konstrukcji
Jasna, -

We wstepie do analizy reform gospodarcgych Michat G.amarm':
kow wilaiciwie ustawia problem ,rewizjonizmu ekonor_mcznego
na tle politycznej rzeczywistosci i psychologicznego _khmatu pa-
nujgcego w Europie Wschodniej. Dla komunisty — pisze Gamal.“:
nikow — ekonomia nie ogranicza si¢ do problemoéw prf)duk(_:]l
1 dystrybucji. Ekonomia polityczna jest jednym z .dogmatow“w1a-
ry marksistowskiej. Dla wielu ,,ideologéw komums?ycznyc'h od-
rzucenie dogmatu jest grzechem, odstgpstwem od wiary. Nie cho-
dzi tu zresztg tylko o walke dogmatyzmu z pragmatyzmem. Jest
to spér dotyczacy wyzszosci polityki nad ekonomia, planisty nad
kKonsumentem. _

A jednak doktryna marksistowska przechodzi przez_g%@l?qkl
kryzys w konfrontacji z nowa i stale narastajgcg rzeczywistoscia.

* Michal Gamarnikow: Economic Reforms in Eastern Europe. Wayne
State University Press, 1968, $ 8,95. 205 str., indeks.

R



136 JAN KROK-PASZKOWSKI

W cieniu tego kryzysu nawet inteligentniejsi dzialacze partyjni
stracili wiar¢ w nieomylno$é¢ Marksizmu-Leninizmu.

Michat Gamarnikow unika nic nie znaczacych ogélnikow. Jest
precyzyjny i rzeczowy zaréwno w stylu, jak i w tresci. Czesto
w jednym zdaniu przedstawia przebieg catego procesu przemian.
Oto jeden z wielu przykladéw. ,,Gdy gospodarka komunistyczna
przeszia z okresu absolutnych brakdéw i kontroli produkcji i dys-
trybucji w faz¢ ograniczonego rynku nabywcy, ortodoksyjny sys-
tem planowania i zarzadzania, oparty o z géry okreélone priory-
tety ekonomiczne, zaczat si¢ nieuchronnie zatamywacé”. Jest to
zdanie trudne, ale przedstawia istote zagadnienia: planowy roz-
woj gospodarki wytworzyl problemy, za ktérymi juz plan -nie
nadgza. I dlatego wilasnie komuniSci tak nerwowo poszukujg
alternatywy, ktéra pozwolitaby im na utrzymanie wiadzy, przy
jednoczesnym ,popuszczeniu cugli” hamujgcych rozwdj.

Michat Gamarnikow poswigca caty rozdzial projektom reform
gospodarczych w Polsce, Jest to zrozumiale i catkowicie uspra-
wiedliwione. Polska byla pionierem tych reform, choé pézniej
pozostata daleko w tyle za innymi krajami. W tym wilasnie roz-
dziale Gamarnikow wskazuje na specyficzny i czesto niezauwa-
zany aspekt rzagdéw komunistycznych. Powolujac sie¢ na konkret-
ne przyktady, autor wskazuje w jaki sposéb dekrety rzadowe
moga by¢ sabotowane przez biurokracje partyjna bojaca sig
wszelkich zmian. Ta biurokracja nie musi podejmowaé jakiego$
dziatania, by sprzeciwiaé si¢ takim czy innym zarzadzeniom ,,g6-
ry”. Nie lezaloby to ‘zreszta w jej naturze. Wystarczy stale opdz-
nia¢ wydawanie szczegétowych instrukcji nizszym organom. Ten
system szczegétowych instrukcji jest wigc dla przywédcéw komu-
nistycznych bronia obosieczng.

Reformy w Polsce zapoczatkowane w okresie ,pazdziernika”
zostaly wkrétce zarzucone i to nie tylko z powodu oporéw biuro-
kracji. Byly po prostu — jak pisze Gamarnikow — za wczesne
i za daleko idgce. Ogdlny ruch reform nabrat jednak nowego roz-
machu, gdy we wrzesniu 1962 roku profesor Liberman oglosit
na famach Prawdy swe stynne tezy. Gamarnikow analizuje do-
ktadnie narastanie tej fali we wszystkich krajach Europy Wschod-
niej, po czym przechodzi do samej istoty reform.

Zasadniczym, a jednocze$nie najbardziej kontrowersyjnym
problemem jest tu zagadnienie cen. Gamarnikow przedstawia
dyskusje i konkretne juz zarzadzenia podjete w tym zakresie,
stawiajgc trzy podstawowe pytania: kto powinien ustalaé ceny?
Jak powinno si¢ okresla¢ ceny? I jaka rolg¢ powinny odgrywaé
ceny w zreformowanej, ale nadal planowej gospodarce?

W dziedzinie tych reform Polska i Sowiety pozostaja zde-
cydowanie w tyle za Czechostowacja, Wegrami, Butgaria, a nawet
Niemcami Wschodnimi. Nastepne zagadnienie to decentralizacja.
Wszyscy przywddey komunistyczni — pisze Gamarnikow — uzna-
ja koniecznos$é decentralizacji i sprawa sprowadza si¢ do jej za-
kresu. W tej dziedzinie raz jeszcze powtarza si¢ sprawa efektyw-
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nego wprowadzania w zycie powzigtych decyzji. Decentralizacja
na papierze nie zmienia niczego, gdy za biurkami dyrektoréw za-
siadajg ci sami ludzie, przyzwyczajeni do wykonywania najbar-
dziej szczegélowych instrukcji i nie majacy ani zadnego doswiad-
czenia, ani skionnos$ci do podejmowania decyzji samodzielnych.
A przeciez istota decentralizacji jest rozszerzenie zakresu odpo-
wiedzialnoéci nizszych czynnikéw.

Niesposéb jest w kroétkiej recenzji oméwi¢ wszystkich rozdzia-
16w ksigzki Michata Gamarnikowa. Chee jednak raz jeszcze pod-
kresli¢, ze jest to praca cenna i pozyteczna dla wszystkich czytel-
nikéw, ktérzy niezadawalajg si¢ ogoélnikami, czy uproszczeniami.
Gamarnikow reprezentuje, moim zdaniem, pokolenie ludzi za-
fascynowanych wiedza, odrzucajacych biyskotliwe latwizny, nie
naciggajacy faktéw do teorii, lecz operujacych faktami. Dokonana
przez Gamarnikowa ocena i systematyka tych faktéw daje olbrzy-
mi material do przemyslen nie tylko ekonomistom ale wszystkim
czytelnikom interesujacym si¢ problematyka Europy Wschodniej.

I jeszcze jedna uwaga: Gamarnikow korzystat z olbrzymego
materiatu, ktéry — jak sam pisze — mial udostgpniony dzigki
swej pozycji w Radio Wolna Europa. Nie wydaje si¢ by przy cbec-
nym postepie nauk ekonomicznych i politycznych ktokolwiek
mogt napisa¢ podobna pracge bez oparcia o potezne ,laborato-
rium”. Ekonomiéci stajg si¢ w tym coraz bardziej podobni do
fizyk6w, czy chemikéw — sg bardziej naukowi i bardziej przeko-
nywujacy.

J. KROK-PASZKOWSKI

Krajowe nowoéci wydawnicze

Opracowala Maria Danilewiczowa na podstawie nowych nabytkéw

Biblioteki Polskiej w Londynie.

L. Bibliografia, nauke o ksigice, bibliotekoznawstwo, muzealnictwo

20. BIBLIOGRAFIA LITERATURY POLSKIE] »NOWY KORBUT”.
Tom 7: Romantyzm. Hasta ogolne i rzeczowe (oraz) hasta osobowe A-J.
Opl'a(:?wal zespét pod kierownictwem [$.p.] Trminy Sliwirskiej i Stanistawa
Stupkiewicza. Warszawa, 1968, Paristwowy Instytut Wydawniczy, s. 524.
(Instytut Badas Literackich Polskiej Akademii Nauk).

D_a1§zy tom uzupelnionej i gruntownie przerobionej bibliografii literatury
fOISkle_) Gabngl,a, Korbl’lta. Wydane poprzednio tomy obejmuja ,,PiSémiennic-
Wo staropolskie” i ,,O$wiecenie” — oraz Kraszewskiego, ktéremu poswigco-
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no oddzielne opracowanie. ,,Nowy Korbut” jest ksiazka podreczng, ktora
wehodzié winna w sktad warsztatu nankowego kazdej polonistycznej placowki
uniwersyteckiej, pracowni historykéw literatury, bibliograficznych itp.

111. Socjologia. Nauki polityczne. Ekonomia. Prawo. Wychowanie

91. BANASZKIEWICZ, Jakub: Powstanie partii hitlerowskiej. Studium
socjologiczne genezy faszyzmu niemieckiego, 1919-1923. Poznan, 1968, Insty-
tut Zachodni, s. 525, (1), bibl., streszczenie w jez. angielskim. (Studium
Niemcoznaweze Instytutu Zachodniego, Nr 15).

Ksigzka omawia sytuacje Niemiec po przegranej I wojnie Swiatowej, —
,,drobnomieszczanskie” érodowisko, w ktérym narodzit si¢ hitleryzm, i Soludzi
marginesu spolecznego”, — powstanie partii i rozwéj jej na terenie Bawarii.
Autor analizuje wydarzenia ze stanowiska marksistowskiego: sadzi, iz wielki
kapital popierat partig, ,,upatrujgc w niej site zdolng przeciwstawié si¢ rewo-
lucyjnemu ruchowi robotniczemu”.

V. Saztuki plastyczne. Teatr

99. GEPPERT, Eugeniusz: Moja droga. Krakéw (1968), Wydawnictwo Li-
terackie, s. 265, (1), ilus.

Autobiografia malarza, ucznia Jacka Malczewskiego, obecnie emerytowa-
nego profesora Paiistw. Wyiszej Szkoly Sztuk Plastycznych we Wroclawiu.
Autor uzupelniat studia krakowskie w Paryzu (1925-7) i okresowi temu po-
$wieca obszerny rozdzial wspomnien. Z nieporadnie napisanej calosci odnosi
sie, niestety, wrazenie glgbokiej prowincji, wystepujace szczegélnie jaskrawo
w opisie zwiedzania miast i muzedw whoskich. Reprodukecje obrazéw autora
pozostawiaja wrazenie artystycznej wiérnoéci, ulegania wplywom Jacka Mal-
czewskiego, to znéw Piotra Michatowskiego, wreszcie 7le przetrawionym wply-
wom malarstwa francuskiego.

VI. Teoria i historia literatury. Wydania klasykéw

23. STUDENCKI, Wiadystaw: O Waclawie Berencie. Cz. 1 (1873-1918).
Opole, 1968, Wyizsza Szkola Pedagogiczna, s. 121, (3), ilus. (portr., podobiz-
ny rekopisow). (Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Opolu.
Seria B: Studia i monografie, Nr 21).

Sumienna dokumentacja, dotyczaca zycia i tworczosci Berenta przed
r. 1918. Zgodnie z zapowiedzig w przedmowie, materialy zrédlowe przewazaja
nad wnioskami interpretacyjnymi. Bardzo cenne zestawienie gloséw krytykow.

24. JAWORSKI, Stanistaw: U podstaw Awangardy. Tadeusz Peiper: pisarz
i teoretyk. Krakéw (1968), Wydawnictwo Literackie, s. 301, (3), front.

portr.

Praca doktorska pisana pod kierunkiem prof. H. Markiewicza na Uniw.
Jagielloniskim. Intencja autora jest usystematyzowanie rozproszonych w luz-
nych wypowiedziach pogladéw Peipera, ktérego Jaworski okresla mianem
nojca” Awangardy. Drugoplanowymi bohaterami ksiazki sa Przybos i Brze-
kowski.
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VII. Literatura pigkna (poezja, powies¢, dramat, eseje)

25. MACKIEWICZ, Stanistaw (Cat): Odeszli w zmierzch. Wybér pism,
1916-1966. (Warszawa), 1968, Instytut Wydawniczy ,,Pax”, s. 366, (2).

'l:)'ardzo interesujacy, choé jednostronny, wybdr fragmentéw z pamietnika,
esejéw, artykuléw itd., zestawiony przez zong i corki Cata: Wande Mackie-
wiczowg, Aleksandre Niemezykowa i Barbare Rzepecka. Tom otwieraja
Slfsnkiewicziana (,,My wszysey z miego”), ktérych hotdowniczy ton nabawi
Milosza chronicznej bezsennosci. Mackiewicz stosuje szeroko zasade sformu-
Ian{lq przez prof. Cywinskiego w stosunku do Mickiewicza: ,,nie zycie Mic-
kiewicza jest komentarzem do jego dziet, ale dzieta Mickiewicza s komen-
tarzem do jego zycia” — i stosuje ja po kolei do Sienkiewicza, Czechowa,
Dostojewskiego, Zeromskiego. Tempus fugit — jakze staro$wiecko -brzmia
de}ilaracje Mackiewicza: ,Literatura polska jest wspaniata. W literaturze jes-
teSmy mocarstwem”, — albo: (o Reymoncie, w nekrologu) ,Imie jego na
zawsze zlgczone jest z imieniem Polski”, — albo entuzjastyczne podpisanie
sic pod o$wiadczeniem Czechowa: ,Powiesci pisa¢ moze tylko szlachta”.
Mackiewicz, zwezony do roli komentatora biografii wielkich pisarzy i recen-
zenta teatralnego, jest tylko jednym z obliczy Swiatowida. Ale dobrze ze go
Pamigtaja i przedrukowuja, choéby w iak ulamkowym ksztaicie.

Uktad tomu wzorowany jest na wyborze publicystyki Wankowicza, wy-
danym niedawno pt. ,,Zupa na gwozdziu”.

26. ODROWAZ-PIENIAZEK, Janusz: Ucieczka z cieptych krajow. (War-
szawa, 1968), Panstwowy Instytut Wydawniczy, s. 165, (1).

'_Iiom nowel ,,podrézniczych”, pisanych z groteskowa dbaloscia o Scistosé
realibw; rzec by mozna: zbeletryzowany Baedecker, gdyby nie dobrze znane
elementy rzeczywistosci PRL (szykany paszportowe i wizowe, nieufnos¢ w
stoslu}ku do otoczenia, strach przed $ledzeniem itp.). Bog jeden wie, ile w
tym imaginacji, a ile wiernego zapisu z terazniejszosci.

2?- DROZPOWSKI, Bohdan: Utwory dramatyczne. (Ballada polska; Ostat-
31 hl:at; Kondukt; Klatka, czyli Zabawa rodzinna). Krakéw (1968), Wy-
awnictwo Literackie, s. 169 (1).

_ Catery krétkie utwory sceniczne, trudne lub niemozliwe do wystawienia.
wlebrwsl:y: ,,Ballad.a polska” ilu.struje konflikt postaw AL i AK w momencie
ra};'uc U powstania .warszawsklego:, dalsze rozpracowuja rézme aspekty Scie-
g 1a si¢ postaw politycznych w otwartej walce (,,Ostatni brat”) i ,,zabawie

odzinnej” (,Klatka”).

VIII. Zyciorysy. Pamigtniki. Listy

331- LESI'EREICHER()WNA, Ma’ria: Zycie towarzyskie i obyczajowe Krako-

). tach 1848-1863. Krakéw (1968), Wydawnictwo Literackie, s. 236,
,A ustracje czarnobiale, i kolorowe, bibliografia.

historlilitolil{{:,kzmarl? w T. 1966 w wieku 90 lat, byta doskonala znawezynia
il a kc;w; i ‘dz1a1acz]_:§ spoteczng. ,Zycie towarzyskie i obyczajowe

e a” ukazalo si¢ obecnie w drugim wydaniu, réznigcym si¢ od przed-
jennego (1936) nowym wyborem ilustracji.

Rio
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29. TWORCZOSC. Rok XXIV, nr 12(281), grudzien 1968. (Redaktor:

Jarostaw Iwaszkiewicz, s. 184.

Na pierwszych 125 stronach numeru wiersze, wspomnienia i wypowiedzi
z okazji 50-ej rocznicy odzyskania Niepodleglosci. Iwaszkiewicz podkresla w
przedmowie, jako ,strone pozytywna” ,jogromna pracg dokonana na samym
poczatku istnienia odrodzonej Polski nad zespoleniem jej rozcztonkowanych
czesci w jeden catoSciowy organizm”. Wsréd wspomnien: fragment ,raptula-
rzyka” Marii Dabrowskiej; wyjatki z przygotowywanych do druku ,,Dzien-
nikow” Zofii Natkowskiej; ,,Trojkat Trzech Cesarzy” Kaz. Wyki; ,,Potem
jasnos¢ dniowa” Miecz. Jastruna; ,,Niepodlegla i chimera” J. Zawieyskiego;

»Karabin” J. Przybosia i in.

306. JAROSZEWICZ, Antoni: Libretto finansisty. Wspomnienia 1881-1947.
(Zbigniew Mitzner: Wstep). (Warszawa), 1968, Czytelnik, s. 258 (2), ilus.

Autor wstegpu przeciwstawia Jaroszewicza, ,,cztowieka, ktéry robil pienig-
dze” Andrzejowi Wierzbickiemu ,,wielkiemu organizatorowi i, jesli mozna
tak powiedzieé, ideologowi kapitalizmu w Polsce”. Tytut ksigzki (b. niezre-
cznie sformulowany) nawigzuje do drugiej pasji zyciowej Jaroszewicza, ob-
darzonego silnym jesli nie pigknym tenorem i rozwazajgcego wielokrotnie
mozliwoéé kariery $piewaka operowego. Ex-aptekarz, zbogacony na dosta-
wach rzadowych w carskiej Rosji, wspolwlasciciel Druskienik, ,rekin” na
wielkg skale — mial istotnie Zycie urozmaicone i szerokie mozliwodci styka-
nia si¢ z wybitnymi osobisto$ciami epoki — od Szaliapina i Rasputina —
do Marszatka Pitsudskiego, dr. Eugenii Lewickiej i finansistow francuskich,
z ktérymi w r. 1935 prowadzil negocjacje w sprawie pozyczki dla Polski.
Rozdzialy ostatnie, dotyczgce 20-lecia i okresu wojennego, spedzonego na
Zachodzie i w Ameryce Polnocnej zabarwione sg silnie fantazja, ,rewelacja-
mi”, atmosferg porachunkéw osobistych i na pewno wywolaja sprostowa-
nia i komentarze znajacych autora czytelnikéw. Autor, dzi§ 88-letni, nie ma
nic do powiedzenia o swych losach w PRL i urywa wspomnienia na r. 1947,
w ktérym wrécit do Kraju z New Yorku. Swoisty dokument socjologiczny.

31. KAMIENSKI, Henryk: Listy z zestania. Wydal z rgkopisu, wstgpem
i przypisami opatrzyl Tadeusz Kozanecki. Warszawa, 1968, Panstwowe Wy-
dawnictwo Naukowe, s. 304, 5 pl. (portrety i faks.). (Instytut Filozofii i So-
cjologii PAN, Archiwum Hist. Filozofii i Mysli Spolecznej, 14).

Autor ,,Prawd zywotnych narodu polskiego” skazany zostal w r. 1845 na
trzyletnie zestanie do Wiatki za dzialalnosé spiskowa. Stamtad pisal regular-
nie do siostry Laury Suffezynskiej-Trzcinskiej, opisujgc detalicznie realia
zestania. W zestawieniu z relacjami zestaricéw z naszych czaséw jest to obraz
niemal sielankowy: Kamienski utrzymuje kilkoro stuzby, jest czionkiem
wiackiej resursy, bywa w ,wyzszych sferach” miasta, sprowadza ksigzki z
Polski, czytuje prase francuska. Pouczajace sa rowniez obserwacje otoczenia
— od zandarméw i stuzby po Sattykowa-Szczedrina, z ktérym grywal w karty
i na spotke prenumerowat pisma.

32. CONRAD, Joseph: Listy. Wybér i opracowanie: Zdzistaw Najder. Prze-
klady: Halina Carroll-Najder. (Indeks opracowala Krystyna Krzymowska).
(Warszawa, 1968), Panstwowy Instytut Wydawniezy, s. 513, (1), fromt.
port., 23 pl., bibl.

NADESEANE NOWOSCI WYDAWNICZE 141

Wybér obejmuje 400 listéw tj. ok. 10 % dotad opublikowanych czy udf):
stepnionych. Okoto 100 listéw ukazuje si¢ w druku po raz pierwszy. Catosé
przygotowana bardzo starannie z ta szezegélng forma pietyzmu i sentymentu,
ktéra cechuje polskich biograféw — komentatoréw twoérczoéci Conrada. Prze-
klady wierne i staranne.

IX. Geografia. Opisy podrézy. Reportaze Kkrajoznawcze
33. ROSZKO, Janusz: Miedziany kraj. (Warszawa), 1968, Czytelnik, s. 160
(4). \

Cykl ciekawych, choé mieco histerycznie (moda!) trakmjt;'cygh_ temat
reportazy o mowym polskim Zaglebiu Miedziowym w Ziemi Legn}ckle]. Dola-
Tonoéng miedz okreéla Roszko mianem ,Mister Cuprum” (racze;} ,,Mr.. Fop-
per”) — i snuje pigkne marzenia o przyszZtym wzroscie i bogactwie Lubinsko-
Glogowskiego Okregu Miedziowego. Jeden z reportazy dotyczy Al'f.x;?da von
Olszewskiego, zniemczonego Polaka, ktéry pod wplywem ,,Tryl?gu 'wrocll
do polskoéci i w testamencie zapisal majatek synowi pod warunkiem, ze opa-
nuje jez. polski na poziomie wymaganym przy maturze. W przeciwnym razie
— majatek miat dziedziczy¢é Sienkiewicz.

34. KAPUSCINSKI, Ryszard: Kirgiz schodzi z konia. (Warszawa), 1968,
Czytelnik, s. 139, (3), ilus., mapy.

Reportaz z poedrézy po Gruzji, Armenii, Azerbejdianie,’Turkmer.xii, Ta-
dzykistanie, Kirgizji i Uzbekistanie. Autor, ur. 1932, b. wspétpracownik .,Po-
lityki” (w ktérej drukowat reportaze z Konga) jest obecnie korespondentem
PAP w Ameryce Poludniowej. Stwierdzil, ze Gruzini wznoszg nadal ,.sepa-
ratystyczne” toasty ,za nasza wspaniala Gruzje”, ze Ormianie chetnie wspo-
minaja wspétbraci w diasporze (Aznavoura, Saroyana, wujka w S.an Franclico
i brata w Bejrucie — ,rzeki Armenii biegng we wszystkich kxerunl’:ac.h %
ze w Tadzykistanie, w Duszambe, trwa dotagd pamie¢ Brunona Jasienskiego,
ktéry ,znik?’ w r. 1936, a w Samarkandzie powiedziano mu, Ze Mahometa
nigdy nie bylo. Reportaze zreczne, czytelne, nie usprawiedliwia’jqce jednak
opinii, iz sg ,,wyrazem wlasnego, poglebionego spojrzenia na wspélczesna pro-
blematyke radzieckiej Azji”.

Nadestane nowosci wydawnicze

SHAKESPEARE (William). Sonety DABROWSKI (J. P.). Strzepy rap-
Szekspira. Przelozyt Marian He- tularza. Str. 93 i 2 nib. (Wyd.
mar. Str. 198. (Wyd. Polska Fun- Towarzystwo Przyjaciét Kultury
dacja Kulturalna, Londyn, 1968). Polskiej, Glasgow, 1968).

JARRA (Eugeniusz). Historia Pol- PANKOWSKI (Marian). Préba No-
skiej Filozofii Politycznej 966-1795. wego Okreslenia Poetyki Tuwima.
Str. 288. (Wyd. Ksiegarnia Pol- Str. 16. (Wyd. Oficyna Poetéw i
ska - Orbis, Londyn, 1968). Malarzy, Londyn 1969).

Am;,
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Pseudo-Homera Béj zabiomysi (Bat-
rachomyomachia). Przelozyt z grec-
kiego Ignacy Wieniewski. Str. 21.
(Wyd. Polska Fundacja Kultural-
na, Londyn 1968).

SZECHTER (Szymon). Uciekiem...
Str. 119. (Nakladem Autora, Tel-
Aviv, 1969).

MAJCHERCZYXK (Julian). Emigran-
ci. Str. 221. (Wyd. Ksiggarnia
Polska w Paryzu, Paryz, 1968).

Sw. Tomasz z Akwinu. Droga Zba-
wiciela (Suma Teologiczna, Tom
26). Przetozyt Ks. Stanistaw Piot-
rowicz. Str. 367 i 2 nlb. (Wyd.
Veritas Foundation Publ. Centre,
Londyn, 1968).

Pigty Putk Piechoty Legionéw ,,Zu-
chowatych”. Opracowal Gustaw
Yowczowski. Str. 244 z indeksem
i zalgcznikami oraz zeszyt Szkicéw
dolaczony do ksigzki). (Wyd. Kolo
Pigtego Putku Piechoty Legionow,
Londyn, 1968).

LASOCKI (Wiestaw A.). Wojtek
spod Monte Cassino. Opowies¢ o
niezwyklym niedzwiedziu. Str. 91.
(Wyd. Gryf Publications Ltd.,
Londyn, 1968).

OTWINOWSKA (Jadwiga). Dzieci z
biatego domku. Czytanki dla kla-
sy II Szkét Przedmiotéw Ojezys-
tych. Str. 72. (Wyd. Polska Ma-
cierz Szkolna zagranica, Londyn,
1968). :

Jak Polska odzyskala niepodlegtosé.
Wychowanie Ojczyste Nr 3/76. Li-
piec-wrzesienn 1968. Str. 64. (Wyd.
Polska Macierz Szkolna Zagranica,
Londyn 1968).

Sprawozdanie Egzekutywy Zjedno-
czenia Narodowego za okres od
dnia 15 marca 1967 do dnia 20 Lip-
ca 1968. Przeméwienie Kazimie-
rza Sabbata, wygloszone 20 lipca
1968. Str. 23. (Wyd. Egzekutywa
Zjednoczenia Narodowego, Lon-
dyn, 1968).

GOMBROWICZ (Witold). Sur Dan-
te. Traduit du polonais par Allan
Kosko. Str. 73. (Wyd. L’ Herne,
Paris, 1968).

BORWICZ (Michel). Vies interdi-
tes. Str. 266. (Wyd. Casterman,
Paris, 1969).

PANKOWSKI (M.). De la nature
du néologisme dans une ceuvre
littéraire. Str. 753-768 (przedruk
z I’,,Annuaire de I’Institut de Phi-
lologie et d’Histoire Orientales et
Slaves, Tome XIX). (Wyd. Bru-
xelles, 1968).

WYRWA (Tadeusz). L’évolution de
U Administration publique dans le
Duché de Varsovie (1807-1813).
Str. 275-307. (Przedruk z ,,Annali
della Fondazione italiana per la
storia amministrativa” 3). (Wyd.
Milano, 1966).

Poésie vivante. Tribune internatio-
nale de Poésie. Sir. 160. Editée a
Geneve, Paris 1968. Futuristes
Polonais. N° 27. (Genéve, 1968).

LIPSKTI (Leo). Piotrus. Un apocrifo.
Str. 127 i 3 nlb. (Wyd. Adelphi,
Milano, 1968).

LERSKI (George Jan). Origins of
Trotskyism in Ceylon. A Docu-
mentary History of the Lanka Sa-
ma Samaja Party, 1935-1942. Str.
Str. 288. (Wyd. Hoover Institu-
tion on War, Revolution and
Peace, Stanford University, Stan-
ford, California, 1968).

NORTH (Lee E.). For this one hour.
A historical novel. Str. 202. (Wyd.
William-Frederick  Press, New
York, 1968).

BRZEZINSKI (Zbigniew). Peace
and Power. Str. 13. (Przedruk z
»Encounter”, November, 1968).

Yearbook on International Commu-
nist Affair 1966. Str. 766. (Wyd.
The Hoover Institution on War,
Revolution and Peace, Stanford
University, Stanford, California,
1967).

KOCZY (Leon). Maria Sktodowska
Curie. Benefactor of Mankind.
Str. 11. Speech delivered... on the
2nd of February 1968. (Wyd.
Perth 1968).
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HORNYKIEWICZ (Theophil). Erei-
grisse in der Ukraine 1914-1922
deren Bedeutung und historische
Hintergriinde. Tom III. Str. 704.
(Wyd. W. K. Lypynsky Ost-Euro-
paischen Forschungs-Instituts in
Philadelphia. Philadelphia, Pa.,
1968).

Probleme der Wissenschaft im heu-
tigen Polen. Zebral Richard BRE-
YER. Str. 123 i 5 nlb. (Wyd.
J. G. Herder-Institut, Marburg/
Lahn).

WYRWA (Tadeusz). Dans System
der Leitung der Staatsunternehmen
in Polen. Str. 251-271. (Przedruk
z ,,Osteuropa”, zeszyt 4, 1968).

GORLICH (Joachim Georg).
Deutsch-polnische Beziehungen in
der Musik. Str. 49-68. (Przedruk
z ,Musik des Ostens” 5 Baren-
reiter).

SONEWYCKY] (Thor). Artem We-
del i joho muzyczna spadszczyna.
Str. 177. (Wyd. Ukr. Wilna Aka-
demia Nauk w USA, New York,
1966).

FEDORIWSKY]J (Stepan). Motodi
paristky. Powist’. Str. 240. (Na-
ktadem autora, Detroit, 1968).

TOCZYXO-KOLANKIWSKY]J (M.).
Ambasadory. Satyry i humoreski.
(Wyd. ,My i Swit”, Toronto,
1968).

ANDIEWSKA (Ema). Pisni bez tek-
stu. Str. 63. (Wyd. Miinchen,
1968).

Nowi poezji, 1968. Cz. 10. Str. 95.
(Wyd. Nju-jorkskiej Grupy, New
York, 1968).

BOJCZUK (Bohdan). Dwi dramy.
Str. 70. (Wyd. Nju-jorkskiej Gru-
py, New York, 1968). -

Kalendar-Almanach Mitta na rik
1969. Str. 127. (Wyd. Juliana Se-
redniaka, Buenos Aires, 1968).

Svenska Litteratursallskapet i Fin-
land. Arsberdttelse for ar 1967.
Str. 30. (Wyd. Svenska Litteratur-
sallskapet i Finland, Helsingfors,
1968).

U piwstolittia Radianskoji wlady.
Dokumenty II). Str. 93 i 3 mlb.
(Wyd. Perwsza Ukr. Drukarnia u
Francji, Paryz, 1968).
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OGLASZAMY PRZEDPLATE
na ksiagzke
FRANCISZKA KALINOWSKIEGO

pt.
LOTNICTWO POLSKIE W WIELKIE] BRYTANII

Jest to obszerny zarys historii Lotnictwa Polskiego z lat 1940-
1945, opracowany na materiatach %rédtowych polskich i angiel-
skich. Obok kroniki dziatart bojowych wszystkich dywizjonéw,
opiséw walk powietrznych, wypraw bombowych i poszukiwan
okretéw podwodnych, autor naswietla szereg zagadniers ogdlnych
i wewngtrznych Lotnictwa Polskiego, rozpatruje krytycznie umo-
wy lotnicze, stosunki polsko-angielskie, uzupetnienia dla lotnictwa,
udzial Lotnictwa Polskiego w transporcie powietrznym, w lotach
szczegblnego przezmaczenia i w wywiadzie, pomoc lotniczg dla
Kraju, ze szczegblnym uwzglednieniem Powstania Warszawskiego.
Zestawienia statystyczne podajg wysitek bojowy kaidego rodzaju
lotnictwa, typy samolotéw, zwycigstwa powietrzne dywizjonéw
i zwyciestwa indywidualne naszych mySliwcéw, straty w poszcze-
golnych rodzajach lotnictwa.

Skorowidz nazwisk zawiera ponad tysige nazwisk lotnikéw
wszystkich stopni i specjalnosci ktdrzy czymkolwiek si¢ wyréznili
lub zastuzyli.

Objetoéé ksigzki — 400 stron.
Cena w przedplacie do 1 wrzesnia 1969: 25 F lub téwno-
warto$¢. Cena w sprzedazy bedzie znacznie wyzsza.

Wydanie ksigzki jest przewidziane na koniec biezacego roku.

Wplaty prosimy przesyta¢ na adres:

INSTITUT LITTERAIRE

91, avenue de Poissy,
78-Maisons-Laffitte (France).

Nie tylko kazdy lotnik i kazda rodzina lotnicza, ale kazdy
Polak, kt6ry chce poznaé cala prawde o bohaterskiej pracy bojo-
wej Lotnictwa Polskiego i o szarej codziennej pracy wszystkich
lotnikéw, o jej blaskach i cieniach, powinien nabyé te ksigike.

—

Humor krajowy

Nauczyciel w szkole: — Jasiu, prosze odmieniaé zdanie: ,Ja studiuje
V Zjazd Partii, ty studiujesz...” : e 7
tezyKEx:dy Ja;iaoz bezblednie odpowiedzial, nauczyciel kazal mu usigs¢ i po-
wiedziat: ,,Wiadziu, jaki to byl czas?"’
— Stracony — odpowiedzial Wiadzio.

L 4

— Co jest szczytem bezplodnosci? )
— 25 lat stosunkéw ze Zwiazkiem Radzieckim.

L 2
Wyznania w Polsce: Miecio-dysei; gierko-katowicyzm, prowiestawie.

L 2

W Warszawie mowia .

... ze profesorowie na wyzszych uczelniach w Polsce sa obecnie z... ustepu,
bo mianuje si¢ ich na podstawie paragrafu x ustep y. {

osa Z€ JGonfulka powinien si¢ wiasciwie nazywaé Globulka — bo  jest
taki... antykoncepcyjny. : ;

v Z€ og,ecnie nie wolno kapaé si¢ w Bugu, bo gdyby kto$ tonal i machat
reks, Rosjanie gotowi pomyslec, ze si¢ ich wzywa na pomoc.

L 2
Popularny wierszyk:
. . 4 Na barykady ludu roboczy o
Czerwony sztandar do gory wznies,
A lud roboczy wytrzeszeza oczy,
Co by tu ukra$é, a co by zjesé...

HUMOR CZESKI

— Jaka jest réznica miedzy pesymistg a oPt}.fmistq? v
— Wszystkich nas wysla na Sybir — moOwig pesymisci.
— Ale pojedziemy pociggami — mowig optymisci.

R4
— Jak sie nazywa artysta — twérca nowej fasady Muzeum Narodowego
w Pradze (postrzelanego przez czolgi sowieckie)?
— El Greczko... .

— Co to znaczy jak si¢ $ni czolg?
— Jada przyjaciele... <

— Jaka jest réznica miedzy butem zonierskim a Zwiazkiem Sowieckim?
— W bucie éwioki sg na dole...

L 2

Wania wraca do domu z Czechostowacji. — W am'fz, aty w Pragfle byl.:
— Byt. — A kontru widiet? — Widiel. — A Kolia toze w Pragie byt
— Byt. A kontru widiel? — Niet, nie widiet. — A gdie Kola siejczas? —

W Sibiri... Zebrata Zofia HERTZ
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DATA

POLITYKA

16-12-68

17-12-68

18-12-68

20-12-68

24-12-68

27-12-68

28-12-68

29-12-68

'W oficjalx.lych kotach Waszyngtonu wyraza sie¢ przekonanie, 7€
mimo ostatn.xch wydarzen w Czechostowacji stosunki migdzy Ame-
ryka a Sowietami uloza si¢ w nadchodzgcym roku pomyslniej.

.Zwiq'zek. Zawodowy Metalowecéw w Czechostowacji grozi straj-
kiem, jesliby doszto do usunigcia J. Smrkovskiego.

Dr Stanistaw Mglej zostal wybrany do Rady Trzech w Lon-
dynie.

Z. Nowak i F. Waniotka zostali zwolnieni ze stanowisk wice-
premieréw, a A. Rapacki ze stanowiska ministra Spraw Zagranicz-
nych. Miejsce Rapackiego zajat S. Jedrychowski. Nowym szefem
Komisji Planowania zostal J. Kulesza a jego z-cami prof. Tramp-
czynski i Pajestka.

Wladze polnocnokoreariskie wypuscily na wolnoéé zaloge ame-
rykanskiego okretu zwiadowczego Pueblo. Okret ten zostal zmu-
szony do zawinigcia do portu pétnocnokoreariskiego 23 stycznia
1968.

Do Pragi przybyla delegacja sowiecka z wiceministrem KuZnie-
cowem i sekretarzem KC Katuszewem na czele. Celem wizyty jest
przyépieszenie ,normalizacji” stosunkéw miedzy obu krajami.

Stany Zjednoczone zgodzily sie sprzedaé Izraelowi 50 mysliweow
odrzutowych typu Phantom.

Oddzia} Komandoséw izraelskich spalit 13 libanskich samolotéw
pasazerskich na lotnisku w Bejrucie, jako represje za napady na
samoloty izraelskie.
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KULTURA I NAUKA

Na czwartym zjezdzie kompozytoréw so-
Wieckich przewodniczacy Zwiazku, Chren-
ikow, oéwiadezyl, ze Zachdd stara si¢ pod-
| Wazyé wartosci leninowskie i wezwat do
‘a,anty-buriuazyjnej czujnosei”.
| W lokalu Biblioteki Polskiej w Pary-
2u odbyta sig doroczna sesja Miedzynaro-
‘d°Wej Akademii Nauk. Byly wygloszone
| Teferaty uczonych i pisarzy polskich, ru-
Muriskich, wegierskich i ukrainskich.

l
|

| . Trzej astronauci amerykanscy, Borman,
| Lovell i Anders, dokonali pierwszego w

| Nistorii przelotu po orbicie ksiezyca.
|

|

Sekretariat KC Wegierskiej Partii Ko-

4 Munistycznej oskarzyt Instytut Filozofii i

ydziat Badan socjologicznych Wegier-

' skiej Akademii Nauk o propagowanie pra-

Wicowych pogladéw. Sekretariat KC pote-

Pit 3 cztonkéw Instytutu za podpisanie pro-
testu przeciw inwazji Czechostowacji.

Zwiazek Pisarzy Stowackich uchwalil re-
zolucje domagajgca si¢ utworzenia wlas-
+ Dego pisma — po likwidacji Kulturni Zi-
vot. Pisarze zaprotestowali przeciwko ogra-
Riczaniu wolnoéci stowa.

e

ROZNE

Ks. dr Szczepan Wesoly mianowany zo-
stal biskupem i sufraganem archidiecezji
gnieznienskiej.

60-lecie urodzin wybitnego slawisty uk-
rainiskiego, prof. J. Szerech-Szewelowa,
ktéry wyktada w USA.

Saul Alinsky, przywédeca wojujacej le-
wicy w USA, otrzymat subwencje w sumie
250.000 dol. od Fundacji Rockefellera i
200.000 dol. od firmy ,,Midas” mna zalo-
zenie szkoty dla zbuntowanej. mlodziezy
akademickiej. Alinsky twierdzi, ze trzeba
ja przeszkoli¢ i zorganizowaé politycznie.
Wyktadowcami w tej szkole maja byé¢ pro-
fesorowie zwalniani z wuniwersytetéw za
sprzyjacie rozruchom studenckim.

W Nowym Jorku zmart wybitny pisarz
amerykaniski John Steinbeck.

Ks. biskup Karol Kotula z koSciota
ewangelicko-augsburskiego zgingt w wy-
padku samochodowym w Warszawie.

Zmart w Warszawie prof. dr W. Grzywo-
Dagbrowski, wieloletni kierownik Zakladu
Medycyny Sadowej. Zyt 83 lata.

W Polsce rozpoczeto produkeje doust-
nej pigutki antykoncepcyjnej. Pigutka be-
dzie wydawana za recepta lekarska.

Bufgari¢ odwiedzito w ciggu roku pra-
wie 2 miliony turystéw zagranicznych.

Zmart w Warszawie, w wieku 72 lata,
ks. bp Stanistaw Choromanski, sekretarz
episkopatu Polski.

Zmarta w Zakopanem Jadwiga Witkie-
wiczowa, wdowa po Stanistawie Ignacym.

W Polsce spuszczono na wode najwiek-
szy z dotychczas zbudowanych statkéw —
motorowiec ,,Azteca” o wypornosci 26 tys.
ton.
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DATA

POLITYKA

31-12-68

1-1-69

2-1-69

5-1-69

6-1-69

8-1-69

10-1-69

12-1-69

14-1-69

15-1-69

Czechostowacja staje si¢ republika federalna. N i
rzadu stowackiego zostal Stefan Sgdowsky. s

W Warszawie rozpoczat si¢ proces Kuronia i Modzelewskiego.

Rzgd _sz:aela zawiadomit rzgdy Stanéw Zjednoczonych i Wielkiej
Bry}an'u, ze ost‘atnie sowieckie propozycje w sprawie zlagodzenia
napigcia na Bliskim Wschodzie nie moga stanowi¢ podstawy do

rokowan.

Francja wstrzymala dostawy broni do Izraela.

Nowym premierem rzadu czeskiego zostal Stanistaw Razl, a no-
wym przewodniczacym parlamentu federalnego Stowak — Peter
Colotka. Jego zastepca wybrano J. Smrkovskiego.

Na _kqnfex:enc:ii brytyjskiej Wspélnoty Narodéw premier Wilson
sprzeciwil sie Zadaniom prezydenta Zambii, ktéry domagal sig
uzycia sity w Rodezji.

_Zwigzek Za\fvodowy Drukarzy w Czechostowacji odméwil zloze-
nia nowego pisma partyjnego T'ribuna, poniewaz zawieralo ono
artykuly szkalujace dziataczy liberalnych. Artykuly te zostaly

zmienione.

Jacek Kuron i Karol Modzelewski zostali skazani na 3 i pét lat
wiezienia pqd zarzutem wywolywania niepokojéw studenckich. Roz-
poczal si¢ jednoczeSnie proces 4 innych studentéw.

}
|
}
},;
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Nagroda teatralna Dziennika Polskiego
w Londynie za rok 1968 zostala przy-
znana rezyserce teatru ,,Syrena”, Reginie
Kowalewskiej i Romanowi Ratschce, akto-
rowi Teatru ZASP’u w Londynie. Nagro-
da wynosi 100 gwinei.

Prof. Stanistaw Leszezycki wybrany zo-
stat czlonkiem korespondentem Towarzy-
stwa Studiéw Geograficznych we Floren-
cji.

Sowiecki supersoniczny samolot pasazer-
ski TU-144 odby! pomyslnie prébne loty
wyprzedzajge tym samym anglo-francuskie-
go ,,Concorde”.

Stany Zjednoczone wznowily wymiane
kulturalng z 5 panstwami komunistycz-

_ nymi, ktére braly udzial w inwazji na

Czechostowacje.

W Cassel Gallery w Londynie wernisaz
obrazéw i rysunkéw Haliny Sukiennickiej.

W Polsce powolano do Zycia nmowe pre-
zydium Polskiej Akademii Nauk w skia-
dzie 29 oséb, z ktérych 19 mieszka w
Warszawie.

|
i
i

ROZNE

W Rumunii wszedt w zycie nowy ko-
deks karny znoszacy szereg przepiséw ty-
pu stalinowskiego.

Rolf Hochhuth, autor sztuki ,Zolnie-
rze”, w ktorej oskarza Churchilla o wy-
danie polecenia zgladzenia gen. Sikorskie-
go, domaga si¢ utworzenia komisji, ktora
zbadataby jego zarzuty.

W Polsce wykonano wyrok Smierci na
A. Kaczmarzyku, skazanym za ,.szpiego-
stwo na rzecz Wielkiej Brytanii”.

Gwaltowne wybuchy wyrzadzily powaz-
ne szkody na najwickszym lotniskowcu
amerykaniskim ,,Enterprise”, gdy znajdo-
wal sie niedaleko Honolulu. Kilkanascie
os6b zostato zabitych.



150

WYDARZENIA MIESIACA

WYDARZENIA MIESIACA

157

DATA

POLITYKA

16-1-69

17-1-69

18-1-69

20-1-69

22-1-69

23-1-69

25-1-69

26-1-69

27-1-69

29-1-69

30-1-69

2-2-69

_ 20-letni stud’ent filozofii uniw. praskiego, Jan Palach, podpalit
si¢ na pla_{:u $w. Waclawa w Pradze zadajgc zniesienia cenzury
i likwidacji sowieckiego pisma Zpravy.

_W' Paryzu .tozpoczgly §i¢; rozszerzone wietnamskie rozmowy po-
ko_]owe’z udzialem Stanéw Zjednoczonych Poludniowego Wietna-
mu, Péinocnego Wietnamu i Wietkongu.

Ryszard Nixon objgt urzad prezydenta Stanéw Zjednoczonych.

Prof. Ota Sik i prof. Edward Goldstuecker byli i
( i : przybyli z zagranic
do Pragi, by wzia¢ udzial w posiedzeniu nowego parlamentgu. :

Na posiedzeniu Komitetu Wykonawezego Rady Wzajemnej Po-
mocy q?spodarqzej, we Wschodnim Berlinie, delegaci ZSSR i PRL
wystapili z projektami Scistej integracji gospodarczej Bloku.

.Pogrzeb Jana Palacha w Pradze przeksztatcit sie w manifesta-
cje narodowa.

: li’o_li(}ja wPflra(lllze Ir)ozli)gdzila tlumy domagajace si¢ spelnienia
zgdan Jana acha. Policja usuneta kwiaty i $wiece sprzed -
nika kréla Wactawa. s - o

W Bagdadzie powieszono publicznie 14 oséb oskarzonych o
szpiegostwo na rzecz lzraela.

; Najwigksze od 5 lat manewry armii amerykarskiej rozpoczely
si¢ w Bawarii, w poblizu granicy czechostowackiej.

Sowiety oskarzyly Stany Zjednoczone o wzmaganie dzialalnosci
wojskowej na terytorium Laosu. Rzad amerykanski stwierdzil, ze
przez Laos przechodza do Poludniowego Wietnamu wojska pél-
nocnowietnamskie.

W czasie wizytacji Bretanii prez. de Gaulle zapowiedzial prze-
prowadzenie referendum na temat reform administracji regio-
nalnej i decentralizacji.

i KULTURA I NAUKA

Kosmonauci sowieccy dokonali na orbi-
cie ziemi potgczenia dwéch statkéw kosmi-
* cznych i czgciowej wymiany zalog.

Od 11 lat Dziennik Chicagowski wybie-
ra najwybitniejsza posta¢ roku i nadaje
plakiete honorowa ,,Veritas i Caritas”. Man
of the year 1968 zostal A. Mazewski, pre-
zes ZNP i Kongresu Polonii Ameryk.

W Nowym Jorku wystawiono ,,Tango”
S. Mrozka.

W Chicago odbyt sig, z udziatem chica-
gowskiej Orkiestry Symfonicznej, kon-
4 cert Artura Rubinsteina poSwigcony utwo-
rom Chopina. Artur Rubinstein otrzymat
po koncercie honorowe obywatelstwo m.
Chicago i Legie Honorowa Polskiego Zw.
Narodowego, przyznana mu za caloksztatt
dziatalnosci artystycznej i obrong spraw
Polski na arenie miedzynarodowej.

Miedzynarodowa Federacja Wydawesw
- Gazet F.LE.J. przyznala doroczna nagro-
de ,,Zlotego Pidra Wolnosei” zbiorowo

dziennikarzom czechostowackim.

ROZNE

Znany pisarz amerykanski Tennessee
Williams przeszedt na katolicyzm.

Zmarta w Warszawie znana kompozy-
torka Grazyna Bacewiczowna.

Amerykanin polskiego pochodzenia kpt.
Raymond Komorowski zostal! mianowany
dowédca amerykariskiego, nowoczesnego
krazownika USS ,,Boston”, wyposazonego
w atomowe pociski kierowane.

Zamachowiec ostrzelal samochéd wioza-
cy na Kreml 4 astronautéw sowieckich.
Prawdopodobnie szfo o zamach na kierow-
nictwo sowieckie.

Dr E. Gerstenmaier zrezygnowal ze sta-
nowiska przewodniczacego Bundestagu, po
krytyce, ze przyznal sobie zbyt duze od-
szkodowanie i rentg za rzekome przesla-
dowania z okresu hitlerowskiego.

Zmart w Warszawie Mieczystaw Lepec-
ki, podréznik i reportazysta, b. adiutant
marsz. Pitsudskiego.

Z Polski nadchodza wiadomosei o usu-
waniu ze stanowisk niektérych znanych
zwolennikéw grupy ,,Partyzantéw”.

Wiadze wegierskie podpisaly umowe w
sprawie budowy w centrum Budapesziu
hotelu Hilton.

W Waszyngtonie zmart Allen Dulles,
byly dtugoletni szef wywiadu amerykan-
skiego.

W Anglii zmarl Boris Karloff, stynny
odtwérea roli robota Frankensteina.

|
I
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DATA

POLITYKA

4-2-69

5-2-69

7-2-69

9-2-69

10-2-69

11-2-69

13-2-69

14-2-69

15-2-69

Stany Zjednoczone wyrazily gotowos¢ wziecia udziatu w konfe-
rencji czterech mocarstw celem rozwigzania kryzysu na Bliskim
Wschodzie. Ameryka jest jednak przeciwna narzucaniu rozwigzan
czy to Arabom, czy Izraelezykom.

'Stany Zjednoczone wstrzymaty dalsza rozbudowe systemu pocis-
kéw antyrakietowych. Uwazane to jest za gest pod adresem Rosji,

zmierzajacy do wytworzenia lepszej atmosfery ewentualnych roz-
méw rozbrojeniowych.

Niemcy Wschodnie zabronily przejazdu droga ladowa do Zacho-
dniego Berlina ministrom i postom do parlamentu NRF zapowia-
dajac jednoczesnie dalsze represje, jesli w Berlinie odbeda sie
wybory nowego prezydenta NRF.

Wyroki w procesie 4 studentéw w Warszawie: Adam Michnik
zostat skazany na 3 lata, Barbara Toruriczyk i M. Szlajfer na dwa
lata kazde, M. Gérnicki na 20 miesigcy. Zeznania korespondenta
Le Monde w Warszawie, B. Margueritte’a, zar6wno w §ledztwie
jak i w czasie procesu, wywolaly w Warszawie ozywione komen-
tﬁze. Kilka dni pézniej rozpoczat si¢ proces Antoniego Zambrow-
skiego.

Przywédey whoskiej partii komunistycznej na Zjezdzie w Bo-
lonii potepili raz jeszeze inwazje 5 panstw Ukladu Warszawskiego
na Czechoslowacje.

Kanadyjski Imigracyjny Trybunat na sesji w Halifaksie zatwier-
dzil decyzje deportacji 9 polskich rybakéw-marynarzy, ale zawie-
sit jej wykonanie na okres 2 lat. Marynarze maja jednak pelne
prawo do pracy. Orzeczenie dotyczy réwniez 4 marynarzy, ktérzy
niedawno zeszli ze statkéw.
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Sowietskaja Rassija zaatakowala pisarzy,
. artystéw i dziennikarzy za brak ,.czujno-
\ Sci partyjnej”.

J. Putrament o$wiadczy}, Zze sprawa usu-
niecia ze Zwigzku Pisarzy Kisielewskie-
go, Jasienicy i Grzedzinskiego nie bedzie
poruszana na zjezdzie w Bydgoszezy.

Zwigzek Pisarzy Czechostowackich od-
méwil wystania delegacji na Zjazd Pisa-
| 1zy Polskich ,z powodu nawatu pracy”.

W Bydgoszezy zakoncezyt sie VII Zjazd
Literatéw Polskich. Prezesem zostal nadal
J. Iwaszkiewicz. Zjazd odby! si¢ w atmo-
sferze nudy i ,.dretwej mowy”.

W ramach Record Recitals of World
Literature, organizowanego przez Metro-
politan Toronto Library Board, miat miej-
sce wieczér polski, na ktérym W. Iwa-
niuk recytowal swoje utwory; odezytano
Ponadto poezje Galezynskiego, Leca i in.

Uczonym 2z uniwersytetu Cambridge
udalo si¢ po raz pierwszy zaplodni¢ jajo
ludzkie, poza cialem matki.

W Londynie zmart Kazimierz Wierzyn-

ski, jeden z mnajwybitniejszych poetow

, Polskich, zdobywca medalu olimpijskiego
W dziedzinie poezji.

—

ROZNE

A. Jakowlew znany konstruktor samo-
lotéw sowieckich, wydal pamietniki reha-
bilitujgce Stalina.

Papiez zatwierdzit osagd Kongregacji Ry-
téw o heroicznoéci enét Ojca Kolbego, co
jest krokiem do kanonizacji.

Nie ma zadnych podstaw by przypusz-
czaé, ze rzad brytyjski ponosit odpowie-
dzialnoéé za S$mieré gen. Sikorskiego —
oéwiadezyl w Izbie Gmin premier Wilson.

Organizacje polonijne w Chicago wy-
stagpily do Banku PKO z zadaniem zmia-
ny kursu dolara w obrotach pekaowskich,
motywujac to tym, ze w ostatnich latach
w Polsce przeprowadzono 4 razy general-
na podwyzke cen i koszty utrzymania po-
waznie wzrosty, co uderza w 3.100 eme-
rytéw polonijnych, ktérzy w Polsce otrzy-
muja emerytury amerykanskie w ziotow-
kach. Réwniez rodziny otrzymujace po-
moc z zagranicy dostaja od 10 lat dolary
po kursie 72 zt za dolara, cho¢ ceny w
Polsce w tym czasie prawie podwoily sie,
a dolar wolnorynkowy kosztuje dzis 130 zt.

W prasie brytyjskiej ukazal sie pelny
tekst testamentu Jana Palacha.

P. Irena Ungar w uznaniu jej pracy
spolecznej zostata odznaczona ,,Medal of
Service of the Order of Canada” przez
gen. gubernatora Kanady, Rolanda Mi-
chenera.
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Bazylea, 4 lutego 1969.
Szanowny Panie Redaktorze,

Z ogromnym zdziwieniem przeczytalem wywiad B. Heydenkorna z bp.
M. Rusnakiem (nomen omen) i p. S. Romanem (Kulture nr 1/256-2/257,
1969), B. Heydenkorn prawdopodobnie nie wie, ze ,,pop” i ,,popi” w jezyku
polskim maja bardzo silny oddzwigk obrazliwy. Jezeli jednak sa to termino-
logiczne potknigcia ksiedza biskupa, nie biorg si¢ do kwalifikowania osoby
rozmowey.

Jestem przyjacielem Stowakéw i dlatego nie chce polemizowaé i oddaje
glos osobistosci krytycznie, moze nawet nieco nieprzychylnie nastawionej do
mocarstwowych pretensyj Slowakéw.

Przede mng lezy polemiczna ksigzka Aldo Dami, bylego docenta prywat-
nego uniwersytetu w Genewie, ,,La Ruthénie Subcarpatique” (Les Editions
du Mont-Blanc, Géneve 1942). Na podstawie dokumentéw wegierskich jako-
tez obszernej bibliografii, np. ,,Geschichte der Union der ruthenischen Kir-
che mit Rom” J. Pefesza (Wiederi 1880), dochodzi Dami do stwierdzenia,
ze na pin. Slowacji Stowakéw nigdy nie bylo. Ludnosé tamtejsza, méwiaca
narzeczem jezyka ukrainiskiego, Rusnacy, nigdy nie poczuwata sie do wspdél-
noty jezykowo-narodowej ze Stowakami i mimo nacisku w latach 1918-38
zdobycze Stowakéw byly minimalne. Dami zajmuje sie dokladniej obrazem
narodowosciowym trzech komitetéw wegierskich (do roku 1918 nalezala
Stowacja do krélestwa wegierskiego), Szepesz, Saros i Zamplin, to znaczy
polaci kraju daleko na zachéd od Zakarpackiej Ukrainy. Podaje on charakter
narodowo-jezykowy pojedynczych gmin i zatgcza bardzo ciekaws karte, na
niej podaje tereny o wigkszosei rusnackiej. (Uzywam terminologii Dami).

Na marginesie podam, ze od cesarza Jozefa II. szkoly stowackie istniaty
tylko w gminach o wigkszosci sfowackiej. Dopiero od 1918 roku zaczely sie
eksperymenty slowaczenia rusnackich szkét.

Co do p. S. Romana, domyslam sie, ze chodzi o biznessman’a pochodze-
nia czechostowackiego, o ktérym pisata nawet codzienna prasa, ze ofiarowat
rzadowi praskich reformatoréw ceny rynkowe za uran (sowieci zabierali uran
po swoich cenach) i ze te rozmowy mogly daé ostatecznego bodzca sowieckiej
inwazji Czechostowacji. Jest bowiem wiadoma tajemnica, ze caly blok so-

y——
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wiecki nie posiada dostatecznych zI6z tego strategicznie i gospodarczo waz-
nego mineratu.

Yacze wyrazy powazania,

Jézef BERAN

New York, 16 grudnia 1968.
Szanowny Panie Redaktorze,

W Kulturze Nr 11/254 ukazala si¢ recenzja moich ,,Wspomnien Ko-
wieniskich” piéra E. Zagiella. Jak to zwykle si¢ zdarza, recenzenci polscy
(emigracyjni!), nie okazali si¢ na tym samym pozio_mle'poglqdow (z wy-
jatkiem radiowej recenzji Free Europe), co recenzenci... litewscy. '

Litwini amerykariscy przyjeli i ocenili mojg ksigzke nader przyc’l}ylme
i pochlebnie. Dowodem tego jest kilkanascie dobrych recenzji w réznych
czasopismach w jezyku litewskim, wydawanych w Stanach ZJ.ednocm.mych
i w Kanadzie, jak np. Darbininkas, Draugas, Nu}znklausorzw Lietuva itp.

Otrzymatem réwniez wiele listéw od Litwi.now, a rmgdzy -innymi od
generaléw S. Rastikisa i J. Cerniusa. Najhardzxej_ pochlebﬂ' mi list ksiedza
— pralata Petra Gaida, ktéry pisze: that there is no traditional hatred
towards Lithuanians. This is an exception. Congratulations!”. : ;

.,Wspomnienia Kowienskie” sa juz ttumaczone na jezyk litewski przez
jedna z firm wydawniczych litewskich w Londynie. 3 ¢

Nie zamierzam kwestionowaé prawdziwosei pamietnikéw, o kto_rych wspo-
mina p. Zagiell, a jednak twierdz¢ z calym przekonaniem, Ze wizyta gene-
rala Rastikisa u ministra Becka odbyla si¢ w podanych przeze mnie okolicz-
noéciach, i ze general Rastikis wszedt do gabiqelu Becka' zupel:me sam,
bez asysty posta litewskiego w Warszawie p. Saullsa.. Poset hte‘wskl P- Sa'uhs
w ogéle nie towarzyszyt generalowi Rastikis w czasie skiadania przez niego
obowigzujacych protokolarnie wizyt. . .

Co do innych zarzutéw, to moze p. Zagiell i ma racje.

Y.acze wyrazy powazania,

Leon MITKIEWICZ
L 4

Schenectady, 29 stycznia 1969.
Wielce Szanowny Panie Redaktorze,

Artykut pt. ,,Nowy Kongres Polonii’ w Kulturze z listopada 1968 roku
podaje caly szereg dos¢ powaznych niescistodei. Jako pierwszy asystent sekre-
tarza tej Konwencji poczuwam si¢ do obowigzku przedstawié stan faktyczny.

1) Poprzedni prezes Kongresu, Karol Rozmarek, nie ustapit »W nastep-
stwie narad” na Konwencji, ale juz w chwili otwarcia obrad powmdomfl, ze
nie kandyduje ponownie na urzad prezesa Kongresu. W’u'znam'u swej do-
tychczasowej dziatalnosci Karol Rozmarek zostal jednoglosnie wybrany pre-
zesem honorowym Kongresu Polonii Amerykanskiej.

2) Nowowybrany prezes adwokat Alojzy Mazewski nie z?oiyl na Kon-
wencji oSwiadezenia, ze ma zamiar zerwaé z »Systemem rzadéw jednc:osobo—
wych w K.P.A.", natomiast zaapelowal on o bardziej czynna wspélprace
wszystkich organizacji polonijnych o zasiggu krajowym na zasadzie kolegial-
nosci primus inter pares.



156 LISTY DO REDAKCJI

3) Adwokat Alojzy Mazewski jest prezesem Zwigzku Narodowego Pol-
skiego, a nie ,,Zjednoczenia”.

4) Nie jest zwyczajem Polonii amerykanskiej sktadanie czekéw na zjaz-
dach jako wyraz poparcia i uznania dla dzialalnosci danej organizacji, nato-
miast jest zwyczajem Polonii skladanie czekéw na pierwszym zjezdzie orga-
nizacyjnym nowopowstajacej organizacji, co miato miejsce w 1944 roku, gdy
powstal Kongres Polonii Amerykanskiej.

5) Delegaci indywidualni zawsze stanowili i dzi§ stanowia zaledwie zni-
komy procent ogolnej ilosci delegatéw, poza tym osoby te oplacaja skladki
tej samej wysokosci jakie opfacaja delegaci organizacji lokalnych. Na Kon-
wencji w Cleveland bylo nie ,,0k. 600 delegatéw”, ale 737 delegatéw (w tej
liczbie 50 reprezentantéw prasy i radia oraz 32 delegatéw indywidualnych)
ponadto 80 gosei oficjalnych.

6) Autor artykulu ,Nowy Kongres Polonii” bardzo wiele miejsca po-
Swigca sprawom finansowym Kongresu. Zarzad Wykonawezy Kongresu oczy-
wiscie cieszytby si¢ bardzo gdyby dysponowat co najmniej dziesieciokrotnie
wigkszym funduszem i dzialalnos¢ jego zwigkszylaby sie proporcjonalnie,
zreszty Zarzad pracuje nad tym zagadnieniem od chwili objecia urzedu.
Niemniej jednak zywotno$¢ Kongresu Polonii nie ogranicza si¢ do dziatal-
nosci samego tylko Zarzadu Wykonawczego w Chicago. Kazdy Wydziat Sta-
nowy posiada swéj majatek, swéj budzet, swe dochody z najrozmaitszych
imprez i stara si¢ na swym terenie prowadzi¢ jak najbardziej ozywiona dzia-
lalnoé¢, a sam bedge prezesem Wydzialu na Srodkowa i pélnocna Czesé Sta-
nu New York moge stwierdzié, ze wlasnie na terenie Wydzialow istnieje
nieograniczone pole dziatania dla ludzi cheinych i z przyjemnoscia moge
stwierdzié, ze nie brak takich ludzi, ktérzy bezplatnie i  entuzjastycznie
ofiaruja swéj czas i zdolnosei dla pracy w Kongresie.

Yacze wyrazy szacunku,
Ryszard RUDNICKI,
pierwszy asystent sekretarza
7-mej Krajowej Konwencji K.P.A.
obecnie cztonek Dyrektoriatu K.P.A.

L 2

Londyn, 28 grudnia 1968.
Szanowny Panie Redaktorze,

To, co napisal Londyficzyk w artykule ,,Poeci i Publicysci” w listopado-
wym numerze ,,Kultury” to jest powtérzenie znanych od wielu lat sloganéw
rezymowych agentur zwalczajagcych emigracje.

Dlaczego to robi rezym — wiadomo, natomiast dlaczego to robi Miero-
szewski — trudno zgadnaé.

Bylem jednym ze wspélorganizatoréw i méwcéw na manifestacji polskiej
w obronie Czechostowacji w dniu 24 czerwca br. w Hyde Park Corner
w Londynie.

Przemawiali tam PP. Amb. Raczynski, Ciotkosz, Wilk i Sojka — szeroki
wachlarz polityczny. Dubczek byl na ustach wszystkich. To, co pisze Lon-
dynczyk o krytycznym stosunku emigracji do Dubezeka to po prostu wymyst.

Na poczatku sierpnia br. przebywalem zreszta przez dwa tygodnie w Cze-
chostowacji, wigc sprawa ta szczegolnie mnie interesowala.

Nie widze na emigracji takich, ktérzy ,,marza” o wojnie.

Sg tacy, ktérzy licza sie z ewentualnoécig wojny. Nie styszalem takich
ktérzy wojny pragng. Wielokrotnie natomiast spotkalem si¢ z wypowiedziami
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starszych politykéw upatrujgeych droge Polski do wolnosci w pokojowym
rozwcz)yj,u stgsuniéw opfrtme anZ dazeniu Polakéw pfz.ede wszystkim w kraju
ale tez i na emigracji do odzyskania petnej wolnosci. $255
Emigracja nie jest ,reakeyjnie pra‘vvicqu”. M)’fslg, ze W Anglii _)est'nf:
ogét taka, jakie jest spoleczenstwo angielskic w ktorym zyje: fo znaczy jes
demokratyezna. i e
Przez ostatnie dwa lata bylem Prezesem Zrzeszenia Studentéw i Abso
wentéw Polskich na Uchodztwie. Od pewnego czasu zajmuje SI¢ czynnie
sprawa weiggania do dzialalnoici narodowej polskiej, w szerokim zakresie
i do wspélpracy ze starszym pokoleniem — pokolenia miodszego. iz,
Artykuly takie jak ostatnia wypowiedz Londynczyka bardzo taka akcje

utrudniaja. Sa nieprawdziwe i przynosza szkodg.

Ygeze wyrazy prawdziwego szacunku,

Artur RYNKIEWICZ

L4

Rzym, 2 grudnia 1968 r.
Szanowny Panie Redaktorze,

Zwracam si¢ do Pana uprzejma prosba o zamieszczenie w ,,Kulturze”
nastepujgcego listu:

Rada Panstwa PRL
Warszawa

& s : ¥ iokiei

Pragnac azi¢ protest przeciwko oblednej .kam anii antysemickiej,
w wylx.uil:f kt;:g odbywa si¢ kolejny exodus ostatnich ; ydéw polskich, zrze-
kam si¢ niniejszym wszystkich odznaczeri nadanych mi przez Radg Panstwa
PRL. Sa to:

& K?uyi Kawalerski Orderu Odrodzenia Polski — nadany uchwala Rady
Pafistwa z dnia 19 lipca 1954 r. (legitymacja Nr 254026). :

2. Medal 10-lecia Polski Ludowej — nadgl):y Uchwala Rady Panstwa

dnia 22 lipca 1955 r. (legitymacja Nr 508190).

¥ 3.aKrzyip0ﬁcerski O(rderu Odrodzenia Polski — nadany Uchwata Rady
Panistwa z dnia 2 sierpnia 1967 r. (legitymacja Nr L-14694).

Gabriel TEMKIN

New York, 5 lutego 1969.
Drogi Panie Redaktorze,

Musze pokonaé niechgé do pisania ,,Listéw QO Rec!akcp.”. Ngzgglc; ta
plynie m.in. stad, iz ,,Listy do Redakeji” weale nie s3 hstaml do Redakcj,
lecz do czytelnikéw. Lecz skoro jeden z najstarszych' i mellcznych. juz u;:;;va-
rzyszy mojej lwowskiej i nie tylko lwowskiej mioc?oscl wzywa mnie p cz-
nie do zabrania glosu w sprawie drogiego j_emu i mnie Lwowz}, nie moge
tego wezwania pomingé milczeniem. Milczenie mogloby wydawa'c sig ul(i:lecz-
ka na wieze z kosci stoniowej, a takich wiez w Nou{ym Jorku mﬁ 11113, l{iczne
za$ ,,wiezowee” buduje sie tutaj z innych materialow. Stefana Mekars ;:gi),
on to bowiem byl towarzyszem mojej mlodosci, niemile dotkngt w artykule
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Londyriczyka, w Kulturze, Nr. 12/255, zatytulowanym ,,0 emigracyjnym
patriotyzmie” zwrot: ,,po dlugim i nietatwym namysle doszedtem do wniosku,
ze musimy zrezygnowac ze Lwowa”. Wydaje mi sig, ze zwrot ten wypadt nie-
zrecznie. Bo jak mozna rezygnowaé z czegos, czego si¢ nie ma? Rezygnowaé,
W moim mniemaniu, mozemy tylko z czegos, co mamy, lub z czegos, co
mie¢ mozemy. Londyrczykowi prawdopodobnie chodzito o zrezygnowanie,
w obecnych warunkach, z dazen do odzyskania Lwowa dla przyszej,
niekomunistycznej Polski, o zrezygnowanie z my$§li o odzyskaniu Lwo-
wa. Rezygnowanie za$ z dazen czy z mydli, takiej lub innej, jest zawsze
mozliwe.

Jak mozna odzyska¢ Lwéw dla Polski? Chyba nie przy pomocy zmaso-
wanych sit w wymierajacych naszych osrodkach emigracyjnych? A jesli
jedyng okazja do odzyskania Lwowa i przylaczenia go do odkomunizowanej
Polski bylaby wojna, n.b. nuklearna, no to warto zrezygnowaé nie tylko ze
Lwowa, ale w ogéle z wszystkiego.

Trudno mi zgodzi¢ si¢ z Londynczykiem, gdy pisze: ,,Nie mozemy kulty-
wowaé rewizjonizmu polskiego, a réwnoczesnie potepiaé rewizjonizm niemiec-
ki”. Nie zajmuje si¢ polityka, ale sadze, ze rewizjonizm Niemcéw w stosun-
ku do ,ziem odzyskanych” jest niestuszny, natomiast rewizjonizm Polakéw
w stosunku do Lwowa moze by¢ historycznie, i (po uwzglednieniu stusznych
postulatéw ukrainskich): moralnie uzasadniony. Moim skromnym zda-
niem mozna kultywowaé rewizjonizm polski i réwnoczesnie potepiaé rewizjo-
nizm niemiecki, skoro juz koniecznie chcemy co$ kultywowaé lub potepiaé.

W zupelnosci natomiast zgadzam si¢ z Londyhczykiem w tym, ,ze nie
nalezy identyfikowaé osobistego sentymentu z patriotyzmem”. A jako autor
faskawie w licie Stefana Mekarskiego wymienionego ,,Mego Lwowa”, z przy-
jemnoscia podpisuje sie pod twierdzeniem Londynczyka ze ,.czynnikiem, kté-
ry deformuje emigracyjny patriotyzm — sa wspomnienia”. Chociaz nie na-
lezy lekcewazy¢ ani wspomnien, ani sentymentéw.

W tej dziedzinie nie moge rezygnowa¢ ze Lwowa. Nawet, gdybym chciat,
nie moge, bo Lwéw ze mnie nie chce rezygnowaé. Nawiedza mnie w snach,
czgsto i to uporczywie dobija si¢ do mojej swiadomosci i pod$wiadomosci (na
jawie), i coraz intensywniej napelnia moja wyobrazni¢ wszystkim, czego w
tym miescie doznatem. Rezygnujgc z Lwowa musialbym zrezygnowaé z rudy-
mentarnych sktadnikéw mego zycia psychicznego. A tego zycia zadne ,.kon-
cepcje’” politykéw nie zmienia.

Yacze wyrazy przyjazni i serdeczne pozdrowienia dla Drogiego Pana
i catego Zespotu ,,Kultury”.

Jozef WITTLIN

Londyn, 4 lutego 1969.
Szanowny Panie Redaktorze,

Na apel p. S. Mekarskiego (Kultura nr 1/69) skierowany posrednio i do

mnie — przesylam moja odpowiedz.

Wybitny naukowiec, profesor wyzszej uczelni, znany i ceniony za prace
naukowa i spoleczng — wréciwszy z Rosji, do ktérej pojechat jako opiekun
z wycieczka studentow brytyjskich, tak dzieli sie swymi wrazeniami:

»Wstapitem do Lwowa. — Niewiele Polakéw. — Raczej ludzie starzy.
Ze Lwowa pojechatem do Wroclawia, zobaczyé cérke i wnuczki. — Panie
Jézefie — Pan, Ja, moja cérka — to jeszeze lwowianie. Moje wnuki wycho-
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wane w Wroctawiu — beda bronity Wroctawia. — Nie bedzie Lwowian,
Panie Jozefie”. O

Wypowiedz ta wywarla na mnie bardzo silne wrazenie i nie moglem
znalezé kontrargumentéw. Miala ona miejsce lat temu siedem.

Jak beds wygladaly sprawy za lat 17-cie?

»Kochany Lwéw” — Sentymenty i fakty.

Wyrazy szacunku Igcze, J. WYSOCKI

2

P.p. Kazimierz Gorski, gen. dr Roman Odzierzynski, 'ngeusz ‘Katelchh,
dr St. Ostrowski i ks. Hieronim Kwiatkowski, nadesl(}h listy solidaryzujgce
sie z p. S. Mekarskim — co odnotowujemy (Redakcja).

KAZIMIERZ WIERZYNSKI

CZARNY POLONEZ

Poezje

WYDANIE DRUGIE

Str. 40. Cena egz. F. 7 (dol. 1,75)

Londynski korespondent ,,Kultury”: Juliusz MIEROSZEWSKI
11 Gainsborough Road, London, W.4. — Telefon: 01-994-1860.

L2

Wiloski korespondent ,,Kultury”: Gustaw HERLING-GRUDZINSKI
Napoli, via Crispi 69. — Telefon: 387456.

2

Kanadyjski korespondent ,Kultury”: Wactaw IWANIUK
263 Keewatin Ave., Toronto 12, Ont. — Telefon: 481 93 63.

Wydawea: INSTITUT LITTERAIRE
91, avenue de Poissy, 78-Maisons-Laffitte
Le directeur de la publication: Jerzy Giedroyc.

Dépot Légal 1 Trimestre 1969
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W BIEZACYM MIESIACU UKAZE SIE
W BIBLIOTECE ,,KULTURY”

TOM DOKUMENTOW PT.:

RUGHY STUDENGKI

POLSKA — CZECHOSEOWACJA

Tom ten zawiera nie tylko uzupelnienia dokumentéw ze-
branych w tomie ,,Wydarzenia marcowe 1968” ale réwniez
materialy z korica 1968 r. $wiadczace, ze ruch studencki
nie zostal zniszczony mimo represji.

JUZ SIE UKAZAL I JEST W SPRZEDAZ2Y
SPECJALNY ZESZYT ,,KULTURY”
W JEZYKACH CZESKIM I SLOWACKIM

Cena egz. F. 4,50
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BIBLIOTEKA « KULTURY »

TOM 166 — HENRYK GRYNBERG

ZWYCIESTWO

Powiesé o losie Zydéw w Polsce
w czasie okupacji i w pierwszym okresie powojennym
Str. 96. Cena egz. F. 9 (dol. 2,25)

!
: |
TOM 167 — SERIA ,,DOKUMENTY” {

WYDARZENIA MARCOWE 1968

Wybér dokumentéw
z przedmowa prof. Zygmunta Baumana

Str. 160. Cena egz. F. 15 (dol. 3,75)
4

TOM 168 — DOMINIQUE DE ROUX

ROZMOWY Z GOMBROWICZEM

Str. 160. Cena egz. F. 15 (dol. 3,75)
L 2

TOM 169 — IWAN KOSZELIWEC

UKRAINA 1956 -1968

Dokumenty o rosngcym oporze na Ukrainie
Str. 272. Cena egz. F. 18,50 (dol. 4,25)

Cena 5,00 F

bo |

Richard S.A., 24, rue Stephenson - Paris
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